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Wskaznik

Wyposazenie dodatkowe

Ostrzezenie
Ochrona srodowiska

Mozliwe zagrozenia dla pojazdu
Porady i informacje uzupetniajace
Wskazéwki dotyczace dziatania

Kontynuacja na nastepnej stronie

Numer strony, na ktorej znajdujg sie
dalsze informacje dotyczace danego
tematu

Wskazniki na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym



Serdeczne gratulacje z okazji nabycia
nowego Mercedesa!

Przed odbyciem pierwszej jazdy nalezy
poznac budowe i funkcje samochodu
marki Mercedes-Benz oraz przeczytac
instrukcje obstugi. Zapewni to przyjem-
niejsze uzytkowanie samochodu i pomoze
zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.

Wyposazenie dodatkowe zostato
oznaczone gwiazdka *. W zaleznosci od
modelu i wariantu wyposazenie pojazdu
moze sie réznic¢ od opisanego. Firma
DaimlerChrysler stale dostosowuje swoje
pojazdy do najnowszych osiggniec
techniki i dlatego zastrzega sobie prawo
do zmiany wygladu, wyposazenia i roz-
wigzan technicznych. Z tego powodu
dane, ilustracje i opisy zamieszczone

w instrukcji nie moga stanowi¢ podstawy
do jakichkolwiek roszczen.

JInstrukcja obstugi”, ,,Skrécona instrukcja
obstugi” oraz ,,Ksigzka obstugi” stanowia
wyposazenie pojazdu. Nalezy je przecho-
wywacé w samochodzie, a w razie sprze-
dazy pojazdu - przekaza¢ nowemu
wiascicielowi.

W przypadku dalszych pytan prosimy
zwrécic sie do ASO Mercedes-Benz.
Zyczymy szerokiej drogi

DaimlerChrysler AG

i DaimlerChrysler Automotive Polska.

@ Najwazniejsze informacje na temat Klasy C

oraz interaktywna instrukcja obstugi znajduja
sie w internecie na stronach:

www.mercedes-benz.de/
betriebsanleitungen
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komunikaty na wyswietlaczu
(wersja z kierownicg
wielofunkeyjng) .. ........... .. 244
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Pakiet ADVANCED AGILITY z trybem jazdy
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przeglad . ...... ... 40
Panel obstugi w drzwiach

przeglad . ...

Panoramiczne okno dachowe
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modut sterujacy . .. ...
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system........ .o
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holowanie . .....................
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Predkos¢
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Program zmiany biegéw
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wielofunkeyjng) . ...l 244
komunikaty na wyswietlaczu
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wielofunkeyjng) .. ........... ... 255
Przeglad techniczny
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z komfortowa kierownicg

wielofunkeyjng) . ....... ...l 134

wyswietlanie terminu (komputer

poktadowy) . ............. ... 216
Przejazd przezwode ................ 210
Przetacznik swiatet .................. 95
Przetacznik zespolony . ............... 97
Przetaczniki biegéw na kierownicy. . . . . 114

Przerywany tryb pracy

wycieraczki . ..o 103
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Przycisk wyboru programow
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Przyczepa
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bezpiecznikéw. . ................... 315
Przyspieszenie

dane techniczne .................. 324
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patrz — osobna instrukcja obstugi
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wersja z komfortowa kierownica

wielofunkeyjng) . .. ... 131
Reflektory

CZYSZCZENIE .« .ottt 218
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komunikaty na wyswietlaczu
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Rozdziat nawiewu

regulacja (THERMATIC). . ........... 157
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problemy z rozruchem............. 273
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KEYLESS-GO. . ... 107

uruchamianie za pomocg kluczyka. ... 106

wytaczanie za pomocg KEYLESS-GO. .. 109

wytaczanie za pomoca kluczyka. . . . .. 109
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eksploatacja zimowa . ............. 195
Sktadane koto zapasowe

dane techniczne. ................. 329
Skrzynka bezpiecznikow

bagaznik ......... ... .l 316

kokpit. . ... 315
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SPEEDTRONIC. .. .................. 142

komunikaty na wyswietlaczu
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Sygnat Swietlny . ................... 98
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System prewencyjnej ochrony
Pasazerow .. ..............iiin.n. 56
System zabezpieczajacy przed
skutkami wypadkéw . ............... 46
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poduszki powietrzne . .............. 47
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Szyba tylna
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Szyby
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zaparowane (THERMOTRONIC) ... ... 166
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Swiatta cofania . .................. 290
komunikaty na wyswietlaczu
(wersja z kierownica
wielofunkeyjng) . .......... ... 245
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wielofunkeyjng) .. ........... L 256
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Komputer pokfadowy (wersja
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wielofunkeyjng) . ...l 137
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symetryczne. . ... . 210
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Swiattatylne .................. 289-290

Swiatfa - funkcja AUTO
komunikaty na wyswietlaczu
(wersja z kierownica
wielofunkeyjng) . ......... ... 242
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komputer poktadowy (wersja

z komfortowa kierownicg
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komunikaty na wyswietlaczu

(wersja z kierownica

wielofunkeyjng) .................. 234

komunikaty na wyswietlaczu

(wersja z komfortowa kierownicg

wielofunkeyjng) . .......... ...l 238
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THERMOTRONIC . . ................. 162
chtodzenie z osuszaniem powietrza... 168
cyrkulacja powietrza .............. 167
dysze z tytu pojazdu. . ............. 169
intensywnos¢ nawiewu . ........... 165
kokpit. . ... ... 151
lampka kontrolna. . ............... 260
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TopTether......................... 65
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(wersja z kierownica
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komunikaty na wyswietlaczu

(wersja z komfortowa kierownica

wielofunkeyjng) ......... ...l 249
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Uktad pomocy przy wysiadaniu . . .. ... 87
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system MOExtended . .............. 306

zestaw TIREFIT. ................... 297
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eksploatacja zimowa . .............. 207

hamowanie ..................... 208
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podréze zagranice ................ 210

przejazd przezwode ... ............ 210
Wskaznik serwisowy . ............... 215
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ztytu .. 95
Wycieraczki ....................... 102
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demontaz....................... 313

montaz......................... 312
Zaczepy do mocowania bagazu . .. ... 179
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cofanie uruchomionych ............ 287
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Ochrona srodowiska

QP Ochrona srodowiska

Firma DaimlerChrysler kompleksowo przes-

trzega zasad i przepiséw dotyczacych

ochrony srodowiska.

Celem takiego dziafania jest oszczedne

gospodarowanie zasobami srodowiska

naturalnego, ktérych zachowanie stuzy

zaréwno cztowiekowi, jak i naturze.

Panstwo réwniez moga wspomaoc ochrone

zasobow naturalnych, eksploatujgc swoj

pojazd w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Zuzycie paliwa, ogumienia, klockéw hamul-

cowych czy silnika lub skrzyni biegéw zalezy

w duzym stopniu od dwdch czynnikéw:

e warunkéw eksploatacji pojazdu

e technika jazdy

Skala oddziatywania tych czynnikéw zalezy

od Panstwa.

Dlatego prosimy o przestrzeganie

ponizszych wskazéwek:

Warunki eksploatacji

e Unika¢ jazdy na bardzo krétkich dystan-
sach, gdyz zwieksza to zuzycie paliwa.

e Zwracac uwage ha prawidfowe
cisnienie w ogumieniu.

¢ Unikac¢ zbednego obcigzania pojazdu.

o Kontrolowa¢ zuzycie paliwa.

Wprowadzenie

e Demontowad nieuzywany bagaznik
dachowy.

¢ Pojazd poddawany regularnym przegla-
dom technicznym w ASO przyczynia sie
do ochrony srodowiska. Z tego wzgledu
nalezy przestrzegac termindw przegla-
déw technicznych.

® Przeglady techniczne prosimy zawsze
zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi,
np. ASO Mercedes-Benz.

Technika jazdy

¢ Nie dodawac gazu podczas rozruchu
silnika.

¢ Unikac rozgrzewania silnika na postoju.

® Przewidywac rozwdj sytuacji na drodze
i zachowywac wystarczajacy odstep od
poprzedzajacego pojazdu.

¢ Unikac czestego i gwattownego
przyspieszania.

e W odpowiednim momenqe zmieniac
biegi, wykorzystujac tylko /3 mocy na
kazdym przetozeniu.

¢ Podczas postojow uwarunkowanych
sytuacja na drodze wytaczac silnik.

Zwrot pojazdow
wyeksploatowanych
Zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej
dotyczacg pojazdow wyeksploatowanych
po zakonczeniu eksploatacji pojazdu

Ochrona srodowiska

marki Mercedes-Benz moga Panstwo
zwrocic¢ go firmie DaimlerChrysler w celu
przekazania do ekologicznej utylizacji.
Dyrektywa o zwrocie pojazddw wyeks-
ploatowanych obowiazuje, zgodnie

z lokalnymi przepisami, w przypadku
pojazdéw o dopuszczalnej masie catko-
witej do 3,5 t. Wszystkie pojazdy marki
Mercedes-Benz juz od wielu lat maja
konstrukcje dostosowana do zasad
ekologicznej utylizacji i spetniaja usta-
wowe wymagania zwigzane z recyklin-
giem. Do dyspozycji jest rozbudowana sie¢
punktéw zwrotu pojazdow i zaktadow
zajmujacych sie demontazem i fachowa
utylizacjg podzespotéw. Mozliwosci
zwigzane z utylizacjg pojazddw i ponow-
nym wykorzystywaniem czesci sg stale
rozwijane i ulepszane. W efekcie Panstwa
pojazd spetnia¢ bedzie rowniez przewidy-
wane w przysztosci normy, ustawowo
narzucajgce wyzszy wskaznik odzyski-
wania czesci i surowcdw. Szczegotowe
informacje na ten temat sg dostepne

w internecie na stronach Mercedes-Benz
oraz pod lokalnym numerem hotline
Mercedes-Benz.




Wprowadzenie

Bezpieczenstwo eksploatac;ji

Bezpieczenstwo eksploatacji

A Niebezpieczenstwo wypadku
i obrazen

Wszelkie prace przy pojezdzie, zwtaszcza
zwigzane z bezpieczenstwem i ukfadami
zabezpieczajgcymi przed skutkami wypad-
kow, jak réwniez przeglady i prace serwiso-
we nalezy zawsze zleca¢ fachowej stagji
obstugi. Stacje te posiadajg niezbedna
wiedze techniczng i narzedzia specjalne
konieczne do wykonania odpowiednich
czynnosci. Firma DaimlerChrysler zaleca
Panstwu korzystanie z ustug ASO
Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo wypadku
i obrazen

Niektore uktady bezpieczenstwa dziataja
tylko przy pracujacym silniku. Dlatego
podczas jazdy nie nalezy wytaczad silnika.
W przeciwnym razie ukfady bezpieczenstwa
nie dziatajg prawidtowo i nie s w stanie
w przewidziany sposob chroni¢ pasazerow
pojazdu. Ryzyko spowodowania wypadku

i odniesienia obrazen jest wtedy wieksze.

A Niebezpieczenstwo wypadku
i obrazen

Niefachowo wykonane prace lub modyfi-
kacje przy pojezdzie, polegajace np. na
ukfadaniu przewodéw elektrycznych pod
oktadzinami moze ograniczy¢ lub uniemoz-
liwi¢ prawidtowe dziatanie uktadéw bezpie-
czenstwa. Na skutek tego uktady bez-
pieczenstwa nie s w stanie w przewidziany
sposéb chroni¢ pasazeréw pojazdu. Ryzyko
spowodowania wypadku i odniesienia
obrazen jest wtedy wigksze.

Dlatego wszelkie prace i modyfikacje,
polegajace np. na montazu dodatkowych
elementéw nalezy zawsze zleca¢ fachowej
stacji obstugi.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Silne uderzenie w podwozie, opony lub
kofa (np. zaczepienie o przeszkode podczas
jazdy w terenie lub przejechanie przeszkody
z duza predkoscia) moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pojazdu. Dotyczy to réwniez
pojazdéw wyposazonych w ostone zabez-
pieczajacg podwozie.

W takim przypadku nalezy zleci¢ kontrole
pojazdu w ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Niefachowa ingerencja w elementy elektro-
niczne i ich oprogramowanie moze spowo-
dowac awarie urzadzen. Poniewaz uktady
elektroniczne sg potaczone w siec¢ danych,
efektem takiej ingerencji moze by¢ niepra-
widtowe dziatanie takze tych ukfadéw,
ktore jej bezposrednio nie podlegaty.
Nieprawidtowe dziatanie uktadow elektro-
nicznych moze w znacznym stopniu
zmniejszy¢ bezpieczenstwo eksploatacji
pojazdu i w konsekwencji stanowic dla
Panstwa zagrozenie.

Dlatego wszelkie prace i modyfikacje
zwigzane z elementami elektronicznymi
nalezy zawsze zlecac¢ fachowej stagji
obstugi.



Firma DaimlerChrysler praktykuje zlecanie
ASO Mercedes-Benz przeprowadzanie

w niektdrych pojazdach przegladéw
technicznych, stuzacych poprawie ich
jakosci i bezpieczenstwa.

Jezeli Panstwa pojazd nie zostat zakupiony
w autoryzowanym punkcie dealerskim

i nie zostat poddany kontroli w ASO
Mercedes-Benz, moze nie by¢
zarejestrowany na Panstwa nazwisko

w systemie prowadzonym przez firme
DaimlerChrysler. Tylko wtedy, gdy
DaimlerCrysler bedzie dysponowac
niezbednymi danymi, moze informowac
Panstwa o planowanych kontrolach
pojazdow marki MercedesBenz.

Dlatego prosimy o zarejestrowanie
pojazdu w ASO Mercedes-Benz.

Prosimy réwniez o informowanie

ASO Mercedes-Benz mozliwie szybko

o wszelkich zmianach Panstwa adresu lub
wiasciciela pojazdu.

Wprowadzenie

Rejestracja pojazdu




Wprowadzenie

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

Eksploatacja zgodna
z przeznaczeniem

Przy eksploatacji pojazdu nalezy

uwzgledniad:

o wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
zamieszczone W niniejszej instrukcji
obstugi

 informacje zawarte w niniejszej
instrukgji obstugi w rozdziale ,,Dane
techniczne”

o przepisy kodeksu drogowego

e przepisy ustawy o dopuszczaniu
pojazdéw do ruchu drogowego

A Niebezpieczenstwo obrazen

W pojezdzie umieszczono rozne naklejki

z ostrzezeniami. Ich zadaniem jest zwrdce-
nie uwagi Panstwa oraz innych oséb na
potencjalne zagrozenia. W zwigzku z tym
prosimy nie usuwac naklejek z ostrzeze-
niami, chyba ze z tresci ktérejkolwiek z nich
wyraznie wynika, ze nalezy jg usungc.
Usuwajac naklejke z ostrzezeniem moga
Panstwo narazi¢ siebie i innych na
ewentualne niebezpieczenstwo.
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Wyglad zewnetrzny
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Funkcja

Pojazd z automatyczng
skrzynig biegoéw*: przetacz-
niki biegéw na kierownicy*

Dzwignia ukfadu
TEMPOMAT*

* TEMPOMAT*

» SPEEDTRONIC*
Zestaw wskaznikow
Kierownica wielofunkcyjna
Klakson

Wskazniki uktadu
PARKTRONIC*

Panel obstugi w dachu

Strona

114

139
142
28
36

149

40

® @

® ® 66

®

Funkcja

Otwieranie schowka
w tablicy rozdzielczej

Otwieranie / zamykanie
schowka w tablicy
rozdzielczej

Konsola srodkowa
Stacyjka
Przycisk KEYLESS-GO*

Reczna regulacja potozenia
kierownicy

Elektryczna regulacja
potfozenia kierownicy*

Przetacznik zespolony
+ Swiatta drogowe

Na pierwszy rzut oka

Kokpit (kierownica po lewej stronie)

Strona

182

182

38

80

81
86

87

97
97
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Funkcja

* Kierunkowskazy
* Wycieraczki

Otwieranie pokrywy komory
silnika

Hamulec pomocniczy

Zwalnianie hamulca
pomocniczego

Przetacznik swiatet
Panel obstugi w drzwiach
Korektor zasiegu swiatet

Strona

98
102
196

109
109

95
41
98
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Funkcja

Panel obstugi w dachu

Wskazniki ukfadu
PARKTRONIC*

DZwignia ukfadu
TEMPOMAT*

* TEMPOMAT*

* SPEEDTRONIC*
Zestaw wskaznikow
Kierownica wielofunkcyjna
Klakson

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: przetacz-
niki biegéw na kierownicy*

Strona

40
149

139
142

36

114

® ® & 66060

® ®

Funkcja

Korektor zasiegu swiatet
Przetacznik swiatet
Panel obstugi w drzwiach

Zwalnianie hamulca
pomocniczego

Otwieranie pokrywy komory
silnika

Stacyjka
Przycisk KEYLESS-GO*

Reczna regulacja potozenia
kierownicy

Elektryczna regulacja
potozenia kierownicy*

Przetacznik zespolony

Na pierwszy rzut oka

Kokpit (kierownica po prawej stronie)

Strona

98
95
41
109

196

80
81
86

87
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Funkcja

+ Swiatta drogowe

* Kierunkowskazy

* Wycieraczki
Hamulec pomocniczy
Konsola srodkowa

Otwieranie / zamykanie
schowka w tablicy
rozdzielczej

Otwieranie schowka
w tablicy rozdzielczej

Strona

97
98
102
109
38
182

182
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Zestaw wskaznikow - kilometry

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjng (4 przyciski)
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Funkcja

Lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa

Lampka ostrzegawcza
ptynu chtodzacego

Lampka kontrolna
kierunkowskazow

Lampka ostrzegawcza ESP®
Lampka kontrolna ABS
Lampka kontrolna
diagnostyki silnika

Lampka kontrolna
kierunkowskazéw
Obrotomierz

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
programu jazdy

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
pofozenia dzwigni wybie-
rania biegow

Pojazd z mechaniczng
skrzynig biegéw: tempera-
tura zewnetrzna

Strona

267

265

98

262
262
265

98

118
113

111

118
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Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Pojazd z mechaniczng skrzy-
nig biegéw i uktadem
SPEEDTRONIC*: zapisane

W pamieci ograniczenie
predkosci’

Wskaznik statusu z prawej
strony

Pojazd z silnikiem wysoko-
preznym: lampka kontrolna
swiec zarowych

Lampka kontrolna SRS
Wyswietlacz wielofunkcyjny
Licznik przebiegu

Licznik przebiegu
dziennego

Temperatura zewnetrzna
Predkosciomierz

Lampka ostrzegawcza
ukfadu hamulcowego

Lampka kontrolna paséw
bezpieczenstwa

Wskaznik temperatury
ptynu chtodzacego

Strona

142

107

266
120

117

263

266

117

Zestaw wskaznikow - kilometry

N —

Funkcja Strona
@) Pojazd z automatyczng 118
skrzynig biegow*:
Temperatura zewnetrzna 2
Pojazd z ukfadem 142
SPEEDTRONIC*: zapisane
W pamieci ograniczenie
predkosci
@ Wskaznik statusu z lewej
strony
@ Zegar 118
Regulator jasnosci 117
podswietlenia
@ Wskaznik poziomu paliwa
@9 Lampka kontrolna swiatet 97
drogowych
Tylko pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii.
Pojazd na rynek Wielkiej Brytanii: zamiast

wartosci temperatury zewnetrznej zawsze
wskazywana jest predkosé w km/h.
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Zestaw wskaznikow - kilometry

Pojazd z komfortowga kierownica wielofunkcyjna* (12 przyciskow)
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Funkcja

Lampka kontrolna
kierunkowskazow

Lampka ostrzegawcza ESP®
Predkosciomierz

Segmenty

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Lampka kontrolna
kierunkowskazéw

Pojazd z silnikiem
wysokopreznym: lampka
kontrolna swiec zarowych

Obrotomierz
Lampka kontrolna SRS
Lampka kontrolna ABS

Lampka kontrolna pasow
bezpieczenstwa

Temperatura zewnetrzna

Strona

98

262
118
118
125

98

107

118

266

262
266

118

Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Pojazd z automatyczng
skrzynig biegow*: dodat-
kowy predkosciomierz, jesli
w funkgji standige Anzeige
(stake wskazania) wybrano
ustawienie Tacho (mph)
(predkosciomierz [mph]).

Pojazd na rynek Wielkiej
Brytanii z automatyczna
skrzynig biegéw*: dodat-
kowy predkosciomierz

Pojazd z automatyczng
skrzynig biegow*: wskaznik
temperatury zewnetrznej,
jesli w funkgji standige
Anzeige (state wskazania)
wybrano ustawienie Tacho
(mph) (predkosciomierz
[mph]).

Pojazd z automatyczng
skrzynig biegow*: wskaznik
programu jazdy

Pojazd z mechaniczna
skrzynig biegéw: dodat-
kowy predkosciomierz

Strona

136

113

136

Zestaw wskaznikow - kilometry
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Funkcja Strona
Pojazd z automatyczna 111
skrzynig biegow*: wskaznik
potfozenia dzwigni wybie-

rania biegow

Zegar 118
Licznik przebiegu

Licznik przebiegu 117
dziennego

Lampka kontrolna swiatet 97
drogowych

Wskaznik temperatury 117
ptynu chtodzacego

Lampka ostrzegawcza 265
ptynu chtodzacego

Lampka ostrzegawcza 263
uktadu hamulcowego

Lampka kontrolna 265
diagnostyki silnika

Regulator jasnosci 117
podswietlenia

Lampka ostrzegawcza 267

rezerwy paliwa
Wskaznik poziomu paliwa
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Zestaw wskaznikow - mile

Zestaw wskaznikow - mile

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjng (4 przyciski)
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Funkcja

Lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa

Lampka ostrzegawcza
ptynu chtodzacego

Lampka kontrolna
kierunkowskazow

Lampka ostrzegawcza ESP®
Lampka kontrolna ABS
Lampka kontrolna
diagnostyki silnika

Lampka kontrolna
kierunkowskazéw
Obrotomierz

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
programu jazdy

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
pofozenia dzwigni
wybierania biegéw

Pojazd z mechaniczna
skrzynig biegéw:
temperatura zewnetrzna

Strona

267

265

98

262
262
265

98

118
113

111

118
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Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Pojazd z mechaniczna
skrzynig biegéw i uktadem
SPEEDTRONIC*: zapisane
W pamieci ograniczenie
predkosci’

Wskaznik statusu z prawej
strony

Pojazd z silnikiem
wysokopreznym: lampka
kontrolna swiec zarowych

Lampka kontrolna SRS
Wyswietlacz wielofunkcyjny

Licznik przebiegu
catkowitego

Licznik przebiegu
dziennego

Temperatura zewnetrzna
Predkosciomierz

Lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego

Lampka kontrolna pasow
bezpieczenstwa

Strona

142

107

266
120

117

263

266

N

Zestaw wskaznikow - mile

Strona

117

Funkcja

Wskaznik temperatury
ptynu chtodzacego

@) Pojazd z automatyczng 118
skrzynig biegow*:

temperatura zewnetrzna 2

Pojazd z ukfadem 142
SPEEDTRONIC*: zapisane

W pamieci ograniczenie

predkosci

Wskaznik statusu z lewej

strony

118
117

Zegar

Regulator jasnosci
podswietlenia

Wskaznik poziomu paliwa

®® ®6 6

Lampka kontrolna swiatet 97
drogowych

Tylko pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii.
Pojazd na rynek Wielkiej Brytanii: zamiast
wartosci temperatury zewnetrznej zawsze
wskazywana jest predkos¢ w km/h.




Na pierwszy rzut oka

Zestaw wskaznikow - mile

Pojazd z komfortowga kierownica wielofunkcyjna* (12 przyciskow)

PRNM [S

3
'
mph x
4 I =

P54,32-4457-31
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Funkcja

Lampka kontrolna
kierunkowskazow

Lampka ostrzegawcza ESP®
Predkosciomierz

Segmenty

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Lampka kontrolna
kierunkowskazow

Pojazd z silnikiem wysoko-
preznym: lampka kontrolna
Swiec zarowych

Obrotomierz
Lampka kontrolna SRS
Lampka kontrolna ABS

Lampka kontrolna pasow
bezpieczenstwa

Temperatura zewnetrzna

Strona

98

262
118
118
125

98

107

118

266

262
266

118

Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegéw*: dodat-
kowy predkosciomierz, jesli
w funkcji standige Anzeige
(state wskazania)vvybranc
ustawienie Tacho (mph)
(predkosciomierz [mph]).

Pojazd na rynek Wielkiej
Brytanii z automatyczna
skrzynig biegow*: dodat-
kowy predkosciomierz

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
temperatury zewnetrznej,
jesli w funkgji standige
Anzeige (state wskazania)
wybrano ustawienie Tacho
(mph) (predko$ciomierz
[mph]).

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegow*: wskaznik
programu jazdy

Pojazd z mechaniczna
skrzynig biegéw: dodat-
kowy predkosciomierz

Strona

136

113

136

® Q@6

® &
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® ®

Zestaw wskaznikow - mile

Funkcja Strona
Pojazd z automatyczng 11
skrzynig biegow*: wskaznik
pofozenia dzwigni wybie-

rania biegow

Zegar 118
Licznik przebiegu

catkowitego

Licznik przebiegu 17
dziennego

Lampka kontrolna swiatet 97
drogowych

Wskaznik temperatury 17
ptynu chtodzacego

Lampka ostrzegawcza 265
ptynu chtodzacego

Lampka ostrzegawcza 263
ukfadu hamulcowego

Lampka kontrolna 265
diagnostyki silnika

Regulator jasnosci 117
podswietlenia

Lampka ostrzegawcza 267

rezerwy paliwa
Wskaznik poziomu paliwa




Na pierwszy rzut oka

Kierownica wielofunkcyjna

Kierownica wielofunkcyjna Funkcja Strona

lierown'iclf' wielofunkcyjna (@ Wyswietlacz wielofunkcyjny 120

(Ipeysisl) Obstuga komputera 119
poktadowego

®

* Zwiekszanie gfosnosci

* Ustawianie zegara / daty
® =

* Zmniejszanie gtosnosci

* Ustawianie zegara / daty

@ KW Wybieranie podmenu
lub przegladanie list

Potwierdzanie wyboru

® Przefaczanie

poszczegdlnych menu




Komfortowa kierownica
wielofunkcyjna* (12 przyciskow)

Na pierwszy rzut oka

Funkcja Strona

Wyswietlacz wielofunkcyjny 125

Obstuga komputera 124
poktadowego

Regulacja gtosnosci
Gtosniej

Bl Ciszej

Obstuga telefonu*
Przyjecie potgczenia
Zakonczenie
pofaczenia

Il Wyciszanie
Wiaczanie obstugi
gfosowej*

Wstecz/ potwierdzanie
komunikatu / wytaczanie
obstugi gfosowej*

Kierownica wielofunkcyjna
Funkcja Strona
Wybieranie podmenu lub
przegladanie list
PN Do przodu
A Do tytu

Wywofanie wiersza menu
i wybieranie menu

I W prawo

Kl W lewo

Potwierdzanie
dokonanego wyboru
i komunikatow




Na pierwszy rzut oka

Konsola srodkowa

Konsola srodkowa Funkcja Strona Funkcja Strona

Czesc¢ gorna (@ Wiaczanie / wytaczanie 93 Wysuwanie / wsuwanie 185
Swiatet awaryjnych rolety szyby tylnej*
@ Lampka kontrolna 70 ® Wiaczanie / wytaczanie 146
autoalarmu* pakietu ADVANCED AGILITY
trybem jazd towej*
® Lampka kontrolna 62 z trybem Jaz .y sportowe)
PASSENGER AIRBAG OFF' ?ﬁlrétg'\xzﬂtégl ukfadu
® Witaczanie / wytgczanie 69 -
uktadu ESP® Panel obstugi uktadu 162
. THERMOTRONIC*
(® Panel obstugi systemu . .
COMAND APS* lub systemu Wtaczanie / wytaczanie 170
audio*, patrz — osobna ogrzewania szyby tylnej
instrukcja obstugi @ Wiaczanie / wytaczanie 85
(® Wiaczanie / wyfaczanie 85 ogrzewania* lewego fotela
ogrzewania* prawego
fotela 1 Rowniez w pojazdach bez uktadu automatycz-
o i nego rozpoznawania fotelika dzieciecego na
@ Wiaczanie i wytaczanie 149 przednim fotelu pasazera* lampka kontrolna
uktadu PARKTRONIC* wiacza sie na krétko po przekreceniu kluczyka
w stacyjce w potozenie 2. nie ma jednak zadnych
funkgji.

@ Rozmieszczenie poszczegblnych przycis-
kow moze by¢ rézne, w zaleznosci od wersji
wyposazenia.




Czesc dolna

@ Rozmieszczenie poszczegdlnych przycis-
kédw moze byc rézne, w zaleznosci od wersji
wyposazenia.

Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Otwieranie popielniczki*
Zapalniczka*

Gniazdko elektryczne

Pojazd z mechaniczng
skrzynig biegdw: dzwignia
zmiany biegow

Pojazd z automatyczna
skrzynig biegéow*: dzwignia
wybierania biegoéw
Otwieranie schowka
Otwieranie uchwytu na
pojemniki z napojami
Otwieranie schowka

Strona

185
186
186
110

110

183
177

184

Konsola srodkowa

Funkcja Strona

Kontroler systemu COMAND
/ audio*, patrz instrukcja
obstugi Headunit

Pojazd z automatyczng 113
skrzynig biegow*:
wybieranie programu jazdy




Na pierwszy rzut oka

Panel obstugi w dachu

Panel obstugi w dachu

PB2.00-2502-31

Funkcja Strona
Wtaczanie / wytaczanie 101
oswietlenia wnetrza z tytu
Wtaczanie / wytaczanie 101
funkcji automatycznego

sterowania oswietleniem
wewnetrznym

Wiaczanie / wyfgczanie 101
lampki do czytania z prawej

strony

Whylaczanie zabezpieczenia 71
przed odholowaniem*

Lusterko wsteczne 88
Otwieranie / zamykanie 171

okna dachowego
przesuwno-uchylnego*

Funkcja

Otwieranie / zamykanie
panoramicznego okna
dachowego*

Wytaczanie zabezpieczenia
wnetrza pojazdu*®

Wiaczanie / wyfaczanie
lampki do czytania z lewej
strony

Wiaczanie / wyfaczanie
oswietlenia wnetrza
z przodu

Strona

173

72

101

101



Panel obstugi w drzwiach

P72.10-3364-31

Funkcja

Otwieranie drzwi

Wprowadzanie do pamieci
potozenia fotela, lusterek
zewnetrznych i kierownicy*

Wybieranie lusterka
zewnetrznego z lewej strony

Sktadanie i rozktadanie
lusterek zewnetrznych*

Wybieranie lusterka
zewnetrznego z prawej
strony

Ustawianie lusterek
zewnetrznych

Otwieranie / zamykanie szyb
bocznych z przodu

Otwieranie/ zamykanie szyb
bocznych z tytu

Strona

91

88

89

88

88

104

104

® @

® 6

Na pierwszy rzut oka

Panel obstugi w drzwiach

Funkcja

Zabezpieczenie tylnych szyb
bocznych przed dzie¢mi

Zdalne odblokowanie
pokrywy bagaznika*
Elektryczna* regulacja
potozenia fotela

Odblokowanie / blokowanie
drzwi

Strona

66

83

78




Na pierwszy rzut oka
Schowki
Schowki

P68.00-4623-31
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Strona

182

Funkcja

Schowek w tablicy
rozdzielczej

Schowek w drzwiach
Kieszen na mapy
Schowek w drzwiach

Schowek pod podtoga 181

bagaznika

Otwarty schowek
w bagazniku

Schowek w drzwiach
Kieszen na mapy

Schowek w drzwiach

Na pierwszy rzut oka

Funkcja

Kieszonka na karty
w osfonie
przeciwstonecznej

Schowek w kokpicie na
gorze

Siatka na bagaz we wnece
na nogi pasazera

Gniazdko elektryczne
Popielniczka*
Zapalniczka*

Schowek w konsoli
srodkowej

Strona

184

183

178

186
185
186
183

@ ®

Schowki
Funkcja Strona
Uchwyt na pojemniki 177

z napojami w konsoli

srodkowej

Schowek w podtokietniku 184
Schowek z tytu* 184
Popielniczka* 186
Uchwyt na pojemniki 177
z napojami w podtokietniku

z tytu

Schowek w podtokietniku 184

z tytu







Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow ............... 46
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70
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Bezpieczenstwo pasazerow

Systemy zabezpieczajace przed

skutkami wypadkow
W niniejszym rozdziale zamieszczono
najwazniejsze informacje na temat
zamontowanych w Panstwa pojezdzie
systemow zabezpieczajacych przed
skutkami wypadkéw. Podczas kolizji
nastepuje zderzenie pojazddw, wzglednie
zderzenie pojazdu z przeszkoda. Na skutek
tego dochodzi do raptownego zatrzyma-
nia sie lub do raptownego przyspieszenia
pojazdu. W trakcie gwattownej zmiany
predkosci pojazdu na pasazeréw oddzia-
tuje sita bezwtadnosci, zawsze skierowana
przeciwnie do sity zderzenia. Pojawia sie
wtedy ryzyko doznania obrazen o ele-
menty wnetrza pojazdu. Zadaniem wspot-
dziatajacych ze sobg elementéw zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow —
czyli przede wszystkim paséw bezpie-
czenstwa, napinaczy, ogranicznikdw sity
naciaggu pasoéw i poduszek powietrznych —
jest zminimalizowanie ryzyka doznania
obrazen. Pasy bezpieczenstwa i poduszki
powietrzne nie sg na ogdt w stanie
zabezpieczy¢ pasazerow przed obraze-
niami powodowanymi przez przedmioty,

46

ktére podczas wypadku wpadaja do
wnetrza pojazdu z zewnatrz.
Najwazniejszymi elementami zabezpie-
czajgcymi przed skutkami wypadkow sg
pasy bezpieczenstwa i odpowiednie fote-
liki dzieciece, najskuteczniej chroniace
przed oddziatywaniem powstajacej
podczas zderzenia sity bezwtadnosciowe;.

Dodatkowy zakres bezpieczenstwa
zapewniaja funkcje PRE-SAFE®* (system
prewencyjnej ochrony pasazeréw) oraz
SRS (system zabezpieczajacy przed
skutkami wypadkow) sktadajacy sie z:

e napinaczy pasow bezpieczenstwa
¢ ogranicznikdw sity naciggu pasow
¢ poduszkami powietrznymi

€ Wprawdzie poduszka powietrzna zwieksza
bezpieczenstwo pasazera majacego prawidto-
wo zapiety pas bezpieczenstwa, jednak jej
dziatanie ma jedynie charakter uzupetniajacy.
Poduszki powietrzne nie zastepuja pasow
bezpieczenstwa. Poduszka powietrzna nie jest
otwierana przy kazdej kolizji, poniewaz przy
zderzeniu z niewielka sitg dziatanie prawidtowo
zapietego pasa bezpieczenstwa jest
wystarczajace.

Ponadto uruchomienie poduszki powietrznej
zmniejsza ryzyko urazéw jedynie wtedy, gdy
pas bezpieczenstwa jest prawidfowo zapiety,
poniewaz

e pas utrzymuje zapietego nim pasazera we
wiasciwej pozycji w stosunku do poduszki
powietrznej

® pas, np. w razie zderzenia czotowego nie
dopuszcza do wiekszego przemieszczenia
sie pasazera w kierunku przeciwnym do sity
zderzenia, co zmniejsza ryzyko obrazen.

W trakcie zderzenia z sitg powodujgcg urucho-

mienie poduszki powietrznej, zapewnia ona

dodatkowe zabezpieczenie jedynie przy
zapietym pasie bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Modyfikacje lub niefachowo wykonane pra-
ce przy systemach zabezpieczajacych przed
skutkami wypadkéw (pasy bezpieczenstwa
i ich punkty kotwienia, napinacze pasow
bezpieczenstwa, ograniczniki sity naciggu
paséw lub poduszki powietrzne) lub przy
ich okablowaniu, jak réwniez ingerencje

w inne, potaczone sieciowo uktady elektro-
niczne moga stac sie przyczyna uszkodzenia
lub niewtasciwego dziatania systeméw za-
bezpieczajacych. Poduszki powietrzne lub
napinacze paséw mogtyby np. nie zadziata¢
podczas wypadku lub uaktywnic sie przy-
padkowo. Dlatego nie wolno dokonywac
zadnych modyfikacji w systemach zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkdw, ani
wprowadzac zmian w elementach elektro-
nicznych i ich oprogramowaniu.



Poduszki powietrzne

A Niebezpieczenstwo obrazen

Poduszki powietrzne zapewniajg dodat-
kowe zabezpieczenie w razie wypadku, nie
zastepuja jednak dziatania pasow bezpie-
czenstwa. Aby unikna¢ ryzyka ciezkich lub
$miertelnych obrazen nalezy upewnic sie,
czy wszyscy pasazerowie — szczegolnie ko-
biety w ciazy — majg zapiete pasy bezpie-
czenstwa i prawidtowo siedzg w fotelach
z oparciami ustawionymi prawie pionowo.

Pasy bezpieczenstwa
Pasy bezpieczenstwa oraz foteliki dziecie-
ce s najwazniejszymi systemami zabez-
pieczajgcymi przed skutkami wypadkow.
W razie zderzenia najskuteczniej zmniej-
szajq dziafanie sity odsrodkowej na
pasazera, ograniczajac ryzyko doznania
obrazen o elementy wnetrza pojazdu.

& Niebezpieczenstwo obrazen

Nieprawidtowo ufozony lub niewtasciwie
zapiety w zaczepie pas bezpieczenstwa nie
spetnia swych funkgji ochronnych, a nawet
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
$mierci. W zwigzku z tym nalezy zawsze

upewnic sie, czy wszyscy pasazerowie —

zwlaszcza kobiety w cigzy — majg prawidto-

wo zapiete pasy bezpieczenstwa.

Nalezy koniecznie upewnic sie, czy pas

* w czesci biodrowej przechodzi jak
najnizej, tzn. w okolicy stawu
biodrowego, a nie przez brzuch

e Scisle przylega do ciata

® nie jest skrecony

e przechodzi przez srodek barku

* nie przebiega przez szyje ani pod
ramieniem

* napina sig, gdy zostanie pociggniety do
gory za czes¢ przylegajaca do klatki
piersiowej.

Nie nalezy zapina¢ zadnych przedmiotow

tym samym pasem bezpieczenstwa, ktérym

zapiety jest pasazer.

Nalezy unikac jazdy w grubej odziezy

wierzchniej, np. w pfaszczach zimowych.

Tasmy pasa nie ukfadac na ostrych lub fam-

liwych przedmiotach schowanych w kiesze-

niach ubrania, takich jak okulary, dtugo-

pisy, klucze itp. gdyz podczas wypadku

mogtaby ulec przerwaniu.

Jeden pas bezpieczenstwa stuzy do zapiecia

tylko jednej osoby.

W zadnym razie nie wolno przewozi¢ dziec-

ka na kolanach, gdyz zaréwno pasazer prze-

wozacy dziecko, jak i samo dziecko nie sg

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

wystarczajaco zabezpieczeni i w razie wy-
padku sg narazeni na cigzkie obrazenia lub
Smier¢.

Osoby o wzroscie ponizej 1,50 m i dzieci
ponizej 12 roku zycia nie mogg prawidtowo
zapigd pasow bezpieczenstwa. Dlatego
konieczne sg dodatkowe elementy zabez-
pieczajace przed skutkami wypadkow.
Nalezy przestrzegad instrukcji montazu
dofaczonej przez producenta fotelika
dzieciecego.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Pas bezpieczenstwa prawidtowo zabezpie-
cza przed skutkami wypadkéw tylko wtedy,
gdy oparcie fotela jest ustawione niemal
pionowo, wymuszajac wyprostowana
pozycje siedzaca. Nalezy unika¢ ustawiania
fotela w potozeniu niekorzystnie wptywa-
jacym na utozenie sie tasmy pasa. Dalsze
informacje mozna znalez¢ poprzez indeks
pod hastem ,Fotel”. Oparcie fotela nalezy
ustawia¢ niemal pionowo. Nie nalezy jez-
dzi¢ z oparciem fotela znacznie odchylonym
do tytu, gdyz zwieksza to ryzyko doznania
obrazen w razie gwattownego hamowania
lub wypadku.




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

A Niebezpieczenstwo obrazen

Pas bezpieczenstwa nie moze prawidtowo
dziata¢, gdy jego tasma lub zaczep s zabru-
dzone, wzglednie uszkodzone. Tasma i za-
czep pasa bezpieczenstwa musza byc czys-
te, w przeciwnym razie klamra nie zablokuje
sie prawidfowo w zaczepie.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy pasy
bezpieczenstwa

® nie sg uszkodzone
® nie sg przetozone przez ostre krawedzie
® nie sg zakleszczone.

W przeciwnym razie podczas wypadku
tasma pasa moze sie przerwac. Grozi to
powaznymi obrazeniami lub smiercig.
Pasy bezpieczenstwa, ktore zostaty uszko-
dzone lub silnie obcigzone na skutek
wypadku wymagajg wymiany. Nalezy
rowniez zleci¢ sprawdzenie ich punktéw
mocowania.

Prosimy uzywac wytgcznie paséw bezpie-
czenstwa, ktére zostaty dopuszczone przez
firme DaimlerChrysler do stosowania

w pojazdach marki Mercedes-Benz.

O wwielu krajach obowiazujg przepisy
okreslajace zasady stosowania pasdw bezpie-
czenstwa i systemOw zabezpieczajacych dla
dzieci.
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Punkt kotwienia

Klamra

Przycisk do odpinania pasa
Zaczep

SRS (system zabezpieczajacy przed

skutkami wypadkow)

SRS obejmuje nastepujace elementy:
¢ Lampka kontrolna SRS
* Napinacze pasow bezpieczenstwa
e Ograniczniki sity naciggu paséw
e System poduszek powietrznych

z modufem sterujacym

Lampka kontrolna SRS

Przy wtaczonym zaptonie i uruchomionym
silniku SRS wykonuje w regularnych
odstepach czasu testy autodiagnostyczne,
co umozliwia szybkie rozpoznanie
ewentualnych usterek.

Po wtaczeniu zaptonu lampka kontrolna
SRS w zestawie wskaznikow swieci
sie i gasnie najpdzniej po uptywie kilku
sekund od uruchomienia silnika.

& Niebezpieczenstwo obrazen

W systemie wystepuje usterka, jezeli lampka
kontrolna SRS
® nie swieci sie po wigczeniu zaptonu

¢ nie gasnie po kilku sekundach od
uruchomienia silnika

® po zgasnieciu wiacza sie ponownie.



Niektore systemy mogg zosta¢ przypadko-
wo uruchomione lub nie zadziata¢ w razie
wypadku. W takim przypadku nalezy zleci¢
sprawdzenie i naprawe systemu SRS facho-
wej stacji obstugi, dysponujacej odpowied-
nimi kwalifikacjami oraz wiedzg techniczng
i narzedziami specjalnymi, koniecznymi do
wykonania niezbednych czynnosci. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadajg niezbedng wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegodlnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenistwem oraz przy
uktadach zwigzanych z bezpieczenstwem

i systemach zabezpieczajacych przed
skutkami wypadkow.

Aktywacja napinaczy pasow
bezpieczenstwa, ogranicznikéw sity
naciagu i poduszek powietrznych

W razie zderzenia czujnik zamontowany
w module sterujgcym poduszkami powie-
trznymi analizuje istotne dane fizyczne, jak
czas trwania, kierunek i wartosc sity od-
dziatujacej na pojazd. Przy zderzeniu z sitg
oddziatujgcg wspotosiowo najpierw nas-
tepuje uruchomienie napinaczy paséw
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo

Przednie poduszki powietrzne otwierajg
sie dopiero wtedy, gdy sita zderzenia
przekroczy okreslong wartosc.

Jezeli pojazd jest wyposazony w dwustop-
niowe (Dual Stage) przednie poduszki
powietrzne, przy osiggnieciu pierwszego
progu uruchomienia wypetniajg sie one
dostateczng iloscig gazu, aby zminimalizo-
wac ryzyko obrazen. Napetnienie maksy-
malng iloscig gazu nastepuje po uptywie
kilku milisekund, tylko wtedy, gdy zareje-
strowana przez modut sterujacy sifa
zderzenia przekroczy drugi prog
uruchomienia.

0 Napinacze paséw bezpieczenstwa przy
fotelach przednich sa uruchamiane tylko
woéweczas, gdy klamry pasoéw sa prawidfowo
zablokowane w zaczepach.

Kryteria uruchamiania napinaczy
paséw bezpieczenstwa i poduszek
powietrznych

Modut sterujacy poduszkami powietrzny-
mi analizuje przebieg czasowy i kierunek
sit oddziatujacych na pojazd w pierwszej
fazie kolizji i na podstawie tych wartosci
okresla, czy zachodzi koniecznosé¢ urucho-
mienia napinaczy paséw bezpieczenstwa,
wzgl. poduszek powietrznych.

Progi uruchamiania napinaczy pasow
bezpieczenstwa i poduszek powietrznych

Bezpieczenstwo pasazerow

sg zmienne i zalezg od wartosci przyspie-
szen oddziatujgcych na pojazd. Caty pro-
ces aktywacji ma charakter uprzedzajacy,
poniewaz uruchomienie poduszki powie-
trznej musi nastgpic jeszcze w trakcie
zderzenia, a nie po jego zakonczeniu.

@ Poduszki powietrzne nie s otwierane przy
kazdej kolizji. Ich dziataniem steruje obwoéd
logiczny, przetwarzajacy dane przekazywane
przez zespot czujnikéw. Procedura uruchamia-
nia ma charakter uprzedzajacy, gdyz w celu
zapewnienia pasazerom dodatkowego zakresu
bezpieczenstwa obwod logiczny musi na
podstawie otrzymanych danych przewidziec
dalszy rozwdj sytuacji. Nie wszystkie poduszki
powietrzne sg uruchamiane podczas kolizji.
Systemy poszczegdlnych poduszek powietrz-
nych dziataja niezaleznie od siebie, jednak
kazdy z nich uwzglednia przewidziany na
podstawie danych otrzymanych w pierwszej
fazie kolizji rodzaj zderzenia (czotowe lub
boczne) oraz wartos¢ sit oddziatujacych na
pojazd (szczegodlnie przyspieszenia).

Wartos¢ przyspieszenia oraz jego kierunek
sg zalezne przede wszystkim od:

¢ rozktadu sit podczas zderzenia
o kata zderzenia
¢ podatnosci pojazdu na odksztatcenia
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o wiasciwosci przedmiotu, z ktérym
nastapito zderzenie (np.inny pojazd,
nieruchoma przeszkoda).

W zwigzku z uprzedzajacym charakterem

procesu uruchamiania czynniki pojawia-

jace sie, wzglednie mozliwe do zmierzenia
dopiero po zderzeniu, nie wptywaja na
dziatanie systemow zabezpieczajacych

i nie sg tez podstawa do aktywaciji.

Niekiedy pomimo znacznych deformacji

pojazdu nie dochodzi do uruchomienia

poduszki powietrznej, gdyz przy niekté-
rych zderzeniach uszkodzeniu ulegaja
wzglednie podatne na odksztatcenia
elementy, jak np. pokrywa komory silnika
czy bfotnik. Sita zderzenia nie przekracza
jednak wartosci progowej. Odwrotnie —
moze dojs$¢ do uruchomienia poduszki
powietrznej, pomimo ze pojazd wyglada
na niemal nieuszkodzony, jezeli uderzenie
nastapito w elementy sztywne, np.

w podtuznice.

Napinacze paséw bezpieczenstwa,
ograniczniki sity naciggu paséw
Przednie pasy bezpieczenstwa oraz tylne,
montowane po bokach, sg wyposazone
w napinacze i ograniczniki sity naciggu.
H nie nalezy zapinac przedniego pasa bez-
pieczenstwa po stronie pasazera, jesli nie ma

on postuzy¢ do zabezpieczenia pasazera lub
przewozonych przedmiotéw. Gdy klamra pasa
bezpieczenstwa jest zatrzasnieta w zaczepie,
w razie wypadku nastepuje zadziatanie
napinacza.
Jezeli pas bezpieczenstwa jest dodatkowo
wyposazony w ogranicznik sity naciggu,
obcigzenia wywierane przez tasme pasa
na pasazera sy mniejsze.
Podczas wypadku napinacze powoduja
naprezenie paséw bezpieczenstwa tak,
aby scisle przylegaty do ciat pasazeréw.
(] ) Napinacze pasow nie koryguja niepra-
widtowej pozycji osoby siedzacej w fotelu ani
nieprawidtowo zapietych pasow.
Napinacz pasa bezpieczenstwa nie przycigga
pasazera do oparcia fotela.
Dziatanie ogranicznikow sity naciggu
pasow bezpieczenstwa montowanych
z przodu jest dostosowane do dziatania
przednich poduszek powietrznych, dzieki
czemu nastepuje korzystniejsze roztozenie
oddziatujgcych sit.
Przy wtaczonym zaptonie uruchomienie
napinacza pasa bezpieczenstwa
nastepuje:
tylko jezeli systemy zabezpieczajace
przed skutkami wypadkéw sg gotowe
do dziafania (lampka kontrola SRS

musi zaswiecic sie po wtgczeniu
zaptonu i zgasnac¢ po uruchomieniu
silnika) (>> strona 25)

¢ dla kazdego trzypunktowego pasa
z przodu osobno, jezeli klamra jest
zatrzasnieta w zaczepie

¢ przy zderzeniu czofowym lub uderze-
niu w tyt pojazdu, gdy pojazd dozna
duzego opoznienia lub przyspieszenia
dziatajgcego w kierunku wzdtuznym

e po stronie pasazera tylko wtedy, gdy
fotel jest zajety i klamra pasa bez-
pieczenstwa jest zatrzasnieta w za-
czepie (w pojazdach wyposazonych
w uktad rozpoznawania zajetego
fotela pasazera)

e przy silnym zderzeniu czotowym,
tzn. gdy w poczatkowej fazie zderzenia
przekroczona zostanie wartos¢
progowa uruchomienia.

Przy uruchomieniu napinaczy paséw bez-

pieczenstwa stuchac gtosny, ale niegrozny

dla stuchu huk i moze pojawic sie pyt.

Wtacza sie lampka kontrolna SRS Il

A Niebezpieczenstwo obrazen

Napinacze pasow bezpieczenstwa, ktore za-
dziataty, nalezy wymieni¢ w wykwalifikowa-
nej stacji obstugi, dysponujacej odpowied-



nimi kwalifikacjami, wiedzg techniczng i na-
rzedziami specjalnymi, koniecznymi do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Firma DaimlerChrysler zaleca
Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz
tylko te stacje posiadajg niezbedng wiedze
techniczna oraz specjalne narzedzia, konie-
czne do prawidtowego wykonania wyma-
ganych czynnosci. Serwis techniczny wyko-
nywany przez wykwalifikowana stacje ob-
stugi jest nieodzowny szczegoélnie przy
czynnosciach zwigzanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych

z bezpieczenstwem i systemach zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow.

Przy utylizacji napinaczy paséw nalezy prze-
strzegac przepisdw bezpieczenstwa. Z prze-
pisami tymi mozna sie zapoznac w kazdej
ASO Mercedes-Benz.

System poduszek powietrznych

A Niebezpieczenstwo obrazen

Aby zmniejszy¢ ryzyko ciezkich lub smiertel-
nych obrazen spowodowanych otwierajacg
sie podczas wypadku lub gwattownego
hamowania w ciggu utamkéw sekundy
poduszka powietrzng, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:
e Wszyscy pasazerowie muszg w fotelach
przyjac takg pozycje, ktéra umozliwia

prawidtowe zatozenie paséw bezpie-
czenstwa i zapewnia jak najwieksza
odlegtos¢ od poduszek powietrznych.
Kierowca powinien przyja¢ pozycje
umozliwiajacg bezpieczne prowadzenie
pojazdu. Fotel kierowcy powinien by¢
dosuniety w takim stopniu, aby umoz-
liwi¢ wciskanie pedatéw do oporu.
Odlegtos¢ miedzy klatka piersiowa
kierowcy a srodkiem ostony przedniej
poduszki powietrznej powinna by¢ jak
najwieksza. Rece powinny spoczywac
na kierownicy lekko ugiete w tokciach.
Pasazerowie powinni mie¢ zawsze pra-
widfowo zapiete pasy bezpieczenstwa
i opierac sie plecami o oparcie fotela
ustawione niemal pionowo. Zagtéwek
powinien podpierac tyt gtowy mniej
wiecej na wysokosci oczu.

Przedni fotel pasazera powinien by¢
przesuniety maksymalnie do tytu, szcze-
golnie jezeli zamontowany jest na nim
fotelik dzieciecy i siedzi w nim dziecko.

Jezeli przednia poduszka powietrzna
pasazera nie zostata wytaczona, nie
wolno na fotelu pasazera z przodu
montowac fotelika dzieciecego zwréco-
nego tytem do kierunku jazdy. W pojaz-
dach marki Mercedes-Benz wyposazo-
nych w uktad automatycznego rozpoz-
nawania fotelika dzieciecego* po za-
montowaniu na przednim fotelu pasa-
zera fotelika dzieciecego wyposazone-
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go w odpowiednik tego uktadu naste-
puje wytaczenie poduszki powietrznej,
co sygnalizowane jest ciggtym Swiece-
niem lampki kontrolnej PASSENGER
AIRBAG OFF .

Jezeli pojazd nie jest wyposazony

w uktad automatycznego rozpoznawa-
nia fotelika dzieciecego na przednim
fotelu pasazera* lub jesli fotelik nie po-
siada odpowiednika takiego uktadu,
nalezy go montowac na tylnej kanapie.
W przypadku montowania na przednim
fotelu pasazera fotelika dzieciecego
zwréconego przodem do kierunku jaz-
dy nalezy koniecznie przesungc fotel
pasazera jak najdalej do tytu.

Podczas jazdy nie nalezy przechylac sie
do przodu, np. nad ostone poduszki
powietrznej kierowcy.

Nie ktas¢ ndg na tablicy rozdzielczej.
Kierownice trzymac od strony zewnetrz-
nej. Dzieki temu poduszka powietrzna
moze swobodnie otworzy¢ sie. W przy-
padku trzymania kierownicy od strony
wewnetrznej otwierajaca si¢ poduszka
powietrzna moze spowodowac obra-
zenia.

Nie opierac sie o wewnetrzng strone
drzwi.

Zwracac uwage, aby pomiedzy pasaze-
rami a strefg rozwijania sie poduszek
powietrznych nie znajdowaty sie zadne
inne osoby, zwierzeta czy przedmioty.
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* Nie wktada¢ zadnych przedmiotow * poduszka powietrzna chronigcakolana  gtowe i gorng czes¢ tutowia. Po wypadku
miedzy oparcie fotela a drzwi. kierowcy pod kolumna kierownicy poduszki powietrzne catkowicie tracq
*  Nie wiesza¢ na uchwytach i haczykach ¢ poduszka powietrzna pasazera nad cisnienie.
na ubranie twardych przedmiotow, np. schowkiem w tablicy rozdzielczej _ ) )
wieszakow. . o o e boczne poduszki powietrzne po bo- A Niebezpieczenstwo obrazen
;Z)?)c\?ijzsilglgl;g:vgif:nszfqdﬁ%s;g:\rl:?aq;fofle kach foteli przednich Po zadziataniu poduszek powietrznych:
wicie wykluczy¢ ryzyka obrazen na skutek * 2g§§nbeogggu;; kzl ,E) ?l\j\ﬂetrrzz nivgffi?c-h * ich elementy sq gorace. Dlatego ich
e ] y ylu™ przy op dotykanie grozi poparzeniem.
foteli e Nalezy zleci¢ ich wymiane wykwalifiko-
. L . * nadokienne poduszki powietrzne wanej stacji obstugi. Firma Daimler-
A NlebezpleczenStWO obrazen w ramie dachu po bokach (B:hry5|er Z.a|ecalpa?kstwu ASO Mer.ceddels.
o . ] ; : 3 . . enz, poniewaz tylko te stacje posiadajg
tepujgcych zasa)xl " ! yp 9 powietrznych jalne narzedzia, konieczne do prawidto-
. oni ' dniei poduszki ot Poduszka powietrzna otwiera sie w ciggu wego wykonania wymaganych czynno-
::'(:(Sie?’g:f/cprzgslglrfijepooglizll(ipog)Nvl\leier-z- milisekund. Wiacza sie lampka kontrolna . Se""""f tef.?.r"('czny wykor]ngn'y .
trzjne' . Vi o p i I? SRS I przez wykwalitikowang stacjg obstugi
rznej chronigcej kolana pod kolumna - ) jest nieodzowny szczegodlnie przy czyn-
kierownicy i okfadzinach bocznych @ Aktywadji poduszek powietrznych towa- nosciach zwiazanych z bezpieczen-
obok oparcia tylnego nie wolno monto- rzyszy huk i wydzielanie sie pytu. Huk jest stwem oraz przy ukfadach zwigzanych
waé pokrowcow, ani umieszczac plakie- z zasady niegrozny dla stuchu, a pyt nie jest z bezpieczehstwem i systemach zabez-
tek lub naklejek szkodliwy dla zdrowia. pieczajgcych przed skutkami wypad-
* Nie modyfikowac zadnych elementéw Napetniona poduszka powietrzna zabez- kow.
systemow zabezpieczajacych przed piecza pasazera przed gwattownym wy-
Z';(‘;ﬂji’;‘v;‘;“’iiﬁdkow' facznie z ich rzuceniem do przodu przez site odsrod- A Niebezpieczefistwo obrazen
' kowa. " N :
Panstwa pojazd jest wyposazony Nacisk ciata pasazera na poduszke Aktywacji poduszki powietrznej towarzyszy

wydzielanie sie niewielkich ilosci pytu. Pyt

W nastepujace pOQUSZkI p9W|etrzne: powietrzna powodujeful_atnignie Siie - ten nie jest szkodliwy dla zdrowia i nie
* poduszka powietrzna kierowcy w nak-  goracego gazu z napeinionej przedniej swiadczy o wybuchu pozaru w pojezdzie.
tadce kierownicy oraz z bocznej poduszki powietrzne;.

Zmniejsza to obcigzenie oddziatujgce na




Jedynie u 0séb chorych na astme lub
podobne schorzenia drég oddechowych
wydzielony pyt moze spowodowac krétko-
trwate dolegliwosci. Aby tego unikna¢,
nalezy jak najszybciej opusci¢ pojazd, gdy
tylko bedzie to bezpieczne, albo otworzy¢
okno.

Przednie poduszki powietrzne
Zadaniem przednich poduszek powietrz-
nych jest ochrona gtowy i klatki piersiowej
kierowcy i pasazera z przodu przed obra-
zeniami. Aktywacja poduszki powietrznej
kierowcy i poduszki powietrznej pasazera
nastepuje:

o w pierwszej fazie wypadku z duzym
przyspieszeniem oddziatujacym
wspotosiowo

e gdy zapewnia to dodatkowg ochrone
do zabezpieczenia zapewnianego
przez pas bezpieczenstwa

o w zaleznosci od tego, czy pasy
bezpieczenstwa sg zapiete

* niezaleznie od uruchomienia innych
poduszek powietrznych

e w zasadzie nie otwierajg sie one pod-
czas dachowania, chyba zeby
wystapity duze sity hamujace
dziatajgce w kierunku wzdtuznym.

() Poduszka powietrzna kierowcy
(@ Poduszka powietrzna pasazera

Poduszka powietrzna kierowcy (1) otwiera
sie przed kierownicg, a pasazera (2) przed
i nad schowkiem w tablicy rozdzielczej.
W pojezdzie wyposazonym w uktad auto-
matycznego rozpoznawania fotelika dzie-
ciecego* na przednim fotelu pasazera
uruchomienie przedniej poduszki powie-
trznej pasazera (2) nastepuje tylko wtedy,
gdy lampka kontrolna PASSENGER AIRBAG
OFF na konsoli srodkowej nie swieci
sie (> strona 62). Oznacza to, ze nie ma
zamontowanego fotelika dzieciecego

z uktadem automatycznego rozpoz-
nawania*, wzglednie ze fotelik zostat
zamontowany nieprawidtowo.
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Poduszka powietrzna chronigca kolana
kierowcy
@ Poduszka powietrzna chroniaca kolana
kierowcy jest wyposazeniem dostepnym tylko
w wersjach na rynki okreslonych krajow.

Jej zadaniem jest zmniejszanie ryzyka obrazen
kolan i podudzi kierowcy w razie wypadku.

(@ Poduszka powietrzna chronigca kolana
kierowcy

Poduszka powietrzna chroniaca kolana
kierowcy (1) jest uruchamiana zawsze
razem z przednig poduszka kierowcy
i rozwija sie pod kolumna kierownicy.

Boczne poduszki powietrzne

A Niebezpieczenstwo obrazen

Ze wzgleddw bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie spraw-
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dzonych pokrowcéw na fotele, dopuszczo-
nych do stosowania w pojazdach Mercedes-
Benz, wyposazonych w specjalny szew pe-
kajacy w chwili zadziatania bocznej podusz-
ki powietrznej. W przeciwnym razie prawi-
dfowe napetnienie sie poduszki powietrznej
i jej dziatanie zabezpieczajgce moze okazac
sie niemozliwe. Pokrowce te mozna naby¢
w kazdej ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen na skutek
otwierania sie bocznych poduszek powie-
trznych

* nie przewozi¢ zwierzat i nie umieszczac
zadnych przedmiotéw miedzy pasaze-
rem a strefg dziatania bocznej poduszki
powietrznej

¢ nie mocowac do drzwi zadnych akceso-
riéw, np. uchwytéw na puszki z napo-
jami

¢ nahaczykach w pojezdzie wieszac tylko
lekka odziez

e w kieszeniach wiszacej na haczykach
odziezy nie moze by¢ zadnych cigzkich
lub ostrych przedmiotéw.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Aby zmniejszy¢ ryzyko ciezkich lub $mier-
telnych obrazen na skutek otwierania si¢

bocznych poduszek powietrznych, nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

¢ Pasazerowie — szczegdlnie dzieci — nie
powinni opiera¢ gtowy o szybe w ob-
szarze dziatania bocznej poduszki
powietrznej.

e Pasazerowie muszg zawsze by¢ prawi-
diowo zapieci pasami bezpieczenstwa
i opierac sie o oparcie fotela ustawione
niemal pionowo.

e Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm lub
w wieku ponizej 12 lat muszg by¢ za-
bezpieczone w odpowiednich
fotelikach dzieciecych.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Czujniki sterujace aktywacjg poduszek po-
wietrznych znajduja sie w drzwiach. Nie
nalezy dokonywac zadnych modyfikagji
drzwi ani ich oktadzin, montujac np. dodat-
kowe gtosniki. Uszkodzenie drzwi moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie
bocznych poduszek powietrznych. Wszelkie
prace zwigzane z modyfikacjg drzwi prosi-
my zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Pafstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany

przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegodlnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwigzanych z bezpieczenstwem

i systemach zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkéw.

Zadaniem bocznych poduszek powietrz-
nych jest zmniejszenie ryzyka obrazen
klatki piersiowej (ale nie gtowy, szyi i ra-
mion) pasazerow siedzacych od strony
zderzenia.

Miejsca, w ktérych zamontowane sg po-
duszki powietrzne, mozna rozpoznac po
oznaczeniu AIRBAG.

' =, E\n
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(1) Boczna poduszka powietrzna z przodu
(® Boczna poduszka powietrzna z tytu*
w oktadzinie przy oparciu fotela



Boczna poduszka powietrzna rozwija sie
przy zewnetrznym boku fotela. Przednie
(@i tylne boczne poduszki powietrzne* (2)
zostajg uruchomione:

¢ po stronie uderzenia

e w momencie wypadku przy duzych
przyspieszeniach bocznych, np. w
wyniku uderzenia w bok pojazdu

 niezaleznie od tego, czy pasy
bezpieczenstwa sg zapiete

* niezaleznie od przednich poduszek
powietrznych

* niezaleznie od napinaczy pasow
bezpieczenstwa.

© Dpalsze informacje na temat sposobu
dziafania poduszek powietrznych znajdujg sie
na (>> strona 52).

Dalsze informacje dotyczace uruchamiania
napinaczy paséw bezpieczenstwa i ogranicz-
nikéw sity naciggu znajdujg sie na

(> strona 49).

Nadokienne poduszki powietrzne

A Niebezpieczenstwo obrazen

Aby uruchomiona nadokienna poduszka
powietrzna prawidfowo spetniata swe funk-
cje ochronne, pomiedzy pasazerem a nad-
okienng poduszkg powietrzng nie wolno
umieszczac zadnych przedmiotéw.

Bezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo obrazen

Aby zmniejszy¢ ryzyko ciezkich lub $mier-

telnych obrazen na skutek otwierania si¢

nadokiennych poduszek powietrznych,

nalezy przestrzegad nastepujacych zasad:

e Pasazerowie — szczegdlnie dzieci — nie
powinni opiera¢ gtowy o szybe w ob-
szarze dziatania nadokiennej poduszki
powietrznej.

e Pasazerowie muszg mie¢ prawidfowo
zapiete pasy bezpieczenstwa.

e Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm lub
w wieku ponizej 12 lat muszg by¢ za-
bezpieczone w odpowiednich foteli-
kach dzieciecych.

Zadaniem nadokiennych poduszek po-
wietrznych jest zmniejszenie ryzyka obra-
zen gtowy (ale nie klatki piersiowej lub
ramion) pasazeréw siedzacych od strony
zderzenia. Nadokienne poduszki powie-
trzne s3 wmontowane w rame dachu po
bokach, pomiedzy drzwiami przednimi
(stupek A) a drzwiami tylnymi (stupek C).

Bezpieczenstwo pasazerow
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@ Nadoklenna poduszka powietrzna

Nadokienne poduszki powietrzne (1)

otwierajq sie:

e w poczatkowej fazie zderzenia z du-
zym przyspieszeniem bocznym

e po stronie uderzenia

* niezaleznie od przednich poduszek
powietrznych

 niezaleznie od tego, czy przedni fotel
pasazera jest zajety, czy nie.

@ Dalsze informacje na temat sposobu

dziatania poduszek powietrznych znajduja sie

na (> strona 52).

Dalsze informacje dotyczace uruchamiania

napinaczy pasoéw bezpieczenstwa i ogra-

nicznikéw sity naciggu znajdujg sie na

(> strona 49).
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PRE-SAFE® (system prewencyjnej
ochrony pasazerow)

System prewencyjnej ochrony pasazeréw

PRE-SAFE® uruchamia w sytuacjach zagro-

zenia odpowiednie srodki zapobiegawcze,

stuzace ochronie 0séb znaJdUchych sie

w pojezdzie. PRE-SAFE® reaguje

¢ przy hamowaniu krytycznym, np. po-
wodujgcym ingerencje ukfadu wspo-
magania nagtego hamowania BAS

o w sytuacjach krytycznych zwigzanych
z dynamikg jazdy, np. gdy pojazd
wpada w poslizg na skutek przekro-
czenia granic wynikajgcych z praw
fizyki.

W takich przypadkach przy predkosci

Jazdy wyzszej niz 35 km/h, system PRE-

SAFE®uruchamia nastepujace dziatania:

¢ Szybko napina pasy bezpieczenstwa
z przodu.

¢ W pojazdach z pakietem pamieci poto-
zenia*: koryguje ustawienie elektrycz-
nie regulowanego przedniego fotela
pasazera*, jesli jest ono niekorzystne.

¢ Gdy dochodzi do poslizgu, przymyka
okno dachowe* / panoramiczne okno
dachowe* i szyby boczne, pozos-
tawiajac tylko szczeliny.

Gdy uda 5|e zapobiec wypadkowi, system
PRE-SAFE® zwalnia prewencyjne napiecie
pasow bezpieczenstwa. Elektrycznie regu-
lowany fotel pasazera* mozna przestawi¢
do poprzedniej pozycji i przywrécic¢ poto-
zenie okna dachowego* i szyb bocznych.

Jesli naprezenie paséw nie zwalnia sie:

» odsunac oparcie lub poduszke fotela
nieco do tytu, az do zmniejszenia sie
naprezenia pasa.

Blokowanie poluzuje sie.

H Nalezy zwroci¢ uwage, aby podczas usta-

wiania fotela we wnece na nogi ani za fotelem

nie byto zadnych przedmiotéw. W przeciwnym
razie fotele i przedmioty mogg zostac¢ uszko-
dzone.

Zagtowki typu NECK-PRO
Zagtéwki typu NECK-PRO po stronie kie-
rowcy i pasazera z przodu zapewniajq
dodatkowa ochrone gfowy i odcinka szyj-
nego kregostupa podczas wypadku.
W przypadku uderzenia w tyt pojazdu
nastepuje przesuniecie obu zagtéwkéw do
przodu, co zapewnia skuteczniejsze pod-

parcie gtowy.
A Niebezpieczenstwo obrazen

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie spraw-

dzonych pokrowcéw na zagtéwki, dopusz-
czonych do uzytku w pojazdach marki
Mercedes-Benz i dostosowanych do za-
gtowkow NECK-PRO. Inne pokrowce mogty-
by uniemozliwi¢ ochronne dziatanie za-
gtéwkow NECK-PRO w razie wypadku. Po-
krowce te mozna naby¢ w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Po zadziataniu zagtéwkéw NECK-PRO

w czasie wypadku nalezy je przesunac
ponownie w pierwotne potozenie

(> strona 287). Zagtowki, ktore zadziataty
w czasie kolizji, sa przesuniete do przodu.

Dziecko w pojezdzie
Przewozone w pojezdzie dziecko nalezy
zabezpieczy¢ stosownie do wieku i wzros-
tu w foteliku zalecanym do pojazdéw
marki Mercedes-Benz, najlepiej na fotelu
tylnym. Podczas jazdy dziecko zawsze
powinno by¢ zapiete pasem bezpie-
czenstwa.
Informacje na temat systeméw zabezpie-
czajacych dla dzieci s dostepne we
wszystkich ASO Mercedes-Benz.

O oo czyszczenia fotelikow, wzgl. innych
elementéw zabezpieczajacych dziecko

w pojezdzie zalecamy stosowanie srodkéw
Mercedes-Benz. Szczegotowych informacji na
ten temat udzielajg wszystkie ASO Mercedes-
Benz.



A Niebezpieczenstwo obrazen

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie
dzieci bez opieki, nawet jesli sa zabezpie-
czone w foteliku. Moga one
e zranic sie o elementy pojazdu
e doznac udaru cieplnego na skutek
dtugotrwatego oddziatywania wysokiej
temperatury.
Foteliki dzieciece, wzgl. inne urzadzenia
zabezpieczajgce nalezy chronic¢ przed wply-
wem bezposredniego promieniowania sto-
necznego. Dziecko moze doznac oparzen
spowodowanych kontaktem z metalowymi
elementami fotelika (lub innych zabez-
pieczen) rozgrzanymi na skutek promienio-
wania stonecznego.

Dzieci pozostawione w samochodzie bez
opieki moga otworzy¢ drzwi
¢ powodujgc zagrozenie dla siebie
i innych oséb lub
® wysigsc z pojazdu, doprowadzajac do
bardzo niebezpiecznej sytuacji.
Nie nalezy przewozi¢ we wnetrzu pojazdu
ciezkich i twardych przedmiotéw bez odpo-
wiedniego zabezpieczenia. Dalsze infor-
macje znajduja sie w indeksie pod hastem
.Rozmieszczanie bagazu”.
Niezabezpieczony lub Zle rozmieszczony
bagaz zwieksza ryzyko doznania obrazen
przez dziecko:

e podczas gwattownego hamowania
e podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy
e w razie wypadku

Urzadzenia zabezpieczajace dla dzieci

Nalezy stosowac wytacznie urzadzenia
zabezpieczajace dla dzieci (> strona 60)
zalecane do pojazdow marki
Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo obrazen

W celu zmniejszenia ryzyka powaznych
obrazen lub $mierci dziecka na skutek
wypadku, gwattownego hamowania lub
nagtej zmiany kierunku jazdy:

® Przewozi¢ dzieci ponizej 150 cm wzros-
tu i ponizej 12 roku zycia zawsze w spe-
cjalnych fotelikach dziecigcych, ponie-
waz w ich przypadku prawidfowe
zatozenie pasow bezpieczenistwa nie
jest mozliwe.

e Dziecka w wieku ponizej 12 lat nie
przewozi¢ na przednim fotelu pasazera,
jesli nie jest zabezpieczone w foteliku
wyposazonym w funkcje automatycz-
nego rozpoznawania, wspotpracujacq
z zamontowanym w pojezdzie uktadem
automatycznego rozpoznawania
fotelika dzieciecego*.

e W zadnym razie nie wolno przewozi¢
dziecka na kolanach, poniewaz zaréw-

Bezpieczenstwo
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no pasazer przewozacy dziecko, jak
i samo dziecko nie sg wystarczajaco
zabezpieczeni i w razie wypadku sg
narazeni na ciezkie lub $miertelne
obrazenia.
e Wszyscy pasazerowie muszg mie¢ pra-
widtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.
e W przypadku montowania na przednim
fotelu pasazera fotelika dzieciecego
zwréconego przodem do kierunku
jazdy nalezy koniecznie przesuna¢ fotel
pasazera jak najdalej do tytu.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nieprawidtowo zamontowany, wzglednie
zamontowany w niewfasciwym miejscu
fotelik dzieciecy nie zabezpiecza dziecka
podczas wypadku lub gwaftownego hamo-
wania, w zwigzku z czym jest ono narazone
na ciezkie lub $miertelne obrazenia. Przy
mocowaniu fotelika dzieciecego (lub innych
urzadzen zabezpieczajacych) dla dzieci
prosimy przestrzegac instrukcji montazu
dofaczonej przez producenta.

Urzadzenia te najlepiej montowac na
jednym z foteli tylnych. Z reguty tam
dziecko jest lepiej zabezpieczone.

Pod foteliki i urzadzenia zabezpieczajace
dla dzieci nie wolno podktada¢ zadnych
przedmiotdéw, np. poduszki. Podstawa
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fotelika powinna zawsze cata powierzchnig
przylegac do fotela.

Nie wolno stosowac fotelikow dzieciecych
bez oryginalnych obi¢. Uszkodzone obicia
nalezy wymieniac tylko na oryginalne.

Na fotelach tylnych / tylnej kanapie nalezy
stosowac foteliki / urzadzenia zabezpie-
czajace dla dzieci zalecane do pojazdéw
marki Mercedes-Benz.

Montaz urzadzen zabezpieczajacych dla dzieci na poszczegoélnych fotelach

Waga i wiek dziecka Fotelik dzieciecy na Fotelik dzieciecy na  Fotelik dzieciecy na Fotelik dzieciecy na
przednim fotelu pasazera fotelu tylnym z lewej tylnym fotelu posrodku tylnym fotelu posrodku
i prawej strony w wersji bez mozliwo-  w wersji z mozliwoscig

$ci obustronnego roz-  obustronnego rozmiesz-
mieszczania bagazu* czania bagazu*

Grupa 0: do 10 kg W pojazdach z uktadem uniwersalny lub zgodnie z zaleceniem uniwersalny lub zgodny
(do ok. 9. miesigca) automatycznego rozpoz-  zgodny z zaleceniem z zaleceniem

nawania fotelika dziecie-

cego na przednim fotelu

pasazera*: zqodnie

z zaleceniem
Grupa 0+: do 13 kg W pojazdach z uktadem uniwersalny lub zgodnie z zaleceniem uniwersalny lub zgodny
(do ok. 18. miesigca) ~ automatycznego rozpoz-  zgodny z zaleceniem z zaleceniem

nawania fotelika dziecie-
cego na przednim fotelu
pasazera*: zqodnie

z zaleceniem
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Waga i wiek dziecka Fotelik dzieciecy na

przednim fotelu pasazera

Fotelik dzieciecy na
fotelu tylnym z lewej
i prawej strony

Grupa I: 9 do 18 kg uniwersalny? lub zgodny  uniwersalny lub

(ok. 8 miesiecy do z zaleceniem zgodny z zaleceniem
4 lat)

Grupa II/1I: uniwersalny? lub zgodny ~ uniwersalny lub

15 do 36 kg z zaleceniem zgodny z zaleceniem

(od ok. 3,5 do 12 lat)

1 Stosowac tylko foteliki z uktadem automatycznego rozpoznawania fotelika.
2 Fotel pasazera przesunac¢ jak najdalej do tytu.

Bezpieczenstwo pasazerow

Fotelik dzieciecy na
tylnym fotelu posrodku
w wersji bez mozliwo-
sci obustronnego roz-
mieszczania bagazu*

uniwersalny lub zgodny
z zaleceniem

uniwersalny lub zgodny
z zaleceniem

Fotelik dzieciecy na
tylnym fotelu posrodku
w wersji z mozliwoscig
obustronnego rozmiesz-
czania bagazu*

uniwersalny lub zgodny
z zaleceniem

uniwersalny lub zgodny
z zaleceniem




Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

Foteliki dzieciece kategorii ,,Universal” sg
opatrzone pomaranczowa naklejka z
atestem. Naklejka jest umieszczona na
foteliku i zawiera jego opis.

I = == P91.00-2162-31
Przyktad naklejki na foteliku dzieciecym

Zalecane urzadzenia zabezpieczajace dla dzieci
Waga i wiek dziecka Producent Typ Numer atestu Nr katalogowy Automatyczne

DaimlerChrysler rozpoznawanie
fotelika dzieciecego

Grupa 0: do 10 kg Britax-Romer BABY SAFE PLUS E1 03 301146 B6 6 86 8212 tak
(do ok. 9. miesigca) B6 6 86 8213 nie!
Grupa 0+: do 13 kg Britax-Romer BABY SAFE PLUS E1 03 301146 B6 6 86 8212 tak
(do ok. 18. miesigca) B6 6 86 8213 nie!
Grupa |: 9 do 18 kg Britax-Romer DUO PLUS E1 03301133 B6 6 86 8217 tak

(ok. 8 miesiecy do 4 lat) B6 6 86 8218 nie’




Waga i wiek dziecka Producent

Grupa II/lll: 15 do 36 kg Britax-Rémer
(od ok. 3,5 do 12 lat)

Bezpieczenstwo

Typ Numer atestu

KID E1 03301148

1 Fotelika dzieciecego nie wolno montowac¢ na przednim fotelu pasazera.
2 W przypadku fotelikéw dzieciecych bez uktadu automatycznego rozpoznawania fotelika nalezy przesunac fotel pasazera maksymalnie do tytu.

L-

N ) o
Naklejka z ostrzezeniem na ostonie
przeciwstonecznej po stronie pasazera

A Niebezpieczenstwo obrazen

Dziatanie poduszki powietrznej pasazera
nie zostato wyfaczone:

* w pojezdzie bez uktadu automatycz-
nego rozpoznawania fotelika dziecie-
cego na przednim fotelu pasazera*

* w pojezdzie z uktadem automatycz-
nego rozpoznawania fotelika dziecie-
cego na przednim fotelu pasazera*, jesli
zamontowany fotelik nie jest wyposa-
zony w odpowiednik tego uktadu lub
jeslilampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG OFF nie swieci sie.

W takiej sytuacji dziecko zabezpieczone

w foteliku zamontowanym na przednim

fotelu pasazera moze w razie wypadku

doznac cigzkich lub $miertelnych obrazen
spowodowanych rozwijajaca sie poduszka
powietrzng, zwtaszcza, jesli w chwili
aktywagji znajduje sie zbyt blisko poduszki.

Bezpieczenstwo pasazerow

Nr katalogowy Automatyczne
DaimlerChrysler rozpoznawanie
fotelika dzieciecego

B6 6 86 8308 nie?
B6 6 86 8309 tak
B6 6 86 8302 nie?
B6 6 86 8303 tak

W zwigzku z tym w kokpicie oraz po obu
stronach ostony przeciwstonecznej po
stronie pasazera umieszczono odpowiednie
symbole ostrzegawcze.

Jesli dziatanie poduszki powietrznej pasa-
zera nie zostafo wytaczone, na fotelu pasa-
zera nie wolno montowac fotelika dzie-
ciecego zwréconego tytem do kierunku
jazdy. Zwrécony tytem do kierunku jazdy
fotelik dzieciecy nalezy montowac tylko na
fotelu tylnym.

W przypadku montowania na przednim
fotelu pasazera fotelika dzieciecego zwré-
conego przodem do kierunku jazdy, gdy
dziafanie poduszki powietrznej pasazera nie
zostato wytaczone (np. w pojazdach bez
ukfadu automatycznego rozpoznawania
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fotelika* lub w pojazdach z tym uktadem,
gdy lampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG OFF nie $wieci sig), nalezy fotel ten
przesunaé maksymalnie do tytu.

Informacji na temat zalecanych urzadzen
zabezpieczajacych dla dzieci udzielajg
wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Pod fotelik dziecigcy nie nalezy podktadac
zadnych przedmiotéw, np. poduszki.
Podstawa fotelika powinna zawsze catg
powierzchnig przylegac do fotela pasazera.
Nieprawidtowo zamontowany fotelik moze
stanowic zagrozenie podczas wypadku.

P00.00-3185-31

Symbol ostrzegawczy dotyczacy fotelika
dzieciecego typu reboard

Ukfad automatycznego rozpoznawania
fotelika dzieciecego na przednim fotelu
pasazera*

Odpowiednia naklejka informuje, ze
pojazd nie jest wyposazony w uktad
automatycznego rozpoznawania fotelika
dzieciecego na przednim fotelu pasazera*.

Naklejke umieszczono z boku tablicy

rozdzielczej, po stronie pasazera. Naklejke

widad po otworzeniu drzwi po stronie
pasazera.

Lampka kontrolna' znajduje sie na konsoli
srodkowej.

1. Réwniez w pojazdach bez ukfadu automa-
tycznego rozpoznawania fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera* lampka kontrolna
wigcza sie na krotko po przekreceniu kluczyka
w stacyjce w pofozenie 2. nie ma jednak zadnych
funkgji.

@ Lampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG OFF

Zespot czujnikéw w fotelu pasazera
rozpoznaje automatycznie, czy jest na nim
zamontowany fotelik dzieciecy marki
Mercedes-Benz z funkcja zapewniajaca
jego rozpoznawanie przez uktad elektro-
niczny. W takim przypadku na konsoli
srodkowej swieci sie lampka kontrolna
PASSENGER AIRBAG OFF. Poduszka
powietrzna pasazera jest wytaczona.

P&B.10-3638-31

A Niebezpieczehnstwo obrazen

Jesli po zamontowaniu fotelika dzieciecego
lampka kontrolna PASSENGER AIRBAG
OFF nie Swieci sie, dziafanie poduszki po-
wietrznej pasazera nie zostato wytgczone.
Na skutek uruchomienia przedniej poduszki
powietrznej pasazera dziecko moze doznac
powaznych lub smiertelnych obrazen.



W takim przypadku:

lub

Nie montowac skierowanego tytem do
kierunku jazdy fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera.

Skierowany tytem do kierunku jazdy
fotelik dzieciecy montowac na fotelu
tylnym.

Montowa¢ zwrécony przodem do
kierunku jazdy fotelik dzieciecy na
przednim fotelu pasazera, ktéry nalezy
w tym celu przesung¢ maksymalnie do
tytu.

Zleci¢ kontrole uktadu automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciecego
wykwalifikowanej stacji obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te
stacje posiadajg niezbedna wiedze
techniczng oraz specjalne narzedzia,
konieczne do prawidtowego wykonania
wymaganych czynnosci. Serwis tech-
niczny wykonywany przez wykwalifiko-
wang stacje obstugi jest nieodzowny
szczegolnie przy czynnosciach zwigza-
nych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwigzanych z bezpieczen-
stwem i systemach zabezpieczajacych
przed skutkami wypadkdw.

Pod fotelik dzieciecy nie wolno podktadac
zadnych przedmiotéw, (np. poduszki),

Bezpieczenstwo

poniewaz zaktdca to dziatanie ukfadu
automatycznego rozpoznawania fotelika
dzieciecego. Podstawa fotelika powinna
zawsze catg powierzchnia przylegac do
fotela pasazera. Nieprawidtowo zamon-
towany fotelik moze stanowic zagrozenie
podczas wypadku.

€ Boczna poduszka powietrzna, nadokienna
poduszka powietrzna i napinacz pasa bezpie-
czehstwa pasazera s aktywne réwniez po
wytaczeniu przedniej poduszki powietrznej
pasazera.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nie kfas¢ na przedni fotel pasazera zadnych
przedmiotoéw elektronicznych, jak np.

e wiaczony notebook

o telefon komérkowy

e karty z wbudowanym transponderem,

np . karnety narciarskie lub karty
dostepowe,

poniewaz sygnaty emitowane przez tego
rodzaju urzadzenia moga powodowac
wadliwe dziatane automatycznego uktadu
rozpoznawania fotelika dzieciecego.

W efekcie moze dojs¢ do takiego zaktdcenia
uktadu, ze lampka kontrolna
PASSENGER AIRBAG OFF:

Bezpieczenstwo pasazerow

* bedzie si¢ swieci¢ rowniez wtedy, gdy
na przednim fotelu pasazera nie ma
zamontowanego fotelika dzieciecego
z funkcja automatycznego rozpozna-
wania; w razie wypadku nie dojdzie
wtedy do uruchomienia poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

® nie zaswieci sie po przekreceniu
kluczyka w stacyjce w potozenie 2.

System mocowania fotelikow
dzieciecych ISOFIX

System mocowania fotelikow dzieciecych
ISOFIX umozliwia mocowanie specjalnych
fotelikow na tylnych fotelach po obu
stronach. Uchwyty do mocowania dwoch
fotelikow znajduja sie z lewej i prawej
strony pomiedzy poduszka fotela a opar-
ciem.

A Niebezpieczenstwo obrazen

System ISOFIX jest przeznaczony tylko dla
dzieci do 22 kg wagi. W przypadku dzieci
o wiekszej masie ciata takie mocowanie nie
zapewnia wystarczajgcego bezpieczenstwa.
Foteliki nalezy dla nich mocowac za pomocg
trzypunktowego pasa bezpieczenstwa.
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A Niebezpieczenstwo obrazen

Nieprawidtowo zamontowany, wzglednie
zamontowany w niewfasciwym miejscu
fotelik dzieciecy nie zabezpiecza dziecka
podczas wypadku lub gwaftownego hamo-
wania, w zwigzku z czym jest ono narazone
na ciezkie lub $miertelne obrazenia. Przy
mocowaniu fotelikow dzieciecych prosimy
bezwzglednie przestrzegad instrukcji mon-
tazu dotaczonej przez producenta.

Na fotelach tylnych nalezy stosowac urza-
dzenia zabezpieczajace dla dzieci z moco-
waniem ISOFIX*, zalecane do pojazdéw
marki Mercedes-Benz.

Nieprawidtowo zamontowany fotelik dzie-
ciecy moze sie obluzowac i spowodowac
$miertelne zagrozenie dla dziecka i innych
pasazeréw. Po zamontowaniu fotelika
nalezy zatem sprawdzic, czy jest on pra-
widtowo zatrzasniety w uchwytach do
mocowania z lewej i prawej strony.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Uszkodzony, wzglednie poddany silnemu
obcigzeniu podczas wypadku fotelik dzie-
ciecy lub system jego mocowania, np.
ISOFIX nie zapewnia dziecku w trakcie dal-
szego uzytkowania wystarczajacego bez-
pieczenstwa.

Wymiane fotelikow dzieciecych i uchwytow
uszkodzonych podczas lub na skutek wy-
padku nalezy zleca¢ wykwalifikowanej stacji
obstugi. Firma DaimlerChrysler zaleca Pan-
stwu korzystanie z ustug ASO Mercedes-
Benz. Serwis techniczny wykonywany przez
wykwalifikowang stacje obstugi jest nieod-
zowny szczegdlnie przy czynnosciach zwia-
zanych z bezpieczenstwem oraz przy ukta-
dach zwigzanych z bezpieczenstwem i sys-
temach zabezpieczajgcych przed skutkami
wypadkow.

H Przy montowaniu fotelika dzieciecego

nalezy zwréci¢ uwage, aby nie zakleszczy¢ pasa

bezpieczenstwa srodkowego fotela.

Na przykfadzie wersji z mozliwoscig
obustronnego rozmieszczania bagazu*
(@ Uchwyty do mocowania

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie

dzieci bez opieki, nawet jesli sg zabezpie-

czone w foteliku. Moga one

e zranic sie o elementy pojazdu

e doznac udaru cieplnego na skutek
diugotrwatego oddziatywania wysokiej
temperatury.



TopTether

TopTether jest dodatkowym potgczeniem
miedzy fotelikiem dzieciecym zamoco-
wanym przy wykorzystaniu techniki ISOFIX
a kanapa tylna. Umozliwia to jeszcze
skuteczniejszg eliminacje potencjalnego
ryzyka obrazen.

Oba mocowania TopTether znajdujg sie na

potce tylnej za zewnetrznymi zagtéwkami.

PP1.20-2173-31

@ Zagtowek

(@ Ostona

(® Punkt mocowania na zaczepie
TopTether

P91.20-2174-31

(® Pas TopTether* fotelika dzieciecego
w systemie ISOFIX

® Zaczep TopTether*

(® Punkt mocowania na zaczepie

TopTether

Przesuna¢ zagtéwek (1) w goére.

Przetozy¢ pas TopTether* (3) pod

zagtéwkiem (1) miedzy jego pro-

wadnicami.

Odchyli¢ ostong (2) mocowania

TopTether (3) w gére.

» Zatozyc¢ zaczep TopTether* &) w mo-

cowanie TopTether().

Ztozy¢ ostone (2) mocowania

TopTether (5) w dot.

W razie potrzeby przesuna¢ zagtéwek

@@ nieco w doét (I> strona 84). Nalezy

przy tym zwrdci¢ uwage, aby nie

vy

v

v

v

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo pasazerow

ograniczac¢ swobody ruchu pasa
TopTether* (3).

» Zamontowac fotelik dzieciecy w sys-
temie ISOFIX z funkcjg TopTether*.
Przestrzegac instrukcji montazu
dotaczonej przez producenta.

Zabezpieczanie przed dzie¢mi

Podczas przewozenia dzieci mozna
korzystac ze specjalnych zabezpieczen.

Zabezpieczenie drzwi tylnych przed

dzie¢mi

Za pomoca funkgcji zabezpieczania drzwi

tylnych mozna zabezpieczy¢ przed dzie¢mi

poszczegdlne drzwi. Po zabezpieczeniu

¢ nie mozna otworzy¢ drzwi od
wewnatrz pociggnigciem za klamke

e mozna je otworzy¢ tylko od zewnatrz,
gdy zamki nie s zablokowane Blokady
znajduja sie na wewnetrznej stronie
drzwi u gory.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przewozac dzieci, nalezy uruchomi¢ zabez-

pieczenie tylnych drzwi i zablokowa¢ moz-

liwos¢ obstugi szyb tylnych tylnymi przycis-
kami. W przeciwnym razie dzieci moga pod-
czas jazdy otworzy¢ drzwi lub szyby i dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.




Bezpieczenstwo

Uktady bezpieczenstwa jazdy

(1) Zabezpieczanie
(@ Odbezpieczanie

» Zabezpieczanie lub odbezpieczanie:

Przesuna¢ dzwigienke do gory () lub
w dét (@.

» Sprawdzi¢, czy zabezpieczenie
prawidfowo dziata.

Zabezpieczenie tylnych szyb bocznych
przed dzie¢mi

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przewozac dzieci, nalezy uruchomi¢ zabez-
pieczenie tylnych drzwi i zablokowa¢ moz-
liwos¢ obstugi szyb tylnych tylnymi przycis-
kami. W przeciwnym razie dzieci moga
podczas jazdy otworzy¢ drzwi lub szyby

i doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

P54.25-5400-31

(® Lampka kontrolna

@ Przycisk

» Zabezpieczanie lub odbezpieczanie:
Nacisnag¢ przycisk ().
Lampka kontrolna (1) Swieci sie lub
gasnie. Jesli Swieci sig, obstuga tylnych
szyb bocznych za pomoca przyciskdéw
umieszczonych z tytu jest zabloko-
wana.

(] ) Gdy zabezpieczenie przed dzie¢mi jest
wigczone i lampka kontrolna (@) $wieci sie,
tylne szyby boczne mozna w dalszym ciggu
obstugiwac za pomocg przetacznikéw
umieszczonych w drzwiach po stronie
kierowcy.

Uktady bezpieczenstwa jazdy

W tym rozdziale znajdg Panstwo infor-
macje na temat nastepujgcych ukfaddéw
bezpieczenstwa jazdy:

o ABS (Anti-Blockier-System; system
zapobiegajacy blokowaniu sie kot
podczas hamowania)

e BAS (Brems-Assistent-System; system
wspomagania nagtego hamowania)

» Adaptacyjne swiatta stop

« ESP® (Elektronisches Stabilitats-
Programm; elektroniczny program
stabilizacji jazdy)

e EBV (Elektronische Bremskraft-
Verteilung; elektroniczny rozdzielacz
sity hamowania)

@ W okresie zimowym nalezy stosowa¢

ogumienie zimowe (opony M+S) oraz - w razie

potrzeby - tancuchy przeciwsniezne. Zapewnia

to najskuteczniejsze dziatanie uktadéw ABS,
BAS i ESP®.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ryzyko wypadku zwigksza sie na skutek
nadmiernej predkosci, zwtaszcza podczas
pokonywania zakretéw, oraz utrzymywania
zbyt matej odlegtosci od innych pojazddw,
szczegdlnie na mokrej i sliskiej nawierzchni.



Opisane w niniejszym rozdziale uktady bez-
pieczenstwa jazdy nie eliminujg tego ryzyka.
Technike jazdy nalezy zawsze dostosowy-
wac do aktualnych warunkéw drogowych

i atmosferycznych i zachowywac wystar-
czajacy odlegtos¢ od innych pojazdow.

System zapobiegajacy blokowaniu
sie kot podczas hamowania (ABS)
System ABS reguluje nacisk hamulcéw,
w sposob wykluczajacy blokowanie sie
kot. Pozwala to zachowac sterownos¢

pojazdu.

Przy predkosci powyzej 8 km/h uktad ABS
dziata niezaleznie od rodzaju nawierzchni.

W przypadku $liskiej nawierzchni uktad
ABS wigcza sie po lekkim nacisnieciu
hamulca.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nie nalezy szybkimi ruchami weciska¢ i zwal-

niac¢ pedatu hamulca (nie hamowac pulsa-

cyjnie). Pedat hamulca wciska¢ mocno i zde-
cydowanie. Pulsacyjne wciskanie pedatu ha-

mulca zmniejsza skutecznos¢ hamowania.

Bezpieczenstwo

Hamowanie

Przy dziataniu ukfadu ABS jest wyczuwalne

pulsowanie pedatu hamulca.
Po wtgczeniu ukfadu ABS:

» nadal silnie wciska¢ pedat hamulca, az

do ustapienia sytuacji wymagajacej
hamowania.
W przypadku koniecznosci petnego
hamowania:

» wcisnac pedat hamulca z catej sity.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Technike jazdy nalezy zawsze dostosowy-
wac do aktualnych warunkéw drogowych
i atmosferycznych i zachowywaé wystar-
czajaca odlegtos¢ od innych pojazdow.

W przypadku awarii ukfadu ABS kota moga
blokowac sie podczas hamowania. Sterow-
nos¢ pojazdu podczas hamowania jest
wowczas ograniczona i droga hamowania
moze byc dtuzsza.

Wytaczenie uktadu ABS na skutek usterki
powoduje wyfaczenie takze i uktadu BAS.

BAS (uktad wspomagania nagtego
hamowania)
Uktad wspomagajacy hamowanie (BAS)
dziata w sytuacjach awaryjnego hamo-

Uktady bezpieczenstwa jazdy

wania. Przy szybkim wcisnieciu pedatu
hamulca uktad BAS automatycznie zwiek-
sza site hamowania, skracajac w ten
sposéb droge hamowania.
Pedat hamulca nalezy mocno przytrzy-
mac az do momentu ustapienia sytu-
acji wymagajacej awaryjnego hamo-
wania.
Ukfad ABS zapobiega przy tym
blokowaniu sie kot.
Po zwolnieniu pedatu hamulca uktad ha-
mulcowy powraca do normalnego dzia-
tania. Nastepuje wytaczenie ukfadu BAS.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Usterka ukfadu BAS nie ogranicza normal-
nego dziatania wspomaganego uktadu
hamulcowego, lecz w sytuacjach awaryj-
nych sita hamowania nie zwigksza sie auto-
matycznie, przez co droga hamowania
moze by¢ dtuzsza.

Adaptacyjne Swiatta stop
@ Adaptacyjne swiatfa stop s wyposaze-
niem dostepnym tylko w wersjach na rynki
okreslonych krajow.
Przy predkosci powyzej 50 km/h w trakcie
silnego hamowania lub hamowania wspo-
maganego przez uktad BAS swiatta stop




Bezpieczenstwo

Uktady bezpieczenstwa jazdy

szybko migaja. Ostrzega to jadacych

z tytu.

Jesli takie hamowanie nastepuje przy
predkosci powyzej 70km/h, po zatrzy-
maniu pojazdu automatycznie Wiqczajq
sie swiatta awaryjne i zostaje przywrdécone
normalne dziatanie $wiatet stop. Swiatta
awaryjne wytaczaja sie automatycznie po
przekroczeniu predkosci 10 km/h.

Elektroniczny ukfad stabilizacji toru
jazdy (ESP®)
EIektronlczny uktad stabilizacji toru jazdy
ESP® kontroluje stabilnos¢ pojazdu pod-
czas jazdy oraz jego wiasciwosci trakcyjne,
czyli przenoszenie sity miedzy kotami
a jezdnia.
Uktad ESP® reaguje, gdy koto zaczyna
obracac sie w miejscu lub gdy pojazd
wpada Wgosllzg Stabilizacja pojazdu
przez ESP™ polega na hamowaniu posz-
czegolnych kot i ograniczaniu mocy
silnika. Uktad ten pomaga zwtaszcza
podczas ruszanla na mokrej lub sliskiej
nawierzchni. ESP® stabilizuje pojazd
rowniez podczas hamowania.
Podczas ingerencji ESP®miga lampka
ostrzegawcza w zestawie
wskaznikow.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Gdy lampka ostrzegawcza w zestawie

wskaznikéw miga:

e W zadnym razie nie wyfgczac Esp®.

e Przy ruszaniu delikatnie wciskac pedat
gazu.

¢ Dostosowac technike jazdy do aktual-
nych warunkéw drogowych i atmo-
sferycznych.

W przeciwnym razie pojazd moze wpas¢

w poslizg.

Przy zbyt szybkiej jezdzie ESP®n|e redukuje

ryzyka wypadku. Uktad ESP® nie eliminuje

ograniczen wynikajacych z praw fizyki.

H Przy holowaniu pojazdu z uniesiong osia
przednig lub tylng zapton musi by¢ wytaczony
(kluczyk w stacyjce w potozeniu 0 lub 1).

W przeclwnym razie przy wigczonym ukfadzie
ESP® moze dojs¢ do zniszczenia uktadu
hamulcowego osi przedniej lub tylne;j.

@ stosowac wytacznie kota i ogumienie
o zalecanych rozmiarach, gdyz tylko to
zapewnia prawidtowe dziatanie uktadu ESP®.

Stabilizacja przyczepy przez ESP®

Gdy przyczepa zaczyna sie zanadto prze-
chyla¢ na boki, przywrécenie statecznosci
zestawu jest mozliwe tylko przez wcisnie-
cie pedatu hamulca.

Uktad ESP® wspomaga kierowce w takich
sytuacjach, rozpoznajac grozace rozkoty-
sanie przyczepy. Hamujac poszczegdlne
kofa i ograniczajac moc silnika, uktad ESP
zmniejsza predkos¢ jazdy i przywraca
statecznos¢ pojazdu z przyczepa.

Funkcja stabilizacji przyczepy uruchamia
sie przy predkosci powyzej ok. 65 km/h.

A Niebezpieczenstwo wypadku

W przypadku ztych warunkéw drogowych
i atmosferycznych funkgja stabilizacji
przyczepy nie jest w stanie zapobiec
przechytom zestawu i zredukowac ryzyka
wypadku. Przyczepy z wysoko potozonym
punktem ciezkosci moga sie przechyli¢ ,
zanim uktad ESP® rozpozna zagrozenie.

Gdy uktad ESP® jest wytaczony lub
uszkodzony, nie dziata rowniez funkcja
stabilizacji przyczepy.



ETS (elektroniczny uktad
kontroli trakgji)

Uktad kontroll trakgji jest elementem
uktadu ESP®.

Hamuje on poszczegdlne kota napedowe,
gdy zaczynaja sie obraca¢ w miejscu.
Umozliwia to ruszanie lub przyspieszanie
na sliskiej lub nieutwardzonej nawierz-
chni.

Po wytaczeniu uktadu ESP® uktad kontroli
trakgji jest w dalszym ciggu aktywny.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Przy zbyt szybkiej jezdzie uktad kontroli
trakgji nie redukuje ryzyka wypadku. Uktad
kontroli trakcji nie eliminuje ograniczen
wynikajacych z praw fizyki.

Wiaczanie / wytaczanie uktadu ESP®

EIektromczny program stabilizacji jazdy
ESP® wiacza sie automatycznie po
uruchomieniu silnika.

Zalecamy wytaczanie uktadu ESP®

w nastepujacych sytuacjach:

e podczas jazdy z tancuchami
przeciwsnieznymi

* podczas jazdy w gtebokim sniegu

e podczas jazdy po piasku lub zwirze

Bezpieczenstwo

A Niebezpieczenstwo wypadku

We Wszystklch innych sytuacjach uktad
Esp® powinien by¢ wigczony, %dyz

w przeciwnym razie uktad ESP™ nie moze
zabezpieczy¢ pojazdu przed poslizgiem

i zapobiec obracaniu sie kot w miejscu.

Po wytaczeniu uktadu ESP®

e stabilnos¢ pojazdu podczas Jazdy nie
jest korygowana przez uktad ESP®

e moment obrotowy silnika nie jest
ograniczany i obracajace sie w miejscu
kota napedowe moga wkopywac sie
w podtoze, co w niektdrych sytuacjach
umozliwia ruszenie z miejsca

 ukfad kontroli trakgji jest nadal
aktywny

. hamowanle ze wspomaganiem uktadu
ESP® nadal jest mozliwe

© Jezeli przy wytaczonym uktadzie Esp®

jedno lub kilka kot obraca sie w miejscu, miga

lampka ostrzegawcza I W zestawie wskaz-
nikow. Uktad ESP® nie stabilizuje wtedy
pojazdu.

Uktady bezpieczenstwa jazdy

P54.25-5401-31

() Wiaczanie / wytaczanie uktadu ESP®
» Wiaczanie / wytaczanie: Nacisna¢
przycisk (@).
Lampka ostrzegawcza w zestawie
wskaznikéw wigcza sie lub gasnie.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli lampka ostrzegawcza I W zestawie
wskaznikéw swieci S|e stale przy pracuja-
cym silniku, ukfad ESP jest wytaczony lub
niedostepny z powodu usterki. W niekto-
rych sytuacjach zwieksza sie wtedy ryzyko
poslizgu.

Sposob jazdy nalezy zawsze dostosowywac
do aktualnych warunkéw drogowych

i atmosferycznych.




Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia przed kradziezg

Elektroniczny rozdzielacz sity
hamowania (EBV)
Uktad EBV monitoruje i reguluje site
hamowania wywierang na kota osi tylnej
w celu lepszego ustabilizowania toru jazdy
w trakcie hamowania.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Usterka ukfadu EBV nie ogranicza normal-
nego dziafania wspomaganego uktadu
hamulcowego, jednak w przypadku petne-
go hamowania moze dojs¢ do zablokowa-
nia kot tylnych. Mozna woéwczas stracic
panowanie nad pojazdem i spowodowac
wypadek. Nalezy dostosowac technike
jazdy do zmienionych reakcji pojazdu.

Zabezpieczenia przed kradzieza

Blokada rozruchu
Blokada rozruchu uniemozliwia urucho-
mienie pojazdu bez odpowiedniego
kluczyka.

Wiaczanie

» Zapomoca kluczyka: Wyjac kluczyk ze
stacyjki.

» Za pomocg KEYLESS-GO*: Nacisna¢
przycisk KEYLESS-GO na kokpicie.

Silnik wytaczy sie.

Wytaczanie

» Za pomocg kluczyka: Przekreci¢
kluczyk w stacyjce w potozenie 2.

» Za pomocg KEYLESS-GO*: Nacisngc
dwukrotnie przycisk KEYLESS-GO na
kokpicie, nie wciskajgc przy tym pedatu
hamulca.

0 Po uruchomieniu silnika blokada rozruchu

jest wytgczona w sposéb wykluczajacy przy-

padkowe zadziatanie.

Autoalarm* (system zabezpieczajacy
przed kradzieza i wlamaniem)
Po wigczeniu instalacji alarmowej optycz-
ny i akustyczny sygnat alarmowy urucha-
mia sie przy otwieraniu:
¢ dowolnych drzwi
¢ pokrywy bagaznika
o pokrywy komory silnika.
Alarm uruchamia sie réwniez przy otwie-
raniu drzwi lub bagaznika kluczykiem
awaryjnym.
O Alarm pozostaje wigczony réwniez po
ponownym zamknieciu otworzonych drzwi.

P54.25-5402-31

(® Lampka kontrolna

» Wiaczanie: Zablokowac zamki pojaz-
du za pomoca kluczyka lub w wersji
z KEYLESS-GO* przez dotknigcie
zewnetrznej klamki drzwi.



Lampka kontrolna (1) miga. Autoalarm
wiacza sie po uptywie ok. 15 sekund.

» Whytaczanie: Odblokowac zamki po-
jazdu za pomoca kluczyka lub w wersji
z KEYLESS-GO* przez otworzenie drzwi
/ pokrywy bagaznika.

Wytaczanie sygnatu alarmowego

» Za pomoca kluczyka: Wiozy¢ kluczyk
w stacyjke.
Sygnat alarmowy zostaje wytaczony.

lub

» Nacisna¢ przycisk lub na
kluczyku.
Sygnat alarmowy zostaje wytaczony.

» Za pomocg KEYLESS-GO*: Pociggnac
za klamke. Kluczyk nie moze przy tym
znajdowac sie we wnetrzu pojazdu.

Sygnat alarmowy zostaje wytaczony.
lub

» Nacisna¢ przycisk KEYLESS-GO* na
kokpicie. Kluczyk musi przy tym
znajdowac sie we wnetrzu pojazdu.
Sygnat alarmowy zostaje wytaczony.

Zabezpieczenie przed
odholowaniem*
Zmiana kata nachylenia pojazdu przy
wiaczonym zabezpieczeniu przed odho-
lowaniem powoduje uruchomienie alarmu
akustycznego i optycznego.
0 Alarm uruchamia sie np. przy uniesieniu
pojazdu z jednej strony.

Witaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

» Zablokowac zamki pojazdu za pomocg
kluczyka lub w wersji z KEYLESS-GO*
przez dotkniecie zewnetrznej klamki
drzwi.

Zabezpieczenie przed odholowaniem
wtacza sie automatycznie po uptywie
ok. 30 sekund.

Wytaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

Po odblokowaniu pojazdu kluczykiem lub
za pomocg funkgji KEYLESS-GO*
zabezpieczenie przed odholowaniem
wylacza sie automatycznie.
Zabezpieczenie przed odholowaniem
nalezy recznie wytgczaé przed:

¢ transportowaniem pojazdu

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia przed kradziezg

» zatadunkiem pojazdu na inny srodek
transportu, np. prom

o parkowaniem na ruchomych
stanowiskach np. w garazach
wielopoziomowych.

W przeciwnym razie nastgpi uruchomienie

alarmu.

M
y, >3

b
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() Wytaczanie zabezpieczenia przed
odholowaniem

(®» Lampka kontrolna

» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

» Nacisna¢ przycisk ().
Lampka kontrolna (2) swieci sie przez
chwile.

» Zablokowac zamki pojazdu za pomoca
kluczyka lub w wersji z KEYLESS-GO*

przez dotkniecie zewnetrznej klamki
drzwi.
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Zabezpieczenia przed kradziezg

(] ) Zabezpieczenie przed odholowaniem jest
wytaczone do momentu ponownego zablo-
kowania zamkéw pojazdu.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu*
Uruchomienie optycznego i akustycznego
alarmu nastepuje, gdy zamki pojazdu sq
zablokowane i rozpoznany zostanie ruch
W jego wnetrzu, np. gdy szyba zostanie
wybita i intruz siegnie do wnetrza.

Wtaczanie zabezpieczenia wnetrza
pojazdu

» Sprawdzi¢, czy wszystkie szyby boczne
i okno dachowe przesuwno-uchylne*
lub panoramiczne okno dachowe*

zostaty catkowicie zamkniete.

Zapobiegnie to uruchomieniu alarmu
bez przyczyny.

Zablokowa¢ zamki pojazdu za pomoca
kluczyka lub w wersji z KEYLESS-GO*
przez dotkniecie zewnetrznej klamki
drzwi.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu
wiacza sie po uptywie ok. 30 sekund.
O nNie nalezy pozostawiac zadnych przed-
miotdw, np. maskotek, na lusterku wstecznym
lub na uchwytach przy dachu, poniewaz moze
to spowodowac uruchomienie alarmu.
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Wytaczanie zabezpieczenia wnetrza
pojazdu

Lampka kontrolna (2) miga przez

chwile.

Zabezpieczenie wnetrza pojazdu nalezy

wyltaczy¢, jezeli w zablokowanym

pojezdzie

¢ ktos pozostaje we wnetrzu

» szyby boczne pozostajg otwarte

¢ okno dachowe przesuwno-uchylne* /
panoramiczne okno dachowe*
pozostaje otwarte.

W przeciwnym razie nastgpi uruchomienie

alarmu.

& Niebezpieczenstwo obrazen

Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki. Moga one zrani¢ si¢ o ruchome
elementy pojazdu lub otworzy¢ drzwi czy
zwolni¢ hamulec pomocniczy i spowodo-
wac sytuacje niebezpieczng dla siebie

i innych.

(] ) Zabezpieczenie wnetrza jest wytaczone do
momentu ponownego zablokowania zamkéw
pojazdu.

P54.25-5404-3

(1) Whyltaczanie zabezpieczenia wnetrza
pojazdu

(@ Lampka kontrolna

> Wyjac kluczyk ze stacyjki.

» Nacisnag¢ przycisk (0.
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Kluczyk

PB0.35-2293-31

Kluczyk z pilotem

(@ Lampka kontrolna baterii

® Przycisk blokowania

® Przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika

(® Suwak otwierania kluczyka
awaryjnego

® Kluczyk awaryjny

® Przycisk odblokowania

Do wyposazenia pojazdu nalezg dwa

kluczyki z pilotem.

W kazdym kluczyku znajduje sie kluczyk

awaryjny (®.

Za pomocg pilota mozna odblokowac

pojazd réwniez z wigkszej odlegtosci.
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Zalecamy jednak stosowanie go wytacznie
z bliska, aby unikna¢ potencjalnej
kradziezy pojazdu.

Przy fabrycznym ustawieniu za pomoca
pilota mozna centralnie zablokowa¢

i odblokowac:

o drzwi
¢ pokrywe bagaznika
¢ pokrywe wlewu paliwa

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki. Moga one otworzy¢ zabloko-
wane drzwi réwniez od wewnatrz i dopro-
wadzi¢ do sytuacji niebezpiecznej dla siebie
i innych os6b lub np. uruchomic silnik
pozostawionym w pojezdzie kluczykiem.
Dlatego réwniez przy krétkotrwatym
opuszczaniu pojazdu nalezy kluczyk
zabierac ze soba.

H Kluczyk nalezy chronic¢ przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym,
poniewaz moze ono zaktdci¢ jego dziatanie.

@ Ponadto pilotem mozna otworzy¢

i zamkna¢ okno dachowe przesuwno-uchylne*,
panoramiczne okno dachowe* i szyby boczne
(> strona 105).

Ustawienia fabryczne

» Centralne odblokowanie: Nacisngc
przycisk |Fpl.
Kierunkowskazy mignga jeden raz.
Blokady zamkniecia w drzwiach
wysung sie do gory. Zabezpieczenie
przed kradzieza i wtamaniem jest
wytaczone. Ponadto w ciemnosciach
wilacza sie oswietlenia otoczenia.

Jesli po odblokowaniu pojazdu w ciggu
okofo 40 sekund ani drzwi, ani pokrywa
bagaznika nie zostang otwarte, pojazd

automatycznie zablokuje sie ponownie.

» Centralne blokowanie: Nacisng¢
przycisk Pl
Przy zamknietych drzwiach i pokrywie
bagaznika kierunkowskazy migna
trzykrotnie. Blokady zamkniecia
w drzwiach wsuwajg sie. Aktywny
system uprawniajacy do jazdy lub
zabezpieczenie przed kradziezg i wia-
maniem* sg wigczone.

Ustawienie indywidualne

Funkcje pilota mozna zmienic, jesli np.
pojazdem jezdzi na ogét tylko jedna
osoba. Nacisniecie przycisku
powoduje wtedy odblokowanie wytacznie



drzwi po stronie kierowcy i pokrywy

wlewu paliwa.

» Zmiana ustawienia: Przez ok. 6 se-
kund naciska¢ jednoczesnie przyciski
i M. az lampka kontrolna
baterii (3 mignie dwukrotnie.

Po wykonaniu tej czynnosci pilot bedzie

funkcjonowat nastepujgco:

» Odblokowanie drzwi po stronie
kierowcy: Nacisng¢ jednokrotnie
przycisk |Fgl.

Kierunkowskazy mignga jeden raz.
Blokada zamkniecia w drzwiach po
stronie kierowcy wysunie sie do gory.
Aktywny system uprawniajacy do jazdy
lub zabezpieczenie przed kradzieza

i wtamaniem* sg wyfaczone.

» Centralne odblokowanie: Nacisna¢
dwukrotnie przycisk 'Rl
Kierunkowskazy migng jeden raz.
Blokady zamkniecia w drzwiach
wysunga sie do gory. Aktywny system
uprawniajacy do jazdy lub zabez-
pieczenie przed kradziezg i wtama-
niem* sg wyfaczone.

» Centralne blokowanie: Nacisna¢
przycisk Fl
Kierunkowskazy migna trzykrotnie.
Blokady zamkniecia w drzwiach

Obstuga w szczegotach

wsuwajq sie. Aktywny system upraw-
niajacy do jazdy lub zabezpieczenie
przed kradziezg i wtamaniem* sg
wiaczone.

Przywracanie ustawien fabrycznych

» Przez ok. 6 sekund naciskac jedno-
czednie przyciski l o FEH
lampka kontrolna baterii (1) mignie
dwukrotnie.

Sprawdzanie stanu baterii

» Nacisng¢ przycisk lub Il
Jesli baterie pilota s sprawne, lampka
kontrolna (1) zaswieci sie na chwile.
@ Naciskanie przyciskow podczas kontroli
stanu baterii powoduje zablokowanie lub
odblokowanie pojazdu.

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Kluczyk KEYLESS-GO*

Cg PB0.35-2293-31
Kluczyk KEYLESS-GO

(@ Lampka kontrolna baterii

® Przycisk blokowania

® Przycisk odblokowania pokrywy
bagaznika

(® Suwak otwierania kluczyka
awaryjnego

®) Kluczyk awaryjny

® Przycisk odblokowania

Do wyposazenia dodatkowego pojazdu
nalezg dwa kluczyki KEYLESS-GO.

W kazdym kluczyku znajduje sie kluczyk
awaryjny (.

Majac przy sobie kluczyk KEYLESSS-GO
mozna odblokowa¢ pojazd przez pociag-
niecie za klamke drzwi lub uchwyt pokry-
wy bagaznika. Przy ustawieniu fabrycz-
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

nym nastepuje centralne odblokowanie Jesli pojazd byt przez dtuzszy czas unieru-
(> strona 76): chomiony, nalezy pociggna¢ za klamke w celu
o drzwi uruchomienia funkcji KEYLESS-GO.
¢ pokrywy bagaznika Wazne wskazdéwki
*  pokrywy wlewu paliwa o Kluczyk KEYLESS-GO nalezy zawsze
A ) o nosi¢ przy sobie.
MR T e e ¢ Kluczyka KEYLESS-GO nie nalezy
Nie nalezy pozostawiac¢ w pojezdzie dzieci przechowywac razem z elektro-
bez opieki. Moga one otworzy¢ nicznymi urzadzeniami, jak np. telefon
zablokowane drzwi od wewnatrz lub za komorkowy oraz z metalowymi
pomocg pozostawionego w pojezdzie przedmiotami, jak np. monety,
kluczyka KEYLESS-GO badz za pomoca metalizowane folie itp.
przycisku KEYLESS-GO na kokpicie o Kontakt z takimi przedmiotami moze
uruchomi¢ silnik i doprowadzicdo zaktéci¢ dziatanie kluczyka KEYLESS-
niebezpiecznej sytuacji. Opuszczajac pojazd GO
nawet na krétko, nalezy wytaczy¢ silnik i ) , ,
zabrac ze sobg kluczyk KEYLESS-GO. * Aby odblokowac lub zablokowac
pojazd za pomocg kluczyka KEYLESS-
“ Kluczyk KEYLESS GO nalezy chroni¢ przed GO musi on znajdowac sie poza
zwiekszonym promieniowaniem elektro- pojazdem, w odlegtosci nie wigkszej
magnetycznym, poniewaz moze ono zaktécic niz 1 m od drzwi lub bagaznika.
jego dziatanie. ) & Wcelu uruchmienia silnika za pomoca
0: kluczyka KEYLESS-GO mozna korzystac przycisku KEYLESS-GO na kokpicie
tak samo jak z tradycyjnego kluczyka z pilotem. kluczyk KEYLESS-GO musi znajdowac

Stacyjka znajduje sie pod przyciskiem KEYLESS-
GO (> strona 81). Aby uzyskac do niej dostep,
nalezy wyjac przycisk KEYLESS-GO.

@ za pomoca kluczyka KEYLESS-GO mozna
jednoczesnie zamykac szyby boczne i okno
dachowe* (1> strona 105).

sie w pojezdzie i wszystkie drzwi
muszg by¢ zamkniete.

o Jesli kluczyk KEYLESS-GO zostanie
wyniesiony z pojazdu, np. wraz
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z bagazem czy ubraniem, pojazdu nie
mozna juz zablokowa¢ ani uruchomic.

Ustawienia fabryczne

» Centralne odblokowanie: Pociggnac

za klamke.

Kierunkowskazy migna jeden raz.
Blokady zamkniecia w drzwiach wysu-
ng sie do gory. Zabezpieczenie przed
kradziezg i wtamaniem* jest wyta-
czone.

Jesli po odblokowaniu pojazdu w cig-
gu okoto 40 sekund ani drzwi, ani
pokrywa bagaznika nie zostang
otwarte, pojazd automatycznie
zablokuje sie ponownie.

@ Jezeli kluczyk KEYLESS-GO znajduje sie
w odlegtosci mniejszej niz jeden metr od
pojazdu, moze dojs¢ do przypadkowego
odblokowania zamkéw

gdy w klamke drzwi uderzy np.
rozprysnieta woda
w trakcie czyszczenia klamki.

Centralne blokowanie: Upewnic¢ sie,
czy wszystkie drzwi sg zamkniete.

Dotknac zewnetrznej klamki drzwi.

Kierunkowskazy mignga trzykrotnie.
Blokady zamkniecia w drzwiach



Wsuwaja sie. Zabezpieczenie przed

kradziezg i wtamaniem* jest wigczone.

Ustawienie indywidualne

Funkcje kluczyka KEYLESS-GO mozna
zmieni¢, jesli np. pojazdem jezdzi na ogot
tylko jedna osoba. Po zmianie ustawienia
chwycenie za klamke drzwi po stronie
kierowcy powoduje odblokowanie tylko
tych drzwi i pokrywy wlewu paliwa.

» Wiaczanie lub wytaczanie: Przez ok.
6 sekund naciskac jednoczesnie
przyciski i IEN. az lampka
kontrolna baterii mignie dwukrotnie.
Po wykonaniu tej czynnosci kluczyk
KEYLESS-GO bedzie funkcjonowat
nastepujaco:

» Odblokowanie drzwi po stronie

kierowcy: Pociggna¢ za klamke drzwi.

» Centralne odblokowanie: Pociggnac
za klamke drzwi po stronie pasazera
lub drzwi tylnych.

Blokady zamkniecia w drzwiach
wysung sie. Kierunkowskazy migng
jeden raz. Zabezpieczenie przed
kradzieza i wlamaniem* jest
wytaczone.

» Centralne blokowanie: Uchwyci¢
zewnetrzng klamke drzwi.

Blokady zamkniecia w drzwiach wsu-
waja sie. Kierunkowskazy migng trzy-
krotnie. Zabezpieczenie przed i kra-
dziezg i wtamaniem* jest witaczone.

Przywracanie ustawien fabrycznych

» Przez ok. 6 sekund naciskac jedno-

czednie przyciski i IFl. a2z lampka
kontrolna baterii mignie dwukrotnie.

Sprawdzanie stanu baterii

» Nacisng¢ przycisk lub Il
Jesli baterie sa sprawne, lampka
kontrolna zaswieci sie na chwile. Jesli
lampka kontrolna nie zaswieci sie,
nalezy niezwtocznie wymienic baterie.
@ Naciskanie przyciskéw podczas kontroli
stanu baterii powoduje zablokowanie lub
odblokowanie pojazdu.
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

Otwieranie drzwi od wewnatrz
Zablokowane drzwi mozna w kazdej
chwili otworzy¢ réwniez od wewnatrz.

@ zablokowane drzwi tylne mozna otworzy¢
od wewnatrz tylko wtedy, gdy nie sg zabezpie-
czone przed dzie¢mi.

u

@ Trzpien zabezpieczajacy
@ Wewnetrzna klamka drzwi
» Pociggnac za klamke (2).
Jesli drzwi sg zablokowane, blokada

zamkniecia (1) wysunie sie. Drzwi s3
odblokowane i mozne je otworzyc.
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Otwieranie i zamykanie pojazdu

Automatyczne blokowanie
Wszystkie zamki pojazdu blokujq sie auto-
matycznie po ruszeniu z miejsca.
Zablokowane drzwi mozna w kazdej
chwili otworzy¢ réwniez od wewnatrz.
(] ) Gdy sita uderzenia w trakcie kolizji przekro-
czy okreslong wartos¢, drzwi automatycznie
odblokowuijg sie.
Pojazd zostaje automatycznie zablokowany,
jesli zapton jest wigczony, a kota obracaja sie.
Dlatego podczas holowania lub kontroli na
stanowisku diagnostycznym pojazd moze
zablokowac sie samoczynnie.

Witaczanie / wytaczanie
automatycznego blokowania
zamkow pojazdu

Pojazd z komfortowa kierownica
wielofunkcyjna: Funkcje automatycznego
blokowania zamkéw mozna wigczad

i wyfgczac réwniez za pomocg komputera
pokfadowego (> strona 138).

(@) Whylaczanie
(@ Witaczanie

Witaczanie
» Nacisna¢ przycisk 2) i przytrzymac, az
nastapi akustyczne potwierdzenie.

Wytaczanie
» Nacisna¢ przycisk (1) i przytrzymac, az
nastgpi akustyczne potwierdzenie.

Blokowanie i odblokowanie od

wewnatrz
Za pomoca przyciskdw centralnego bloko-
wania / odblokowania mozna zablokowac
i odblokowa¢ pojazd od wewnatrz.
Funkcje te mozna wykorzysta¢ np. do
odblokowania drzwi po stronie pasazera
od wewnatrz lub do zablokowania
pojazdu jeszcze przed ruszeniem.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nie nalezy w pojezdzie pozostawiac dzieci
bez opieki. Moga one otworzy¢ zabloko-
wane drzwi réwniez od wewnatrz i dopro-
wadzi¢ do sytuacji niebezpiecznej dla siebie
i innych.

@ zablokowane drzwi mozna w kazdej chwili
otworzyc¢ réwniez od wewnatrz. Zablokowane
drzwi tylne mozna otworzyc¢ od wewnatrz tylko
wtedy, gdy nie sg zabezpieczone przed
dzie¢mi.

© Jesii pojazd zostat zablokowany za pomocg
pilota lub kluczyka KEYLESS-GO* z zewnatrz,
przycisk zamka centralnego nie dziata.

Pojazd mozna centralnie zablokowa¢ od
wewnatrz tylko wtedy, gdy przednie drzwi po
stronie pasazera sg zamknigte.



(@ Odblokowanie

(@ Blokowanie

» Odblokowanie: Nacisna¢ przycisk ().
» Blokowanie: Nacisna¢ przycisk ().

Reczne otwieranie i zamykanie
pokrywy bagaznika
Otwieranie z zewnatrz
Pokrywe bagaznika mozna otworzy¢
recznie dopiero po uprzednim jej
odblokowaniu.

» Centralne odblokowanie: Nacisna¢
przycisk na kluczyku z pilotem.

P80.20-2921-31

Otwieranie pokrywy bagaznika

» Pociagnac za uchwyt w kierunku
strzatki.

» Unies¢ pokrywe bagaznika lub odcze-
ka¢, az nastgpi jej samoczynne
otworzenie.

Zamykanie od zewnatrz

() Nigdy nie zostawiac kluczyka z pilotem
w bagazniku, aby wykluczy¢ mozliwos¢ jego
przypadkowego zamkniecia w pojezdzie.

Obstuga w szczegotach

Otwieranie i zamykanie pojazdu

Zamykanie pokrywy bagaznika z zewnatrz
@ Uchwyt zewnetrzny
® Uchwyt wewnetrzny

» Trzymajac za uchwyt () lub @
pociagnac pokrywe bagaznika w dét.

0 Jesli pojazd zostat wczesniej centralnie

zablokowany, wystarczy po prostu ponownie

zamkna¢ bagaznik. Pokrywa bagaznika

zostanie automatycznie zablokowana.

» W razie potrzeby zablokowa¢ pojazd
za pomocg przycisku na kluczyku
z pilotem.

lub

» KEYLESS-GO*: Pociagna¢ za klamke
drzwi.
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Potozenia kluczyka w stacyjce

Automatyczne otwieranie pokrywy
bagaznika
@ Pokrywe bagaznika mozna otworzy¢ tylko
podczas postoju pojazdu.

Automatyczne otwieranie z zewnatrz

Za pomocg pilota mozna jednoczesnie

odblokowac i otworzy¢ pokrywe

bagaznika.

» Nacisng przycisk na pilocie, az
pokrywa bagaznika otworzy sie.

Automatyczne otwieranie od wewnatrz

Potozenia kluczyka w stacyjce

Pokrywe bagaznika mozna jednoczesnie
odblokowac i otworzy¢ z miejsca
kierowcy.

Kluczyk

B

Stacyjka

] 0 Wyjmowanie kluczyka (blokada
(® Przycisk otwierania bagaznika kiggownicy) vka (
» Nacisna¢ przycisk () i przytrzymac, az
nastapi otworzenie pokrywy
bagaznika.

-

Zasilanie niektérych odbiornikéw
elektrycznch, np. ustawiania foteli

2 Zapton (zasilanie wszystkich odbior-
nikow elektrycznych) i potozenie
podczas jazdy

3 Uruchamianie silnika

O ro wigczeniu zaptonu wiaczaja sie lampki
kontrolne i ostrzegawcze w zestawie wskaz-
nikdéw. Gasng po uruchomieniu silnika.
Sygnalizuje to gotowos¢ dziatania lampek
kontrolnych i ostrzegawczych odpowiednich
ukfadow.



KEYLESS-GO*
Gdy nie jest wcisniety pedat hamulca,
kolejne naciskanie przycisku KEYLESS-GO
odpowiada poszczeg6lnym potozeniom
kluczyka w stacyjce.
Wocisniecie pedatu hamulca przy jedno-
czesnym naciskaniu przycisku KEYLESS-GO
powoduje natychmiastowe uruchomienie
silnika.

4 W o061 221731
(® Przycisk KEYLESS-GO

Potozenie 0

Jesli przycisk KEYLESS-GO (1) nie zostat
jeszcze weisniety, uktady elektroniczne
pojazdu znajduja sie w stanie 0, co odpo-
wiada kluczykowi wyjetemu ze stacyjki.

Potozenie 1

» Nacisna¢ jeden raz przycisk KEYLESS-
GO (1.
Mozna teraz np. otworzy¢ okno
dachowe.
© Jesli 2 tego potozenia przycisk KEYLESS-GO
(@ zostanie nacisniety dwukrotnie, a drzwi po
stronie kierowcy sg otwarte, zasilanie zostanie
ponownie wyfgczone.

Potozenie 2 (zapton)

» Nacisng¢ dwukrotnie przycisk
KEYLESS-GO (D).

© Jesli z tego potozenia przycisk KEYLESS-GO
(@) zostanie nacisniety, a drzwi po stronie
kierowcy sg otwarte, zasilanie zostanie
ponownie wyfaczone.

O ro wigczeniu zapfonu wiaczaja sie lampki
kontrolne i ostrzegawcze w zestawie wskaz-
nikéw. Gasng po uruchomieniu silnika.
Sygnalizuje to gotowos¢ dziatania lampek
kontrolnych i ostrzegawczych odpowiednich
ukfadow.

Wyjmowanie przycisku KEYLESS-GO

Przycisk KEYLESS-GO mozna wyjac ze
stacyjki i uruchamiac pojazd tradycyjnie,
za pomoc3 kluczyka.
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Potozenia kluczyka w stacyjce
-

(@ Przycisk KEYLESS-GO

(@ Stacyjka

O ro ponownej zmianie trybu pracy

z kluczyka na KEYLESS-GO uktad potrzebuje
okoto 2 sekund na rozpoznanie przycisku

KEYLESS-GO.
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Fotele

Szczegotowe informacje dotyczace prze-
chylania tylnego oparcia znajdujg sie na
(> strona 180).

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
potozenie foteli mozna regulowac recznie
lub elektrycznie.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Potozenie foteli mozna zmienia¢ przy ot-
wartych drzwiach i po wyjeciu kluczyka ze
stacyjki. Z tego wzgledu nie nalezy w pojez-
dzie pozostawiac dzieci bez opieki. Przy
zmianie pofozenia foteli mogg sie one
zakleszczyc.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Potozenie fotela kierowcy nalezy ustawiac
wytacznie podczas postoju pojazdu. Skut-
kiem nieoczekiwanego przesuniecia sie fo-
tela moze by¢ chwilowy brak koncentracji
i utrata kontroli nad pojazdem, co moze
stac sie przyczyng wypadku.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przy ustawianiu pofozenia fotela nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nikt nie zostat zaklesz-
czony.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych systemu poduszek powietrznych.
Dziecko w pojezdzie nalezy zawsze zabez-
piecza¢ zgodnie z zaleceniami.

Reczna i elektryczna regulacja
potozenia fotela

(® Nachylenie oparcia

(@ Wysokosc¢ fotela

(® Nachylenie poduszki fotela
(® W kierunku wzdtuznym

B Nalezy zwroci¢ uwage, aby podczas usta-
wiania fotela we wnece na nogi ani za fotelem
nie byto zadnych przedmiotéw. W przeciwnym
razie fotele i przedmioty mogg zostac uszko-
dzone.

W kierunku wzdtuznym

» Unies¢ dzwignie (@) i przesungc fotel
do przodu lub do tytu.

» Pusci¢ dzwignie ®.
Blokada fotela musi zatrzasna( sie,
wydajac charakterystyczny dzwiek.
Nachylenie poduszki fotela
Kat nachylenia poduszki fotela powinien
by¢ taki, aby uda byty lekko przez nig
podpierane.

» Przekreci¢ pokretto (3) w odpowiednim
kierunku.

Nachylenie oparcia

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1 lub 2, albo
czy odpowiednie drzwi s3 otwarte.

» Przesung¢ przycisk w kierunku strzatki
(@) do przodu lub do tytu.

Wysokos¢ fotela

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1 lub 2, albo
czy odpowiednie drzwi s3 otwarte.

» Przesunac przycisk ) w gore lub
w dot.



Wysokos¢ zagtéwka

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby srodkowa czes¢
zagtéwka podpierafa tyt gtowy na wysoko-
$ci oczu. Niewtasciwie ustawiony zagtéwek
nie podpiera wystarczajgco gtowy, totez

w razie wypadku mozna dozna¢ powaznych
urazéw, zwtlaszcza odcinka szyjnego krego-
stupa. Podczas jazdy zagtéwek powinien
by¢ zawsze prawidtowo ustawiony i zablo-
kowany.

(@ Przycisk odblokowania

Wysokos¢ zagtdwka ustawia sie recznie.
» Wyzej: Pociagna¢ zagtowek do gory,
az osiggnie zadane pofozenie.

Obstuga w szczegotach

» Nizej: Nacisnac przycisk odblokowania
@ w kierunku strzatki i wcisna¢
zagtowek w dét, az osiggnie zadane
potozenie.

Odlegtos¢ zagtéwka

g

2 PF1.
Odlegtos¢ zagtdéwka ustawia sie recznie.
» Pociggnad lub odepchnac¢ zagtdwek

w kierunku strzatki.

Fotele

Elektryczna* regulacja pofozenia
fotela
Przyciski znajduja sie w panelu obstugi
w drzwiach.

(@ Wysokos¢ zagtowka
(@ Nachylenie fotela

(® Wysokos¢ fotela

® W kierunku wzdtuznym
(® Nachylenie oparcia

H Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas
ustawiania fotela we wnece na nogi ani za
fotelem nie byto zadnych przedmiotéw.

W przeciwnym razie fotele i przedmioty moga
zostac uszkodzone.

Szczegotowe informacje znajdujg sie
w rozdziale "Wprowadzanie ustawien do
pamieci*" (> strona 91).




Obstuga w szczegotach

Fotele
W kierunku wzdtuznym

» Przesungc¢ przycisk w kierunku strzatki
(® do przodu lub do tytu.

Wysokos¢ fotela

» Przesungc przycisk 3) w gore lub
w dét.

Nachylenie fotela

Kat nachylenia poduszki fotela powinien
byc taki, aby uda byty lekko przez nig
podpierane.
» Przesunac przycisk ) w gére lub

w dof.

Nachylenie oparcia

» Przesungc¢ przycisk w kierunku strzatki
(8 do przodu lub do tytu.

Wysokos¢ zagtéwka

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby srodkowa czes¢
zagtéwka podpierafa tyt gtowy na wysoko-
$ci oczu. Niewtasciwie ustawiony zagtéwek
nie podpiera wystarczajgco gtowy, totez

w razie wypadku mozna dozna¢ powaznych
urazéw, zwtaszcza odcinka szyjnego krego-
stupa. Podczas jazdy zagtéwek powinien

by¢ zawsze prawidtowo ustawiony i zablo-
kowany.

» Przesungc przycisk () w goére lub
w dot.

Odlegtos¢ zagtéwka

k

Odlegtos¢ zagtédwka ustawia sig recznie.
» Pociggnac lub odepchna¢ zagtowek
w kierunku strzafki.

Zagtéwki tylne
Ustawianie wysokosci zagtowkow

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zagtowek nalezy ustawic tak, aby jego srod-
kowa czes¢ podpierata tyt gtowy na wyso-
kosci oczu.

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko urazéw
gtowy i szyi w razie wypadku lub w nie-
bezpiecznych sytuacjach.

Po odblokowaniu mozna ustawi¢ wyso-
kos¢ zagtéwkow z lewej i prawej strony.
Po odblokowaniu mozna ustawi¢
wysokos¢ zagtowkow.

P91.15-24w>\
(@ Przycisk odblokowania
» Wyzej: Pociggnac zagtéwek do gory,
az osiggnie zadane potozenie.
» Nizej: Nacisnac przycisk odbloko-
wania (1) i wcisng¢ zagtéwek w dot,
az osiggnie zadane potozenie.



Ustawianie kata nachylenia zagtowkoéw

Mozna ustawic¢ kat nachylenia zagtowkow

zewnetrznych (z lewej i prawej strony).

» Pociggnac lub nacisng¢ goérng czes¢
zagtéwka, az osiggnie zadane
potozenie.

Demontaz i montaz zagtoéwkow tylnych
(wersja z mozliwoscia obustronnego
rozmieszczania bagazu)

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy zawsze jezdzi¢ z prawidtowo
ustawionymi zagtéwkami, poniewaz
jedynie wtedy wiasciwie spetniaja funkcje
ochronne. W ten sposéb zmniejsza sie
ryzyko odniesienia obrazen w razie

wypadku.
@ W wersji bez mozliwosci obustronnego

rozmieszczania bagazu nie mozna
wymontowac zagtéwkdw.

P1. 16-24%&

(@ Przycisk odblokowania

>

>

Odblokowac tylne oparcie i przechyli¢
nieco do przodu (> strona 180).
Wymontowanie: Pociggnac¢ zagtéwek
do gory, az do oporu.

Wocisna¢ przycisk odblokowania (1)

i wyjac zagtéwek z prowadnic.
Zamontowanie: Wsungc¢ zagtowek
tak, aby zapadki na kabtaku znajdo-
waly sie po lewej stronie, patrzac

w kierunku jazdy.

Wcisnac zagtéwek w dof, az nastgpi
zablokowanie z charakterystycznym
dzwiekiem.

Przechyli¢ tylne oparcie do tytu az do
zablokowania (> strona 180).

Obstuga w szczegotach

Fotele

Podparcie kregostupa*
W celu uzyskania lepszego podparcia
kregostupa mozna indywidualnie ustawic¢
wypuktos¢ ledzwiowa w oparciach foteli

przednich.

T %

.
-
P91.10-3000-31
(@ Dzwignia
» Przestawia¢ dzwignie (1), az oparcie
uzyska zadana wypukios¢.

Ogrzewanie foteli*
Trzy czerwone lampki kontrolne w przy-
ciskach informuja, ktéry stopien ogrze-
wania jest wiaczony.




Obstuga w szczegotach

Kierownica

P54.25-5432-31

@ Ogrzewanle foteli

O ro uptywie ok. 5 minut ogrzewanie foteli
przetacza sie automatycznie ze stopnia 3 na
stopien 2.

Po uptywie ok. 10 minut ogrzewanie foteli

przetacza sie automatycznie ze stopnia 2 na

stopien 1.

Ze stopnia 1 ogrzewanie foteli wytacza sie

automatycznie po uptywie ok. 20 minut.

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1 lub 2.

» Wiaczanie: Naciskac przycisk (1), az
ustawiony zostanie zadany stopien
ogrzewania.

» Wytaczanie: Naciskac przycisk (@), az
wszystkie lampki kontrolne zgasna.

(] ) Przy zbyt niskim napieciu akumulatora

ogrzewanie foteli moze wytaczyc sie automa-

tycznie.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
potfozenie kierownicy mozna ustawiac
recznie lub elektrycznie.

A Niebezpieczenstwo wypadku

W trakcie jazdy z odblokowana kierownica
niespodziewana zmiana jej potozenia moze
spowodowac chwilowa dekoncentracje
kierowcy. Sterownos¢ pojazdu pozostaje
jednak w petni zachowana.
Potozenie kierownicy nalezy ustawiac tylko
podczas postoju pojazdu, a jazde mozna
kontynuowa¢ dopiero po zablokowaniu
kierownicy w odpowiednim potozeniu.
Potozenie elektrycznie regulowanej kierow-
nicy* mozna ustawiac¢ dopiero po wyjeciu
kluczyka ze stacyjki i otworzeniu drzwi po
stronie kierowcy. Nie nalezy pozostawiac
w pojezdzie dzieci bez opieki, poniewaz
mogtyby one przestawi¢ potozenie kie-
rownicy i zakleszczyc sie.

@ Ustawiajac potozenie kierownicy nalezy

zwroéci¢ uwage, aby

¢ rece oparte na kierownicy byly lekko

ugiete w fokciach

¢ mozna byto swobodnie porusza¢
nogami

o zestaw wskaznikow byt dobrze
widoczny.

Reczna regulacja potozenia
kierownicy

P

{ P46.15-2252-31

(® Dzwignia blokady

(@ Ustawianie wysokosci

(® Ustawianie wzdtuzne

» Przetozy¢ dzwignie (1) do dofu do
konca.

Kolumna kierownicy jest
odblokowana.

» Ustawic¢ potozenie kierownicy.

» Przetozy¢ dzwignie (1) do gory do
konca.

Potozenie kierownicy jest
zablokowane.



Elektryczna* regulacja potozenia
kierownicy

(@ Regulacja pionowa

(® Regulacja pozioma

» Naciskajac dzwignie w kierunku
strzatki (D) i (2) ustawic kierownice
w zadanym potozeniu.

Dalsze informacje znajduja sie pod:

¢ Ukfad pomocy przy wsiadaniu
i wysiadaniu (> strona 87)

e Zapisywanie ustawien w pamieci
(> strona 91)

Obstuga w szczegotach

Uktad pomocy przy wsiadaniu
i wysiadaniu*
Ukfad pomocy przy wsiadaniu i wysia-
daniu ufatwia kierowcy zajmowanie
miejsca w fotelu i wysiadanie z pojazdu.
Kierownica przesuwa sie w gore:
¢ po wyjeciu kluczyka ze stacyjki
e po otworzeniu drzwi po stronie
kierowcy, jesli kluczyk znajduje sie
w stacyjce lub jest przekrecony
w pofozenie 1.
Gdy przy zamknietych drzwiach po stronie
kierowcy kluczyk zostanie wiozony w sta-
cyjke, kierownica powraca - w zaleznosci
od ustawienia - do ostatnio ustawionego
potozenia.
@ Kierownica przesuwa sie do gory tylko
wtedy, gdy nie jest ustawiona w skrajnym
goérnym potozeniu.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przed uruchomieniem pomocy przy wsia-
daniu i wysiadaniu nalezy upewni¢ sig, czy
nikt nie zostanie zakleszczony.

W razie zagrozenia zakleszczeniem przer-
wac proces przestawiania. W celu przerwa-
nia nacisnac:

Kierownica

¢ uruchomic przetacznik regulacji
potozenia kierownicy
® nacisnac jeden z przyciskow pozycji
W pamieci
Ruch kolumny kierownicy zostanie natych-
miast zatrzymany.
Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki, Moga one otworzy¢ drzwi po
stronie kierowcy i niechcacy uruchomic
uktad pomocy przy wsiadaniu i wysiadaniu,
zakleszczajac sie przy tym.

Ostatnio ustawione potozenie kierownicy
zostaje zapisane w pamieci.

Funkcje pomocy przy wsiadaniu i wysia-
daniu mozna wiaczac i wytaczad za
pomocg komputera poktadowego

(> strona 138).




Obstuga w szczegotach

Lusterka

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ustawic
potfozenie lusterka wstecznego i lusterek

zewnetrznych w taki sposob, aby mozna

byto optymalnie obserwowac sytuacje na
drodze.

Lusterko wsteczne
» Potozenielusterka wstecznego ustawia
sie recznie.

Lusterko wsteczne z mechanicznym
zapobieganiem oslepianiu

Lusterka zewnetrzne

A Niebezpieczenstwo wypadku

Obraz w lusterkach zewnetrznych jest
zmniejszony. Obserwowane przedmioty
znajduja sie w rzeczywistosci blizej niz sie
wydaje. Nalezy to uwzgledni¢, w prze-
ciwnym razie nieprawidtowa ocena odleg-
tosci pojazdow jadacych z tytu moze dopro-
wadzi¢ do wypadku, np. przy zmianie pasa
ruchu. Dlatego warto upewnic sie o rzeczy-
wistej odlegtosci, spogladajac krétko za
siebie.

Ogrzewanie lusterek wtacza sie

automatycznie:

* po wiaczeniu ogrzewania szyby tylnej
(> strona 170)

* przy niskiej temperaturze otoczenia.

P68.40-2124-31
(@ Dzwigienka

» Przyciemnianie: Przetozy¢ dzwigienke
(@ do przodu lub do tytu.

Ustawianie lusterek zewnetrznych

(@ Lusterko po stronie kierowcy
(@ Lusterko po stronie pasazera
(® Przycisk regulagji

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2.

» Nacisnaé przycisk () w celu ustawienia
lusterka po stronie kierowcy lub przy-
cisk ) w celu ustawienia lusterka po
stronie pasazera.

Zaswieci sie czerwona lampka kon-
trolna w odpowiednim przycisku.
Po krotkim czasie lampka kontrolna
zgasnie. Dopdki lampka kontrolna
Swieci sig, przyciskiem (3) mozna
regulowac potozenie wybranego
lusterka.



» Naciskac przycisk regulacji (3) do
przodu, do tytu, w prawo lub w lewo,
az lusterko znajdzie sie w prawidto-
wym pofozeniu.

() Wypukte lusterka zewnetrzne dajg wieksze

pole widzenia.

Szczegotowe informacje znajduja sie

w rozdziale "Wprowadzanie ustawien

do pamieci*" (>> strona 91).

Sktadanie / rozktadanie lusterek
zewnetrznych*

(® Skfadanie lub rozktadanie lusterek
zewnetrznych

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1 lub 2.

» Nacisnac krétko przycisk (1.
Oba lusterka zostajg ztozone lub
roztozone.

Obstuga w szczegotach

Automatyczne sktadanie i rozktadanie
lusterek zewnetrznych*

Jesli funkcja ,,Spiegel anklappen bei Verrie-

gelung” (sktadanie lusterek po zablokowa-

niu pojazdu) zostata wigczona poprzez

komputer poktadowy (> strona 139),

o lusterka zewnetrzne sktadajq sie
automatycznie po zablokowaniu
zamkéw pojazdu z zewnatrz

¢ lusterka zewnetrzne ponownie roz-
kfadajg sie automatycznie po odblo-
kowaniu zamkéw pojazdu i otwo-
rzeniu drzwi po stronie kierowcy lub
pasazera.

© Jezeli funkcja automatycznego sktadania

zostata wigczona, a lusterka zewnetrzne

zostaly ztozone za pomocg przycisku (1),

odblokowanie zamkdw i otworzenie drzwi nie

spowoduje ich roztozenia. Lusterka zewnetrzne

mozna woéwczas roztozy¢ tylko za pomoca

przycisku (0) .

Regulacja lusterek zewnetrznych

Po odfgczeniu zaciskow lub roztadowaniu

akumulatora nalezy ponownie wyregu-

lowac ustawienie lusterek zewnetrznych.

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1.

» Nacisna¢ krotko przycisk ().

Lusterka
() Regulacja jest konieczna do dziatania
funkgji , Sktadanie lusterek zewnetrznych po
zablokowaniu zamkéw" (> strona 139) .

Automatycznie przyciemniane

lusterka*®
Automatyczne przyciemnienie lusterka
wstecznego i lusterka zewnetrznego po
stronie kierowcy nastepuje, gdy zapton
jest wigczony i swiatfa reflektoréw jada-
cego z tytu pojazdu trafig na czujnik
zamontowany w lusterku wstecznym.
Automatyczne przyciemnienie lusterek nie
nastepuje, gdy wiaczony jest bieg wstecz-
ny lub gdy wtaczone jest oswietlenie
wnetrza pojazdu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli Swiatto reflektoréw jadacego z tytu
pojazdu nie trafia na czujnik umieszczony
w lusterku wstecznym, np. gdy opuszczona
jest roleta tylnej szyby*, lusterka nie zostang
automatycznie przyciemnione.

Odbijajace sie w lusterku swiatfo moze spo-
wodowac oslepienie kierowcy, co moze
doprowadzi¢ do ograniczenia widocznosci
i w konsekwencji do wypadku. Ustawienie
lusterka wstecznego nalezy wtedy zmieni¢
recznie




Obstuga w szczegotach

Lusterka

~ Lusterko zewnetrzne powraca do

pierwotnego potozenia:

¢ po przekroczeniu predkosci 10 km/h

¢ w 10 sekund po wytaczeniu biegu
wstecznego

e po nacisnieciu przycisku lusterka po
stronie kierowcy.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Pekniecie szkta automatycznie przyciemnia-
nego lusterka moze doprowadzi¢ do wycie-
ku elektrolitu.

Elektrolit dziata draznigco. Dlatego nie wol-
no dopuszcza¢ do kontaktu substangji

z oczami, ze skérg i z drogami oddecho-
wymi. ;
Jesli e_Iek‘.croIit przedostanje sie d<_) oczu lub mmaﬂ
zetknie sie ze skora, nalezy oczy i skdre o

natychmiast przemy¢ duzg iloscig czystej @ Lusterko po stronie kierowcy

wody. W razie potrzeby uda¢ sie do lekarza. () Lusterko po stronie pasazera

(3 Przycisk regulagji

H Jesli elektrolit zetknie sie z lakierem nad- L, L .
wozia, miejsce to nalezy natychmiast doktadnie  » Upewnic sig, czy potozenie parkin-

przemy¢ duza iloscig czystej wody, usuwajac gowe lusterka po stronie pasazera jest
wszystkie jego pozostatosci. W przeciwnym zapisane w pamieci (> strona 91).
razie lakier zostanie uszkodzony. » Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
Sptukiwac daja sie tylko $wieze, nie zaschniete znajduje sie w potozeniu 2.

plamy elektrolitu. » Wigczy¢ bieg wsteczny.

Witacza sie lampka kontrolna w przy-
cisku wybierania lusterek sygnalizujac,
ktére lusterko byto ostatnio ustawiane.

Potozenie ufatwiajace
parkowanie*
W celu utatwienia parkowania lusterko

zewnetrzne po stronie pasazera powla- > Upewnic sie, czy przycisk lusterka po
czeniu biegu wstecznego jest automatycz- stronie pasazera jest wcisniety.

nie przestawiane w potozenie parkin- Lusterko zewnetrzne po stronie
gowe. pasazera odchyla sie we wprowadzone

do pamieci potozenie parkingowe.




Funkcje pamieci*

Zapisywanie ustawien w pamieci
Za pomocg funkgji pamieci mozna do kaz-
dego kluczyka przyporzadkowad i wpro-
wadzi¢ do pamieci trzy rozne pakiety
potozenia.
Do kazdej pozycji w pamieci przypo-
rzagdkowywane sg nastepujgce ustawienia:
» pofozenie fotela, oparcia i zagléwka

* po stronie kierowcy: potozenie
kierownicy

* po stronie kierowcy: ustawienie
lusterka zewnetrznego

A Niebezpieczenstwo wypadku

Z funkcji wywotywania z pamieci ustawien
po stronie kierowcy nalezy korzysta¢ dopie-
ro po zatrzymaniu pojazdu. Skutkiem
nieoczekiwanej zmiany pofozenia kierow-
nicy i fotela moze by¢ chwilowy brak
koncentragji.

Obstuga w szczegotach

Przycisk pamieci i przetgczniki pozycji
pamieci znajdujg sie w panelu obstugi
w drzwiach.

i .
» Ustawi¢ potozenie fotela
(> strona 82).

» Po stronie kierowcy ustawi¢ potozenie
kierownicy (> strona 86) i lusterek
(> strona 88).

» Nacisna¢ przycisk pamieci M.

» Przed uptywem 3 sekund nacisnac¢
przycisk pozycji pamieci 1, 2 lub 3.
Wykonane ustawienia zostajq zapisane
pod wybrang pozycjg pamieci.

Funkcje pamieci*
Wywotywanie ustawien z pamieci

A Niebezpieczenstwo wypadku

Z funkgji wywotywania z pamieci ustawien
po stronie kierowcy nalezy korzystac¢ dopie-
ro po zatrzymaniu pojazdu. Skutkiem nie-
oczekiwanej zmiany potozenia kierownicy

i fotela moze by¢ chwilowy brak koncen-
tracji.

» Nacisna¢ odpowiedni przycisk pozycji
pamieci i przytrzymac, az fotel, kie-
rownica i lusterko osiggng zapisane
w pamieci potozenia.

@ Po zwolnieniu przycisku pozycji pamieci

przestawianie pofozenia zostaje natychmiast

przerwane.

H chcac przesunaé fotel w zapamietane

potozenie z pofozenia lezacego nalezy najpierw

podnies¢ oparcie za pomocg odpowiedniego
przycisku. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia fotela.

Zapisywanie w pamieci ustawienia
parkingowego
By utatwi¢ manewrowanie podczas
parkowania mozna lusterko zewnetrzne
po stronie pasazera ustawi¢ w ten sposob,
ze po wlaczeniu biegu wstecznego bedzie
w nim widoczne prawe tylne koto.
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Pasy bezpieczenstwa

Za pomocg przycisku pamieci mozna zapi-

sa¢ utatwiajace parkowanie potozenie
lusterka zewnetrznego po stronie
pasazera.

Sposdb korzystania z funkcji ustawiania

lusterka w potozenie parkingowe opisano

w podrozdziale ,,Potozenie utatwiajgce
parkowanie” (> strona 90).

(@ Lusterko po stronie kierowcy

(@ Lusterko po stronie pasazera

® Przycisk regulagji

® Przycisk pamieci

» Pojazd musi sta¢ w miejscu z kluczy-
kiem w stacyjce w pofozeniu 2.

» Wybrac lusterko po stronie pasazera za

pomocg przetacznika.

> Przyciskiem (3) ustawic lusterko tak,
aby byto w nim widoczne tylne koto
i kraweznik.

» Nacisna¢ przycisk pamieci M (@).

» W ciggu 3 sekund nacisna¢ jedng ze
strzatek na przycisku regulacji (3.

Jesli lusterko nie zmienia pofozenia,
ustawienie parkingowe zostato
wprowadzone do pamieci.
@ Jedli lusterko zmieni potozenie, nalezy
powtorzy¢ wszystkie etapy ustawiania. Po
wprowadzeniu ustawienia parkingowego do

pamieci mozna ponownie regulowac potozenie

lusterka.

Pasy bezpieczenstwa

Zapinanie paséw bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nieprawidtowo utozony lub niewtasciwie
zapiety w zaczepie pas bezpieczenstwa nie
spetnia swych funkgji zabezpieczajacych,

a nawet moze doprowadzi¢ do obrazen
ciafa lub $mierci.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zatem

zawsze upewnic sig, czy Wszyscy pasazero-

wie — zwlaszcza kobiety w cigzy — majg

prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.

e Pas bezpieczenstwa powinien scisle
przylegac do ciata i nie moze by¢ skre-
cony, dlatego nalezy unika¢ jazdy
w grubej odziezy (np. w ptaszczach
zimowych). Pas bezpieczenstwa powi-
nien przechodzi¢ przez srodek barku.
Pasa nie wolno przektadaé przez szyje
ani pod ramieniem. Pas biodrowy po-
winien przechodzi¢ jak najnizej na
biodrach, tzn. w obszarze stawu bio-
drowego, a nie przez brzuch. W razie
potrzeby nalezy tasme pasa zsunac
nieco w dot i naprezy¢, ciagnac
w kierunku zwijacza.

e Tasmy pasa nie nalezy ukfadac na
ostrych lub famliwych przedmiotach
schowanych w kieszeniach ubrania,



takich jak okulary, dtugopisy, klucze,
gdyz moze ona ulec uszkodzeniu
i w razie wypadku zerwac sie.

Jeden pas bezpieczenstwa stuzy do
zapiecia tylko jednej osoby. Nie wolno
przewozi¢ dzieci na kolanach innych
pasazeréw, poniewaz w razie wypadku,
raptownego hamowania lub szybkiej
zmiany kierunku jazdy ani dziecko ani
pasazer nie sa wiasciwie zabezpieczeni
i mogg doznad ciezkich obrazen.
Osoby o wzroscie ponizej 1,50 m nie
moga prawidtowo zapigc pasoéw
bezpieczenstwa. W celu zabezpieczenia
0s6b nizszych niz 1,50 m nalezy
stosowac inne, specjalne urzadzenia
zabezpieczajace.

Dzieci o wzroscie ponizej 1,50 m

i w wieku ponizej 12 lat nie moga
prawidtowo zapig¢ paséw bezpieczen-
stwa. Nalezy je zawsze zabezpieczac

w odpowiednich fotelikach dzieciecych,
montowanych na zalecanych miejscach.
Szczegotowe informacje znajduja sie
w instrukgji obstugi, w rozdziale "Bez-
pieczenstwo" — "Dziecko w pojezdzie".
Podczas montazu przestrzegac instruk-
¢ji dotaczonej przez producenta fotelika
dzieciecego.

Nie nalezy zapina¢ zadnych przedmio-
téw tym samym pasem bezpieczen-
stwa, ktorym zapiety jest pasazer.

Obstuga w szczegotach

A Niebezpieczenstwo obrazen

Pas bezpieczenstwa prawidtowo zabez-
piecza przed skutkami wypadkéw tylko
wtedy, gdy oparcie fotela jest ustawione
niemal pionowo, wymuszajac wyprostowa-
ng pozycje siedzacy. Nalezy unikac ustawia-
nia fotela w potozeniu niekorzystnie wpty-
wajgcym na utozenie sie tasmy pasa. Dalsze
informacje mozna znalez¢ poprzez indeks
pod hastem ,Fotel”. Oparcie fotela nalezy
ustawiac¢ niemal pionowo. Nie nalezy jez-
dzi¢ z oparciem fotela znacznie odchylonym
do tytu, gdyz zwieksza to ryzyko doznania
obrazen w razie gwattownego hamowania
lub wypadku.

&
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Pasy bezpieczenstwa
\ b

Punkt kotwienia

Klamra

Przycisk do odpinania pasa
Zaczep

Pas bezpieczenstwa delikatnie
wyciaggna¢ ze zwijacza poprzez gorny
punkt mocowania ().

Przetozy¢ pas przez bark.

Zatrzasnac¢ klamre (2) w zaczepie (@).
W razie potrzeby wyregulowac
wysokos¢ pasa zgodnie ze wzrostem
(> strona 94).

Pociggnac pas na wysokosci klatki pier-
siowej w gore, aby scisle przylegat do
ciafa.
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Pasy bezpieczenstwa

» W celu odpiecia pasa nacisnac przycisk
® i przesunac klamre pasa @) w kie-
runku gérnego punktu mocowania ().

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas wypadku moze dojs¢ do obrazen

na skutek uzytkowania paséw bezpieczen-

stwa

¢ uszkodzonych

¢ nadmiernie obcigzonych na skutek
wczesniejszego wypadku

¢ zmodyfikowanych.

Pasy bezpieczenstwa, o ktérych mowa po-
wyzej, nie dziafajg we wtasciwy sposéb i nie
stanowig dostatecznego zabezpieczenia.
Tasmy pasa bezpieczenstwa nie wolno
przektadac przez ostre krawedzie, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do jej przerwania.
Pasa bezpieczenstwa nie wolno zakleszczac
w drzwiach ani w mechanizmie regulacji
potfozenia fotela. Pas moze wtedy ulec
uszkodzeniu.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy pasy
bezpieczenstwa nie s uszkodzone.

W zadnym razie nie wolno modyfikowa¢
paséw bezpieczenstwa. Wszelkie zmiany
moga spowodowac nieprawidfowe ich
dziatanie.

Wymianeg uszkodzonych lub nadmiernie ob-
cigzonych na skutek wypadku paséw bez-

pieczenstwa nalezy zleci¢ wykwalifikowanej
stacji obstugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz
tylko te stacje posiadaja niezbedna wiedze
techniczng oraz specjalne narzedzia, konie-
czne do prawidtowego wykonania wyma-
ganych czynnosci. Serwis techniczny wyko-
nywany przez wykwalifikowana stacje ob-
stugi jest nieodzowny szczegélnie przy
czynnosciach zwiazanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych

z bezpieczenstwem i systemach zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow.

Funkcja ostrzegania o niezapietych

pasach bezpieczenstwa kierowcy

i pasazera
Lampka ostrzegawcza paséw bezpie-
czenstwa w zestawie wskaznikow
przypomina o koniecznosci zapiecia pa-
sOW przez wszystkich pasazeréw. Lampka
ostrzegawcza pasow bezpieczeristwa
moze swieci¢ stale lub miga¢. Dodatkowo
moze by styszalny ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy.
Lampka ostrzegawcza paséw bezpieczen-
stwa i ostrzegawczy sygnat dzwie-
kowy wytaczajg sie dopiero po zapieciu

pasow przez kierowce i pasazera z przodu.

Tylko w niektorych krajach: niezaleznie od
tego, czy kierowca i pasazer z przodu majg
zapiete pasy bezpieczenstwa, lampka

ostrzegawcza pasdéw bezpieczenstwa
swieci sie przez 6 sekund po kazdym uru-
chomieniu silnika. Nastepnie lampka os-
trzegawcza gasnie, jezeli kierowca

i pasazer z przodu maja zapiete pasy.

© palsze informacje na temat lampki
ostrzegawczej pasoéw bezpieczenstwa
(> strona 257).

Regulacja wysokosci pasa
bezpieczenstwa
Wysokos¢ pasa bezpieczenstwa mozna
ustawiac przy fotelach kierowcy i pasazera
z przodu.
Wysokos¢ pasa bezpieczenstwa
wyregulowac tak, aby gérna czes¢ tasmy
przechodzita przez srodek barku.

Regulacja wysokosci pasow bezpieczenstwa
przy fotelach przednich

(@ Przycisk odblokowania



» Wyzej: Przesuna¢ punkt mocowania
pasa w gore
Punkt mocowania pasa bezpieczen-
stwa mozna zablokowa¢ na réznych
wysokosciach.

» Nizej: Nacisnac przycisk () i przy-
trzymac.

» Ustawi¢ wysokos¢ punktu mocowania
pasa zgodnie ze wzrostem.

» Puscic¢ przycisk () i upewnic sie, czy
punkt mocowania pasa zostat
zablokowany.

W trakcie regulacji uwzgledni¢ wskazéwki

dotyczace prawidtowego zaktadania

pasow bezpieczenstwa (&> strona 92).

Wskaznik stanu paséw
bezpieczenstwa z tytu
€ Wskaznik stanu paséw bezpieczenistwa
z tytu jest wyposazeniem dostepnym tylko
w wersjach na rynki okreslonych krajéw.
Wskaznik stanu sygnalizuje, ile klamer
zostafo zatrzasnietych w zaczepach paséw
bezpieczenstwa z tytu. Zapewnia to sku-
teczne kontrolowanie, czy wszyscy pasa-
zerowie prawidtowo zapieli pasy
bezpieczenstwa.
Na wielofunkcyjnym wyswietlaczu moga
pojawiac sie nastepujgce komunikaty:

Obstuga w szczegotach

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjna
(4 przyciski)
. hi kein Gurt angelegt (z tyiu
pasy nie zapiete)
. hi 1 Gurt angelegt (z tytu
1 pas zapiety)
. hi ... Gurte angelegt (z tylu
.. pasy zapiete)
Pojazd z komfortowga kierownica
wielofunkcyjna* (12 przyciskow)
e B3 Hinten kein Gurt angelegt
(z tylu pasy nie zapiete)
e B3 Hinten 1 Gurt angelegt
(z tytu 1 pas zapiety)
. P8l Hinten ...
(z tytu ...
Wskaznik stanu paséw bezpieczenstwa
z tytu widad na wyswietlaczu przez ok.
30 sekund przy ruszaniu z miejsca po
przekroczeniu predkosci ok. 9 km/h lub
przez ok. 30 sekund w trakcie zapinania
lub odpinania paséw przez pasazerow.

Gurte angelegt
pasy zapiete)

Swiatta

Przetacznik swiatet
Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
jazde z wtgczonymi swiattami mijania
rowniez w dzien. W poszczeg6lnych
krajach, zuwagi na obowigzujgce przepisy
prawne oraz na niepisane umowy pomie-
dzy kierowcami mozliwe sg pewne odstep-
stwa w zakresie sterowania swiattami.
W krajach tych swiatfa mijania wtaczane
sg wraz z zapfonem, o ile ustawienie fab-
ryczne systemu obstugi pojazdu nie zos-
tafo zmienione. W wersjach na rynki
krajow, w ktérych jazda ze Swiattami
dziennymi nie jest wymagana i wyposa-
zonych w komfortowg kierownice wielo-
funkcyjna* mozna to ustawienie zmienic
poprzez komputer poktadowy, patrz
Swiatta dzienne (> strona 137).

@ W krajach, w ktérych obowiazuje ruch
lewostronny, asymetryczne swiatta mijania
moga powodowac oslepianie kierowcow
pojazdow jadacych z przeciwka. Dlatego nalezy
je przestawic¢ na symetryczne swiatta mijania.
Szczego6towych informacji na ten temat udziela
kazda ASO Mercedes-Benz.
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[1] Lewe swiatto parkingowe

[2] Prawe Swiatto parkingowe

(3] IEM Swiatta wyfgczone / Swiatta do
jazdy dziennej*

(4] lDM Automatyczne wtaczanie swiatet
/ Swiatfa dzienne*

[5] Swiatta pozycyjne, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej i podswiet-
lenie wskaznikow

[6] Swiatta mijania / $wiatta
drogowe

BN Reflektory przeciwmgielne

Tylne swiatto przeciwmgielne

O Jesii przy wtaczonych swiattach pozycyj-

nych lub mijania kluczyk zostanie wyjety ze

stacyjki i drzwi zostang otworzone, bedzie
stychac sygnat ostrzegawczy.

Ponadto na wyswietlaczu wielofunkcyjnym

pojawi sie komunikat Licht ausschalten

(wytaczy¢ Swiatta)

Swiatta mijania

» Wiaczanie: Przekreci¢ przetacznik
Swiatet w potozenie BB}
Po wigczeniu swiatet mijania Swieci sie
zielona lampka kontrolna swiatet

pozycyjnych przy przetaczniku swiatet.

@ W wersjach wyposazenia przeznaczonych
na rynki niektérych krajow swiatfa mijania
wiaczane s jednoczesnie z wiaczeniem
zaptonu.

Swiatta dzienne*

W wersji z komfortowga kierownicg wielo-
funkcyjng* mozna poprzez komputer
poktadowy zmienia¢ opcje wtaczania
Swiatet do jazdy w dzien (> strona 137).
W krajach, w ktérych jazda z wigczonymi
Swiattami w ciggu dnia jest obowiazkowa,
zmiana ustawienia nie jest mozliwa.
» Wiaczanie: Przekreci¢ przetacznik
Swiatet w potozenie I lub M-
Po uruchomieniu silnika automa-
tycznie wtaczajq sie Swiatta mijania,
pozycyjne oraz oswietlenie tablicy
rejestracyjnej.

Automatyczne wigczanie Swiatet
Swiatta pozycyjne, $wiatta mijania i os-

wietlenie tablicy rejestracyjnej wtaczaja sie

automatycznie, w zaleznosci od poziomu
oswietlenia otoczenia.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Gdy przetacznik swiatet jest ustawiony

w potfozeniu Ml krétkotrwaty wzrost
natezenia $wiatfa w otoczeniu moze powo-
dowac wytaczanie swiatet pojazdu. Ponad-
to nalezy uwzgledni¢, ze w przypadku mgty
swiatta nie sg wiaczane automatycznie.
Dlatego w ciemnosci lub w razie przewidy-
wanej mgty nalezy przetgcznik swiatet prze-
kreci¢ w potozenie [BB]. W przeciwnym ra-
zie mozna spowodowac sytuacje niebez-
pieczna dla siebie i innych uczestnikdéw
ruchu drogowego.

Automatyczne wigczanie Swiatet stanowi
tylko pomoc dla kierowcy. Za prawidtowe
oswietlenie samochodu odpowiedzialny
jest wyfacznie kierowca.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po nastaniu ciemnosci lub w razie mgty
nalezy przetacznik swiatet natychmiast
przekreci¢ z potozenia [l na B2}

W przeciwnym razie nawet krotkotrwate
wylaczenie swiatet moze doprowadzi¢ do

wypadku.



» Wiaczanie: Przekreci¢ przetacznik
Swiatet w potozenie M
Swiatta pozycyjne beda automatycznie
wigczane lub wytaczane, gdy kluczyk
w stacyjce zostanie przekrecony
w pofozenie 1.

Swiatta mijania, pozycyjne i o$wietle-

Obstuga w szczegotach

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po nastaniu ciemnosci lub w razie mgty na-
lezy przetacznik swiatet natychmiast prze-
kreci¢ z potozenia na BB W przeciw-
nym razie nawet krotkotrwate wytaczenie
Swiatet moze doprowadzi¢ do wypadku.

Swiatta

Przetacznik zespolony
(kierunkowskazy, swiatta drogowe
i sygnat swietiny)

nie tablicy rejestracyjnej bedg automa-
tycznie wtaczane po uruchomieniu
silnika.

Po wigczeniu swiatet mijania swieci sie
zielona lampka kontrolna swiatet
pozycyjnych przy przetaczniku swiatet.

» Wigczanie: Przekrecic¢ przetgcznik
Swiatet w potozenie BB}

© Jesli przetacznik $wiatet znajduje sie w

potozeniu [l nie mozna wiaczy¢ reflektoréw

przeciwmgielnych ani tylnego swiatta
przeciwmgielnego.

» Wiaczanie reflektorow
przeciwmgielnych: Pociggna¢
przetgcznik swiatet az do
zablokowania sie w pierwszej zapadce.

Zielona lampka kontrolna il przy
przetgczniku swiatet Swieci sie.

Reflektory przeciwmgielne / tylne L
Swiatto przeciwmgielne (® Swiatta drogowe

@ Sygnat swietlny

A Niebezpieczenstwo wypadku Swiatfa drogowe

Przewidujac mgte, nalezy przed wyrusze-
niem w droge przekreci¢ przetacznik swiatet
w potozenie &Y. W przeciwnym razie
mozna spowodowac sytuacje niebezpiecz-
ng dla siebie i innych.

» Wtiaczanie: Przekrecic¢ przetacznik
» Wiaczanie tylnego $wiatta swiatef w potozenie lub M
przeciwmgielnego: Pociggnac (> s.tron? 95). )
przetacznik swiatet az do > Nacisnac przetacznik zespolony
zablokowania sie w drugiej zapadce. w kierunku strzatki (D).

Z6tta lampka kontrolna przy Swiatta drogowe WfQCZ?jQ_Si(?- Lampka
przetaczniku $wiatet $wieci sie. kontrolna z symbolem swiatet drogo-

Wytaczanie: Wcisng¢ przetacznik
Swiatet do oporu.

wych [EB] w zestawie wskaznikow
Swieci sie.
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Swiatta
Sygnat swietlny

» Pociggnac krdtko przetgcznik zespo-
lony w kierunku strzatki (.

Kierunkowskazy

(@ Prawy kierunkowskaz
@ Lewy kierunkowskaz

» Wtiaczanie: Nacisna¢ przetacznik zes-
polony w kierunku strzatki () lub 2.
W zestawie wskaznikow miga odpo-
wiednia lampka kontrolna.
Po skreceniu kierownicy o odpowied-
nio duzy kat przetacznik zespolony
samoczynnie powraca do pofozenia
wyjsciowego.

O weelu krétkiego wiaczenia kierunko-
wskazu nacisnag¢ przetacznik zespolony

w odpowiednim kierunku do punktu oporu.
Kierunkowskazy po odpowiedniej stronie
migng trzykrotnie.

Swiatta awaryjne
Swiatta awaryjne dziataja réwniez przy
wytaczonym zaptonie. Wtaczajg sie one
automatycznie po aktywacji poduszki
powietrznej lub silnym zahamowaniu i za-
trzymaniu pojazdu przy predkosci powyzej
70 kmv/h.

P54.25-5407-31

(D Przefacznik swiatet awaryjnych

» Wiaczanie i wyfaczanie: Nacisnagc
przetacznik swiatet awaryjnych (@).

@ Wiaczenie kierunkowskazéw danej strony

powoduje miganie swiatet awaryjnych tylko po

tej stronie.

Jesli swiatta awaryjne wtaczyty sie automatycz-
nie, mozna je wylaczy¢ za pomocg przetacz-
nika. Swiatfa awaryjne wylaczaja sie automaty-
cznie po przekroczeniu predkosci 10 km/h.

Korektor zasiegu Swiatet
Korektor zasiegu swiatet umozliwia dos-
tosowanie zasiegu swiatet do obcigzenia
pojazdu fadunkiem. Zasieg swiatet zmie-
nia sie na skutek zmian wysokosci reflek-
toréw, nastepujacych w efekcie obcigza-
nia przodu (zajete fotele) lub tytu (fadunek
w bagazniku) pojazdu. Skutkiem takich
zmian, nastepujacych w zaleznosci od
obciagzenia pojazdu, moze by¢ albo
zmniejszenie zasiegu swiatet albo
oslepianie jadacych z przeciwka.
“ Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej
tadownosci bagaznika, oraz dopuszczalnego
obcigzenia osi tylnej.
@ W pojazdach z reflektorami bi-ksenono-
wymi* zasieg swiatef jest requlowany automa-
tycznie. Pokretto korektora zasiegu nie jest
zamontowane.

Zasieg Swiatet mozna ustawiac tylko przy
uruchomionym silniku.



&425-5403-31

(1 Pokretto do regulacji zasiegu swiatet

Potozenie Obcigzenie

0 Fotele przednie zajete

1 Fotele przednie i tylne zajete

2 Fotele przednie i tylne zajete
oraz bagaznik obcigzony
tadunkiem

3 Fotele przednie zajete i osia-

gniete maksymalne obciagze-
nie osi tylnej, np. przy ciag-
nieciu przyczepy
» Ustawic¢ pokretto do regulacji zasiegu
Swiatet w potozenie odpowiadajace
aktualnemu obcigzeniu pojazdu.

Obstuga w szczegotach

Uktad zmywania reflektorow*
Przy wtgczonych swiattach uktad zmywa-
nia reflektoréw wtacza sie automatycznie
przy uruchamianiu spryskiwacza szyby. Co
dziesigte uruchomienie spryskiwacza szy-
by powoduje oczyszczenie szkiet reflekto-
row strumieniem ptynu pod cisnieniem.
Po wytaczeniu zaptonu funkcja automa-
tycznego obliczania cykli zostaje zreseto-
wana i liczenie rozpoczyna sie od nowa.

Doswietlanie zakretéw (pojazdy

z reflektorami bi-ksenonowymi*)
Reflektory przeciwmagielne s3 wyposazone
w funkcje doswietlania zakretéw. W cias-
nych zakretach oswietlenie obszaru,
w ktory kieruje sie pojazd nastepuje
z wyprzedzeniem.
» Wiaczyd silnik.
» Upewnic sig, czy swiatfa mijania sg

wiaczone (> strona 95).

(i) Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 40 km/h
lub wigczone sa reflektory przeciwmgielne,
funkcja doswietlania zakretéw jest wytaczona.

Wtaczanie funkcji doswietlania
zakretow

» Przetacznikiem zespolonym wiaczyé
kierunkowskaz (> strona 97).

Swiatta

Swiatto po stronie kierunkowskazu
wilacza sie.
lub
» Skreci¢ kierownice w zagdanym
kierunku.
Witacza sie swiatto po stronie
wewnetrznego fuku zakretu.
Oow przypadku wtaczenia kierunkowskazu
z jednej strony i skrecenia kierownicy w drugg
wtacza sie swiatto po stronie kierunkowskazu.

@ Oba swiatta s wigczone przez krétki czas
jednoczesnie, gdy kierownica zostanie skre-
cona w jedng strone, a w chwile pdzniej

w druga.

@ Wiaczenie biegu wstecznego powoduje
wigczenie swiatta po stronie zewnetrznego
tuku zakretu. Wtaczenie kierunkowskazu nie
wplywa wédwczas na funkcje doswietlania
zakretow.

Wytaczanie funkgcji doswietlania

zakretow

» Przetacznikiem zespolonym wyfaczyé
kierunkowskaz (> strona 97).

lub

» Skreci¢ kierownice w potozenie do
jazdy na wprost.

Odpowiednie Swiatfo zostaje
wylfgczone.
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Swiatta

© Swiatto $wieci sie do chwili wytaczenia
kierunkowskazu, nawet gdy kierownica
znajduje sie w potozeniu do jazdy na wprost.
Swiatto ma krotki czas opdznienia przy wyta-
czaniu. Swiatto $wieci sie najwyzej przez 3 mi-
nuty, nastepnie gasnie, nawet jesli kierunkow-
skaz nadal pozostaje wigczony lub kierownica
zostanie obrécona.

System Intelligent Light* (pojazdy

z reflektorami bi-ksenonowymi*)
System inteligentnego sterowania swiat-
tami dostosowuje dziatanie przednich
Swiatet do aktualnie panujacych warun-
kéw w celu zapewnienia lepszej widocz-
nosci.
W pojezdzie z komfortowsa kierownicg
wielofunkcyjna* mozna te funkcje wtaczac
i wylaczad poprzez komputer poktadowy
(> strona 137).
(] ) System inteligentnego sterowania
Swiattami dziata tylko w ciemnosci.
System inteligentnego sterowania
Swiattami obejmuje:
o aktywne doswietlanie zakretow
o doswietlanie zakretow
e Swiatfa autostradowe

¢ zaawansowane funkcje swiatet
przeciwmgielnych

Aktywne doswietlanie zakretow

Funkcja aktywnego doswietlania zakretéw
polega na poziomym odchylaniu snopow
Swiatet mijania. Kat odchylenia swiatet jest
dostosowany do pokonywanego zakretu.
@ Podczas postoju funkcja aktywnego
doswietlania zakretdw nie dziata.

Doswietlanie zakretow

Informacje dotyczace doswietlania
zakretow znajdujg sie na (> strona 99).

Swiatta autostradowe

Funkcja swiatet autostradowych opty-
malizuje oswietlenie drogi przez regulo-
wanie jasnosci i zasiegu reflektorow.

@ Swiatta autostradowe sg uruchamiene po
przekroczeniu predkosci 110 km/h.

Zaawansowane $wiatfa przeciwmgielne

Zaawansowane funkcje swiatet przeciw-
mgielnych ograniczaja oslepianie kierowcy
Swiattami pojazdow jadacych z przeciwka
i poprawiaja oswietlenie lewego (w ruchu
prawostronnym) skraju drogi i pobocza.
» Wiaczanie: Pociggna¢ przetacznik

Swiatet az do zablokowania sie

w drugiej zapadce.

Reflektory przeciwmgielne i tylne
Swiatfo przeciwmgielne sg wigczone.
Zaawansowane funkcje swiatet
przeciwmgielnych sg aktywne przy
predkosci ponizej 70 km/h.

» Wytaczanie: Wytaczy¢ reflektory
przeciwmgielne.

@ Zaawansowane funkcje swiatet przeciw-

mgielnych wytaczaja sie automatycznie po

przekroczeniu predkosci 100 km/h.



Oswietlenie wewnetrzne

Panel obstugi w dachu

7 P82.20:2959-31

(1) Witaczanie / wytaczanie oswietlenia
whnetrza z tytu

(@ Witaczanie / wytaczanie funkgji
automatycznego wiaczania

(® Witaczanie / wytaczanie lampki do
czytania z prawej strony

(® Witaczanie / wytaczanie oswietlenia
whnetrza z przodu

(6 Witaczanie / wytaczanie lampki do
czytania z lewej strony

(® Lampka do czytania
(@ Lampa wewnetrzna

Automatyczne wiaczanie

» Wytaczanie: Nacisnac przycisk 2.
Przycisk blokuje sie troche gtebiej.
Oswietlenie wewnetrzne jest
wytaczone.

Oswietlenie wewnetrzne pozostanie
wytaczone réwniez wtedy, gdy pojazd
zostanie odblokowany lub drzwi
zostang otworzone.

» Wtiaczanie: Ponownie nacisngé
przycisk ).
Przycisk wysuwa sie i pozostaje réwno
z innymi przyciskami.
Automatyczne sterowanie jest
wlaczone. Oswietlenie wewnetrzne

wilaczy sie automatycznie, jesli nastapi:

odblokowanie pojazdu
e otworzenie drzwi
e wyjecie kluczyka ze stacyjki
Oswietlenie wnetrza wytacza sie
samoczynnie po pewnym czasie.
Pojazd z komfortowa kierownicg wielo-
funkcyjna*: funkcje wigczania oswietlenia
wewnetrznego po wyjeciu kluczyka ze
stacyjki mozna ustawi¢ poprzez komputer

Obstuga w szczegotach

Swiatla
poktadowy, patrz wtaczanie i wytgczanie
opoznionego wytaczania oswietlenia
wewnetrznego (> strona 137).

Reczne witaczanie

» Wiaczanie i wytgczanie oswietlenia
wnetrza z przodu: Nacisna¢ przycisk

» Wtiaczanie i wytaczanie oswietlenia
whnetrza z tytu: Nacisna¢ przycisk (0.

» Wtiaczanie i wytaczanie lampek do
czytania z przodu: Nacisna¢ przycisk

® lub ).
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Wycieraczki

Lampki do czytania z tytu* w wersjach
AVANTGARDE* i ELEGANCE*

L

P82.20-2960-31

(1 Wiaczanie / wytaczanie lampki do
czytania z prawej strony

(@ Wiaczanie / wytaczanie lampki do
czytania z lewej strony

(® Lampka do czytania z lewej strony

(® Lampa wewnetrzna

(® Lampka do czytania z prawej strony

» Wtiaczanie i wytaczanie lampek do
czytania z tytu: Nacisna¢ przycisk (0
lub @).

Lampki w drzwiach
Jesli wigczona jest funkcja automatycz-
nego wigczania oswietlenia wewnetrz-
nego, po otworzeniu drzwi wiaczaja sie
lampki w drzwiach, ufatwiajace orientacje
W ciemnosci.
Po zamknieciu drzwi lampki w drzwiach
wytaczajg sie.

Wycieraczki

Wiaczanie i wytaczanie wycieraczek

/

() Witaczanie wycieraczek
(@ Jednokrotne przetarcie szyby
Potozenia przetacznika:

Il Wycieraczki wytaczone
B} Tryb przerywany powolny
BX Tryb przerywany szybki
I Tryb ciagty powolny

IE=4 Tryb ciagty szybki

“ Pojazd z czujnikiem deszczu*:

Jezeli opady nie sg spodziewane nalezy catko-
wicie wytaczy¢ wycieraczki, w przeciwnym
razie na skutek zabrudzenia powierzchni
czujnika deszczu lub innych efektéw optycz-
nych moze dojs¢ do ich wigczenia. Na skutek



ruchu wycieraczek po suchej szybie moze dojs¢
do uszkodzenia gumek wycieraczek lub do
zarysowania szyby.

Tryb ciagty

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1.

» Wiaczanie lub wyfaczanie: Przekrecic
przetgcznik zespolony w zadane poto-
zenie w kierunku strzatki (3) w zalez-
nosci od intensywnosci opadéw.

O ro zatrzymaniu pojazdu nastepuje

zmnigjszenie szybkosci pracy wycieraczek.

Jednokrotne przetarcie szyby

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1.

» Wiaczanie: Nacisngc¢ krétko przetacz-

nik w kierunku strzatki (2) az do punktu
oporu.

Obstuga w szczegotach

Tryb przerywany

Tryb przerywany nalezy wiaczac tylko

w razie bardzo duzej wilgotnosci lub

opadow.

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1.

» Wtaczanie: Przekrecic¢ przetacznik
zespolony w pofozenie | lub 3.
Wycieraczki sa wigczone.

Jesli pojazd jest wyposazony w czujnik
deszczu*, jego aktywacja nastepuje po
wiaczeniu przerywanego trybu pracy
wycieraczek. Czujnik automatycznie
steruje szybkoscig pracy wycieraczek
w zaleznosci od intensywnosci
opadow.

O ro zatrzymaniu pojazdu i otworzeniu

drzwi po stronie kierowcy lub pasazera tryb

pracy przerywanej zostaje wytaczony.

Zabezpiecza to osoby wsiadajace i wysiadajace

przed opryskaniem woda.

Wznowienie trybu przerywanego nastepuje

® po nacisnieciu przetacznika zespolonego

* na skutek zamknigcia drzwi i ruszenia
z miejsca

® po zamknieciu drzwi, gdy kluczyk
w stacyjce jest w potozeniu 1 i
* w pojezdzie z mechaniczng skrzynig

biegow nastgpi wcisniecie pedafu
sprzegta

Wycieraczki
* w pojezdzie z automatyczng skrzynig
biegow* dzwignia wybierania biegdéw
zostanie ustawiona w potfozeniu
D lubR.

Wycieranie ze spryskiwaniem

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1.

» Nacisna¢ przetacznik zespolony w kie-
runku strzatki (2) poza punkt oporu.
Wycieraczki przecierajg szybe sprys-
kang ptynem.

@ Rowniez podczas deszczu nalezy prze-

cierac¢ szybe ze spryskiwaniem, gdyz zapobiega

to tworzeniu sie smug na szybie.
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Szyby boczne

Szyby boczne

Otwieranie i zamykanie szyb
bocznych
Szyby boczne mozna otwierac i zamykac
elektrycznie.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przy zamykaniu szyb bocznych nalezy uwa-
zac, aby nikt nie zostat zakleszczony. Pod-
czas zamykania szyby nie nalezy sie o nig
opiera¢. Wsuwanie si¢ szyby w drzwi moze
doprowadzi¢ do zakleszczenia miedzy szyba
a ramg drzwi. W razie takiego zagrozenia
puscic¢ przetacznik lub pociagna¢ do gory,
w kierunku powodujgcym zamykanie.

& Niebezpieczenstwo obrazen

Przy zamykaniu szyb bocznych nalezy uwa-
za¢, aby nikt nie zostat zakleszczony. W ra-

zie zagrozenia pusci¢ przycisk lub nacisngc¢

ponownie w kierunku powodujgcym otwie-
ranie.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nie nalezy pozostawiac w pojezdzie dzieci
bez opieki, réwniez wtedy, gdy sg zabez-
pieczone w foteliku. Moga one

e zranic sie o elementy pojazdu

e doznac udaru termicznego na skutek
diugotrwatego oddziatywania wysokiej
lub niskiej temperatury.

Dzieci pozostawione w pojezdzie bez opieki

mogg otworzy¢ drzwi

¢ powodujac zagrozenie dla siebie i in-
nych oséb lub

* wysigs¢ z pojazdu, doprowadzajac do
bardzo niebezpiecznej sytuacji.

Przewozac dzieci, nalezy uruchomi¢ zabez-

pieczenie tylnych drzwi i zablokowa¢ mozli-

wos¢ obstugi szyb tylnych tylnymi przycis-

kami. W przeciwnym razie dzieci moga

podczas jazdy otworzy¢ szyby lub drzwi

i doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

(] ) Szyby boczne mozna réwniez obstugiwac
z zewnatrz, otwierajac je za pomoca funkgji
Lotwieranie latem” (> strona 105) lub zamy-
kajac za pomoca funkgji ,komfortowe zamy-
kanie” (>> strona 105).

Obstuge szyb bocznych z tytu za pomocg
umieszczonych z tytu przyciskéw mozna
zablokowac z fotela kierowcy.

Przetaczniki sterujgce podnosnikami
wszystkich szyb bocznych znajduja sie na
drzwiach po stronie kierowcy. Dodatkowe
przetaczniki sterujgce podnosnikami szyb
znajduja sie we wszystkich drzwiach.

a N : 1)
Szyba z przodu z lewej strony
Szyba z przodu z prawej strony
Szyba z tytu z prawej strony
Zabezpieczanie przed dzie¢mi
Szyba z tytu z lewej strony

V @®@EO

Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2.

@ szyby boczne mozna réwniez obstugiwac,
gdy kluczyk znajduije sie w potozeniu 0 lub gdy
zostat wyjety ze stacyjki, dopoki drzwi po stro-
nie kierowcy lub pasazera nie zostang otwarte
albo przez czas do 5 minut.

» Otwieranie lub zamykanie: Nacisna¢
lub pociagna¢ odpowiedni przetagcznik
@, @. ® lub () do punktu oporu

i przytrzymad, az szyba osiggnie
zadane potozenie.



» Automatyczne otwieranie lub
zamykanie: Nacisng¢ lub pociagnac
odpowiedni przetacznik ), @, (3 lub
(® poza punkt oporu i puscic.

» Zatrzymanie: Kr6tko nacisna¢ lub
pociagna¢ odpowiedni przetacznik (@),
@. @ lub .

Szyba zatrzyma sie w osiggnietym
potozeniu.

H J<dli podczas zamykania szyba zostanie

zablokowana, zamykanie jest przerywane

i szyba nieco sie opuszcza.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Jesli przy zamykaniu szyba zostanie zablo-
kowana i nastgpi jej ponowne otworzenie,
przed uptywem 2 sekund mozna ponownie
pociggna¢ przetacznik do punktu oporu.
Spowoduje to zamkniecie szyby z nieco
wiekszg sita.

Jesli szyba ponownie zostanie zablokowana
i nastapi jej otworzenie, przed uptywem

2 sekund mozna ponownie pociagnac prze-
tacznik do punktu oporu. Spowoduje to
zamkniecie szyby z pominigeciem funkgji
zabezpieczania przed zakleszczeniem.

Przy zamykaniu szyby z pominieciem funkgji
zabezpieczania przed zakleszczeniem nale-

zy zwracac uwage, aby nikogo nie zaklesz-
czy¢, gdyz grozi to powaznymi obraze-
niami.

Otwieranie latem
Latem, przy intensywnym promienio-
waniu stonecznym warto przed jazda

przewietrzy¢ wnetrze pojazdu. Za pomoca

pilota mozna jednoczesnie otworzy¢

» okno dachowe przesuwno-uchylne*
lub

e panoramiczne okno dachowe* i
e szyby boczne

@ Funkeje ,otwieranie latem” mozna
obstugiwac wytacznie za pomocg pilota.

» Skierowac czubek bi.l_ct)-é na klamke
w drzwiach po stronie kierowcy.

Obstuga w szczegotach

Szyby boczne

» Odblokowac pojazd za pomoca
przycisku IFRll-

» Przytrzymad przycisk wcisniety, az
szyby boczne i okno dachowe prze-
suwno-uchylne* lub panoramiczne
okno dachowe* osiggng zadane
potozenie.

Komfortowe zamykanie
Przy blokowaniu pojazdu mozna jedno-
czesnie zamykac szyby boczne i okno
dachowe przesuwno-uchylne* lub
panoramiczne okno dachowe*.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy kontrolowac proces zamykania szyb
bocznych i okna dachowego, aby nikt nie
zostat zraniony. W razie takiego niebez-
pieczenstwa:

e Puscic¢ przycisk IFH-

®  Przytrzymac przycisk wcisniety, az
szyby boczne i okno dachowe otworza
sie ponownie.
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Jazda i parkowanie

Mechaniczna 6-biegowa skrzynia
biegow

Jazda i parkowanie

Uruchamianie silnika

A Niebezpieczenstwo wypadku

We wnece na nogi kierowcy nie wolno kfas¢
zadnych przedmiotéw. Wykorzystywane
maty podfogowe lub wyktadziny dywano-
we muszg by¢ umocowane tak, aby wyklu-
czy¢ mozliwos¢ ograniczania ruchu
pedatéw.

Podczas gwattownego manewrowania lub
hamowania nie umocowane przedmioty

w drzwiach po stronie kierowcy.
» Zablokowa¢ zamki pojazdu

e moga dostac sie miedzy pedaty. Moze to Schemat wybierania biegow
przyciskiem -_ o _ unigrioiliwic’ hgmoSvar):iglub grzyspiesze- 1-6 Bie‘giydo przodu ?
» Przytrzymac p_rzyask wisniety, az nie i doprowadzi¢ do wypadku lub obrazen R Bieg wsteczny
szyby boczne i okno dachowe prze- ciata. -
suwno-uchylne* lub panoramiczne > Wia).czyc kf'eg neutralny. _
geln(rr;?(r?iagigéwe* zostana catkowicie A Niebezpieczenstwo zatrucia > (ZDacSI?rgc)rr\]ZC1h;8r;1.u|ec pomochiczy
» Sprawdzi¢, czy wszystkie szyby boczne ~ Nie nalezy pozostawiac pojazdu z pracujg-  Dalsze informacje dotyczace mechaniczne
i okno dachowe przesuwno-uchylne* cym silnikiem w zamknietych pomieszcze- skrzyni biegéw (> strona 110).
lub panoramiczne okno dachowe* niach. Spaliny zawierajq trujacy tlenek weg-\,  yrychamianie silnika benzynowego:

la. Wdychanie spalin jest szkodliwe dla
zdrowia. Konsekwencjg moze by¢ utrata
przytomnosci i Smierc.

zostaty catkowicie zamkniete. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 3 (> strona 80) i pusci¢, gdy
silnik zacznie pracowac.

“ Podczas uruchamiania silnika nie dodawa¢  p Uruchamianie silnika wysokoprez-
gazu. nego: Przekreci¢ kluczyk w stacyjce

w pofozenie 2 (> strona 80).




Zaswieci sie lampka kontrolna swiec
zarowych Jl] w zestawie wskaz-
nikow.

» Gdy lampka kontrolna swiec zarowych
K&l w zestawie wskaznikdw zgasnie,
przekreci¢ kluczyk w potozenie 3 i pus-
ci¢, gdy silnk zacznie pracowad.

@ Jedlisilnik jest rozgrzany, mozna go uru-

chamiac bez wigczania $wiec zarowych.

Automatyczna skrzynia biegow*

Schemat wybierania biegow
P Potozenie parkingowe z blokadg
dzwigni wybierania biegdéw

R Bieg wsteczny
N  Potozenie neutralne
D  Potozenie do jazdy

Obstuga w szczegotach

» Przed uruchomieniem silnika upewnic¢
sig, czy dzwignia wybierania biegéw
znajduje sie w potozeniu P.

Dalsze informacje dotyczgce automatycz-

nej skrzyni biegéw (> strona 110).

Uruchamianie silnika za pomoca

kluczyka

» Pojazd z silnikiem benzynowym:
Przekreci¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 3 (> strona 80) i puscic.
Silnik uruchamia sie automatycznie.

» Pojazd z silnikiem wysokopreznym:
Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 2 (> strona 80).

Zaswieci sie lampka kontrolna swiec
zarowych [l w zestawie wskaz-
nikow.

» Gdy lampka kontrolna $wiec zarowych
gl w zestawie wskaznikoéw zgasnie,
przekreci¢ kluczyk w potozenie 3
i puscic.

Silnik uruchamia sie automatycznie.

@ Jedlisilnik jest rozgrzany, mozna go

uruchamia¢ bez wigczania swiec zarowych.

Jazda i parkowanie

Uruchamianie silnika za pomoca
KEYLESS-GO*

A Niebezpieczenstwo obrazen

Za pomocg kluczyka KEYLESS-GO* mozna
uruchomi¢ pojazd. Z tego wzgledu nie nale-
2y w pojezdzie pozostawiac dzieci bez opie-
ki. Opuszczajac pojazd nawet na krétko,
nalezy zabiera¢ ze sobg kluczyk KEYLESS-
GO*.

Za pomocg przycisku KEYLESS-GO na
kokpicie mozna uruchomic silnik.

ENGINE

START
STOP

4 W Vo0.61-221731
@ Przycisk KEYLESS-GO

» Wcisnac i przytrzymac pedat hamulca.

Silnik mozna uruchomi¢ tylko, gdy
pedat hamulca jest wcisniety.
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Jazda i parkowanie

» Nacisna¢ jeden raz przycisk KEYLESS-
GO (.
Pojazd z silnikiem benzynowym: silnik
uruchamia sie automatycznie.
Pojazdy z silnikiem wysokopreznym:
nastepuje automatyczne wiaczenie

swiec zarowych i uruchomienie silnika.

Ruszanie
“ Bieg wsteczny nalezy wigczac dopiero po
zatrzymaniu pojazdu. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia skrzyni biegow.
Zimnego silnika nie doprowadzac¢ do wysokiej
predkosci obrotowej, gdyz zmniejsza to jego
trwatosé.
o Po ruszeniu nastepuje automatycznie
centralne zablokowanie zamkdéw pojazdu.
Blokady zamkniecia w drzwiach wsuwaja sie.

Drzwi mozna w kazdej chwili otworzy¢ od
wewnatrz.

Funkcje automatycznego blokowania drzwi
mozna wyfaczyc.
Mechaniczna 6-biegowa skrzynia
biegow
» Wcisnac pedat sprzegta.
> Wiaczyd 1. bieg lub bieg wsteczny.
» Powoli zwolni¢ pedat sprzegfa

i wcisngd pedat gazu.

“ We wiasciwej chwili zmienia¢ biegi i nie
przekracza¢ maksymalnej predkosci na posz-
czegdlnych przetozeniach.

Unika¢ bardzo gwattownego ruszania, powo-
dujacego obracanie sie kot w miejscu, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia zespotu
napedowego.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Biegi redukowac dopiero po zmniejszeniu
predkosci do zakresu dopuszczalnego dla
wybranego biegu.

Na sliskiej nawierzchni nie redukowac bie-
géw w celu hamowania silnikiem. Kota na-
pedowe moga stracic przyczepnosc i pojazd
moze wpas¢ w poslizg. W takiej sytuacji
mozna straci¢ panowanie nad pojazdem

i spowodowac wypadek.

Automatyczna skrzynia biegow*

@ Dzwignie wybierania biegéw mozna usta-

wi¢ w zagdanym potozeniu tylko po wcisnieciu

pedatu hamulca. Tylko wtedy blokada dzwigni

wybierania biegow jest wytagczona.

» Wcisnac i przytrzymac pedat hamulca.

» Pociggnac¢ uchwyt hamulca
pomocniczego, aby go zwolnic.

» Przesunag¢ dzwignie wybierania
biegéw w potozenie D lub R.

© Rusza¢ nalezy dopiero po zakonczeniu
procesu zmiany biegow.

» Zwolni¢ pedat hamulca.
» Ostroznie nacisna¢ pedaf gazu.

© Po uruchomieniu zimnego silnika biegi sg
przefaczane przy wyzszych obrotach. Dzigki
temu katalizator szybciej osigga wtasciwg
temperature pracy.

Parkowanie

A Niebezpieczenstwo wypadku

Kluczyk ze stacyjki nalezy wyjmowac dopie-
ro po zatrzymaniu pojazdu, poniewaz po
wyjeciu kluczyka pojazdem nie mozna juz
kierowac.

Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki. Moga one zwolni¢ hamulec
pomocniczy i doprowadzi¢ do wypadku,
powodujac obrazenia ciafa lub $mier¢.

A Niebezpieczenstwo pozaru

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby po zatrzymaniu
pojazdu elementy uktadu wydechowego
nie stykaty sie z tatwopalnymi materiatami,
np. sucha trawa lub rozlanym paliwem,
gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru.



Hamulec pomocniczy

PA2.20-2349-31

() Dzwignia zwalniajgca hamulec

(®» Hamulec pomocniczy

» Zwalnianie: Wcisnac i przytrzymac
pedat hamulca.
W pojazdach z automatyczng skrzynia
biegéw* blokada dzwigni wybierania
biegow jest wytaczona.

» Pociggnac za uchwyt (1) hamulca
pomocniczego (2).

» Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw gasnie.

» Zaciggniecie hamulca pomocni-
czego: Zaciggna¢ hamulec
pomocniczy (2).

Obstuga w szczegotach

Przy uruchomionym silniku wigcza sie

lampka kontrolna w zestawie
wskaznikow.

() Przy parkowaniu na duzych wzniesieniach

lub spadkach nalezy kota skreci¢ w strone
kraweznika.

Wytaczanie silnika

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli silnik nie pracuje, nie dziata wspoma-
ganie ukfadu kierowniczego i hamulco-
wego. Zaréwno kierowanie pojazdem, jak

i hamowanie wymaga wtedy uzycia

znacznie wigkszej sity.

Na skutek tego mozna doprowadzi¢ do

sytuacji niebezpiecznej dla siebie i innych

uczestnikéw ruchu drogowego.

Nigdy nie wytaczac silnika podczas jazdy.
W pojazdach z mechaniczng skrzynia
biegow
» Wiaczy¢ 1. bieg lub bieg wsteczny.
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w poto-

zenie 0 (> strona 80) i wyjac go.
Blokada rozruchu jest wiaczona.

Jazda i parkowanie

W pojazdach z automatyczna skrzynia
biegow*
» Przesung¢ dzwignie wybierania
biegdw w potozenie P.
@ silnik mozna wytaczy¢ réwniez wtedy, gdy
dzwignia wybierania biegéw znajduje sie w po-
tozeniu N. Jednak w celu zabezpieczenia pojaz-
du nalezy przesunac¢ dzwignie wybierania
biegdw w potozenie P i zaciggnaé hamulec
pomocniczy.
Za pomoca kluczyka
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 0 (1> strona 80) i wyjac go.
Blokada rozruchu jest wigczona.
(] ) Kluczyk mozna wyjac ze stacyjki tylko przy
potozeniu dzwigni wybierania biegéw P.
Za pomocg KEYLESS-GO*
» Nacisna¢ przycisk KEYLESS-GO na
kokpicie.
Silnik i wszystkie lampki w zestawie
wskaznikdéw wytaczajg sie. Uktady
elektroniczne pojazdu znajdujg sie
w stanie odpowiadajagcym pofozeniu
kluczyka 1 (> strona 80).
© rodczas jazdy mozna wytgczyc silnik
naciskajac przez ok. 3 sekundy na przycisk
KEYLESS-GO.
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Skrzynia biegow

A Niebezpieczenstwo wypadku

Zakres ruchu pedatéw nie moze by¢ niczym
ograniczony. Z tego wzgledu we wnece na
nogi kierowcy nie mozna przewozi¢ zad-
nych przedmiotéw. W przypadku mat pod-
togowych lub dywanikéw we wnece na
nogi kierowcy nalezy zwréci¢ uwage na ich
wiasciwe utozenie.

Po zaparkowaniu nalezy zawsze zaciggna¢
hamulec pomocniczy.

Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki. Moga one zmieni¢ potozenie
dzwigi zmiany lub wybierania biegéw, np.
wiaczajac bieg neutralny.

Nie redukowac biegu, jesli przekroczona
jest maksymalna predkos¢ dla biegu, ktory
ma by¢ wiaczony. Kofa napedowe mogg sie
zablokowac.

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wac biegdéw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnosc
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

Mechaniczna skrzynia biegéw
Informacje dotyczace jazdy z mechaniczng
skrzynig biegéw (> strona 108).

D e—

H Podczas zmiany biegow 5 6 nalezy dZW|g-

nie docisng¢ w prawo. Przypadkowe wigczenie
3. lub 4. biegu moze przy wysokiej predkosci
obrotowej uszkodzi¢ skrzynie biegow.

Nie nalezy w zadnym razie przekracza¢ maksy-

malnych predkosci na poszczegolnych biegach.

Redukcja biegow przy zbyt duzej predkosci
(w celu hamowania silnikiem) moze dopro-
wadzi¢ silnik do nadmiernej predkosci obro-
towej i spowodowac jego uszkodzenie.

Witaczanie biegu wstecznego

H Bieg wsteczny nalezy wiaczaé tylko
podczas postoju pojazdu, w przeciwnym razie
skrzynia biegéw moze ulec uszkodzeniu.

» Przesunag¢ dzwignie zmiany biegdéw
energicznym ruchem w lewo i po
pokonaniu punktu oporu przesungé
w gore.

(] ) Przy wiaczaniu biegu wstecznego nie

nalezy dzwigni zmiany biegdéw podciggac do

gory.

Automatyczna skrzynia biegow*
Informacje dotyczace jazdy z automaty-
czng skrzynia biegdw (> strona 108).
Mechanizm wybierania biegéw dopaso-
wuje sie do indywidualnego stylu jazdy
dzieki nieustannym zmianom punktéw
przetaczania. Uwzgledniaja one zaréwno
aktualny stan eksploatacyjny pojazdu, jak
i stan jego obcigzenia jazdy. Na zmiany
tych standéw automatyczna skrzynia
biegéw reaguje odpowiednim dostoso-
waniem programu zmiany biegéw.



N 7700208431
Automatyczna skrzynia biegdw przefacza
poszczegdlne biegi automatycznie. Zalezy
to od:
e pofozenia dzwigni wybierania biegéw
D z zakresami przetozen 6*, 5%, 4, 3, 2
i 1(>strona 112)
e wybranego programu jazdy (S/C)
(> strona 113) lub (S/C/M)*
(> strona 114)
e pofozenia pedatu gazu (> strona 114)
 aktualnej predkosci pojazdu

Obstuga w szczegotach

@‘32-4460-31
Na przykfadzie wersji z komfortowag
kierownicg wielofunkcyjna*
() Potozenia dzwigni wybierania biegéw/
przetozenie
(@ Program jazdy (S/C) lub (S/C/M)*

Aktualny zakres przetozen i program jazdy
(S/C) lub (S/C/M)* widac na wyswietlaczu
w zestawie wskaznikow.

Przy dzwigni wybierania biegéw w poto-
zeniu D mozna wptywac na dziatanie
automatycznej skrzyni biegoéw przez
ograniczanie zakresu przefozen lub
samodzielnie zmieniac biegi.

Skrzynia biegow

Potozenia dzwigni wybierania biegow

Il Blokada parkingowa

Zabezpiecza zaparkowany pojazd
przed toczeniem sie. Dzwignie
wybierania biegéw nalezy
ustawiac¢ w pofozenie P tylko
podczas postoju pojazdu.
Kluczyk mozna wyjac ze stacyjki
tylko przy potozeniu dzwigni
wybierania biegéw P. Po wyjeciu
kluczyka ze stacyjki dzwignia
wybierania biegéw zostaje
zablokowana w potozeniu P.
Bieg wsteczny

Dzwignie wybierania biegéw
nalezy ustawia¢ w potozenie R
tylko podczas postoju pojazdu.
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Il Pofozenie neutralne
W tym potozeniu moc silnika nie
jest przenoszona na kota napedo-
we. Po zwolnieniu hamulca po-
jazd mozna swobodnie prze-
mieszczad, np. przetaczac lub
holowac.
W trakcie jazdy dzwigni wybie-
rania biegéw nigdy nie wolno
przestawia¢ w pofozenie N.
W przeciwnym razie
automatyczna skrzynia biegow
moze ulec uszkodzeniu.
Jesli uktad ESP® jest wytaczony
lub uszkodzony: dzwignie wy-
bierania biegdw nalezy ustawiac
w potozenie N tylko wtedy, gdy
zagraza niebezpieczenstwo po-
slizgu, np. na sliskiej nawierz-
chni.

Drive - jazda

Skrzynia biegéw przefacza sie
automatycznie. Wszystkie biegi
do przodu (5) sa do dyspozyciji.
W przypadku skrzyni biegow
7GTRONIC*: wszystkie biegi do
przodu (7) sa do dyspozycji.

Impulsowa zmiana biegow

Gdy dZzwignia wybierania biegow znajduje
sie w pofozeniu D, mozna samodzielnie
zmieniac biegi réwniez w automatycznej
skrzyni biegow.

» Zmiana biegu na nizszy: Nacisng¢
krétko dzwignie w lewo, w kierunku
strzatki D-.

Skrzynia biegdw przefacza sie na
nastepny, nizszy bieg. Ponadto nas-
tepuje ograniczenie zakresu przetozen.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wac biegdw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnos¢
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

O Jesii przy zbyt duzej predkosci dzwignia
wybierania biegéw zostanie przesunieta w kie-
runku D-, skrzynia biegéw nie wykona redukgji,
aby zapobiec przekroczeniu dopuszczalnej
predkosci obrotowej silnika.

» Zmiana biegu na wyzszy: Nacisna¢
krétko dzwignie w prawo, w kierunku
D+.

Skrzynia biegéw przefacza sie na
nastepny, wyzszy bieg. Ponadto
nastepuje rozszerzenie zakresu
dostepnych przetozen.

» Ponowne udostepnienie catego
zakresu przetozen: Przesungc
dzwignie wybierania biegéw
w kierunku D+ i przytrzyma¢, az na
wyswietlaczu w predkosciomierzu
ponownie pojawi sie D.

Skrzynia biegéw przefacza sie
z aktualnie wybranego przetozenia
bezposrednio na D.

» Wybor optymalnego zakresu
przetozen: Nacisng¢ dzwignie w lewo,
w kierunku D- i przytrzymac.
Nastepuje przetgczenie na taki zakres
przefozen, przy ktorym mozna naj-
lepiej przyspieszy¢ lub wyhamowac
pojazd. W tym celu skrzynia biegow
redukuje biegi o jedno lub o kilka
przetozen.

Zakresy przetozen

Gdy dzwignia wybierania biegow znajduje
sie w potozeniu D mozna ograniczac
zakresy przetozen oraz ponownie je
udostepniac.

» Nacisnac krotko dzwignie wybierania
biegéw w prawo, w kierunku D+ lub
lewo, w kierunku D-.

Ustawiony zakres jest widoczny na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.



O el osiggnieta zostanie maksymalna pred-
kos¢ obrotowa silnika dla danego przetozenia,
a pedat gazu jest nadal wciskany, skrzynia bie-
gow zmienia przetozenie na wyzsze, réwniez w
przypadku ograniczonego zakresu przeta-
czania, aby zapobiec przekroczeniu dopusz-
czalnej predkosci obrotowe;j silnika.

A W przypadku skrzyni biegéw
7GTRONIC*:
Skrzynia biegéw przefacza sie
tylko do szdstego biegu.

Il WV przypadku skrzyni biegow
7GTRONIC*:
Skrzynia biegéw przefacza sie
tylko do pigtego biegu.

Il Skrzynia biegow przetacza sie
tylko do czwartego biegu.

Skrzynia biegéw przefacza sie
tylko do trzeciego biegu.
W tym potozeniu mozna
wykorzystywac efekt hamowania
silnika.

Obstuga w szczegotach

B Skrzynia biegow przefacza sie

tylko do drugiego biegu.

Takie potozenie umozliwia

wykorzystywanie efektu

hamowania silnikiem

e na stromych pochytosciach

e wgbrach

e w trudnych warunkach
panujacych na drodze.

Pierwszy bieg

W tym potozeniu mozna
wykorzystywac efekt hamowania
silnika na dfugich i stromych
zjazdach, np. z przeteczy
gorskich.

Skrzynia biegow

Przycisk wyboru programu

. P27.60-2855-31

(@ Przycisk wybierania programu

S Sport do wszystkich sytuacji
zwyktego trybu jazdy
C Comfort  do zmiany biegéw

zwiekszajgcej komfort
jazdy

H Przycisk wyboru programu () mozna

naciskac tylko przy dzwigni wybierania biegow

ustawionej w pofozeniu P, N lub D.

» Naciskac przycisk wyboru programu
(), az na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikéw pojawi sie litera
(S/C) zadanego programu jazdy.

Po wigczeniu programu komfortowego C:
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e Pojazd rusza do przodu i do tytu
znacznie tagodniej. Nie dotyczy to
petnego wecisniecia pedatu gazu.

o Zwieksza sie przyczepnosc¢ kot oraz
pojazd cechuje wigksza stabilnos¢
jazdy np. na sliskiej nawierzchni.

o Skrzynia biegéw wczesniej przetacza
bieg na wyzszy. Dzieki temu pojazd
porusza sie w nizszym zakresie pred-
kosci obrotowej, a kota napedowe
trudniej tracg przyczepnosc.

Wskazowki dotyczace jazdy

Potozenie pedatu gazu

Styl jazdy wptywa na sposéb przetaczania

automatycznej skrzyni biegéw

o Lekkie wciskanie pedafu gazu: wczesna
zmiana biegu na wyzszy

¢ Silne wciskanie pedatu gazu: p6zna
zmiana biegu na wyzszy

Kickdown

Aby uzyska¢ maksymalne przyspieszenie,

nalezy skorzystac z funkgji kickdown:

» Wocisnac pedat gazu, pokonujgc punkt
oporu.
Automatyczna skrzynia biegéw
przefaczy bieg na nizszy,
uwzgledniajac aktualng predkos¢
obrotowa silnika.

» Po osiggnieciu zadanej predkosci
zwolni¢ nieco pedat gazu.
Skrzynia biegdw przefaczy bieg
ponownie na wyzszy.

Zatrzymywanie pojazdu

Zatrzymujac sie na krotko, nalezy:

» Pozostawi¢ dzwignie wybierania
biegdw w potozeniu do jazdy.

» Zabezpieczy¢ pojazd przed toczeniem
sie za pomocg hamulca.

Manewrowanie

Podczas manewrowania na mafej

przestrzeni:

» Hamowac z wyczuciem, regulujac
w ten sposob predkosé jazdy.

» Delikatnie wciska¢ pedat gazu i raczej
unika¢ wiekszych zmian w jego
potozeniu.

Jazda z przyczepa*

» Uwzgledni¢ wskazéwki dotyczace
hamowania (> strona 208).

» Podczas pokonywania wzniesien
zaleca sie jazde ze srednig predkoscig
obrotows silnika.

» W zaleznosci od stopnia nachylenia
wzniesienia lub spadku wtaczyc zakres
3 lub 2 (> strona 112), réwniez gdy
TEMPOMAT* jest wtgczony.

Prace przy pojezdzie

A Niebezpieczenstwo wypadku

Przed wszelkimi pracami wykonywanymi
przy pojezdzie nalezy zaciggna¢ hamulec
pomocniczy i przesung¢ dzwignie wybiera-
nia biegéw w potozenie P, aby zabezpieczy¢
pojazd przed toczeniem.

Przetaczniki na kierownicy* i pro-
gram manualnej zmiany biegéw*
H silnik nalezy dos¢ szybko rozgrzewac do
temperatury pracy. Petng moc silnika
wykorzystywac dopiero po osiggnieciu
temperatury pracy.
Dzwignie wybierania biegdéw nalezy ustawiac
w potozenie R tylko podczas postoju pojazdu.
Przy ruszaniu na sliskiej nawierzchni nalezy
w miare mozliwosci nie dopuszczac do obra-
cania sie kot napedowych w miejscu, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia zespotu
napedowego.

Przetaczniki biegéw na kierownicy

Biegi mozna zmieniac albo za pomoca
przetacznikéw na kierownicy, albo za
pomocg dzwigni wybierania biegdw.



(@ Lewy przetacznik: zmiana biegu na nizszy
(@ Prawy przetacznik: zmiana biegu na wyzszy

Zmiana biegu na wyzszy

» Pociggnac¢ prawy przetacznik (2.
Automatyczna skrzynia biegow
przefaczy sie na nastepny, wyzszy bieg.
Jezeli program manualnej zmiany
biegéw M nie jest uruchomiony,
nastepuje rozszerzenie zakresu
przefozen (> strona 110).

Zmiana biegu na nizszy

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wac biegdw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnosc
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

Obstuga w szczegotach

» Pociagnac lewy przetacznik ().
Automatyczna skrzynia biegdéw
przetaczy sie na nastepny, nizszy bieg.
Jezeli program manualnej zmiany
biegéw M nie jest uruchomiony,
nastepuje ograniczenie zakresu
przetozen (> strona 110).

O Jesii dzwignia wybierania biegow znajduje

sie w potozeniu P, N lub R, przetaczniki na

kierownicy nie dziafaja.

Pojazd bez pakietu ADVANCED AGILITY

z trybem jazdy sportowej*: jezeli program

manualnej zmiany biegéw M zostat urucho-

miony i nastapi wyfgczenie i ponowne
wigczenie silnika, automatyczna skrzynia
biegébw samoczynnie powraca do trybu
automatycznej zmiany biegéw. Jezeli uru-
chomiony jest program automatycznej zmiany
biegéw S lub C, wytaczenie i ponowne
wigczenie silnika nie powoduje samoczynnej

Zmiany programu.

Pojazd z pakietem ADVANCED AGILITY z try-

bem jazdy sportowej*: jesli uruchomiony jest

program manualnej zmiany biegéw M,

ponowne uruchomienie silnika powoduje

skasowanie tego ustawienia.

Program manualnej zmiany biegéw

Program manualnej zmiany biegow M
umozliwia samodzielng zmiane biegoéw za

Skrzynia biegow

pomocg przetacznikéw na kierownicy lub
przy wykorzystaniu dzwigni wybierania
biegow. Program manualnej zmiany
biegow M mozna uruchomi¢ za pomoca
przycisku wybierania programu.

P27.60-2857-31

Pojazd bez pakletu ADVANCED AGILITY
z trybem jazdy sportowej*
(@ Przycisk wybierania programu

Pojazd bez pakietu ADVANCED AGILITY
z trybem jazdy sportowej*

S Sport do wszystkich sytuacji
zwyktego trybu jazdy

C Comfort do zmiany biegéw
zwiekszajacej komfort jazdy

M Manual reczna zmiana biegéw
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Pojazd z pakietem ADVANCED AGILITY
z trybem jazdy sportowej*

M Manual reczna zmiana biegéw

€ W pojezdzie z pakietem ADVANCED

AGILITY z trybem jazdy sportowej* programy S

lub C uruchamia sie za pomoca przycisku Sport

(>> strona 146).

» Wiaczanie: Naciskac przycisk wybie-
rania programu (1), az na wyswietlaczu
w zestawie wskaznikow pojawi sie
litera M, sygnalizujaca program
manualnej zmiany biegéw M.
Automatyczna skrzynia biegow zostata
przetaczona na program manualnej
zmiany biegéw M. Automatyczna
zmiana biegdéw jest wytgczona.

Przy dzwigni wybierania biegdéw ustawio-

nej w pofozeniu D, mozna po kolei zmie-

niac biegi na wyzsze lub redukowac je. Na

wyswietlaczu w zestawie wskaznikow

wyswietlany jest wybrany i wtgczony bieg.

» Wytaczanie: Pojazd bez pakietu
ADVANCED AGILITY z trybem jazdy
sportowej*: nacisng¢ przycisk
wybierania programu (1), az na
wyswietlaczu pojawi sie S lub C.

Pojazd z pakietem ADVANCED AGILITY
z trybem jazdy sportowej*: nacisngc¢
przycisk wybierania programu ().
Z wyswietlacza znika litera M.

lub

» Ponownie uruchomi¢ silnik.
Automatyczna skrzynia biegéw
przetacza sie wtedy na program
automatycznej zmiany biegow.

Zmiana biegu na wyzszy

» Nacisna¢ krétko dzwignie w prawo,
w kierunku D+.

lub

» Pociggnac prawy przetacznik biegow
(> strona 114).
Automatyczna skrzynia biegow

przetaczy sie na nastepny, wyzszy bieg.

Zmiana biegu na nizszy

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na $liskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wad biegéw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnos¢
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

» Nacisna¢ krotko dzwignie w lewo,
w kierunku strzatki D-.

lub
» Pociggnac lewy przetgcznik biegdw
(> strona 114).
Automatyczna skrzynia biegdw
przefaczy sie na nastepny, nizszy bieg.
0 W celu uzyskania maksymalnego
przyspieszenia pociggnac lewy przetacznik
biegdw i przytrzymac, az skrzynia biegéw
zostanie przefaczona na optymalny dla danej
predkosci bieg.

Kickdown

Przy uruchomionym programie manualnej
zmiany biegéw M mozna w razie koniecz-
nosci gwattownego przyspieszenia
korzystac rowniez z funkgji kickdown:
» Wcisnac¢ pedat gazu, pokonujac punkt
oporu.
Automatyczna skrzynia biegdw
przefaczy bieg na nizszy,
uwzgledniajac aktualng predkosé
obrotowa silnika.
@ W trakcie dziatania funkgji kickdown
zmiana biegdw za pomocg przetacznikéw na
kierownicy nie jest mozliwa.



Zestaw wskaznikow

Widok ogolny catego zestawu wskazni-
koéw znajduje sie w rozdziale ,Na pierwszy
rzut oka” (> strona 28).

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jedli zestaw wskaznikéw lub wyswietlacz
wielofunkcyjny zostang uszkodzone,
komunikaty nie beda wyswietlane.

W zwiazku z tym brak jest informagji

o takich parametrach jak predkos¢ pojazdu
i temperatura zewnetrzna, nie dziataja
lampki kontrolne i nie ma mozliwosci roz-
poznania ewentualnych usterek uktadéw.
Kontynuowanie jazdy w takiej sytuacji moze
by¢ niebezpieczne.

Nalezy wtedy niezwtocznie skontaktowac
sie z wykwalifikowang stacjg obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do pra-
widtowego wykonania wymaganych czyn-
nosci. Serwis techniczny wykonywany przez
wykwalifikowang stacje obstugi jest nieod-
zowny szczegdlnie przy czynnosciach zwia-
zanych z bezpieczenstwem oraz przy ukta-
dach zwigzanych z bezpieczenstwem i sys-
temach zabezpieczajacych przed skutkami
wypadkow.

i\la przykfadzie wersji z komfortowa

Obstuga w szczegotach

Witaczanie wyswietlacza
wielofunkcyjnego
Wiaczenie wyswietlacza w zestawie
wskaznikdéw nastepuje w momencie:

e wiaczenia zaptonu
e otworzenia drzwi po stronie kierowcy
e wiaczenia Swiatet

Regulacja podswietlenia
wskaznikéw

At P54.32-4371-31

kierownicg wielofunkcyjna*
(® Regulator jasnosci podswietlenia

» Rozjasnianie lub przyciemnianie:
Przekreci¢ regulator (3) w lewo lub
W prawo.
() Intensywnos¢ podswietlenia wskaznikéw
dostosowuije sie automatycznie do natezenia
Swiatfa w otoczeniu.

Zestaw wskaznikow

Wskaznik temperatury ptynu

chtodzacego
Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
znajduje sie w zestawie wskaznikdw z le-
wej strony.
Przy zwyktej eksploatacji pojazdu i zacho-
waniu zgodnego z zaleceniami stezenia
srodka zapobiegajacego korozji i zamar-
zaniu temperatura ptynu chfodzacego
moze wzrasta¢ do 120°C. Podczas jazdy
w wysokich temperaturach zewnetrznych
i w gorach temperatura ptynu chfodza-
cego moze wzrosng¢ do konca skali.

Zerowanie licznika przebiegu
dziennego

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjna
(4 przyciski)

» Upewnic sig, czy na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym wida¢ wskazania
standardowe (1> strona 122).

» Nacisna¢ przycisk na kierownicy
wielofunkcyjnej i przytrzymad, az
licznik przebiegu dziennego zostanie
wyzerowany.

Komfortowa kierownica
wielofunkcyjna* (12 przyciskow)

» Wywotac licznik przebiegu dziennego
(> strona 128).
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Obstuga w szczegotach

Zestaw wskaznikow

» Nacisna¢ 4.
Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat: streckenzahler
zurlicksetzen? Nein Ja (wyzerowad
licznik? nie/ tak).

» Zapomocy KAl wybrac Ja (tak)
i potwierdzi¢ przyciskiem 4.

Zegar
Jesli wyposazenie obejmuje Audio 50 APS*
lub COMAND APS* mozna zegar ustawiac

poprzez urzadzenie audio*. Patrz—osobne

instrukcje obstugi.

W pojezdzie bez urzadzenia audio* lub
z Audio 20* mozna ustawiac zegar
poprzez komputer poktadowy; wersja

z kierownicg wielofunkcyjng (4 przyciski)
(> strona 120), wersja z komfortowa
kierownicg wielofunkcyjna*

(12 przyciskéw) (> strona 134).

Predkosciomierz z segmentami
(pojazd z komfortowa kierownicg
wielofunkcyjna*; 12 przyciskow)
Podswietlone segmenty w predkoscio-
mierzu sygnalizuja, jaki zakres predkosci
jest aktualnie do dyspozyciji.
Przy wigczonym ukfadzie TEMPOMAT*:

Podswietlone sg segmenty od predkosci
wprowadzonej do pamieci do predkosci
maksymalne;j.

Przy wigczonym tymczasowym
ograniczeniu predkosci SPEEDTRONIC*;
Podswietlone sg segmenty od poczatku
skali do ustawionego ograniczenia
predkosci.

Obrotomierz
Czerwone oznaczenie na obrotomierzu
wskazuje zakres nadmiernej predkosci
obrotowej silnika. Dokfadne dane silnika
znajduja sie w rozdziale ,,Dane
techniczne” (B> strona 322).
H Nalezy unika¢ jazdy z nadmierng pred-
koscig obrotowa, poniewaz jest to szkodliwe
dla silnika.

Po osiggnieciu nadmiernej predkosci
obrotowej w celu zabezpieczenia silnika
odcinany jest doptyw paliwa.

CP Ochrona srodowiska

Nalezy unikac jazdy z wysoka predkoscia
obrotowa, poniewaz powoduje to niepo-
trzebny wzrost zuzycia paliwa i zwigkszone
zanieczyszczenie srodowiska naturalnego
spalinami.

Wskaznik temperatury zewnetrznej

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nawet jesli wskaznik temperatury zewnetrz-
nej wskazuje temperature dodatnig, droga,
zwiaszcza w okolicy przesiek lesnych lub na
mostach, moze by¢ oblodzona. W celu
utrzymania ryzyka wypadku na jak najniz-
szym poziomie nalezy zawsze dostosowac
sposob i predkos¢ jazdy do aktualnych
warunkéw atmosferycznych.

Zmiany temperatury zewnetrznej
wskazywane sg z pewnym opdZnieniem.



Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z kierownicg wielofunkcyjng z 4 przyciskami)

Komputer poktadowy (pojazd

z kierownica wielofunkcyjna
z 4 przyciskami)

Komputer poktadowy zostaje urucho-
miony w chwili przekrecenia kluczyka

w stacyjce w potozenie 2. Korzystajac

z komputera poktadowego mozna wywo-
tywac informacje dotyczace pojazdu oraz
dokonywac ustawien.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ze wzgledéw bezpieczenstwa komputer
poktadowy nalezy obstugiwac tylko wtedy,
gdy pozwala na to sytuacja w ruchu
drogowym.

Informacje komputera poktadowego
prezentowane sg na wyswietlaczu.

Kierownica wielofunkcyjna

(4 przyciski)
Komputer poktadowy obstuguije sie przy-
ciskami umieszczonymi na kierownicy
wielofunkcyjnej

P46.102793-31)

@  Wyswietlacz wielofunkcyjny

Obstuga komputera
poktadowego

® E2

Zwigkszanie gtosnosci
Ustawianie zegara / daty

OF — |

Zmniejszanie gfosnosci
Ustawianie zegara / daty

@ M Wybieranie podmenu lub
przegladanie list
Potwierdzanie wyboru

® Przetaczanie poszczegdlnych
menu

Utozenie menu jest cykliczne.

Obstuga komputera poktadowego

Przetaczanie nastepuje za pomoca

przyciskow na kierownicy wielofunkcyjnej.

» Wybieranie menu: Nacisna¢ przycisk
Exl

» Wybieranie podmenu lub
przegladanie list: Nacisnagc¢ przycisk

» Wybranie wskazan standardowych:
Nacisna¢ przycisk i przytrzymac,
az pojawig sie wskazania
standardowe, z licznikiem przebiegu
catkowitego i licznikiem przebiegu
dziennego.

» Potwierdzenie wyboru: Nacisna¢
przycisk IGH

» Ustawianie zegara / daty: Nacisnac¢

przycisk lub IR




Obstuga w szczegotach

Komputer pokiadowy (pojazd z kierownicg wielofunkcyjng z 4 przyciskami)

Wyswietlacz wielofunkcyjny Menu i podmenu
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym Liczba dostepnych menu jest zalezna od
przedstawiane sg rézne wartosci, opcje zakresu wyposazenia dodatkowego*
ustawien oraz ewentualne komunikaty. pojazdu.

(@ Obszar wyswietlania menu lub
podmenu




Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z kierownicg wielofunkcyjna z 4 przyciskami)

P54.32-4432-31




Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z kierownicg wielofunkcyjna z 4 przyciskami)

Przycisk Przeglad menu Funkcje / podmenu

(@ Komunikaty standardowe z licznikiem przebiegu catkowitego e Zerowanie licznika przebiegu dziennego
i dziennego (> strona 122)

(@ Komputer pokfadowy (> strona 122) e Zerowanie statystyki zuzycia

(®) Zasieg

@ Cyfrowy predkosciomierz

(6 Komunikaty na wyswietlaczu (> strona 123) » Wywotywanie wskazan

(6 ASSYST PLUS (> strona 215)

@ Kontrola cisnienia w ogumieniu® (> strona 204) e Wiaczanie

Czas i data (> strona 123) e Ustawienia

Wskazania standardowe » Za pomocq wybrac¢ wskazania

standardowe.
» Nacisna¢ [IGY i przytrzymac, az
wartos¢ zostanie wyzerowana.

Standardowo na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym pojawia sie licznik przebiegu
i licznik przebiegu dziennego. Sa to tak
zwane wskazania standardowe.

Przetaczanie nastepuje przyciskami na
kierownicy wielofunkcyjnej.

Komputer poktadowy

Przetaczanie nastepuje przyciskami na

, : (@ Licznik przebiegu dziennego kierownicy wielofunkcyjnej.
> Zfaﬁgg:gg?/v wybra¢ komunikaty @ |icznik przebiegu > Za pomocy [EE] wybrac¢ komputer
lub Zerowanie licznika przebiegu poktadowy.
» Nacisnad i przytrzymac ok. dziennego
2 sekundy, az do pojawienia sie Przetaczanie nastepuje przyciskami na

wskazan standardowych. kierownicy wielofunkcyjnej.




Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z kierownicg wielofunkcyjna z 4 przyciskami)

@® Kilometry
(@ Srednia predkos¢
® Czas

(® Przecietne zuzycie paliwa

Zerowanie wskazan komputera

poktadowego:

Przetaczanie nastepuje przyciskami na

kierownicy wielofunkcyjnej.

» Za pomoca wybra¢ komputer
pokfadowy.

» Nacisna¢ Il i przytrzymac, az
wartosci zostang wyzerowane.

Wywotanie komunikatéw na
wyswietlaczu

Komputer poktadowy zapisuje w pamieci
okreslone komunikaty. W tym menu
mozna wywotac i przejrze¢ zapisane
komunikaty.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Komuter pokfadowy rejestruje komunikaty
i ostrzezenia sygnalizowane tylko przez
niektére uktady. Ze wzgledu na to kierowca
powinien samodzielnie zwraca¢ uwage na
bezpieczng eksploatacje pojazdu. W prze-
ciwnym razie moze spowodowac sytuacje
niebezpieczng dla siebie i innych uczest-
nikéw ruchu drogowego.

» Za pomocq wybra¢ menu
.Display-Meldungen” (komunikaty na
wyswietlaczu).

Jesli nie ma zadnych komunikatéw,
pojawia sie informacja Keine Meldun-
gen vorhanden (brak komunikatéw).
Jesli komunikaty sg zapisane w pa-
mieci, na wyswietlaczu wida¢ infor-
macje np. 2 Meldungen (komunikaty).

» Zapomoca Y przejrze¢ komunikaty.

() Wykaz mozliwych komunikatéw znajduje
sie w rozdziale ,,Porady praktyczne”
(> strona 225).

Wytaczenie zaptonu powoduje skasowanie
wszystkich komunikatow.

Ustawianie czasu i daty

To menu wystepuije tylko w pojazdach bez
urzadzenia audio* lub z Audio 20*.

Przetaczanie nastepuje przyciskami na

kierownicy wielofunkcyjnej.

» Za pomocq wybra¢ menu czas
i data.

» Za pomocy I wybra¢ wymagajace

zmiany ustawienie: godzine, minute,

dzien, miesigc lub rok.

Za pomocg i [l ustawic

zaznaczone wskazanie.

» Nacisna¢ i, ustawienie zostaje
zapisane w pamieci i zaznaczenie
przesuwa sie na nastepng pozycje.

» Nacisniecie powoduje anulo-
wanie zaznaczenia / wyjscie z menu.

v




Obstuga w szczegotach

Komputer pokiadowy (pojazd z komfortowq kierownica wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Komputer poktadowy (pojazd
z komfortowa kierownicg

wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Komputer poktadowy zostaje urucho-
miony w chwili przekrecenia kluczyka

w stacyjce w potozenie 2. Korzystajac

z komputera poktadowego mozna wywo-
tywac¢ informacje dotyczace pojazdu oraz
dokonywac ustawien.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ze wzgleddw bezpieczenstwa komputer
poktadowy nalezy obstugiwac tylko wtedy,
gdy pozwala na to sytuacja w ruchu
drogowym.

Informacje komputera poktadowego
prezentowane sg na wyswietlaczu.

Komfortowa kierownica

wielofunkcyjna* (12 przyciskow)
Komputer poktadowy obstuguje sie
przyciskami umieszczonymi na komfor-
towej kierownicy wielofunkcyjnej

".lj?ias.m-z?em]j
Wyswietlacz wielofunkcyjny

Obstuga komputera
poktadowego

Regulacja gtosnosci

Gtosniej

B} Ciszej

Obstuga telefonu*

Przyjecie pofaczenia
Zakonczenie potaczenia

IEll Wyciszenie

® Wtaczanie obstugi gtosowej*

® Wstecz / wytaczenie obstugi
gfosowej*

®  Wybieranie podmenu lub
przegladanie list

PN Do przodu
IR Do tyiu

Wywotanie wiersza menu
i wybieranie menu

I W prawo
Kl W lewo

Potwierdzanie dokonanego
wyboru i komunikatow

Poszczegdlne menu obejmuja zestawy
funkcji uporzadkowane tematycznie. Na
przyktad w menu Einstellungen
(ustawienia) sg dostepne funkcje
umozliwiajace dokonywanie ustawien w
pojezdzie. Kazda funkcja umozliwia albo
wywotanie informacji, albo zmiane
ustawien w pojezdzie.

Utozenie menu jest cykliczne.



Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z komfortowg kierownica wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Obstuga komputera poktadowego

Przetaczanie nastepuje przyciskami na

komfortowej kierownicy wielofunkcyjne;.

» Wybieranie menu: Nacisng¢ przycisk
<Y > |

» Wybieranie podmenu lub przegla-
danie list: Nacisna¢ przycisk K} lub
=3

» Przejscie do nastepnego, wyzszego
poziomu menu: Nacisnaé przycisk
wstecz =]

» Wybranie wskazan standardowych:
Naciskac przycisk wstecz |B=j, az
pojawig sie wskazania standardowe,
z licznikiem przebiegu catkowitego
i licznikiem przebiegu dziennego.

lub

» Nacisnac przycisk i przytrzymac, az
pojawig sie wskazania standardowe,
z licznikiem przebiegu catkowitego
i licznikiem przebiegu dziennego.

» Potwierdzenie wyboru: Nacisna¢
przycisk X4

» Potwierdzanie komunikatu na
wyswietlaczu: Nacisng¢ przycisk
lub =]

Komputer poktadowy zapisuje
w pamieci okreslone komunikaty.

Wywotanie komunikatéw na
wyswietlaczu (> strona 134).

Wyswietlacz wielofunkcyjny
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym
przedstawiane sg rézne wartosci, opcje
ustawien oraz ewentualne komunikaty.

(@ Pole tekstowe
(®» Wiersz menu

W polu tekstowym (1) wyswietlane sa
ustawienia, funkcje, podmenu oraz
ewentualne usterki.

» Wyswietlanie wiersza menu (2) :
Nacisna¢ przycisk Kl lub IC-

Menu i podmenu
Liczba dostepnych menu jest zalezna od
zakresu wyposazenia dodatkowego*
pojazdu.

Wskazania w menu Audio*, Navi
(nawigacja)* i Tel (telefon)* w pojaz-
dach wyposazonych w urzadzenia audio*
i COMAND APS* rdznig sie nieznacznie.
Przykfady podane w niniejszej instrukgji
obstugi dotycza pojazdéw wyposazonych
w system COMAND APS*.




Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z komfortowa kierownicg wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

40 GOTTLE
g oese |
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Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z komfortowg kierownica wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Przyciski
K1

Przeglad menu
@ podroz (> strona 128)

@) Nawigacja* (> strona 129)
(®) Audio* (> strona 131)

(® Tel (telefon)* (> strona 132)

(®) service (> strona 134)

(® Ustawienia (> strona 134)

Funkcje / podmenu

Wskazania standardowe
Wskazania komputera poktadowego od chwili uruchomienia silnika

Wskazania komputera poktadowego od ostatniego zerowania
licznika

Zasieg

Cyfrowy predkosciomierz

Wskazowki systemu nawigacyjnego
Wybor stacji radiowej

Obstuga odtwarzacza CD / zmieniarki CD* / zmieniarki DVD*/ audio
DVD* / MP3

Obstuga wideo DVD*

Przyjecie potaczenia

Wybor wpisu z ksigzki telefonicznej
Powtdrne wybieranie numeru

Wywotanie komunikatéw na wyswietlaczu
Cisnienie powietrza w ogumieniu

ASSYST PLUS

Przywrdcenie ustawien fabrycznych
Wybieranie podmenu




Obstuga w szczegotach

Komputer poktadowy (pojazd z komfortowa kierownicg wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Menu Podroz

@ Przeglad menu (> strona 125), obstuga
komputera pokfadowego (> strona 124).

Wskazania standardowe

» W menu Reise (podréz) wybrac
podmenu Standardanzeige (wskazania
standardowe).

lub

» Naciskac przycisk wstecz [B=], az
pojawig sie wskazania standardowe.

lub

» Nacisna¢ przycisk wstecz i przy-
trzymad, az pojawig sie wskazania
standardowe.

@ Licznik przebiegu dziennego

@ Licznik przebiegu

(] ) Wyzerowac licznik przebiegu dziennego
(> strona 129).

Wskazania komputera poktadowego od
chwili uruchomienia silnika

Wartosci w podmenu ab Start (od

uruchomienia silnika) s liczone od

chwili rozpoczecia jazdy.

» W menu Reise (podréz) wybrac
podmenu Ab Start (od uruchomienia
silnika).

Czas
(® Srednia predkos¢
(@ Przecietne zuzycie paliwa

@ Kilometry
0)

© wartosci w podmenu Ab Start (od
uruchomienia silnika) sg zerowane
automatycznie, gdy jazda zostanie przerwana
na dfuzej niz 4 godziny. Automatyczne zero-
wanie nastepuje réwniez po przekroczeniu
999 godzin lub 9999 kilometréw.
Wyzerowac wskazania komputera
poktadowego (> strona 129).

Wskazania komputera poktadowego od
ostatniego zerowania licznika

Wartosci w podmenu ab Reset (od

zerowania) sg liczone od chwili ostatniego

resetowania tego podmenu.

» W menu Reise (podréz) wybrac
podmenu Ab Reset (od zerowania).

® Kilometry
(@ Czas

® Srednia predkos¢

(@ Przecietne zuzycie paliwa

€ Wartosci w podmenu ab Reset (od ze-
rowania) sg zerowane automatycznie po prze-
kroczeniu 9999 godzin lub 99999 kilometréw.
Wyzerowac wskazania komputera
pokfadowego (> strona 129).

Pozostaly zasieg bez tankowania

» W menu Reise (podréz) wybrac’
podmenu Reichweite (zasieq).
Na wyswietlaczu pojawia sie pozostaty
zasieg pojazdu bez tankowania, wyni-
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kajacy z aktualnej techniki jazdy
i aktualnego poziomu paliwa
w zbiorniku.

I 2 4:328

(1 Zasieg podawany jest w przyblizeniu

Gdy poziom paliwa osiggnie mniej wiecej
pofowe rezerwy, zamiast zasiegu
wyswietlany jest symbol tankowania.

Cyfrowy predkosciomierz

» W menu Reise (podréz) wybrac
cyfrowy predkosciomierz.

80

Zerowanie wartosci

Mozna wyzerowac wartosci nastepujacych

wskazan:

¢ Licznik przebiegu dziennego

» Wskazania komputera poktadowego
od chwili uruchomienia silnika

» \Wskazania komputera poktadowego
od ostatniego zerowania licznika

» W menu Reise (podréz) wybrac
wymagajace wyzerowania wskazanie.

» Nacisna¢ 4.

IIustr‘acja ;;rzykiadowa

» Za pomoca Rl wybra¢ Ja (tak)
i potwierdzi¢ przyciskiem [

Menu Nawigacja*

@ Przeglad menu (> strona 125), obstuga
komputera poktadowego (> strona 124).

W menu Navi (nawigacja) wyswietlane sq
wskazowki systemu nawigacyjnego.

» Wybra¢ menu Navi (nawigacja).

Prowadzenie do celu nieaktywne

Fahrtrichtung

80
0 @—n-0

40 GOTTLIEE DAIMLE

@ Kierunek jazdy
@ Ulica, po ktorej aktualnie porusza sie
pojazd

Nazwa ulicy, po ktdrej aktualnie porusza
sie pojazd jest wyswietlana tylko, jesli jest
zapisana w pamieci systemu Audio 50
APS* lub COMAND APS*.
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Prowadzenie do celu aktywne

Zaden manewr nie zostat
zapowiedziany

Odlegtos¢ do celu

Odlegtos¢ do miejsca wykonania
najblizszego manewru

Ulica, po ktdrej aktualnie porusza sie
pojazd

(® Symbol polecenia “jedz tak, jak
prowadzi droga”

@ OO

Zapowiedziany manewr bez zalecen
dotyczacych pasa ruchu

@ —cenzsTRassE

60 e—r’ !40!3 M ‘—23

(@ Droga, w ktdrg prowadzi manewr

(® Odlegtos¢ do miejsca wykonania ma-
newru i graficzny wskaznik odlegtosci

® Symbol manewru

Kiedy manewr zostanie zapowiedziany,
obok symbolu manewru ukazuje sie
graficzny wskaznik odlegtosci (2). W miare
zblizania sie do zapowiedzianego mane-
wru, graficzny wskaznik odlegtosci
zmniejsza sie od dofu do gory.

Zapowiedziany manewr z zaleceniem
dotyczacym pasa ruchu

Zalecenia dotyczace pasoéw ruchu sg syg-
nalizowane tylko wtedy, gdy na cyfrowej
mapie sg dostepne odpowiednie dane.

i . i

— A3 MONCHEN -
60 200
0—?' ! 400 w5

40 | | ny—@)20
e asc B

(1 Droga, w ktéra prowadzi manewr

(® Odlegtos¢ do miejsca wykonania ma-
newru i graficzny wskaznik odlegtosci

(® Zalecenie dotyczace pasa ruchu

(@ Symbol manewru

W przypadku drég wielopasmowych
system nawigacyjny moze wskazac dla
najblizszego manewru zalecenie doty-
czace pasa ruchu (3. W trakcie wyko-
nywania manewru mogq by¢ dodawane
nowe pasy ruchu.

Widok zalecen Znaczenie
dotyczacych

pasow ruchu

Pas ruchu bez linii  Ciagty pas ruchu
ograniczajacej

u dofu

Pas ruchu z linig Nowy pas ruchu,
ograniczajacq dochodzacy

u dotu w trakcie manewru

Pas ruchu ze Pas zalecany do

strzatka wykonania
manewru

Dalsze informacje dotyczace wskazéwek
nawigacyjnych — patrz osobna instrukcja
obstugi systemu Audio 50 APS* lub
COMAND APS*,

Wskazania systemu nawigacyjnego na

wyswietlaczu

Przy aktywnym prowadzeniu do celu na

wyswietlaczu moga pojawiac sie

nastepujace wskazania, wzgl. komunikaty:

e [ Pojazd dotart do celu.

e 7Zielgebiet erreicht (rejon celu
osiagniety): Pojazd dotart do rejonu
wokof celu. Komunikat ten ukazuje sie
np. w przypadku stosunkowo duzych
celow specjalnych.
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e Neue Route (nowa trasa): System na-
wigacyjny wyznacza nowg trase, np.
dlatego, ze kierowca zjechat z propo-
nowanej trasy lub zgtoszono na niej
zator. Po obliczeniu nowej trasy pro-
wadzenie do celu jest kontynuowane.

® Routenberechnung (wyznaczanie
trasy): Nastepuje wyznaczenie trasy
i uruchomienie prowadzenia do celu.

® Keine Karte (brak mapy) :Pojazd
znajduje sie na obszarze nie ujetym na
cyfrowej mapie. Pojazd znajduije sie
w potozeniu Off-Map.

® StraBe nicht erfasst (droga nie
ujeta na mapie): Pojazd znajduje sie
na drodze, nie ujetej na mapie lub
poza droga, np. na parkingu.

® Keine Route (brak trasy): Nie mozna
wyznaczy¢ trasy prowadzacej do
wprowadzonego celu.

Dalsze informacje — patrz osobna instruk-

cja obstugi systemu Audio 50 APS* lub

COMAND APS*,

Menu Audio*
@ Przeglad menu (> strona 125), obstuga
komputera poktadowego (I> strona 124).
Za pomocg funkgji w menu audio mozna
obstugiwac aktualnie wigczone

urzadzenie audio. Jesli wszystkie urza-

dzenia audio sg wyfgczone, na wyswie-

tlaczu pojawia sie komunikat audio aus

(wyt).

» Regulacja gtosnosci: Nacisngé
przycisk lub Bl na komfortowej
kierownicy wielofunkcyjnej.

Ustawianie stacji radiowej

» Wiaczy¢ urzadzenie audio* lub
COMAND APS* i wybra¢ tryb radia -
patrz osobna instrukcja obstugi.

» Wybra¢ menu Audio.

(1) Zakres czestotliwosci

(@ Stacja radiowa

» Ustawienie poprzedniej lub nastep-
nej stacji z pamieci: Nacisnac¢ krétko
K4 b 7N

lub

» Ustawienie poprzedniej lub nastep-
nej stacji: Nacisna¢ K2l lub I
i przytrzymad.
@ Zmienic zakres czestotliwosci i zapisac
w pamieci nowe stacje mozna tylko za pomoca
systemu COMAND.

Obstuga odtwarzacza CD / zmieniarki
CD* / zmieniarki DVD*/ audio DVD* /
MP3

» Wiaczyc¢ urzadzenie audio* lub
COMAND APS* i wybrac¢ tryb odtwa-
rzacza CD, audio DVD lub MP3 - patrz
osobna instrukcja obstugi.

» Wybra¢ menu Audio.

Na p;zykla.dzie odtwarzacza CD
(@ Aktualnie odtwarzany utwor

» Wybranie poprzedniego lub nastep-
nego utworu: Nacisna¢ krotko IKAl
lub I

lub
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» Wyszukanie poprzedniego lub
nastepnego utworu: Nacisna¢ K2l
lub [ i przytrzymac.

@ Podczas odtwarzania ptyty CD lub DVD

z informacjami o utworach, na wyswietlaczu

ukazuje sie nazwa i numer utworu. Przy

odtwarzaniu ptyt MP3 wyswietla sie tytut
utworu.

Obstuga wideo DVD*

» Wigczy¢ COMAND APS* i ustawic tryb
wideo DVD - patrz osobna instrukcja
obstugi.

» Wybra¢ menu Audio.

(1) Biezaca scena

» Wybranie poprzedniej lub nastepnej
sceny: Nacisna¢ krotko KAl lub I

lub

» Wyszukanie poprzedniej lub nastep-

nej sceny: Nacisna¢ k4l lub [T
i przytrzymad.

Menu Tel (telefon)*

@ Przeglad menu (> strona 125), obstuga

komputera pokfadowego (I> strona 124).

Za pomocg funkgcji dostepnych w menu

Tel mozna obstugiwac telefon, jesli jest

podtaczony do uchwytu telefonu

(> strona 187).

@ Jesli telefon komérkowy jest wyposazony

w Bluetooth, mozna utworzy¢ potaczenie

Bluetooth z urzadzeniem audio* lub COMAND

APS* - patrz osobna instrukcja obstugi.

» Wiaczy¢ urzadzenie audio* lub
COMAND APS* — patrz osobna
instrukcja obstugi.

» Wybra¢ menu Tel.

Telefon wytaczony

Jesli znajdujacy sie w uchwycie telefon jest
wyfgczony, na wyswietlaczu widac
komunikat Telefon aus (wy?).

Telefon wiaczony

Kod PIN jeszcze nie wprowadzony

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

PIN eingeben (wprowadzi¢ PIN).

» Woprowadzi¢ kod PIN poprzez
klawiature telefonu, urzadzenia audio*

lub COMAND APS*, badz gtosowo
poprzez system LINGUATRONIC*,

Telefon szuka sieci. W tym czasie na
wyswietlaczu widac¢ komunikat Kein
Netz (brak zasiegu).

Telefon gotowy do dziatania

Na wyswietlaczu widac¢ nazwe operatora
sieci GSM.

Przyjecie potaczenia

Gdy kto$ prébuje nawigzaé potaczenie
telefoniczne i menu Tel jest aktywne, na
wyswietlaczu widac nastepujacy
komunikat:

> Za pomoca odebrac poiqczeﬁie.
Potaczenie moze byc rowniez przyjete, gdy
menu Tel nie jest aktywne.
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Odrzucenie lub zakonczenie potfaczenia

» Nacisna¢ [=.
Pofaczenie mozna tez odrzuci¢, wzgl.
zakonczy¢, gdy menu Tel nie jest aktywne.

Wybieranie numeru z ksigzki
telefonicznej

Jesli telefon jest w stanie gotowosci,

w kazdej chwili mozna wyszukad i wybrac

dowolny numer telefonu z ksiagzki tele-

fonicznej zapisanej w urzadzeniu audio*®
lub w COMAND APS*.

@ Nowe pozycje mozna wpisywa¢ do ksigzki

telefonicznej poprzez klawiature telefonu lub

poprzez panel obstugi urzadzenia audio*,
wzgl. COMAND APS*.

» Kopiowanie ksigzki telefonicznej z tele-
fonu do pamieci urzadzenia audio* lub
COMAND APS*, patrz osobna instruk-
cja obstugi urzadzenia audio* lub
COMAND APS*,

» Wybra¢ menu rel.

Na wyswietlaczu wida¢ nazwe
operatora sieci GSM.

» Zapomocy KAl lub IF'Y albo

wywotad ksigzke telefoniczna.

» Zapomocy KAl lub P wyszukac
odpowiednig nazwe.

Wprowadzone do pamieci nazwiska
i nazwy wyswietlane sg w kolejnosci
alfabetyczne;j.

» Jesli do nazwy jest przyporzad-

kowany tylko jeden numer telefonu:

Za pomocg lub Jefuruchomi¢
wybieranie numeru.
Na wyswietlaczu pojawia si¢ komu-
nikat Rufaufbau (nawiazywanie
potaczenia) | wybierany numer
telefonu. Ponadto wida¢ nazwe lub
nazwisko, jesli jest zapisane w ksigzce
telefonicznej. Wybrany numer jest
zapisywany na liscie GEWAHLT (wybrane
numery).
Po nawiazaniu potagczenia na wyswie-
tlaczu pojawi sie nazwisko lub nazwa
rozmowcy.

lub

» Jesli do jednej nazwy jest przypo-
rzgdkowanch kilka numeréw

telefonu: Za pomoca lub
wyswietli¢ numery telefonu.

» Za pomocy KAl lub [Pzaznaczy¢
zadany numer telefonu.

» Za pomoca lub Jefquruchomi¢
wybieranie numeru.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Rufaufbau (nawiazywanie

potaczenia) | wybierany numer
telefonu. Ponadto wida¢ nazwe lub
nazwisko, jesli jest zapisane w ksigzce
telefonicznej. Wybrany numer jest
zapisywany na liscie GEWAHLT (wybrane
numery).

Po nawigzaniu potaczenia na
wyswietlaczu pojawi sie nazwisko lub
nazwa rozmowcy.

O weelu wyjscia z ksigzki telefonicznej bez
telefonowania, nalezy nacisna¢ przycisk [=.
Na wyswietlaczu ponownie pojwi sie nazwa
operatora sieci GSM.

O ro wcisnieciu i przytrzymaniu przycisku
R4 'ub [N przez ponad sekunde, komputer
poktadowy wyswietla nazwiska w trybie szyb-
kiego wyszukiwania. Po uptywie 4 sekund
zwieksza sie predkosc szybkiego wyszukiwania.
Szybkie wyszukiwanie zostaje zakonczone
natychmiast po puszczeniu przycisku lub po
osiggnieciu konca listy.

Powtdrne wybieranie numeru

Komputer poktadowy zapisuje w pamieci
ostatnio wybierane nazwy lub numery

z telefonu komérkowego. Dzigki temu nie
trzeba za kazdym razem przeszukiwac
catej ksigzki telefoniczne;.

» Wybra¢ menu Tel.
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Na wyswietlaczu wida¢ nazwe
operatora sieci GSM.

» Zapomocy przejs¢ do ostatnio
wybieranego numeru lub do ostatnio
wybieranego nazwiska zapisanego
w pamieci podreczne;.

» Zapomocy KAl lub [T zaznaczy¢
szukany numer lub nazwe.

» Za pomoca lub uruchomi¢
wybieranie numeru.

Menu Service

o Przeglad menu (I> strona 125), obstuga
komputera pokfadowego (> strona 124).

Menu service umozliwia:

¢ Wywotanie komunikatow na
wyswietlaczu (> strona 134)

¢ Ponowne uruchomienie uktadu ostrze-
gania o spadku cisnienia w ogumieniu
(> strona 204).

e Odczyt terminu przegladu technicz-
nego (> strona 215)

Wywotanie komunikatéw na
wyswietlaczu

Komputer poktadowy zapisuje w pamieci
okreslone komunikaty. W tym menu
mozna wywotad i przejrze¢ zapisane
komunikaty.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Komuter poktadowy rejestruje komunikaty
i ostrzezenia sygnalizowane tylko przez
niektdre ukfady. Ze wzgledu na to kierowca
powinien samodzielnie zwraca¢ uwage na
bezpieczng eksploatacje pojazdu. W prze-
ciwnym razie moze spowodowac sytuacje
niebezpieczng dla siebie i innych uczest-
nikéw ruchu drogowego.

» Wybra¢ menu service.

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczyc
podmenu Meldungen (komunikaty)

i potwierdzi¢ za pomoca [[SJd-

Jesli komunikaty sg zapisane w pa-
mieci, na wyswietlaczu widac¢ infor-
macje np. 2 Meldungen (komunikaty).

» Za pomocy KAl lub I przejrzec
komunikaty.

() Wykaz mozliwych komunikatéw znajduje

sie w rozdziale ,,Porady praktyczne”
(> strona 225).

Wytgczenie zaptonu powoduje skasowanie
wszystkich komunikatéw.

Menu Ustawienia

@ Przeglad menu (> strona 125), obstuga
komputera pokfadowego (> strona 124).

Menﬁ Ein‘stellunqen

umozliwia:

¢ Zmiane ustawien w zestawie
wskaznikow (> strona 135)

¢ Ustawianie czasu / daty (>> strona 136)

¢ Zmiane ustawien dotyczacych swiatet
(> strona 137)

¢ Zmiane ustawien dotyczacych pojazdu
(> strona 138)

e Zmiane ustawien zwigzanych
z komfortem (> strona 138)

o Przywrdcenie ustawien fabrycznych
(> strona 139)

(ustawienia
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Zestaw wskaznikow

Menu Kombiinstrument (zestaw
wskaznikéw) obejmuje nastepujace
funkcje, wzgl opcje:
 Jednostki predkosciomierza / licznika
przebiegu
o Jezyk
¢ Dodatkowy predkosciomierz w po-
jezdzie z mechaniczna skrzynig biegow
o State wskazania* w pojezdzie
z automatyczng skrzynig biegow

Zmiana jednostek predkosciomierza /
licznika przebiegu
Funkcja Anzeigeeinheit Tacho /
Wegstrecke (jednostki predko$ciomierza
/ licznika przebiegu) umozliwia
ustawienie wyswie-tlania okreslonych
wskazan w mph lub km/h.
Wybrane jednostki obowiazujg przy
wskazaniach:
¢ licznika przebiegu catkowitego
i licznika przebiegu dziennego
e komputera poktadowego
» cyfrowego predkosciomierza w menu
Reise (podrdz)
e uktadu TEMPOMAT*
¢ uktadu SPEEDTRONIC*

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomoca KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Kombiinstrument (zestaw
wskaznikéw) | potwierdzi¢ za pomocq
(oK §

» Zapomoca KAl lub I wybrac
funkcje Anzeigeeinheit Tacho/
Wegstrecke (jednostki predkoscio-
mierza / licznika przebiegu).

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie km lub Meilen (mile).

» Za pomoca zmieni¢ ustawienie.

Wybieranie jezyka

To menu wystepuje tylko w pojazdach bez

urzadzenia audio.

@ Pojazd wyposazony w Audio 20, Audio 50

APS lub COMAND APS: nie ma tej funkgji,

poniewaz ustawienie jezyka jest przejmowane

z urzadzenia audio.

Za pomocg funkgji Sprache (jezyk)

mozna ustawic jezyk na uzytek komuni-

katéw wyswietlanych w zestawie

wskaznikow.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomoca KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Kombiinstrument (zestaw

wskaznikow) | potwierdzi¢ za pomocq
[ OK §

Za pomoca KAl 'ub P wybrac
funkcje Sprache (jezyk).

Na wyswietlaczu widac¢ aktualnie
ustawiony jezyk.

Za pomocg wyswietli¢ liste
jezykdw.

Za pomocy K4 lub T zaznaczyc
zadany jezyk:

niemiecki

angielski

francuski

wtoski

hiszpanski

holenderski

dunski

szwedzki

portugalski

turecki

rosyjski

Za pomocg zapisac ustawienie
W pamieci.
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Wtaczanie i wytaczanie dodatkowego

predkosciomierza w pojezdzie

z mechaniczng skrzynia biegow

(] ) Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii:

w systemie nie ma tego menu.

Za pomocg funkgji zusatztacho

(dodatkowy predko$ciomierz) (mph)

mozna ustawi¢ dodatkowe wyswietlanie

predkosci w milach na godzine.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Zapomocy KAl lub [T zaznaczy¢
podmenu Kombiinstrument (zestaw
wskaznikéw) | potwierdzi¢ za pomoca
Ok §

» Zapomocy KAl lub I wybrac
funkcje Zusatztacho (dodatkowy
predkosciomierz) (mph).

Na wyswietlaczu widac¢ aktualne
ustawienie Ein (wt) lub Bus (wyl).

» Za pomocy zmienic ustawienie.

State wskazania* w pojezdzie z auto-
matyczna skrzynig biegow*

(] ) Pojazdy na rynek Wielkiej Brytanii:

w systemie nie ma tego menu.

Za pomocg funkgji standige Anzeige
(stale wskazania) mozna ustawic, czy
statym wskazaniem na wyswietlaczu ma

by¢ wartos¢ temperatury zewnetrznej, czy

predkos¢ w milach na godzine.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Kombiinstrument (zestaw
wskaznikow) | potwierdzi¢ za pomocq
[ OK B

» Zapomocy KAl 'ub I wybrac
funkcje stiandige Anzeige (state

wskazania).

Na wyswietlaczu widac aktualne

ustawienie AuBentemperatur (tem-

peratura zewnetrzna) lub Zusatztacho

(dodatkowy predko$ciomierz) (mph).
» Zapomocy zmieni¢ ustawienie.

Czas / data

To menu wystepuije tylko w pojazdach bez
urzadzenia audio* lub z Audio 20*.

(] ) Pojazd wyposazony w Audio 50 APS* lub
COMAND APS*: Funkgja nie istnieje, poniewaz
czas i data sg przejmowane z urzadzenia
audio*.

Menu Zeit/Datum (czas/data) obejmuje
nastepujace funkcje:

o (zas

e Data

Ustawianie czasu

» Wybraé menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczyd
podmenu Zzeit/Datum (czas/data)

i potwierdzi¢ za pomoca [[SJd-

» Za pomocy KAl lub Iy wybrac
funkcje zeit (czas).

Na wyswietlaczu widac¢ aktualnie
ustawiony czas.

» W celuwprowadzenia zmiany nacisngé
[ OK §

» Zapomocy Iz} lub Kl wybraé
wymagajace zmiany ustawienie:
godzing lub minute.

» Za pomocy KAl lub I zmienic¢
zaznaczone wskazanie.

» Zapomocq zapisa¢ wpro-
wadzong zmiane w pamieci.

Ustawianie daty

» Wybraé menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu zeit/Datum (czas/data)

i potwierdzi¢ za pomoca [[Jd-

» Zapomocy KAl lub T wybrac

funkcje patum (data).

Na wyswietlaczu widac¢ aktualnie
ustawiona date.
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Komputer poktadowy (pojazd z komfortowg kierownica wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

» W celu wprowadzenia zmiany nacisnac
[ OK §

» Za pomocy I ub Kl wybrac¢
wymagajace zmiany ustawienie: dzien,
miesigc lub rok.

» Za pomocy KAl lub P zmieni¢
zaznaczone wskazanie.

» Za pomoca zapisac
wprowadzona zmiane w pamieci.

Swiatta

Menu Licht (4wiatta) obejmuje nas-

tepujace funkcje, wzgl opcje:

¢ Intelligent Light System

o Swiatta do jazdy dziennej

e Oswietlenie otoczenia

e Ustawianie op6znionego wytaczania
oswietlenia wewnetrznego

Wtaczanie i wytaczanie systemu

Intelligent Light*

Po wtaczeniu systemu inteligentnego

sterowania Swiattami Intell. Light

system aktywne beda nastepujace funkdje:

e Swiatfa autostradowe
e aktywne doswietlanie zakretow
e pasywne doswietlanie zakretow

e zaawansowane Swiatta
przeciwmgielne

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomoca KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Licht ($wiatta) i pot-
wierdzi¢ za pomoca [SId.

» Zapomoca KAl lub I wybrac
funkcje Intell. Light System.

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie £in (wk) lub Aus (wyl).
» Za pomoca zmieni¢ ustawienie.

Wtaczanie i wytaczanie Swiatet do jazdy
dziennej
Jesli funkcja Tagfahrlicht ($wiatta
dzienne) jest wigczona i przetacznik
Swiatet znajduje sie w potozeniu Kl po
uruchomieniu silnika automatycznie
wlaczajq sie swiatta pozycyjne, swiatfa
mijania i oSwietlenie tablicy rejestracyjnej.
Na rynki krajow, w ktorych obowigzuje
jazda ze stale wtaczonymi swiattami,
pojazdy sg przygotowane z ustawieniem
fabrycznym in (w1).
» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).
» Za pomoca KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Licht ($wiatka) i po-
twierdzi¢ za pomoca [l

» Za pomocy KAl lub T wybrac
funkcje Tagfahrlicht ($wiatia

dzienne).

Na wyswietlaczu widac aktualne

ustawienie £in (wt) lub Aus (wyl).
» Za pomocy zmieni¢ ustawienie.

Wtaczanie i wyfaczanie funkgji

oswietlania otoczenia

Jesli funkcja Umfeldbeleuchtung (oéwie-

tlenie otoczenia) jest wigczona,

w ciemnosci po odblokowaniu pojazdu

pilotem wtaczajg sie:

» Swiatfa pozycyjne

» Swiatfa cofania

o oswietlenie tablicy rejestracyjnej

« reflektory przeciwmgielne

Oswietlenie otoczenia wytacza sie po

otworzeniu drzwi po stronie kierowcy lub

automatycznie po uptywie 40 sekund.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenuLicht ($wiatia) i po-
twierdzi¢ za pomoca 4

» Za pomocy KAl lub I wybrac
funkcje Umfeldbeleuchtung

(oéwietlanie otoczenia).
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Komputer poktadowy (pojazd z komfortowa kierownicg wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie Ein (wt) lub Aus (wyl).
» Za pomocy zmienic¢ ustawienie.

Wtaczanie i wyfaczanie funkgji
opodznionego wylaczania oswietlenia
wewnetrznego

Gdy funkcja Nachleuchten Innen

(opdznione wytaczanie oswietlenia

wewnetrznego) jest wigczona, w ciemnosci

po wyjeciu kluczyka ze stacyjki oswietenie
wewnetrzne wytacza z opdznieniem

ok. 10 sekund.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub [T zaznaczy¢
podmenu Licht ($wiatta) i potwier-
dzi¢ za pomoca [T

» Za pomocy KAl lub I wybrac
funkcje Nachleuchten Innen (opdznio-
ne wyltaczanie oswietlenia wew-
netrznego).

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie £in (wt) lub Aus (wyl).

» Za pomocq zmienic¢ ustawienie.

Pojazd

Menu Fahrzeug (pojazd) obejmuje
nastepujace funkcje, wzgl opgje:

» ograniczenie predkosci na uzytek opon
zimowych, patrz state ograniczenie
predkosci SPEEDTRONIC
(> strona 145)

¢ automatyczne blokowanie drzwi

Wtaczanie i wyfaczanie
automatycznego blokowania drzwi
Za pomocg funkcji automatische
Tirverriegelung (automatyczne
blokowanie drzwi) mozna wigczy¢ lub
wyltgczy¢ automatyczne centralne blo-
kowanie zamkdw, nastepujace po
przekroczeniu predkosci ok. 15 kmy/h.
Szczegbtowe informacje na temat
automatycznego blokowania zamkéw
znajduja sie w rozdziale "Automatyczne
blokowanie" (> strona 78).

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Za pomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Fahrzeug (pojazd) i pot-
wierdzi¢ za pomocay 4.

» Za pomocy KAl lub T wybrac
funkcje Automatische Tiirverriege-
lung (automatyczne blokowanie
drzwi).

Na wyswietlaczu widac¢ aktualne
ustawienie Ein (wi) lub aus (wyl).

» Za pomocy zmieni¢ ustawienie.

Komfort

Menu Komfort obejmuje nastepujace
funkcje, wzgl opcje:
¢ ukfad pomocy przy wsiadaniu*

o sktadanie lusterek po zablokowaniu
pojazdu

Wiaczanie i wytaczanie funkcji pomocy
przy wsiadaniu*

Poprzez funkcje Einstiegshilfe (pomoc
przy wsiadaniu) mozna te opcje wiaczyé
lub wytgczy¢ (> strona 87).

A Niebezpieczenstwo obrazen

Gdy funkcja pomocy przy wsiadaniu jest
aktywna pofozenie kierownicy zmienia sie
samoczynnie. Na skutek tego moze dojs¢ do
zakleszczenia. Przed uruchomieniem funkgji
pomocy przy wsiadaniu nalezy sie upewnic,
czy nikt nie zostanie zakleszczony.

Nie nalezy pozostawia¢ w pojezdzie dzieci
bez opieki, rowniez wtedy, gdy s zabezpie-
czone w foteliku. Moga one otworzy¢ drzwi
po stronie kierowcy i niechcacy uruchomic
funkcje pomocy przy wsiadaniu i wysia-
daniu, zakleszczajac sie przy tym.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).



» Zapomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Komfort i potwierdzi¢ za

pomocy 4.

» Zapomocy KAl lub I wybrac
funkcje Einstiegshilfe (pomoc przy
wsiadaniu).

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie Ein (w1) lub Aus (wy1).

» Zapomocy zmieni¢ ustawienie.

Wtaczanie i wytaczanie funkgji
automatycznego sktadania lusterek*
po zablokowaniu zamkéw pojazdu

Gdy funkcja Bei Verriegelung Spiegel
anklappen (sktadanie lusterek po zablo-
kowaniu zamkéw) jest aktywna, po zablo-
kowaniu zamkdéw nastepuje automa-
tyczne zfozenie lusterek zewnetrznych.
Lusterka rozktadajg sie ponownie po
wlaczeniu zaptonu.

O Jezeli funkcja ta zostata wtgczona, a lus-

terka zewnetrzne zostaty ztozone za pomoca

przycisku w drzwiach (> strona 88), wigczenie

zapfonu nie spowoduje ich roztozenia. Lusterka

zewnetrzne mozna wéwczas roztozyc tylko za

pomoca przycisku w drzwiach.

» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).

» Zapomocy KAl lub T zaznaczy¢
podmenu Komfort i potwierdzi¢ za
pomoca 4.

Obstuga w szczegotach

» Zapomocy KAl lub [P wybrac
funkcje Bei Verriegelung Spiegel
anklappen (sktadanie lusterek po
zablokowaniu zamkéw).

Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie Ein (wk) lub Aus (wy¥).

» Za pomoca zmienic ustawienie.
Przywracanie ustawien fabrycznych

Menu Werkseinstellung (ustawienia
fabryczne) umozliwia przywrdcenie
fabrycznych ustawien funkcji zawartych
w wiekszosci podmenu.
Ze wzgledow bezpieczenstwa niektdre
ustawienia sa zachowywane. Ustawienia
funkcji Begrenzung (Winterreifen)
(ograniczenie predkoéci [opony
zimowe]) W ramach statego ograniczenia
SPEEDTRONIC mozna zmienia¢ wyfacznie
poprzez menu Fahrzeug (pojazd).
Ustawienie fabryczne funkcji Tagfahrlicht
(éwiatta dzienne) W Mmenu Licht ($wiat-
ta) jest przywracane tylko podczas
postoju pojazdu.
» Wybra¢ menu Einstellungen
(ustawienia).
» Za pomocy KAl lub Y zaznaczy¢
podmenu Werkseinstellung (usta-
wienia fabryczne) i potwierdzi¢ za

pomoca |4

Uktady utatwiajace jazde
» Za pomocy K4l lub Y zaznaczy¢
funkcje zuriicksetzen aller Einstel-
lungen? (przywrécié wszystkie usta-
wienia?) iwybraé Nein (nie) lub Ja
(tak). Po wybranlu Ja (tak)nastgpi
przywrdcenie ustawien fabrycznych.
» Potwierdzi¢ wybrang opcje za pomoca
[ OK §
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
potwierdzajacy te operacje.

Uktady utatwiajace jazde

Na nastepnych stronach opisano ukfady

utatwiajace jazde:

o TEMPOMAT* i SPEEDTRONIC*,
sterujgce predkoscig pojazdu

¢ Funkcje wspomagania ruszania pod
gore, utatwiajacg ruszanie i manewro-
wanie, szczegdlnie w gérach

¢ PARKTRONIC*, wspierajacy kierowce
podczas parkowania

Ukfady bezpieczenstwa jazdy ABS BAS,

adaptacyjne $wiatta stop, ESP®, EBV

(elektroniczny rozdzielacz sity ha mowania)

opisano w rozdziale , Uktady bezpie-

czenstwa jazdy” (> strona 66).

TEMPOMAT*
Uktad TEMPOMAT utrzymuje statg
predkos¢ pojazdu. Hamuje samoczynnie,
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Uktady utatwiajgce jazde

jesli grozi przekroczenie ustawionej pred-
kosci. Przy zjazdach z dtugich i stromych
wzniesien, zwtaszcza jesli pojazd jest ob-
cigzony lub ciggnie przyczepe, nalezy
odpowiednio wczesnie zmienic bieg na
nizszy, wzgl. w pojezdzie z automatyczna
skrzynig biegdw* wybrac przetozenie 1, 2
lub 3. Zapewni to wykorzystanie efektu
hamowania silnikiem. Dzieki temu ukfad
hamulcowy jest mnigj obcigzany, co zapo-
biega przegrzaniu i w zwigzku z tym
przedwczesnemu zuzyciu oktadzin
hamulcowych.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wacé biegdéw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnos¢
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

Z uktadu TEMPOMAT nalezy korzystac
wtedy, gdy istnieje mozliwos¢ jazdy przez
diuzszy czas ze stafg predkoscig. Mozna
ustawi¢ dowolng predkos¢ powyzej

30 km/h.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Tempomat nie jest w stanie uwzgledni¢
natezenia ruchu drogowego ani stanu
nawierzchni.

Na sytuacje w ruchu drogowym nalezy
zwracad baczng uwage réwniez wtedy, gdy
tempomat jest wigczony.

Tempomat stanowi tylko pomoc dla
kierowcy. Odpowiedzialnos¢ za predkos¢
jazdy oraz za hamowanie w odpowiednim
czasie spoczywa wytacznie na kierowcy.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Z tempomatu nie mozna korzystac:
¢ W sytuacjach wymagajacych czestych
zmian predkosci jazdy (np. gdy na dro-
dze panuje duzy ruch lub jest wiele
ostrych zakretéw). Mozna woéwczas
spowodowac wypadek.
¢ Na sliskiej nawierzchni. Kofa napedowe
mogg podczas hamowania lub przys-
pieszania straci¢ przyczepnos¢ i pojazd
moze wpas¢ w poslizg.
® Przy ztej widocznosci, spowodowanej
np. mgta, intensywnym deszczem lub
Shiegiem.
Wskazania tempomatu w predkoscio-
mierzu (pojazd z komfortowa kierow-
nica wielofunkcyjna* z 12 przyciskami)

Po wiaczeniu uktadu TEMPOMAT
podswietlone sg segmenty od predkosci
wprowadzonej do pamieci do predkosci
maksymalne;j.

b o]0 e

5 . 180

L

(1) Segmenty
Dzwignia uktadu TEMPOMAT

Dzwignia uktadu TEMPOMAT umozliwia
obstuge uktadu TEMPOMAT i uktadu
tymczasowego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC.
@ oOstatnio wprowadzona wartos¢ predkosci
pozostaje zapisana w pamieci do chwili
ponownego uruchomienia silnika.
Lampka kontrolna LIM na dzwigni ukfadu
TEMPOMAT wskazuje aktualnie wybrany
ukfad:
lampka kontrolna LIM nie Swieci sie:
Uktad TEMPOMAT jest wybrany.
lampka kontrolna LIM $wieci sie:
Wybrany jest uktad SPEEDTRONIC.
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Wprowadzanie do pamieci predkosci
aktualnej lub wyzszej

Lampka kontrolna LIM

Ustawienie predkosci aktualnej lub
ostatnio zapisanej w pamieci
Wprowadzanie do pamieci predkosci
aktualnej lub nizszej

Przetgczanie pomiedzy uktadem
TEMPOMAT a zmiennym ogranicze-
niem predkosci SPEEDTRONIC
Wytaczanie uktadu TEMPOMAT

Wybieranie uktadu TEMPOMAT

>

Sprawdzi¢, czy lampka kontrolna LIM
(@) jest wytaczona.

Jesli jest wytgczona, uktad TEMPOMAT
jest juz wybrany.

Jesli nie, nacisna¢ dzwignie uktadu
TEMPOMAT w kierunku strzatki (3.

Lampka kontrolna LIM (2) na dzwigni
uktadu TEMPOMAT nie $wieci sie.
Uktad TEMPOMAT jest wybrany.

Wprowadzenie do pamieci aktualnej
predkosci

Aktualng predkosé¢ mozna wprowadzic¢ do

pamieci, jesli jest wyzsza niz 30 km/h.

» Rozpedzi¢ pojazd do zadanej
predkosci.

» Nacisng¢ krotko dzwignie uktadu
TEMPOMAT do géry () lub w dét @) do
punktu oporu.

» Zwolni¢ pedat gazu.

Wtacza sie uktad TEMPOMAT. Pojazd
automatycznie utrzymuje predkos¢
wprowadzona do pamieci.
© rodczas podjezdzania pod gore moze sie
zdarzy¢, ze uktad TEMPOMAT nie bedzie
w stanie utrzymac ustawionej predkosci. Po
pokonaniu wzniesienia wprowadzona do
pamieci predkos¢ zostanie przywrocona. Na
zjazdach ukfad TEMPOMAT utrzymuje usta-
wiong predkos¢ automatycznym hamo-
waniem.
Pojazd z mechaniczng skrzynig biegéw:
e Jechac zawsze z dostateczng, ale nie za
duzg predkoscig obrotowa.

¢ Odpowiednio do tego nalezy w pore
zmieniad biegi.

Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajace jazde

¢ Nie redukowac przetozenia o kilka biegow
jednoczesnie.

Ustawienie predkosci aktualnej lub
ostatnio zapisanej w pamieci

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy wywotywac¢ wprowadzong do pa-
mieci predkos¢ tylko wtedy, gdy wiadomo,
jaka jest jej wartos¢ i gdy pozwala na to
sytuacja na drodze. W przeciwnym razie
koniecznos¢ gwattownego przyspieszenia
lub nagtego hamowania moze spowodo-
wac sytuacje niebezpieczng dla kierowcy

i dla innych uczestnikéw ruchu drogowego.

» Pociggnac¢ dzwignie ukfadu
TEMPOMAT krétko do siebie (3).

» Zwolni¢ pedatf gazu.
Ukfad TEMPOMAT jest wtaczony i do-
prowadza pojazd do ostatnio zapa-
mietanej predkosci.

Ustawianie predkosci

» Nacisnac¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT
do punktu oporu do géry (1) w celu
zwiekszenia predkosci lub w dét (@)

w celu zmniejszenia.

» Przytrzymad dzwignie uktadu
TEMPOMAT, az do osiggniecia zadanej
predkosci.
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Uktady utatwiajace jazde

» Zwolni¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT.

Nowa predkos¢ zostata zapisana

W pamieci.
() Wocisniecie pedatu gazu nie powoduje
wytaczenia uktadu TEMPOMAT. Jesli nastapi
krétkotrwate przyspieszenie, np. przy wy-
mijaniu i pedat gazu zostanie z powrotem
zwolniony, uktad TEMPOMAT przywraca
predkosc ostatnio wprowadzong do pamieci.
() Regulowanie predkosci pojazdu za po-
mocq dzwigni uktadu TEMPOMAT jest
wspomagane automatycznym hamowaniem.
Pojazd z automatyczng skrzynig biegédw*:
Na dtugich zjazdach automatyczna skrzynia
biegéw redukuje ponadto biegi.

Ustawianie w etapach co 1 km/h

» Nacisna¢ krotko dzwignie uktadu
TEMPOMAT do punktu oporu do gory
@ w celu ustawienia wiekszej pred-
kosci lub w dot & w celu ustawienia
mniejszej predkosci.
Wartos¢ ostatnio zapisanej w pamieci
predkosci zostaje zwiekszona lub
zmniejszona.

Ustawianie w etapach co 10 km/h

» Nacisna¢ krotko dzwignie uktadu
TEMPOMAT poza punkt oporu do géry

() w celu ustawienia wiekszej pred-
kosci lub w dét & w celu ustawienia
mniejszej predkosci.

Wartos¢ ostatnio zapisanej w pamieci
predkosci zostaje zwigkszona lub
zmniejszona.

Wytaczanie uktadu TEMPOMAT

Do dyspozycji jest kilka sposobow

wytaczania uktadu TEMPOMAT:

» Nacisng¢ krotko dzwignie ukfadu
TEMPOMAT do przodu (8).

lub

» Hamowanie

lub

» Nacisnac¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT
krotko w kierunku ().

Wybrane zostato zmienne ograni-
czenie predkosci SPEEDTRONIC.
Lampka kontrolna LIM (2) na dZzwigni
uktadu TEMPOMAT swieci sie.

Ukfad TEMPOMAT wytacza sie
automatycznie:

e po zaciggnieciu hamulca
pomocniczego

e przy predkosci ponizej 30 km/h

e w trakcie ingerendji uktadu ESP®
(> strona 68) lub gdy uktad ESP®
zostanie wytaczony

¢ jesli w pojezdzie z mechaniczna
skrzynig biegéw podczas jazdy nastapi
wigczenie biegu neutralnego lub pedat
sprzegta zostanie wcisniety i przytrzy-
many przez ponad 6 sekund

o jesli w pojezdzie z automatyczna
skrzynia biegow* dzwignia wybierania
biegdw zostanie podczas jazdy
przesunieta w pofozenie N.

Gdy TEMPOMAT wytacza sie, stychac
sygnat ostrzegawczy. Na wielofunkcyjnym
wyswietlaczu na ok. 5 sekund pojawia sie
komunikat TEMPOMAT Aus (wytaczony).
@ ostatnio wprowadzona wartos¢ predkosci
pozostaje zapisana w pamieci do chwili
ponownego uruchomienia silnika.

SPEEDTRONIC*
Ukfad SPEEDTRONIC hamuje samoczynnie,
aby nie dopusci¢ do przekroczenia usta-
wionej predkosci. Przy zjazdach z dtugich
i stromych wzniesien, zwfaszcza jesli
pojazd jest obcigzony lub ciggnie przycze-
pe, nalezy odpowiednio wczesnie zmienic
bieg na nizszy, wzgl. w pojezdzie z auto-
matyczng skrzynig biegow* wybrac
przetozenie 1, 2 lub 3. Zapewni to



wykorzystanie efektu hamowania silni-
kiem. Dzieki temu uktad hamulcowy jest
mniegj obcigzany, co zapobiega przegrza-
niu i w zwigzku z tym przedwczesnemu
zuzyciu oktadzin hamulcowych. W razie
koniecznosci dodatkowego hamowania
nie nalezy przytrzymywac stale wcisnie-
tego pedatu hamulca, lecz wciskac¢ go

Z przerwami.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy nigdy nie nalezy przytrzymy-
wac stale wcisnigtego pedatu hamulca,
np. w celu ciagtego lekkiego hamowania.
Prowadzi to do przegrzania uktadu hamul-
cowego, czego skutkiem jest wydfuzenie
drogi hamowania. W skrajnych przypad-
kach moze dojs¢ do catkowitego zaniku
dziatania hamulcéw.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wac biegdw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnosc¢
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

Predkos¢ maksymalng mozna ustawic jako
wartos¢ statg lub tymczasowa:

e tymczasowaq na uzytek zmieniajgcych
sie ograniczen predkosci jazdy, np.

podczas przejezdzania przez tereny
zabudowane

 statg na uzytek ograniczania predkosci
na diuzszy czas, np. przy korzystaniu
z opon zimowych (> strona 145)

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfad SPEEDTRONIC stanowi tylko pomoc
dla kierowcy. Odpowiedzialno$¢ za pred-
kos¢ jazdy oraz za hamowanie w odpo-
wiednim czasie spoczywa wyfacznie na
kierowcy.

@ Wwskazania predkosciomierza moga sie
nieznacznie réznic¢ od ustawionego
ograniczenia predkosci.

Tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC

Dzwignia ukfadu TEMPOMAT umozliwia
obstuge uktadu TEMPOMAT i ukfadu
tymczasowego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC.

Lampka kontrolna LIM na dZzwigni uktadu
TEMPOMAT wskazuje aktualnie wybrany
uktad:

¢ lampka kontrolna LIM nie $wieci sie:
Uktad TEMPOMAT* jest wybrany.

¢ lampka kontrolna LIM swieci sie:
Wybrany jest uktad SPEEDTRONIC.

Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajace jazde

Przy pracujgcym silniku mozna za pomoca
dzwigni uktadu TEMPOMAT ograniczy¢
predkos¢ do dowolnej wartosci powyzej
30 km/h.

P54.25-54 1‘

Wprowadzanie do pamieci predkosci
aktualnej lub wyzszej

Lampka kontrolna LIM

Ustawienie predkosci aktualnej lub
ostatnio zapisanej w pamieci
Wprowadzanie do pamieci predkosci
aktualnej lub nizszej

Przetaczanie pomiedzy ukfadem
TEMPOMAT* a tymczasowym ograni-
czeniem predkosci SPEEDTRONIC
Wytaczanie tymczasowego
ograniczenia predkosci SPEEDTRONIC

®@ ©© 6 O O




Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajace jazde

Wybieranie tymczasowego
ograniczenia predkosci SPEEDTRONIC

» Sprawdzi¢, czy lampka kontrolna LIM
@) jest wtaczona.

Jesli jest wigczona, ukfad
SPEEDTRONIC jest juz wybrany.

Jesli nie, nacisna¢ dzwignie uktadu
TEMPOMAT w kierunku strzatki (5).
Lampka kontrolna LIM (2) na dzwigni
uktadu TEMPOMAT $wieci sie.
Wybrane jest tymczasowe ograni-
czenie predkosci SPEEDTRONIC.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Przy zmianie kierowcy nalezy poinformo-
wad nowg osobe prowadzaca pojazd

0 ustawionym ograniczeniu predkosci.

Z tymczasowego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC nalezy korzystac tylko wtedy,
gdy istnieje pewnos¢, ze nie dojdzie do
sytuacji wymagajacej jazdy z predkoscia
wiekszg od ustawionego ograniczenia,

W przeciwnym razie mozna spowodowac
wypadek.

Ustawione ograniczenie predkosci mozna
przekroczy¢ tylko po wytaczeniu tymczaso-
wego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC:

e za pomocq dzwigni uktadu TEMPOMAT

e gdy pedatf gazu zostanie wcisniety poza
punkt oporu (kickdown)

Nacisniecie pedatu hamulca nie powoduje

wylaczenia tymczasowego ograniczenia
predkosci SPEEDTRONIC.

Wprowadzenie do pamieci aktualnej
predkosci

Przy pracujgcym silniku mozna za pomoca
dzwigni uktadu TEMPOMAT ograniczy¢
predkos¢ do dowolnej wartosci powyzej
30 km/h.

» Nacisna¢ krotko dzwignie ukfadu
TEMPOMAT do géry (1) lub w dét @
do punktu oporu.

Ostatnio utrzymywana predkos¢ zos-
taje zapamietana. Na wskazniku sta-
tusu, wzgl. w wersji z komfortowa
kierownicg wielofunkcyjng* na wys-
wietlaczu wielofunkcyjnym widac
wartos¢ wprowadzonej predkosci,
np. Limit 100 km/h.

Pojazd z komfortowa kierownica
wielofunkcyjng*: na predkosciomierzu
podswietlone zostajg segmenty od
poczatku skali do wprowadzonej
predkosci.

Ustawienie predkosci aktualnej lub
ostatnio zapisanej w pamigci

» Pociggnac¢ dzwignie ukfadu
TEMPOMAT krétko do siebie (3).

Ustawianie w etapach co 1 km/h

» Nacisna¢ krotko dzwignie ukfadu
TEMPOMAT do punktu oporu do gory
(® w celu ustawienia wigkszej
predkosci lub w dot @) w celu
ustawienia mniejszej predkosci.

lub

» Nacisna¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT
do punktu oporu i przytrzymac, az
ustawiona zostanie zgdana predkos¢.
Do gory (3) w celu ustawienia wiekszej
predkosci lub w dét @) w celu
ustawienia mniejszej predkosci.

Ustawianie w etapach co 10 km/h

» Nacisna¢ krotko dzwignie ukfadu
TEMPOMAT poza punkt oporu do gory
(@ w celu ustawienia wiekszej
predkosci lub w dét (@) w celu
ustawienia mniejszej predkosci.

lub

» Nacisnag¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT
poza punkt oporu i przytrzymac, az
ustawiona zostanie zgdana predkosc.



Do géry (1) w celu ustawienia wiekszej
predkosci lub w dét (@) w celu
ustawienia mniejszej predkosci.

Wytaczanie tymczasowego
ograniczenia predkosci SPEEDTRONIC

Tymczasowe ograniczenie predkosci

SPEEDTRONIC mozna wytgczy¢ na kilka

sposobow:

» Nacisna¢ krotko dzwignie ukfadu
TEMPOMAT do przodu (6).

lub

» Nacisnag¢ dzwignie uktadu TEMPOMAT

krétko w kierunku (5).

Lampka kontrolna LIM (2) na dzwigni

uktadu TEMPOMAT gasnie.

Tymczasowe ograniczenie predkosci

SPEEDTRONIC jest wytaczone.

Uktad TEMPOMAT* jest wybrany.
Tymczasowe ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC wytacza sie automatycznie,
jesli pedat gazu zostanie wcisniety poza
punkt oporu (kickdown), a aktualna
predkos¢ jazdy nie rézni sie od ustawionej
predkosci o wiecej niz 20 km/h. Stychac
przy tym sygnat dzwiekowy.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nacisniecie pedatu hamulca nie powoduje
wytaczenia tymczasowego ograniczenia
predkosci SPEEDTRONIC.

@ Ostatnio wprowadzona wartos¢ predkosci
pozostaje zapisana w pamieci do chwili
ponownego uruchomienia silnika.

State ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC (pojazd z komfortowa
kierownicg wielofunkcyjna*

z 12 przyciskami

@ state ograniczenie predkosci SPEEDTRONIC
jest wyposazeniem dostepnym tylko w wer-
sjach na rynki okreslonych krajéw.

Za pomocg komputera poktadowego
mozna na state ograniczy¢ predkosé

w zakresie pomiedzy 160 km/h (np. przy
korzystaniu z opon zimowych) a pred-
koscig maksymalna.

Krétko przed osiggnieciem ustawionego
ograniczenia predkosci jego wartos¢ poja-
wia sie na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.
Ustawionego ograniczenia predkosci
maksymalnej nie da sie przekroczy¢, nawet
po wecisnieciu pedatu gazu poza punkt
oporu (kickdown).

Ustawianie statego ograniczenia

predkosci SPEEDTRONIC

» Za pomoca K4l lub Y zaznaczy¢
menu Einstellungen (ustawienia)
i potwierdzi¢ za pomoca [l

» Zapomoca KAl lub [T zaznaczyd
podmenu Fahrzeug (pojazd)
i potwierdzi¢ za pomoca eIl

Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajace jazde
» Za pomocy KAl lub T wybrac
funkcje Begrenzung (Winterreifen)
(ograniczenie predkos$ci [opony
zimowe]).
Na wyswietlaczu widac aktualne
ustawienie.
» W celu wprowadzenia zmiany nacisnaé

Ok §

Za pomoca B4 ub Y wybrac od-

powiednie ustawienie.

Do dyspozycji sa nastepujace

mozliwosci:

L] Aus (wyi.)

» State ograniczenie predkosci
SPEEDTRONIC jest wytaczone.

» Ustawienie ograniczenia predkosci
w zakresie od 230 km/h do 160 km/h
w etapach co 10 km/h.

» Zapomocqy zapisa¢ wprowa-
dzong zmiane w pamieci.




Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajace jazde

Wspomaganie ruszania pod gore
Uktad ten pomaga podczas ruszania na
wzniesieniach. Po zwolnieniu pedatu
hamulca pojazd jest przez krétki czas
utrzymywany w miejscu, dzieki czemu
kierowca moze bez pospiechu przetozyc¢
noge z pedaftu hamulca na pedat gazu
i ruszy¢, zanim pojazd zacznie sie toczyc.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Korzystajac z funkcji wspomagania ruszania
pod gore, nigdy nie nalezy opuszcza¢ pojaz-
du. Po uptywie ok. 1 sekundy funkcja hamo-
wania przestaje dziata¢ i pojazd moze sie
stoczyc ze wzniesienia.

v

Wcisna¢ pedat hamulca.

» Zapewni¢, aby

e W pojezdzie z mechaniczng skrzynia
biegow witaczony byt bieg do jazdy
w przéd lub bieg wsteczny

e W pojezdzie z automatyczng skrzynia
biegéw* wtaczone byto potozenie D
lub R

» Ruszy¢, w tym celu

e W pojezdzie z mechaniczng skrzynia

biegéw powoli zwolni¢ pedat sprzegta,

zdejmujac przy tym noge z pedatu

hamulca i ostroznie wcisngé pedat
gazu
e W pojezdzie z automatyczng skrzynig
biegéw* zdja¢ noge z pedatu hamulca
i delikatnie nacisna¢ pedat gazu.
@ Po zwolnieniu pedatu hamulca pojazd jest
utrzymywany w miejscu przez ok. 1 sekunde.
Funkcja wspomagania ruszania nie dziafa,
gdy:
¢ pojazd rusza na ptaskiej drodze lub
w dof wzniesienia
e W pojezdzie z automatyczng skrzynig
biegéw* dzwignia wybierania biegow
jest ustawiona w potozeniu N
¢ zaciggniety jest hamulec pomocniczy
 w ukfadzie ESP® wystepuje usterka.

Pakiet ADVANCED AGILITY z trybem
jazdy sportowej*
Najistotniejszym elementem pakietu
ADVANCED AGILITY z trybem jazdy spor-
towej jest regulowany system amortyzacji.
Optymalny stopien amortyzacji zostaje
wyregulowany automatycznie, w zalez-
nosci od aktualnych warunkdw jazdy.
Charakterystyka amortyzacji jest zalezna:
¢ od indywidualnej techniki jazdy
¢ rodzaju nawierzchni
¢ wybranego ustawienia

Wybrane ustawienie pozostaje zachowane
w pamieci réwniez po wyjeciu kluczyka ze
stacyjki.

Jesli pojazd jest wyposazony w automa-
tyczng skrzynie biegdw*, pakiet
ADVANCED AGILITY z trybem jazdy
sportowej zawiera dodatkowo przetacz-
niki biegoéw na kierownicy* i program
manualnej zmiany biegéw*

(> strona 114).
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(® Lampka kontrolna

@ Przycisk

» Uruchomic silnik.
Charakterystyka sportowa

W trybie jazdy sportowej zawieszenie jest

bardziej sztywne, co zapewnia lepszy

kontakt z nawierzchnia. Tryb ten nalezy

ustawiac przy szybkiej jezdzie np. na

drodze z licznymi zakretami.

» Nacisnac przycisk 2.
Lampka kontrolna (1) Swieci sie.
Wybrana zostafa sportowa charak-
terystyka zawieszenia. Pojazd szybciej
reaguje na weciskanie pedatu gazu;
wielko$¢ zmiany jest zalezna od wersji
silnika. W pojezdzie z automatyczng
skrzynig biegdw* nastepuje wigczenie
programu S.

Obstuga w szczegotach

Charakterystyka komfortowa

W trybie komfortowym reakcje pojazdu sg
ukierunkowane na zwigkszenie komfortu
jazdy. Tryb ten jest zalecany nie tylko
w celu zwiekszenia komfortu, ale rowniez
podczas szybkiej jazdy na drogach bez
zakretéw, np. na autostradzie.
» Nacisna¢ przycisk ().
Lampka kontrolna (1) gasnie. Wybrana
zostata komfortowa charakterystyka
zawieszenia. W pojezdzie z automa-
tyczng skrzynia biegéw* nastepuje
wiaczenie programu C.

PARKTRONIC*

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfad PARKTRONIC stanowi wytacznie
pomoc przy parkowaniu i moze sig zdarzy¢,
ze nie rozpozna wszystkich przeszkéd. Takie
wspomaganie nie zastepuje nalezytej
koncentracji podczas parkowania.
Kierowca zawsze ponosi odpowiedzialnos¢
za bezpieczenstwo, dlatego podczas parko-
wania i manewrowania musi zwraca¢ uwa-
ge na bezposrednie otoczenie. W przeciw-
nym razie mozna spowodowac sytuacje
niebezpieczng dla siebie i innych uczest-
nikéw ruchu drogowego.

Uktady utatwiajgce jazde

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy upewnic sie, czy w strefie manewro-
wania nie ma ludzi lub zwierzat. W przeciw-
nym razie moze dojs¢ do ich zranienia.

PARKTRONIC jest elektronicznym uktadem
wspomagajacym parkowanie. Sygnalizuje
on optycznie i akustycznie odlegtos¢
dzielgcg pojazd od przeszkody.

Uktad PARKTRONIC uruchamia sie
automatycznie po wtaczeniu zaptonu

i zwolnieniu hamulca pomocniczego.
Przy przekroczeniu predkosci 18 km/h
uktad PARKTRONIC automatycznie
wytacza sie. Przy mniejszych predkosciach
wlacza sie ponownie.

Ukfad PARKTRONIC kontroluje bezpo-
srednie otoczenie pojazdu za pomocg

6 czujnikéw umieszczonych w zderzaku
przednim i 4 czujnikdw umieszczonych
w zderzaku tylnym.




Obstuga w szczegotach

Uktady utatwiajgce jazde

(@ Czujniki w zderzaku przednim

Zasieg czujnikéw

Na czujnikach nie moze by¢ brudu, lodu
lub btota posniegowego, ktére moga
powodowac zaktdcenia w pracy uktadu.
Czujniki nalezy regularnie czysci¢, nie
dopuszczajac przy tym do ich zadrapania
lub uszkodzenia.

—rrm
100 50 0 (cm)

Widok z boku

| Sl 13 Eroms |
0 50 120{cm)
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Czujniki przednie

Posrodku
W narozach

ok. 100 cm
ok. 60 cm

(nanss s— |
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Czujniki tylne
ok. 120 cm

W narozach  ok. 80 cm

H Podczas parkowania nalezy zwrdci¢
szczegblng uwage na przedmioty znajdujace
sie ponizej lub powyzej zasiegu czujnikéw, np.
na gazony lub dyszle przyczep. Uktad PARK-
TRONIC nie rozpoznaje potozenia przedmiotéw
tego rodzaju. Brak nalezytej uwagi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu lub
przedmiotow stanowigcych przeszkode.
zrédta ultradzwiekéw, np. agregat w myjni
samochodowej, pneumatyczny ukfad
hamulcowy pojazdu ciezarowego lub mtot
pneumatyczny moga powodowac zaktdcenia
dziatania uktadu PARKTRONIC.

Posrodku

Odlegtos¢ minimalna

ok. 20 cm

W narozach  ok. 15 cm

Jesli w zasiegu czujnikéw znajduje sie
przeszkoda, wigczaja sie wszystkie
wskazniki i stycha¢ sygnat ostrzegawczy.
Jesli minimalna odlegtos¢ od przeszkody
zostanie przekroczona, wskazywanie
odlegfosci moze zostac przerwane.

Posrodku



Wskazniki ostrzegawcze

Wskazniki ostrzegawcze sygnalizujg od-
legtos¢ pojazdu od przeszkody. Wskaznik
ostrzegajacy o odlegtosci przodu pojazdu
od przeszkody jest umieszczony na tablicy
rozdzielczej nad srodkowymi nawiewami
powietrza. Wskaznik ostrzegajacy o odleg-
tosci tytu pojazdu od przeszkody jest
umieszczony z tytu, przy podsufitce.

P54.65-3221-31

Wskaznik ostrzegajacy o odlegtosci przodu
pojazdu

(® Lewa strona pojazdu

(@ Prawa strona pojazdu

(® Segmenty wskaznika

Wskaznik jest podzielony na piec zéttych
i dwa czerwone segmenty; kazdy taki
zesp6t odnosi sie do danej strony pojazdu.
Podswietlenie zottych segmentow (3)

Obstuga w szczegotach

oznacza, ze uktad PARKTRONIC moze
wykonywac pomiary.

Potozenie dzwigni zmiany, wzgl. wybie-
rania biegow okresla, ktére wskazniki
ostrzegawcze sg aktywne:

Mechaniczna skrzynia biegéw:

Dzwignia zmiany Wskazniki

biegow ostrzegawcze

w pofozeniu

Bieg do przodu  Aktywne wskazniki
lub z przodu
Potozenie

neutralne

Bieg wsteczny Aktywne wskazniki

z przodu i z tytu

Automatyczna skrzynia biegow*:

Dzwignia Wskazniki

wybierania ostrzegawcze

biegow

w potozeniu

D Aktywne wskazniki
z przodu

Rlub N Aktywne wskazniki

z przodu i z tytu

Uktady utatwiajace jazde

Dzwignia Wskazniki

wybierania ostrzegawcze

biegow

w potozeniu

P Wskazniki
wytaczone

Podczas zblizania sie pojazdu do przesz-

kody nastepuje wtaczenie jednego lub

kilku segmentéw, w zaleznosci od

odlegtosci. Po wtaczeniu

e sz6stego segmentu stychac przery-
wany sygnat ostrzegawczy, trwajacy
ok. 2 sekundy

¢ siédmego segmentu stychac staty
sygnat ostrzegawczy, trwajacy
ok. 2 sekundy. Sygnalizuje to
osiggniecie minimalnej odlegtosci
od przeszkody.
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Uktady utatwiajgce jazde

Wytaczanie i wigczanie uktadu
PARKTRONIC

P54.65-3222-31

(@ Lampka kontrolna
(@ Wytaczanie i wiaczanie uktadu
PARKTRONIC

Gdy lampa kontrolna (@) $wieci sig, ukfad
PARKTRONIC jest wytaczony.

@ uktad PARKTRONIC wigcza sie automa-
tycznie po przekreceniu kluczyka w stacyjce
w potozenie 2.

Jazda z przyczepa*

Po podtaczeniu instalacji elektrycznej
przyczepy do instalacji pojazdu ukfad
PARKTRONIC nie kontroluje obszaru wokot
tytu pojazdu.

H Jezeli hak holowniczy nie jest wykorzys-
tywany, nalezy ztozy¢ jego koncdwke,
poniewaz zakres minimalnej odlegfosci od
przeszkody kontrolowany przez PARKTRONIC
odnosi sie do zderzaka, a nie do korncowki haka
holowniczego.
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Dysze nawiewu

Dysze nawiewu

Dysze nawiewu

(D Pokretto intensywnosci nawiewu (® Dysza odszraniania prawej szyby (® Przestawianie lewego nawiewu
z przechylanej dyszy srodkowej bocznej _ bocznegg . _

@ Przestawianie lewego nawiewu (® Przestawianie prawego nawiewu Pokretto intensywnosci nawiewu
srodkowego bocznego z przechylanej_levyej dysz_y bocznej

(@ Przestawianie prawego nawiewu @ Pokretto intensywnosci nawiewu @) Dysza odszraniania lewej szyby
$rodkowego z przec_hylanej prawej d_yszy bocznej bocznej

(® Pokretfo intensywnosci nawiewu Przedni panel sterowania

z przechylanej prawej dyszy srodkowe;
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Dysze nawiewu
bocznego do géry lub do dotu, w lewo
lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia
sie zgodnie z ustawieniem.

Otwieranie i zamykanie nawiewow
O weelu uzyskania rownomiernej wentylacji,
bez odczuwalnego strumienia powietrza,
nalezy przesuwki w nawiewach ustawic
w potozeniu srodkowym.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Z dysz nawiewu moze wydostawac sie
bardzo gorace lub bardzo zimne powietrze.
Z tego wzgledu w bezposredniej bliskosci
nawiewow moze dojs¢ do oparzenia lub
odmrozenia skory. Nieostoniete czesci ciata
nalezy trzymac z dala od otworéw nawie-
wowych. Ewentualnie nalezy za pomoca
regulatora ustawi¢ nawiew tak, aby stru-
mien powietrza nie byt skierowany na
nieostoniete czesci ciafa.

Nawiewy tylne*

Nawiewy srodkowe Nawiewy tylne znajduja sie w konsoli

» Otwieranie lub zamykanie nawie- srodkowej z tytu.
wow srodkowych: Przekreci¢ pokretta
(@ i @ catkowicie do goéry lub w dét.
Odpowiednie nawiewy srodkowe sa
otwarte lub zamkniete.
Aby nawiew powietrza nie byt ograni- » Ustawianie kierunku nawiewu
czony palezy przestrzegac nastepujacych powietrza: Pociggna¢ przesuwke
wskazowek: lewego (2) lub prawego (3) nawiewu
» Nalezy oczyszczaé wlot powietrza na srodkowego do goéry lub do dotu,

pokrywie komory silnika, aby unikna¢ w lewo lub w prawo.

jego zapchania. Kierunek nawiewu powietrza zmienia
¢ Nigdy nie zastania¢ nawiewdw we sie zgodnie z ustawieniem.

whnetrzu pojazdu.

P83.60-2008-31

(® Pokretto intensywnosci nawiewu

(@ Nawiew prawy
(® Nawiew lewy

Nawiewy boczne

» Otwieranie i zamykanie nawiewéw

bocznych: Przekreci¢ pokretta @) i » Otwieranie i zamykanie nawiewéw

catkowicie do gory lub w dot.
Odpowiednie nawiewy sa otwarte lub
zamkniete.

Ustawianie kierunku nawiewu
powietrza: Pociggna¢ przesuwke
lewego (9) lub prawego (6) nawiewu

tylnych: Przekreci¢ pokretto (1)
catkowicie do gory lub w dot.
Nawiewy tylne sg otwarte lub
zamkniete.



» Ustawianie kierunku nawiewu
powietrza: Pociggnac przesuwke
lewego (3) lub prawego (2) nawiewu
tylnego do goéry lub do dotu, w lewo
lub w prawo.

Kierunek nawiewu powietrza zmienia
sie zgodnie z ustawieniem.

@ Ustawienie przesuwek tylnych nawiewow

w pofozeniu gornym zapewnia wentylacje bez

odczuwalnego strumienia powietrza.

Obstuga w szczegotach

Dysze nawiewu
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THERMATIC

THERMATIC

Panel obstugi




Strona

156

Funkcja

Zwigkszanie / zmniejszanie
temperatury z lewej strony

Wiaczanie / wytacza-
nie uktadu THERMATIC

Y Funkcja Mono

Wiaczanie / wytacza-
nie chtodzenia z osusza-

niem powietrza
® Odszranianie szyb

156

160

®e & O

157

Informacje ogdlne

Po wigczeniu silnika ukfad THERMATIC jest
gotowy do pracy. Klimatyzacja dziata
optymalnie tylko podczas jazdy z zamk-
nietymi szybami i zamknigetym oknem
dachowym przesuwno-uchylnym®*.
Klimatyzacje mozna ustawi¢ na tryb
automatyczny (> strona 156) lub
regulowac recznie:
* Reczne regulowanie rozdziatu
powietrza (> strona 156)
» Reczna regulacja intensywnosci
nawiewu (> strona 156)
Wartos¢ temperatury po stronie kierowcy
i pasazera mozna osobno ustawiac tylko
recznie (> strona 156).

Obstuga w szczegotach

Funkcja Strona
(® Zwiekszanie / zmniejszanie 156
temperatury z prawej
strony
@ B Cyrkulacja powietrza 158
Ea] Ogrzewanie szyby 170
tylnej
® Zwiekszanie inten- 157

Sywnosci hawiewu

@ Jesli wnetrze pojazdu jest nagrzane, przed
rozpoczeciem jazdy nalezy je krotko przewie-
trzy¢, korzystajac np. z funkgji ,,otwieranie
latem” (D> strona 105). Wtedy ustawiona
temperatura we wnetrzu zostanie osiggnieta
szybciej.

W trybie automatycznym uktad
THERMATIC chtodzi lub ogrzewa
whnetrze pojazdu w zaleznosci od

¢ ustawionej temperatury
e temperatury zewnetrznej

Zamontowany filtr zespolony catkowicie
eliminuje pytki roslin, zatrzymujac réwniez
kurz i inne zanieczyszczenia.

© Trwatos¢ filtra jest zalezna od wptywow
otoczenia, jak np. od stopnia zanieczyszczenia
powietrza. Okresy miedzy wymianami moga

THERMATIC
Funkcja Strona
Zlmniejs;anieinten- 157
SYwnosci nawiewu
) Wyswietlacz
@ Rozdziat powietrza 156
® B Wiaczanie automa- 156

tycznego sterowania roz-
dziatem i intensywnoscia
nawiewu

by¢ krétsze niz podano w "Ksigzce przegla-
dow". Zanieczyszczony filtr ogranicza ilos¢
powietrza doprowadzanego do wnetrza
pojazdu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas ustawiania ogrzewania i chtodze-
nia, aby unikna¢ zaparowania szyb, nalezy
kierowac sie wskazéwkami zamieszczonymi
na nastepnych stronach, aby nie doszto do
zaparowania szyb, co moze doprowadzi¢
do ograniczenia widocznosci i w konsek-
wencji do wypadku.
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Wtaczanie i wytaczanie uktadu
THERMATIC

» Wytaczanie: Nacisna¢ przycisk [Fa.
Lampka kontrolna w przycisku
Swieci sie.

@ Takie ustawienie nalezy wybrac np. pod-

czas jazdy z otwartymi szybami lub oknem

dachowym?*. Przy wytgczonym ukfadzie

THERMOTRONIC, wytaczony jest rowniez

nawiew i cyrkulacja powietrza. Ustawienie

takie nalezy wybierac przy zamknietym oknie
dachowym* tylko na krotki czas, aby nie
dopusci¢ do zaparowania szyb.

» Wiaczanie: Upewnic sie, czy kluczyk
w stacyjce znajduje sie w potozeniu 2
lub czy silnik jest uruchomiony.

» Ponownie nacisna¢ przycisk [ga-
Lampka kontrolna w przycisku
gasnie. Poprzednie ustawienia zostajag
przywrécone.

lub

» Nacisna¢ przycisk B3
Lampka kontrolna w przycisku [X52]
Swieci sie. Intensywnos¢ i rozdziat
nawiewu powietrza sg regulowane
automatycznie.

Automatyczne sterowanie uktadem
klimatyzacji

W trybie automatycznym rzadko zachodzi

koniecznos¢ zmiany ustawien tempera-

tury, intensywnosci nawiewu lub rozdziatu
powietrza. Chtodzenie z osuszaniem po-
wietrza jest wigczone. W razie potrzeby
mozna wytaczy¢ tryb automatyczny.

» Wiaczanie: Przy pracujacym silniku
nacisnac przycisk -

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie. Intensywnos¢ i rozdziat nawiewu
powietrza sg regulowane auto-
matycznie.

» Za pomocg pokretet (1) i (6) ustawic
temperature osobno po stronie kie-
rowcy i pasazera.

Temperatura zostanie wyregulowana
automatycznie zgodnie z ustawionymi
wartosciami.

» Wytaczanie: Nacisnagc przycisk [T
Lampka kontrolna w przycisku [X58]
gasnie. Automatyczna regulacja
intensywnosci oraz rozdziatu nawiewu
jest wytaczona i obowigzuje usta-
wienie wprowadzone recznie.

Ustawianie temperatury

Temperature mozna ustawiac recznie.

Za pomocg pokretet (1) i (§) ustawic

temperature osobno po kazdej stronie.

Temperature nalezy zmienia¢ stopniowo,

zaczynajac najlepiej od 22 °C.

» Zwiekszanie lub zmniejszanie tem-
peratury: Przekreci¢ pokretta regulacji
temperatury w prawo lub w lewo.

O Jesii pokretto regulacji temperatury po

jednej stronie zostanie przekrecone calkowicie

w prawo, nastepuje rowniez zwiekszenie

temperatury po drugiej stronie pojazdu.

Jesli pokretto regulacji temperatury po jednej

stronie zostanie przekrecone calkowicie

w lewo, nastepuje réwniez zmniegjszenie

temperatury po drugiej stronie pojazdu.

Reczne regulowanie rozdziatu
nawiewu
Jesli automatycznie regulowany rozdziat
nawiewu nie odpowiada indywidualnym
upodobaniom, mozna go ustawic recznie,
za pomoca przycisku (2).
Symbole na wyswietlaczu (1)) maja
nastepujace znaczenie:



Symbol Znaczenie

Nawiew przez dysze odszra-
niania na szybe przednia
i boczne

Nawiew przez dysze srodkowe
i boczne oraz dysze kokpitu

Nawiew do wnek na nogi

z przodu i z tytu

€ Mozliwe s3 réwniez poérednie ustawienia

rozdziatu nawiewu.

» Naciskac przycisk (2, az zadane
ustawienie zostanie osiggniete.
Lampka kontrolna w przycisku
gasnie. Automatyczna regulacja roz-
dziatu nawiewu jest wytaczona i obo-
wigzuje ustawienie wprowadzone
recznie.

Reczne regulowanie intensywnosci

nawiewu
Intensywnos¢ nawiewu moze by¢ regulo-
wana automatycznie (> strona 156) lub
recznie za pomocg przyciskow i IER
w 8 stopniach, osobno po kazdej stronie.
Intensywnos¢ nawiewu jest sterowana
zgodnie z ustawionym stopniem.

Obstuga w szczegotach

» Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nawiewu: Nacisng¢
przycisk lub IEN
Lampka kontrolna w przycisku [X58]
gasnie. Automatyczne sterowanie
rozdziatem powietrza pozostaje
wiaczone.

Funkcja Mono
Po wigczeniu funkcji Mono ustawienia
temperatury i rozdziatu nawiewu wpro-
wadzone po stronie kierowcy sq
automatycznie stosowane po stronie
pasazera.
» Nacisna¢ przycisk [T
Nastepuje wigczenie, wzgl. wytaczenie
funkcji Mono. Wtaczenie jest sygna-
lizowane $wieceniem sie lampki
kontrolnej w przycisku.

Odszranianie
Do odszraniania szyby przedniej mozna
wykorzystac nizej opisane ustawienie.
Wtaczanie
» Nacisnac przycisk M-
Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.
Uktad THERMATIC wiacza
automatycznie nastepujace funkcje:

THERMATIC

o chtodzenie z osuszaniem powietrza
* maksymalng moc dmuchawy
i ogrzewania
¢ nawiew na szybe przednig i przednie
szyby boczne
o wytgcza tryb cyrkulacji
@ Ustawienie takie nalezy wybiera¢ tylko na
krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia
szyby przedniej.

Zmiana ustawien

Mozna zmieni¢ ustawiong temperature,
intensywnos¢ i rozdziat nawiewu.
Pozostafe ustawienia funkcji odszraniania
zostajg zachowane.
» Zmieni¢ intensywnos¢ nawiewu

(> strona 157).
lub
» Zmienic rozdziat nawiewu

(> strona 156).
lub
» Zmienic¢ wartos¢ temperatury

(> strona 156).
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Wytaczanie
» Nacisna¢ przycisk .

Lampka kontrolna w przycisku gasnie.

Poprzednie ustawienia zostajg
przywrécone.

@ chtodzenie z osuszaniem powietrza
pozostaje wigczone.

lub

» Nacisna¢ przycisk B3
Lampka kontrolna w przycisku X5
swieci sie. Lampka kontrolna w przy-
cisku &3 gasnie. Intensywnos¢
i rozdziat nawiewu powietrza s
regulowane automatycznie.

Zaparowane szyby

Szyby zaparowane od wewnatrz

» Nacisna¢ przycisk K-
Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.
Ukfad THERMATIC wtacza automa-
tycznie nastepujgce funkgje:

¢ chtodzenie z osuszaniem powietrza

¢ maksymalng moc dmuchawy
i ogrzewania

¢ nawiew na szybe przednig i przednie
szyby boczne

o i wylacza tryb cyrkulacji

O ro wigczeniu funkcji odszraniania za

pomoca przycisku [, nie mozna

wykonywac¢ zadnych innych ustawien.

Ustawienie takie nalezy wybierac tylko na

krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia

szyby przedniej.

» Gdy szyba przednia zostafa oczysz-
czona, ponownie nacisnac przycisk
(.

Lampka kontrolna w przycisku
gasnie.

Poprzednie ustawienia zostajg
przywrécone.

€ chtodzenie z osuszaniem powietrza
pozostaje wigczone.

Szyba przednia zaparowana od
zewnatrz
» Wiaczy¢ wycieraczki (> strona 102).

Jesli automatyczna regulacja rozdziatu
nawiewu jest wytaczona:

» Za pomocg przycisku (2 ustawi¢
rozdziat nawiewu na lub KR

© Ustawienie takie nalezy wybierac tylko na
krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia
szyby przedniej.

Cyrkulacja powietrza
Nawiew swiezego powietrza z zewnatrz
mozna na pewien czas wytgczyc. Powie-
trze nie jest zasysane z zewnatrz, naste-
puje jedynie cyrkulacja powietrza
znajdujacego sie we wnetrzu pojazdu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

W przypadku niskiej temperatury otoczenia
cyrkulacje powietrza nalezy wtaczac tylko
na krétki czas, W przeciwnym razie moze
dojs¢ do zaparowania szyb, co moze dopro-
wadzi¢ do ograniczenia widocznosci

i w konsekwencji do wypadku.

» Wiaczanie: Nacisnac krdtko przycisk
=
Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.
(] ) Przy wysokich temperaturach zewnetrz-
nych tryb cyrkulacji powietrza wtacza sie
automatycznie. Po automatycznym urucho-
mieniu cyrkulacji powietrza lampka kontrolna
w przycisku @) nie wiacza sie.
Po uptywie ok. 30 minut czes¢ powietrza
doprowadzana jest z zewnatrz.



» Wylaczanie: Nacisnagc¢ przycisk =Y.

Lampka kontrolna w przycisku gasnie.

() Tryb cyrkulacji powietrza wyfacza sie
automatycznie:

po ok. 5 minutach przy temperaturze
zewnetrznej ponizej ok. 5 °C

po uptywie ok. 5 minut, jesli chto-
dzenie z osuszaniem powietrza jest
wytaczone

mniej wiecej po 30 minutach przy
temperaturze zewnetrznej powyzej
ok. 5°C

Obstuga w szczegotach

Tryb cyrkulacji powietrza w przypadku
komfortowego otwierania / zamykania

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przy otwieraniu i zamykaniu szyb bocznych
nalezy uwazac, aby nikt nie zostat zaklesz-
czony. Podczas zamykania szyby nie nalezy
sie 0 nig opiera¢. Wsuwanie si¢ szyby

w drzwi moze doprowadzi¢ do zakleszcze-
nia miedzy szyba a ramg drzwi. W przypad-
ku takiego zagrozenia nalezy nacisnac¢
przycisk i przytrzymac ponad 2 se-
kundy lub uruchomi¢ przetacznik odpo-
wiedniego podnosnika szyby, aby zatrzy-
mad¢, wzgl. cofnac ruch szyby.

Podczas zamykaniu okna dachowego prze-
suwno-uchylnego* nalezy uwaza¢, aby nikt
nie zostat zakleszczony. W przypadku
zagrozenia nacisng¢ ponownie przycisk

i przytrzymaé ponad 2 sekundy lub
nacisngc przefacznik otwierania okna
dachowego*.

» Wtaczanie cyrkulacji i zamykanie:
Nacisnaé przycisk i przytrzymac,
az nastgpi zamkniecie szyb bocznych
i okna dachowego*.

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie. Cyrkulacja powietrza zostata
wiaczona.

THERMATIC

» Wytaczanie cyrkulacji i otwieranie:
Nacisna¢ przycisk i przytrzymac,
az szyby boczne i okno dachowe*
powrdca do poprzednich potozen.
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.
Cyrkulacja powietrza zostaje
wytaczona.

@ Jezeli po zamknieciu komfortowym jedna

z szyb lub okno dachowe* zostana otwarte

recznie, komfortowe otwieranie nie spowoduje

powrotu do potozenia przed zamknieciem.
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Chtodzenie z osuszaniem powietrza
Po wiaczeniu silnika uktad chtodzenia jest
gotowy do pracy i chtodzi wnetrze pojaz-
du zgodnie z ustawiong temperatura.
Ponadto powietrze we wnetrzu jest osu-

szane, co zapobiega zaparowywaniu szyb.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po wytaczeniu funkgji chfodzenia z osusza-
niem powietrza wnetrze pojazdu nie jest
chfodzone i powietrze nie jest osuszane. Na
skutek tego szyby moga zaparowac, co
moze doprowadzi¢ do ograniczenia wido-
cznosci i w konsekwencji do wypadku.

GP Ochrona srodowiska

W uktadzie klimatyzacji znajduje sie srodek
chfodzacy R134A, ktoéry nie uszkadza
warstwy ozonowej.

@ W trakcie chtodzenia pod pojazdem moze

skrapla¢ sie woda.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przycisk Xy
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.
Funkcja chtodzenia z oszuszaniem
powietrza wytaczy sie z niewielkim
opdznieniem.

Witaczanie: Ponownie nacisngc
przycisk I

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie. Chtodzenie z osuszaniem
powietrza jest wigczone.
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Funkcja

@ Zwiekszanie / zmniejszanie
temperatury z lewej strony

@ Ba Wiaczanie automa-
tycznego sterowania roz-
dziatem i intensywnoscia
nawiewu

® Wiaczanie / wytacza-
nie ukfadu THERMOTRONIC

® [ Funkcja Mono

156

164

Informacje og6lne

Po wigczeniu silnika uktad THERMOTRO-
NIC jest gotowy do pracy. Klimatyzacja
dziata optymalnie tylko podczas jazdy

z zamknietymi szybami i zamknietym

oknem dachowym przesuwno-uchylnym*.

Klimatyzacje mozna ustawi¢ na tryb

automatyczny (> strona 164) lub

regulowac recznie:

* Reczne regulowanie rozdziatu
powietrza (> strona 165)

e Reczna regulacja intensywnosci
nawiewu (> strona 165)

O Jeii whnetrze pojazdu jest nagrzane, przed

rozpoczeciem jazdy nalezy je krotko prze-

wietrzy¢, korzystajac np. z funkgcji ,Otwieranie

Obstuga w szczegotach

Funkcja Strona
® Witaczanie / wytgcza- 168
nie chtodzenia z osuszaniem
powietrza
® Ciepto resztkowe 168
@ Odszranianie szyb 165
Zwigkszanie / zmniejszanie 164
temperatury z prawej strony
® [j Ogrzewanie szyby 170
tylnej

latem” (> strona 105). Wtedy ustawiona tem-
peratura we wnetrzu zostanie osiggnieta
szybciej.

W trybie automatycznym uktad
THERMOTRONIC chtodzi lub ogrzewa
whnetrze pojazdu w zaleznosci od

e ustawionej temperatury

e temperatury zewnetrzne;

e intensywnosci promieniowania
stonecznego

Zamontowany filtr zespolony catkowicie
eliminuje pytki roslin, zatrzymujac réwniez
kurz i inne zanieczyszczenia.

0 Trwato$¢ filtra jest zalezna od wptywow
otoczenia, jak np. od stopnia zanieczyszczenia
powietrza. Okresy miedzy wymianami moga

THERMOTRONIC*

Funkcja Strona

Ustawianie rozdziatu 165
nawiewu po prawej stronie

® Zwigkszanie 165
intensywnosci nawiewu

® Zmniejszanie 165
intensywnosci nawiewu

@ Wyswietlacz

Ustawianie rozdziatu 165
nawiewu po lewej stronie

® Cyrkulacja powietrza 167

by¢ krétsze niz podano w "Ksiazce przegla-
doéw". Zanieczyszczony filtr ogranicza ilos¢
powietrza doprowadzanego do wnetrza
pojazdu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas ustawiania ogrzewania i chtodze-
nia, aby uniknad zaparowania szyb, nalezy
kierowac sie wskazédwkami zamieszczonymi
na nastepnych stronach, aby nie doszfo do
zaparowania szyb, co moze doprowadzi¢
do ograniczenia widocznosci i w konsek-
wengji do wypadku.
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THERMOTRONIC*

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
THERMOTRONIC

» Wytaczanie: Nacisna¢ przycisk [Fa.
Lampka kontrolna w przycisku
Swieci sie.

@ Takie ustawienie nalezy wybrac np. pod-

czas jazdy z otwartymi szybami lub oknem

dachowym?*. Przy wytgczonym ukfadzie

THERMOTRONIC, wytaczony jest rowniez

nawiew i cyrkulacja powietrza. Ustawienie

takie nalezy wybiera¢ przy zamknietym oknie
dachowym* tylko na krotki czas, aby nie
dopusci¢ do zaparowania szyb.

» Wiaczanie: Upewnic sie, czy kluczyk
w stacyjce znajduje sie w potozeniu 2
lub czy silnik jest uruchomiony.

» Ponownie nacisna¢ przycisk [ga-
Lampka kontrolna w przycisku
gasnie. Poprzednie ustawienia zostajag
przywrécone.

lub

» Nacisna¢ przycisk B3
Lampka kontrolna w przycisku [X52]
Swieci sie. Intensywnos¢ i rozdziat
nawiewu powietrza sg regulowane
automatycznie.

Automatyczne sterowanie uktadem
klimatyzacji

W trybie automatycznym rzadko zachodzi

koniecznos¢ zmiany ustawien tempera-

tury, intensywnosci nawiewu lub rozdziatu
powietrza. Chtodzenie z osuszaniem po-
wietrza jest wigczone. W razie potrzeby
mozna tryb automatyczny wigczad i wy-
taczac osobno po kazdej stronie pojazdu.

» Wiaczanie: Przy pracujacym silniku
nacisnac przycisk [XE8.

Lampka kontrolna w przycisku X5
swieci sie. Intensywnosc i rozdziat
nawiewu powietrza sg regulowane
automatycznie.

» Za pomocg pokretet () i (8) ustawic¢
temperature osobno po stronie
kierowcy i pasazera.

Temperatura zostanie wyregulowana
automatycznie zgodnie z ustawionymi
wartosciami.

» Wytaczanie: Nacisnagc przycisk [T
Lampka kontrolna w przycisku X5
gasnie.

Automatyczna regulacja intensywnosci
i rozdziatu nawiewu powietrza jest
wytaczona.

» Za pomoca odpowiednich przyciskow
ustawi¢ zadany stopien intensywnosci
nawiewu.

» Przekreci¢ pokretto rozdziatu nawiewu
w zgdane potozenie.

Ustawianie temperatury

Temperature mozna ustawiac recznie.

Za pomocg pokretet (1) i () ustawic

temperature osobno po kazdej stronie.

Temperature nalezy zmienia¢ stopniowo,

zaczynajac najlepiej od 22 °C.

» Zwiekszanie lub zmniejszanie
temperatury: Przekreci¢ pokretta
regulacji temperatury w prawo lub
w lewo.

O Jesii pokretto regulacji temperatury po
jednej stronie zostanie przekrecone catkowicie
w prawo, nastepuje rowniez zwiekszenie
temperatury po drugiej stronie pojazdu.

Jesli pokretto regulacji temperatury po jednej
stronie zostanie przekrecone calkowicie

w lewo, nastepuje réwniez zmniegjszenie
temperatury po drugiej stronie pojazdu.



Reczne regulowanie rozdziatu
nawiewu
Rozdziat nawiewu powietrza mozna usta-
wic recznie za pomocg przyciskdw (o) i
osobno po kazdej stronie.
Symbole na wyswietlaczu (3 maja
nastepujace znaczenie:

Symbol Znaczenie

Nawiew przez dysze odszra-
niania na szybe przednia
i boczne

Nawiew przez dysze srodkowe
i boczne oraz dysze kokpitu

Nawiew do wnek na nogi

z przodu i z tytu

€D Mozliwe s3 rowniez posrednie ustawienia

rozdziatu nawiewu.

» Naciskac przyciski (0) i (4, az zadane
ustawienie zostanie osiggniete.
Lampka kontrolna w przycisku
gasnie. Automatyczna regulacja roz-
dziatu nawiewu jest wytaczona i obo-
wigzuje ustawienie wprowadzone
recznie.

Obstuga w szczegotach

Reczne regulowanie intensywnosci
nawiewu
Intensywnos¢ nawiewu moze by¢ regulo-
wana automatycznie lub recznie za
pomoca przyciskow i IElw
7 stopniach, osobno po kazdej stronie.
Intensywnos¢ nawiewu jest sterowana
zgodnie z ustawionym stopniem.

» Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nawiewu: Za pomocg
przyciskow i BBl zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ intensywnos¢ nawiewu.
Lampka kontrolna w przycisku [5&]
gasnie.

» Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nawiewu: Nacisng¢
przycisk lub IEN
Lampka kontrolna w przycisku [X58]
gasnie. Automatyczne sterowanie
rozdziatem powietrza pozostaje
wtaczone.

THERMOTRONIC*

Funkcja Mono
Po wtaczeniu funkcji Mono ustawienia
temperatury, rozdziatu i intensywnosci
nawiewu wprowadzone po stronie kie-
rowcy sg automatycznie stosowane po
stronie pasazera oraz z tytu.
» Nacisna¢ przycisk [N
Nastepuje wtaczenie, wzgl. wytaczenie
funkcji Mono. Wtaczenie jest sygna-
lizowane swieceniem sie lampki
kontrolnej w przycisku.

Odszranianie
Do odszraniania szyby przedniej mozna
wykorzystac nizej opisane ustawienie.
Wtaczanie
» Nacisna¢ przycisk K-
Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.
Ukfad THERMOTRONIC wtacza
automatycznie nastepujace funkgje:
¢ chfodzenie z osuszaniem powietrza
¢ maksymalng moc dmuchawy
i ogrzewania
e nawiew na szybe przednia i przednie
szyby boczne
e iwylgcza tryb cyrkulacji
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@ Ustawienie takie nalezy wybierac tylko na
krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia
szyby przedniej.

Zmiana ustawien

Mozna zmieni¢ ustawiong temperature,
intensywnos¢ i rozdziat nawiewu. Pozos-
tafe ustawienia funkcji odszraniania
zostajg zachowane.
» Zmienic intensywnos¢ nawiewu

(> strona 165).
lub

» Zmieni¢ rozdziat nawiewu
(> strona 165).

lub
» Zmieni¢ wartos¢ temperatury
(> strona 164).
Wytaczanie
» Nacisna¢ przycisk TR
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.

Poprzednie ustawienia zostajg
przywrdcone.

@ chtodzenie z osuszaniem powietrza
pozostaje wigczone.

lub
» Nacisna¢ przycisk g

Lampka kontrolna w przycisku [X52]
Swieci sie. Lampka kontrolna w przy-
cisku gasnie.

Wiacza sie wyswietlacz.
Intensywnos¢ i rozdziat nawiewu
powietrza sg regulowane auto-
matycznie.

Zaparowane szyby
Szyby zaparowane od wewnatrz

Jesli przy wiaczonym trybie cyrkulagji
powietrza dmuchawa zostanie wytgczona,
wnetrze pojazdu nie bedzie wentylowane
i moze dojs¢ do zaparowania szyb.
» Wiaczanie: Upewnic sie, czy tryb
automatyczny jest wiaczony.
Jesli szyby w dalszym ciagu sg
zaparowane:
» Nacisna¢ przycisk ko
Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.
Ukfad THERMOTRONIC wtgcza
automatycznie nastepujace funkcje:
¢ chtodzenie z osuszaniem powietrza
e maksymalng moc dmuchawy
i ogrzewania
e nawiew na szybe przednig i przednie
szyby boczne

o i wylfacza tryb cyrkulacji

O ro wigczeniu funkcji odszraniania za

pomocg przycisku KT, nie mozna

wykonywac zadnych innych ustawien.

Ustawienie takie nalezy wybiera¢ tylko na

krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia

szyby przedniej.

» Wytaczanie: Gdy szyba przednia
zostata oczyszczona, ponownie
nacisnac przycisk KT
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.
Poprzednie ustawienia zostajg
przywrécone.

€ chtodzenie z osuszaniem powietrza

pozostaje wtaczone.
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Szyba przednia zaparowana od » Wiaczanie: Nacisnac krétko przycisk  Tryb cyrkulacji powietrza w przypadku
zewnatrz =) komfortowego otwierania / zamykania
» Wiaczy¢ wycieraczki (> strona 102). Lampka kontrolna w przycisku swieci
Jesli automatyczna klimatyzacja jest SI. _ A Niebezpieczenstwo obrazen
wytaczona: @ Py Wysoklch"temp.eraturach zewnetrz- Przy otwieraniu i zamykaniu szyb bocznych
» Za pomocq przyciskow (o) i (4) ustawic nyih trytb cyrkulle;cp pciW|etiza wiacza S'eh ) nalezy uwaza¢, aby nikt nie zostat zaklesz-

rozdziat nawiewu na lub IR automatyczmie. Fo automatycznym urucho czony. Podczas zamykania szyby nie nalezy

o . . . mieniu cyrkulacji powietrza lampka kontrola
@ Ustawienie takie nalezy wybierac tylkona  w przycisku nie wiacza sie.
krétki czas, do chwili catkowitego oczyszczenia

sie 0 nig opiera¢. Wsuwanie si¢ szyby
w drzwi moze doprowadzi¢ do zakleszcze-

. Po uptywie ok. 30 minut czes¢ powietrza nia miedzy szyba a rama drzwi. W przypad-
szyby przednie} doprowadzana jest z zewnatrz. ku takiego zagrozenia nalezy nacisna¢
Cyrkulacja powietrza » Wytaczanie: Nacisnac przycisk [E=. przycisk i przytrzymac¢ ponad 2 sekun-
Nawiew swiezego powietrza z zewnatrz Lampka kontrolna w przycisku gasnie. ~ dy lub uruchomic przetacznik odpowiednie-
mozna na pewien czas wytaczyc. @ Tryb cyrkulacji powietrza wylacza sie go podnosnika szyby, aby zatrzymac, wzgl
Powietrze nie jest zasysane z zewnatrz, automatycznie: cofnac ruch szyby.
nastepuje jedynie cyrkulacja powietrza * po ok. 5minutach przy temperaturze Podczas zamykaniu okna dachowego
znajdujacego sie we wnetrzu pojazdu. zewnetrznej ponizej ok. 7 °C przesuwno-uchylnego™ nalezy uwazac, aby
e po uptywie ok. 5 minut, jesli ch’rtodzenie nikt nie zostat zakleszczony. W przyp_ackiku
; cer z osuszaniem powietrza jest wylaczone zagrozenia nacisna¢ ponownie przycis
A Niebezpieczenstwo wypadku (> strona 16853 e i przytrzyma¢ ponad 2 sekundy lub
W przypadku niskiej temperatury otoczenia * mniej wigcej po 30 minutach przy tem- nacisna¢ przetacznik otwierania okna
cyrkulacje powietrza nalezy wiaczaé tylko peraturze zewnetrznej powyzej ok. 5 °C. dachowego*®.
na krétki czas, w przeciwnym razie moze ) . )
dojé¢ do zaparowania szyb, co moze dopro- > WfQ_CZar]Ie cyrkulacji i zamykanie: )
wadzi¢ do ograniczenia widocznosci Nacisna¢ przycisk [ i przytrzymac,
i w konsekwencji do wypadku. az nastapi zamkniecie szyb bocznych

i okna dachowego*.

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie. Cyrkulacja powietrza zostata
wilaczona.
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» Wytaczanie cyrkulacji i otwieranie:
Nacisna¢ przycisk i przytrzymac,
az szyby boczne i okno dachowe*
powrdca do poprzednich potozen.
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.
Cyrkulacja powietrza zostaje
wylfgczona.

@ Jezeli po zamknieciu komfortowym jedna

z szyb lub okno dachowe* zostana otwarte

recznie, komfortowe otwieranie nie spowoduje

powrotu do potozenia przed zamknieciem.

Ogrzewanie cieptem resztkowym /
wentylacja podczas postoju
Po wytaczeniu silnika wnetrze pojazdu
moze by¢ ogrzewane cieptem resztkowym
silnika do 30 minut od chwili wyjecia klu-
czyka ze stacyjki lub od przekrecenia go
w potozenie 0 lub 1. Maksymalny czas
ogrzewania wynosi 30 minut; jest zalezny
od ustawionej wczesniej temperatury we
wnetrzu oraz od temperatury osiggniete;
przez ptyn chfodzacy.
(] ) Wiaczenie funkgji ciepta resztkowego przy
wysokich temperaturach powoduje witgczenie
tylko wentylacji.
@ Niezaleznie od ustawionej intensywnosci
nawiewu dmuchawa pracuje ze statg, nizszg
intensywnoscia.

» Wiaczanie: Przekreci¢ kluczyk w sta-
cyjce w potozenie 1 lub 0 badz wyjac
ze stacyjki.

» Nacisna¢ przycisk [

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie.

» Wytaczanie: Ponownie nacisngé¢
przycisk (=

Lampka kontrolna w przycisku gasnie.

@ Funkgja ciepta resztkowego / wentylacji

podczas postoju zostaje automatycznie

wytaczona:

e gdy kluczyk w stacyjce zostanie
przekrecony w pofozenie 2

¢ po uptywie okoto 30 minut

¢ gdy spada napiecie akumulatora.

Chtodzenie z osuszaniem powietrza
Po wtaczeniu silnika uktad chtodzenia jest
gotowy do pracy i chtodzi wnetrze pojaz-
du zgodnie z ustawiong temperatura.
Ponadto powietrze we wnetrzu jest osu-
szane, co zapobiega zaparowywaniu szyb.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po wytaczeniu funkgji chfodzenia z osusza-
niem powietrza wnetrze pojazdu nie jest
chfodzone i powietrze nie jest osuszane. Na
skutek tego szyby moga zaparowac, co
moze doprowadzi¢ do ograniczenia wido-
cznosci i w konsekwencji do wypadku.

@ Ochrona srodowiska

W uktadzie klimatyzacji znajduje sie srodek
chfodzacy R134A, ktéry nie uszkadza
warstwy ozonowe;.

@ W trakcie chtodzenia pod pojazdem moze
skraplac sie woda.



» Wylaczanie: Nacisnac¢ przycisk [y
Lampka kontrolna w przycisku gasnie.
Funkcja chtodzenia z oszuszaniem
powietrza wytgczy sie z niewielkim
opdznieniem.

» Wiaczanie: Ponownie nacisngé
przycisk [XY.

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie. Chfodzenie z osuszaniem
powietrza jest wtgczone.

Klimatyzacja z tytu
Panel obstugi z tytu umozliwia ustawianie
temperatury i intensywnosci nawiewu
powietrza.
Tylny panel obstugi znajduje sie w konsoli
srodkowej z tytu.

Obstuga w szczegotach

Tylny panel obstugi uktadu THERMOTRONIC
Pokretto intensywnosci nawiewu
Nawiew prawy

Zwiekszanie / zmniejszanie
intensywnosci nawiewu

Wyswietlacz

Zwiekszanie / zmniejszanie
temperatury

Nawiew lewy

@ O0® ©@EG

Nawiewy tylne

Intensywnos¢ oraz rozdziat nawiewu
powietrza mozna ustawiac indywidualnie
przy tylnych nawiewach.

O weelu uzyskania rownomiernej wentylagji,
bez odczuwalnego strumienia powietrza,
pociggna¢ przesuwki tylnych nawiewoéw do
gory.

I ; /
™ . /i
— - 1 ;-'
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THERMOTRONIC*

» Otwieranie i zamykanie nawiewéw
tylnych: Przekreci¢ pokretfo (1) do
gory lub w dot.

Nawiewy tylne sg otwarte lub
zamkniete.

Ustawianie temperatury

Za pomocg przyciskdw (3) ustawic
temperature osobno po kazdej stronie.
Temperature nalezy zmienia¢ stopniowo,
najlepiej zaczynajac od 22 °C. Wartos¢
ustawionej temperatury widac na wys-
wietlaczu. Uktad THERMOTRONIC ustawia
temperature odpowiednio do wybranej
wartosci.
» Ustawi¢ zgdang temperature za
pomocg przyciskow.
Temperatura zostanie wyregulowana
automatycznie zgodnie z ustawionymi
wartosciami.
@ Gdy funkgja chtodzenia zostanie wyta-
czona za pomocg panelu obstugi z przodu,
nie dziata rowniez chtodzenie z tytu
(>> strona 168).

Reczne regulowanie intensywnosci
nawiewu

Intensywnos¢ nawiewu powietrza mozna
ustawiac recznie przyciskami lub
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Ogrzewanie szyby tylnej

Bl Intensywnos¢ nawiewu jest Ogrzewanie szyby tylnej

sterowana zgodnie z ustawionym Ogrzewanie szyby tylnej wytacza sie auto-

stopnlt.?m. . . . matycznie po uptywie od 15 do 30 minut.
> _ZW|ekszan|e,It_1b Zzmni€jszanie Czas dziatania jest zalezny od temperatury
intensywnosci nawiewu: Nacisngé zewnetrznej i od warunkéw jazdy.

przycisk lub IEN
A Niebezpieczenstwo wypadku

Oblodzone lub zasniezone szyby nalezy
zawsze oczyszczac. W przeciwnym razie
ograniczenie widocznosci moze dopro-

wadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

(] ) Ogrzewanie szyby tylnej zuzywa dos¢ duza

ilos¢ energii elektrycznej. Dlatego zaleca sie

wytaczaé ogrzewanie, gdy szyba nie jest juz

zamarznieta lub zaparowana.

» Wiaczanie i wytaczanie: Upewnic sig,
czy kluczyk w stacyjce znajduje sie
w potozeniu 2.

» Nacisna¢ przycisk [Ef na panelu
obstugi.

e Automatyczna jednostrefowa
klimatyzacja

e THERMATIC

e THERMOTRONIC*

Lampka kontrolna w przycisku swieci
sie lub gasnie.




Okno dachowe przesuwno-uchylne*

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas zamykania okna dachowego
przesuwno-uchylnego nalezy uwazac, aby
nikt nie zostat zakleszczony. W razie takiego
niebezpieczenstwa nalezy puscic¢ przetacz-
nik i nacisna¢ przefacznik otwierania.
Szklana pokrywa okna dachowego moze
zostac sttuczona podczas wypadku.

W przypadku dachowania pojazdu istnieje
niebezpieczenstwo, ze pasazer nie zapiety
pasem bezpieczenstwa zostanie wyrzucony
przez okno dachowe. W zwigzku z tym
podczas jazdy wszyscy pasazerowie musza
miec¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.

“ Nie nalezy otwiera¢ okna dachowego
przesuwno-uchylnego, jesli dach jest pokryty
lodem lub $niegiem, gdyz moze dojs¢ do
zaktocen dziatania.

Nie nalezy przewozi¢ zadnych przedmiotow
wystajacych z dachowego okna przesuwno-
uchylnego, poniewaz moga one uszkodzic¢
listwy uszczelniajace.

o Okno dachowe mozna réwniez otwiera¢
z zewnatrz poprzez funkcje , Otwieranie latem*
(> strona 105) i zamykac za pomoca funkgji
»Zamykanie komfortowe” (> strona 105).

Obstuga w szczegotach

Okno dachowe przesuwno-uchylne*

Obstuga okna dachowego
przesuwno-uchylnego

(® Podnoszenie tytu okna dachowego
(@ Otwieranie

(® Zamykanie

» Przekrecic¢ kluczyk w stacyjce
w pofozenie 1 lub 2.

Otwieranie
» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki (2) do punktu opo-
ru i przytrzymad, az okno dachowe
i jego ostona osiggng zgdane
potozenie.
lub

» Obstuga automatyczna: Nacisna¢
krotko przetacznik w kierunku strzatki
(@ poza punkt oporu i puscic.

Okno dachowe otworzy sie catkowicie.

W celu zatrzymania:

» Nacisng¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Okno dachowe przesuwno-uchylne
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

Zamykanie

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki (3) do punktu opo-
ru i przytrzymac, az okno dachowe i
jego ostona osiagng zadane potozenie.

lub

» Obstuga automatyczna: Nacisna¢
krétko przetgcznik w kierunku strzafki
(® poza punkt oporu i puscic.
Okno dachowe przesuwno-uchylne
zamknie sie catkowicie.

W celu zatrzymania:

» Nacisng¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Okno dachowe przesuwno-uchylne
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

» Ostone mozna réwniez zasungé
recznie.
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Okno dachowe przesuwno-uchylne*

A Niebezpieczenstwo obrazen

Jesli przy zamykaniu okno dachowe zosta-
nie zablokowane i nastapi jego ponowne
otworzenie, przed uptywem 2 sekund moz-
na ponownie pociagna¢ przetacznik do
punktu oporu w kierunku strzatki (3).
Spowoduje to zamkniecie okna dachowego
z nieco wieksza sita.

Jesli okno dachowe zostanie ponownie
zablokowane i nastapi jego otworzenie,
przed uptywem 2 sekund mozna ponownie
pociagnac¢ przetacznik do punktu oporu

w kierunku strzatki (3). Spowoduje to zam-
kniecie okna dachowego z pominieciem
funkcji zabezpieczenia przed zakleszcze-
niem.

Przy zamykaniu okna dachowego z pomi-
nieciem funkcji zabezpieczania przed
zakleszczeniem nalezy zwracac uwage, aby
nikogo nie zakleszczy¢, gdyz grozi to
powaznymi obrazeniami.

Podnoszenie

W celu wietrzenia wnetrza pojazdu mozna

podnies¢ tyt okna dachowego.

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki () do punktu
oporu i przytrzymac, az okno dachowe
osiggnie zgdane potozenie.

lub

» Obstuga automatyczna: Nacisna¢
krétko przetacznik w kierunku strzatki
() poza punkt oporu i puscic.

W celu zatrzymania:

» Nacisnac lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.

Okno dachowe przesuwno-uchylne
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

Opuszczanie i zamykanie
» Obstuga reczna: Pociggnac przetacz-
nik w kierunku strzatki (3) do punktu
oporu i przytrzymad, az nastapi
opuszczenie i catkowite zamkniecie
okna dachowego.
lub

» Obstuga automatyczna: Nacisna¢
krétko przetacznik w kierunku strzatki
(® poza punkt oporu i puscic.

W celu zatrzymania:

» Nacisna¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Okno dachowe przesuwno-uchylne
zatrzyma sie w aktualnym pofozeniu.

Samoczynne zamykanie podczas
deszczu*
Gdy kluczyk jest wyjety ze stacyjki lub
przekrecony w potozenie 0 okno dachowe
zamyka sie automatycznie
e gdy zaczyna padac deszcz

e gdy temperatura zewnetrzna jest
bardzo wysoka lub bardzo niska

¢ po uptywie 6 godzin

o wrazie zaktdcen w zasilaniu
napieciem.

Po samoczynnym zamknigciu tylna czesé

okna dachowego ponownie unosi sie

w celu wentylacji wnetrza pojazdu.

@ Okno dachowe przesuwno-uchylne nie

zamyka si¢ automatycznie, gdy:

e jest podniesione z tytu

* jest zablokowane

e deszcz nie pada na szybe przednig

w obszarze czujnika deszczu (np. pojazd
zaparkowany pod mostem, pod daszkiem).



Odsuwanie i zasuwanie rolety
Roleta chroni przed promieniowaniem
stonecznym. Podczas odsuwania dachu

roleta przesuwa sie do tytu razem z nim.

Gdy okno dachowe przesuwno-uchylne
jest zamkniete lub podniesione z tytu,
mozna dowolnie ustawi¢ rolete.

Obstuga w szczegotach

Regulacja okna dachowego
przesuwno-uchylnego

Okno dachowe wymaga regulacji, jesli nie

mozna go obstugiwad automatycznie,

wzgl. jezeli otwieranie lub zamykanie jest
mozliwe tylko przy uzyciu duzej sity

(szarpniecie).

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 1 lub 2.

» Naciskac przetacznik w kierunku
strzatki (1), az tyt okna dachowego
przesuwno-uchylnego uniesie sie
catkowicie.

» Przytrzymac przetacznik weisniety
jeszcze przez sekunde.

» Sprawdzi¢, czy okno dachowe
przesuwno-uchylne mozna catkowicie
otworzy¢ lub zamkna¢ (> strona 171).

» Jezeli nie, ponownie wyregulowac
okno dachowe.

Panoramiczne okno dachowe*

Panoramiczne okno dachowe*

Roleta przeciwstoneczna chroni przed
silnym promieniowanem stonecznym
oddziatujgcym przez panoramiczne okno
dachowe.

Odsuwanie i zasuwanie rolety
przeciwstonecznej
Obie rolety przeciwstoneczne mozna
odsuwac i zasuwac tylko wtedy, gdy
panoramiczne okno dachowe jest zam-
knigte. Obie rolety przeciwstoneczne
obstuguije sie jednoczesnie.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przy przesuwaniu rolet przeciwstonecznych
nalezy zwréci¢ uwage, aby nikt nie zostat
zakleszczony.
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Panoramiczne okno dachowe*

Przetacznik panoramicznego okna dacho-
wego znajduje sie na panelu obstugi
w dachu.

®
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Otwieranie
Otwieranie
Zamykanie

Przekrecic kluczyk w stacyjce
w potozenie 1 lub 2.

Otwieranie

>

lub

Obstuga reczna: Nacisna¢ przetacznik
w kierunku strzatki (@) lub (@ do
punktu oporu i przytrzymad, az rolety
przeciwstoneczne osiggng zadane
potozenie.
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» Obstuga automatyczna: Nacisnaé
krotko przetacznik w kierunku strzatki
@ lub (@ poza punkt oporu.
Rolety przeciwstoneczne odsung sie
catkowicie.

W celu zatrzymania:

» Nacisna¢ lub pociggnac¢ przetacznik
w dowolnym kierunku.
Rolety przeciwstoneczne zatrzymajg sie
w osiggnietym potozeniu.

Zamykanie

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki (3) i przytrzymac,
az rolety przeciwstoneczne osiggng
zadane potozenie.

Rolety przeciwstoneczne zasung sie
catkowicie.

» Obstuga automatyczna: Pociggnac
krétko przetacznik w kierunku strzatki
(® poza punkt oporu.
Rolety przeciwstoneczne odsung sie
catkowicie.

W celu zatrzymania:

» Nacisna¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.

Rolety przeciwstoneczne zatrzymajg sie
w osiggnietym potozeniu.

Panoramiczne okno dachowe

A Niebezpieczehstwo obrazen

Podczas zamykania panoramicznego okna
dachowego nalezy uwaza¢, aby nikogo nie
zakleszczy¢. W razie takiego niebezpieczen-
stwa nacisng¢ przetacznik w kierunku
otwierania.

Szkto panoramicznego okna dachowego
moze zostac sttuczone podczas wypadku.
W przypadku dachowania pojazdu istnieje
niebezpieczenstwo, ze pasazer nie zapiety
pasem bezpieczenstwa zostanie wyrzucony
przez okno dachowe. W zwigzku z tym
podczas jazdy wszyscy pasazerowie muszg
mied zapiete pasy bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Za pomocg kluczyka KEYLESS-GO* mozna
uruchomi¢ pojazd. Z tego wzgledu nie
nalezy w pojezdzie pozostawiac dzieci bez
opieki. Opuszczajac pojazd nawet na
krdtko, nalezy zabierac ze soba kluczyk
KEYLESS-GO*.



“ Nie nalezy otwierac¢ panoramicznego okna
dachowego, jesli dach jest pokryty lodem lub
$niegiem, gdyz moze dojs¢ do zakiocen
dziafania.

Nie nalezy przewozi¢ zadnych przedmiotéw
wystajacych z panoramicznego okna
dachowego, poniewaz mogg one uszkodzi¢
listwy uszczelniajace.

0 Panoramiczne okno dachowe mozna
rowniez otwierac z zewnatrz poprzez funkcje
»Otwieranie latem” (> strona 105) i zamyka¢
za pomocg funkgji ,Zamykanie komfortowe”
(> strona 105).

(@ Podnoszenie tytu okna dachowego
(@ Otwieranie
(® Zamykanie
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 1 lub 2.

Obstuga w szczegotach

Otwieranie

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki (2) do punktu
oporu i przytrzymad¢, az okno dachowe
osiggnie zadane potozenie.

lub

» Obstuga automatyczna: Nacisngc¢
krétko przetacznik w kierunku strzatki
(@ poza punkt oporu i puscic.
Panoramiczne okno dachowe otworzy
sie catkowicie.

W celu zatrzymania:

» Nacisna¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Panoramiczne okno dachowe
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

Zamykanie

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki (3) do punktu
oporu i przytrzymac¢, az okno dachowe
osiggnie zadane pofozenie.

lub

» Obstuga automatyczna: Nacisna¢
krotko przetacznik w kierunku strzatki
(® poza punkt oporu i puscic.
Panoramiczne okno dachowe zamknie
sie catkowicie.

Panoramiczne okno dachowe*

W celu zatrzymania:

» Nacisng¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Panoramiczne okno dachowe
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

Podnoszenie

W celu wietrzenia wnetrza pojazdu mozna
podnies¢ tyt panoramicznego okna
dachowego.

» Obstuga reczna: Nacisnac przetacznik
w kierunku strzatki () do punktu
oporu i przytrzymad, az panoramiczne
okno dachowe osiggnie zagdane
potozenie.

lub

» Obstuga automatyczna: Nacisng¢
krétko przetgcznik w kierunku strzatki
(@ poza punkt oporu i puscic.

W celu zatrzymania:

» Nacisna¢ lub pociggnac przetacznik
w dowolnym kierunku.
Panoramiczne okno dachowe
zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.




Obstuga w szczegotach

Panoramiczne okno dachowe*

Opuszczanie i zamykanie Samoczynne zamykanie podczas Regulacja panoramicznego
» Obstuga reczna: Pociggnac¢ prze- deszczu* okna dachowego i rolet
tacznik w kierunku strzatki (3) do Gdy kluczyk jest wyjety ze stacyjki lub przeciwstonecznych
punktu oporu i przytrzymac, az nastapi  przekrecony w potozenie 0 panoramiczne  Panoramiczne okno dachowe i rolety
opuszczenie i catkowite zamknigcie okno dachowe zamyka sie automatycznie  przeciwstoneczne wymagaja regulacji, jesli
panoramicznego okna dachowego. « gdy zaczyna pada¢ deszcz obstuga automatyczna nie jest mozliwa,
lub « gdy temperatura zewnetrzna jest wzgl. jezeli panoramiczne okno dachowe
» Obstuga automatyczna: Nacisna¢ bardzo wysoka lub bardzo niska mozna otwierac tylko przy uzyciu duzej
krétko przefacznik w kierunku strzatki o o uptywie 6 godzin sity (szarpniecie).
® poza punkt.oporu I puscic. o w razie zaklécen w zasilaniu
W celu zatrzymania: napieciem.
> Nacisnac lub pociggnac przetacznik Po samoczynnym zamknieciu tylna czes¢
w dowolnym kierunku. panoramicznego okna dachowego
Panoramiczne okno dachowe ponownie unosi sie w celu wentylagji

zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.  wnetrza pojazdu.

@ Panoramiczne okno dachowe nie zamyka
sie automatycznie, gdy:

¢ jest podniesione z tytu

* jest zablokowane

 deszcz nie pada na szybe przednia (® Podnoszenie
w obszarze czujnika deszczu (np. (@ Otwieranie
pojazd zaparkowany pod mostem, (® Zamykanie
pod daszkiem). » Przekreci¢ kluczyk w stacyjce

w potozenie 1 lub 2.

Naciskac przetgcznik w kierunku
strzatki (3) do punktu oporu, az nastapi
catkowite zasuniecie rolet przeciw-
stonecznych.

v




v

Przytrzymac przetgcznik weisniety
jeszcze przez sekunde.

Naciskac przetacznik w kierunku
strzatki (2) do punktu oporu, az nastapi
catkowite odsuniecie rolet przeciw-
stonecznych.

Nacisng¢ przetacznik w kierunku
strzatki (2) do punktu oporu i przy-
trzymad, az panoramiczne okno
dachowe otworzy sie o ok. 10 cm.

Nacisnac przetacznik w kierunku
strzatki 3) do punktu oporu i przy-
trzymad, az panoramiczne okno
dachowe zostanie catkowicie
zamkniete.

Przytrzymac przetgcznik weisniety
jeszcze przez sekunde.

Nastepnie sprawdzi¢, czy panora-
miczne okno dachowe mozna
catkowicie (automatycznie) otworzy¢
(> strona 175).

Jesli obstuga automatyczna nie jest
mozliwa, nalezy powtorzyc regulacje
panoramicznego okna dachowego.

Obstuga w szczegotach

Rozmieszczanie bagazu

Uchwyt na pojemniki z napojami

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas jazdy uchwyt na pojemniki z napo-
jami powinien by¢ zamkniety. W przeciw-
nym razie kierowca i pasazerowie mogg
dozna¢ obrazen spowodowanych wyrzuce-
niem tych przedmiotéw z uchwytu:

¢ podczas gwattownego hamowania

e podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy
e w razie wypadku.

W uchwyty nalezy wktadac¢ tylko pasujace,
zamykane pojemniki. W przeciwnym razie
napoje moga sie rozlac.

Nalezy unika¢ wstawiania w uchwyt pojem-
nikéw z goracymi napojami. Rozlanie sie
gorgcego napoju moze spowodowac
oparzenia.

Rozmieszczanie bagazu

Uchwyt na pojemniki z napojami
w podtokietniku z tytu

S

\ ’
-

SN

(@ Przycisk odblokowania

@ Uchwyt na pojemniki z napojami

>

>

Otwieranie: Otworzy¢ schowek
w tylnym podtokietniku.
Nacisna¢ przycisk odblokowania
i wychyli¢ uchwyt na pojemniki
z napojami do przodu.

@ Nastepnie mozna ponownie zamknaé
schowek.

>

>

Zamykanie: Otworzy¢ schowek
w tylnym podtokietniku.
Wsunad uchwyt na pojemniki

z napojami do tytu, az do
zablokowania.
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Rozmieszczanie bagazu
Bagaznik dachowy*

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nieprawidtowo zamontowany bagaznik
dachowy lub niewtfasciwie umocowany na
nim tadunek moze podczas jazdy poluzo-
wac sig, spasc z dachu i doprowadzi¢ do
wypadku. Przy montazu oraz uzywaniu
nalezy przestrzegac instrukcji dotaczonej
przez producenta bagaznika dachowego,
wzgl. bagaznika na narty.

tadunek na bagazniku dachowym przy-
czynia si¢ do podwyzszenia srodka ciezkosci
pojazdu, a tym samym do zmiany jego
statecznosci. Nie nalezy przekracza¢ maksy-
malnie dopuszczalnego obcigzenia dachu,
wynoszacego 50 kg. Technike jazdy nalezy
zawsze dostosowywac do warunkéw panu-
jacych na drodze oraz warunkéw atmosfe-
rycznych, a z tadunkiem umieszczonym na
bagazniku dachowym jezdzi¢ szczegélnie
ostroznie.

(] ) Systemy bagaznikéw dachowych marki
Mercedes—-Benz zostaty zaprojektowane spe-
cjalnie do pojazdéw marki Mercedes-Benz.
Systemy te spetniajg wymogi normy DIN 75302
i s3 dodatkowo sprawdzane podczas badan
obcigzeniowych i zniszczeniowych.

178

“ Firma DaimlerChrysler zaleca uzywanie
wytacznie sprawdzonych i dopuszczonych do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz
bagaznikéw dachowych. Dzigki temu mozna
zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu pojazdu.

tadunek na bagazniku dachowym nalezy

rozmiesci¢ w taki sposéb, aby wykluczy¢

mozliwos¢ uszkodzenia pojazdu podczas jazdy.

Nalezy przy tym uwzgledni¢, aby

¢ mie¢ mozliwos¢ catkowitego podniesienia
okna dachowego przesuwno-uchylnego*

¢ catkowitego podniesienia panoramicznego
okna dachowego*

o catkowitego otwarcia pokrywy bagaznika.

—
¥ e
Wersja z i bez okna dachowego przesuwno-

uchylnego

(@ Zaslepki

H Do otwierania zaslepek w dachu nie nalezy
stosowac twardych lub metalowych

przedmiotoéw, aby wykluczy¢ uszkodzenie,

wzgl. zadrapanie dachu lub listew ozdobnych.

» Wersja z i bez okna dachowego
przesuwno-uchylnego: Ostroznie
otworzy¢ zaslepki (1) w kierunku
strzatki.

» Wersja z panoramicznym oknem
dachowym: Ostroznie otworzy¢
zaslepki () w kierunku przeciwnym do
strzatki.

» Odchyli¢ zaslepki (1) do gory.

» Przymocowac bagaznik dachowy
w punktach znajdujacych sie pod
zaslepkami (@).

Przestrzegac dotaczonej przez
producenta instrukcji montazu
bagaznika dachowego.

Siatka na bagaz we wnece na nogi
pasazera

A Niebezpieczenstwo obrazen

W siatce na bagaz mozna przewozi¢ tylko
lekkie przedmioty. Nie nalezy transpor-
towac w nich przedmiotéw ciezkich,

o ostrych krawedziach lub tamliwych,
poniewaz w razie wypadku siatka nie
zabezpieczy ich w dostateczny sposéb.



Wskazoéwki dotyczace
rozmieszczania bagazu

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas jazdy pokrywa bagaznika powinna
by¢ zawsze zamknieta. W przeciwnym razie
spaliny moga przedostawac sie do wnetrza
pojazdu i doprowadzi¢ do zatrucia.

Statecznos¢ pojazdu podczas jazdy zalezy

w duzym stopniu od rozmieszczenia
bagazu. Dlatego pojazd nalezy obcigzac
w sposob przedstawiony na rysunkach.

P00.01-3359-31

Rozmieszczenie bagazu

Obstuga w szczegotach

Przy rozmieszczaniu i transportowaniu
bagazu nalezy przestrzegac nastepujacych
wskazéwek:

Masa bagazu, tacznie z przewozonymi
osobami, nie moze przekroczy¢ dopu-
szczalnej masy catkowitej pojazdu oraz
dopuszczalnego obcigzenia osi
pojazdu.

Ciezki bagaz nalezy umieszcza¢ w ba-
gazniku w taki sposdb, aby najwieksze
obcigzenie znajdowato sie jak najnizej
i jak najblizej przodu.

Bagaz nie powinien wystawac powyzej
gérnych krawedzi opar¢ foteli tylnych.
Bagaz powinien by¢ zawsze dosuniety
do opar¢ foteli przednich lub tylnych.

W miare mozliwosci nalezy zawsze
przewozi¢ bagaz za niezajetymi
fotelami.

Nalezy zawsze zabezpiecza¢ bagaz
dostatecznie mocnymi i odpornymi na
przecieranie sie tasmami lub linkami.
Ostre krawedzie nalezy zabezpieczac
amortyzujacymi podktadkami.

() Odpowiednie tasmy lub linki sa dostepne
w kazdej ASO Mercedes-Benz.

Rozmieszczanie bagazu

Mocowanie bagazu
Zaczepy do mocowania bagazu

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nacisk na zaczepy mocujace powinien by¢
rownomierny. Nalezy przestrzega¢ wskazo-
wek dotyczacych rozmieszczenia fadunku.

Przy mocowaniu bagazu przestrzegac
nastepujacych zasad:

e Zamocowac bagaz do zaczepow.

* Do mocowania bagazu nie nalezy
uzywac elastycznych tasm i siatek,
poniewaz sg one przeznaczone do
zabezpieczania przed przesunieciem
tylko Izejszych bagazy.

e Stosowane pasy do mocowania
bagazu powinny miec¢ wytrzymatos¢ co
najmniej Fdop. = 600 daN i elastycz-
nos¢ nie przekraczajacg 7 %.

e Tasm lub linek mocujacych nie
przektadac przez ostre krawedzie lub
narozniki.

e Ostre krawedzie nalezy zabezpieczac
amortyzujgcymi podktadkami.

e Nacisk na zaczepy do mocowania
powinien by¢ réwnomierny.
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Rozmieszczanie bagazu

e W miare mozliwosci nalezy wykorzys-
tywac wszystkie zaczepy do moco-
wania bagazu.

« Uzywajac napinaczy, nie nalezy
przecigzac zaczepdéw do mocowania
bagazu.

» Nalezy przestrzegac instrukgji obstugi A Niebezpieczenstwo obrazen
uzywanych mocowan i zabezpieczen.

W bagazniku znajduja sie cztery zaczepy

do mocowania bagazu.

Mozliwos¢ obustronnego Sktadanie tylnego oparcia

rozmieszczenia bagazu* Uchwyty odblokowania znajduja sie
W celu zwiekszenia dostepnej przestrzeni W bagazniku z lewej i prawej strony na
na bagaz mozna przechyli¢ oparcia foteli ~ gorze.

tylnych z lewej i prawej strony. ' L LY

Prosimy nie przewozi¢ cigzkich i twardych
przedmiotéw bez odpowiedniego zabez-
pieczenia ani w bagazniku, ani we wnetrzu
pojazdu.

W przeciwnym razie podczas gwattownego
hamowania lub szybkiej zmiany kierunku
jazdy przewozone przedmioty mogg
przesuwac sie, powodujac obrazenia.

(® Uchwyt odblokowania oparcia

A Niebezpieczenstwo zatrucia » Otworzyc bagaznik.

» Pociggnac¢ uchwyt odblokowania ()
prawego lub lewego oparcia.
Oparcie odpowiedniego fotela jest
odblokowane.

Prosimy jezdzi¢ wytacznie z zamknieta
pokrywa bagaznika, w przeciwnym razie

' - spaliny moga przedostawac sie do wnetrza
(® Zaczepy do mocowania bagazu pojazdu.

» Zabezpieczy¢ przewozony bagaz za
pomocg zaczepow (7).

» Wsunac catkowicie tylne zagtowki
(> strona 84).

» W razie potrzeby przesuna¢ fotel
kierowcy lub pasazera do przodu.




Y w
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(@ Oparcie tylne
» Ztozyc oparcie (2) do przodu.
» Nastepnie mozna (w razie potrzeby)

ponownie cofnagc¢ fotel kierowcy lub
pasazera.

Rozktadanie tylnego oparcia

(® Oparcie tylne

% P> Przechyli¢ oparcie () do tytu, az

n‘\

zostanie zablokowane.

“ Uwaza¢, aby nie zakleszczy¢ pasa
bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy zwrdci¢ uwage na doktadne zablo-
kowanie tylnego oparcia. W przeciwnym
razie kierowca i pasazerowie mogg doznac
obrazen spowodowanych wyrzuceniem
tych przedmiotéw z uchwytu:

¢ podczas gwattownego hamowania

e podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy
e w razie wypadku.

Jesli oparcie tylne nie zostanie prawidtowo

zablokowane, w zestawie wskaznikow
pojawia sie odpowiednie ostrzezenie.

() Tylne oparcia powinny zawsze by¢ zablo-
kowane, gdy nie korzysta sie z mozliwosci
obustronnego rozmieszczania bagazu. Unie-
mozliwi to dostep 0s6b niepowotanych

z wnetrza pojazdu do bagaznika.

Obstuga w szczegotach

Rozmieszczanie bagazu

Uchwyty na torby

E e Y ]

@ Uchwyty na torby
W bagazniku po lewej i prawej stronie
znajduje sie po jednym uchwycie na
torby (.

H Nie nalezy obcigza¢ uchwytu bagazem
ciezszym niz 5 kg ani przywigzywa¢ do niego
przewozonych przedmiotéw.

Schowek pod podtogg bagaznika
W schowku znajduje sie zestaw TIREFIT,
zestaw narzedzi itp.
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Rozmieszczanie bagazu

e “ Przed zamknieciem bagaznika nalezy zdja¢
: uchwyt z rynienki, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzen.

Schowki

A Niebezpieczenstwo obrazen

Schowki nalezy zawsze zamykac. W siat-
kach na bagaz nie nalezy przewozi¢ ciezkich
przedmiotow.

W przeciwnym razie kierowca i pasazerowie

Uch moga doznac obrazen spowodowanych

wyt

» Otwieranie: Pociggnac uchwyt (1) AV ) el S .
w gore. ¢ podczas gwattownego hamowania

e podczas szybkiej zmiany kierunku jazdy
e w razie wypadku.

W siatce na bagaz nie wolno przewozi¢
ciezkich, tamliwych przedmiotéw, jak row-
niez przedmiotéw o ostrych krawedziach.
Nie nalezy przewozi¢ twardych przedmio-
téw w kieszeni na mapy. Z kieszeni na mapy
nie powinny wystawac zadne przedmioty.

@ Uchwyt
@ Rynienka sciekowa
» Zaczepi¢ uchwyt (O w rynience (2.

Schowek w tablicy rozdzielczej

®

Uchwyt

(@ Pokrywa schowka w tablicy

>

>

rozdzielczej

Otwieranie: Pociggnac za uchwyt (1)
i otworzy¢ pokrywe schowka (2).
Zamykanie: Zamkna¢ pokrywe
schowka (2) do géry i docisna¢, az do
zablokowania.
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Rozmieszczanie bagazu
Schowek w kokpicie na gorze Schowek w konsoli srodkowej

? g\“-

(® Odblokowanie
(@ Blokowanie

(@ Schowek (@ Roleta

» Blokowanie: Wtozy¢ kluczyk awaryjny Przvcisk . . .
(I> strona 285) w zamek i przekreci¢ @ Przy » Otwieranie: Przesunac rolete (1) do

w prawo o jedng czwartg obrotu, » Otwieranie: Nacisng¢ przycisk (2). tytu.
w potozenie (2. Schowek (1) otworzy sie.
» Odblokowanie Wiozy¢ kluczyk © W pojezdzie wyposazonym w system
awaryjny (> strona 285) w zamek Audio 20, Audio 50 lub COMAND pod pokrywa
i przekreci¢ o jedng czwartg obrotu znajduje sie wyswietlacz systemu audio.

w lewo, w potozenie (7).

(] ) Pojazd wyposazony w system Audio /
COMAND: W schowku w tablicy rozdzielczej
znajduje sie ztacze AUX.
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Porady praktyczne

Schowek w podtokietniku Schowek w tylnym podtokietniku

] o =

/

\

¢ / -
\&4 Y
» Roztozy¢ tylny podiokietnik

» Unies¢ nakfadke tylnego
podtokietnika.

8,00-4585-31

@ Prawy przycisk
@ Lewy przycisk
» Otwieranie: Nacisna¢ lewy (2) lub
prawy (1) przycisk.
Schowek otworzy sie.
@ W podtokietniku znajduija sie dwie
przegrédki, mata i duza. Mniejszg przegrédke
mozna wyjaé, np. w celu opréznienia lub
oczyszczenia. W duzej przegrddce znajduije sie
uchwyt na telefon*.

Y & -

Porady praktyczne

Ostony przeciwstoneczne

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy lusterka umieszczone w osto-
nach przeciwstonecznych powinny by¢
zastoniete. Oslepienie Swiattem odbijajgcym
sie w lusterku moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznej sytuacji.

Ostony przeciwstoneczne

(1) Lampka oswietlajaca lusterko

(®» Mocowanie

(® Kieszonka, np. na bilet parkingowy
@ Lusterko kosmetyczne

(® Ostona lusterka



Przy oslepianiu od przodu

» Odchyli¢ ostone przeciwstoneczna
w dét.

Przy oslepianiu z boku
» Odchyli¢ ostone przeciwstoneczna

w dot.

» Wyciagnad ostone przeciwstoneczna
z mocowania ().

» Odchyli¢ ostone przeciwstoneczng na
bok.

Lusterko w ostonie przeciwstonecznej

€ Lampka oswietlajgca lusterko (1) dziata
tylko wtedy, gdy ostona przeciwstoneczna jest
zablokowana w mocowaniu (2.

» Odchyli¢ ostone przeciwstoneczna
w dot.

» Odchyli¢ ostone lusterka () do gory.
Lampka (1) swieci sie.

Roleta szyby tylnej*
Roleta szyby tylnej chroni przed oslepia-
niem oraz przed nagrzewaniem sie wne-
trza pojazdu pod wptywem promienio-
wania sfonecznego.

{

(@ Przycisk rolety szyby tylnej

P54.25-5413-31

H Przed uruchomieniem rolety szyby tylnej
nalezy zwréci¢ uwage, aby zadne przedmioty,
(np. czesci odziezy) nie ograniczaty jej ruchu.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszko-
dzenia rolety.

» Wsuwanie lub wysuwanie: Nacisna¢
krétko przycisk (@).
Roleta szyby tylnej wysuwa sie lub
wsuwa catkowicie.

Obstuga w szczegotach
Porady praktyczne

Popielniczka* (pojazd wyposazony
w popielniczke z zapalniczka*)

Popielniczka w kokpicie

(@) Ostona

® Wyjmowanie wktadu

(® Popielniczka

» Otwieranie: Przesuna¢ ostone (1) do
przodu az do zablokowania.

» Wyjmowanie wktadu: Uchwyci¢
wkfad po bokach za wyztobienia
i wyjac¢ do géry (2.

» Wsuwanie wktadu: Wcisng¢ wktad
W mocowanie az do zatrzasniecia.

» Zamykanie: Nacisna¢ krotko ostone (D
z przodu.
Ostona zamyka sie.




Obstuga w szczegotach

Porady praktyczne

» Przesungc ostone (1) do przodu az do
zablokowania.

» Wecisnac zapalniczke (2.

Popielniczki z tytu Zapalniczka* (pojazd wyposazony
- w popielniczke z zapalniczka*)

A Niebezpieczenstwo obrazen Po nagrzaniu sie spirali zapalniczka )
i pozaru wyskoczy samoczynnie.
Goracg zapalniczke nalezy trzymac wytacz- Gniazdko 12 V
n_ie za uchwyt. W przeciwnym razie mozna Gniazdko mozna wykorzystywa¢ do
SI& poparzyc. zasilania dodatkowych odbiornikéw
Jesli w pojezdzie podrozuja dzieci, zapal- o0 mocy nie przekraczajacej 180 W.
niczke warto wyja¢. Dzieci moga poparzy¢ . L.
RN sie goraca zapalniczka lub spowodowat Gniazda elektryczne w kokpicie*
@ Wklad pozar. Gniazdo elektryczne jest zamontowane
_ - N— w pojazdach wyposazonych w urzadzenie

(@ Popielniczka

(® Przycisk odblokowania

» Otwieranie: Wyciggna¢ popielniczke
() za gbrng krawedz.

» Wyjmowanie wktadu: Nacisngc¢
krétko przycisk odblokowania (3)
i wyja¢ wkiad do gory.

» Wsuwanie wkfadu: Wcisng¢ wkiad (1)
w mocowanie az do zatrzasniecia.

audio* lub w COMAND APS*,

(1) Ostona
(® Zapalniczka
» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2. » Otworzy¢ schowek w tablicy
rozdzielczej (> strona 182).

<

(® Gniazdko elektryczne




» Otworzy¢ pokrywe gniazda (3.

W wersji bez popielniczki z zapalniczka*
dodatkowe gniazdo elektryczne znajduje
sie w konsoli srodkowej.

(1) Ostona
(@ Gniazdko elektryczne

» Otwieranie: Przesunac ostone (1) do
przodu az do zablokowania.
» Otworzy¢ pokrywe gniazda (2.

» Zamykanie:Nacisnac krétko ostone (1)
z przodu.

Ostona zamyka sie.

Obstuga w szczegotach

Gniazdo elektryczne z tytu

W wersji z popielniczky z zapalniczka*
gniazdo elektryczne znajduje si¢ w konsoli
srodkowej z tytu.

PB2.00-2498-31

(@ Gniazdko elektryczne

@ Schowek

» Wyciggnac¢ schowek (2) za gdrng
krawedz.

» Otworzy¢ pokrywe gniazda (7).

Telefon komérkowy*

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas korzystania z przenosnych urza-
dzen komunikacyjnych w pojezdzie nalezy
przestrzegad przepisow obowigzujacych
w danym kraju.

Porady praktyczne

Jesli obstugiwanie urzadzen komunikacyj-
nych podczas jazdy jest dozwolone, nalezy
je obstugiwac tylko wtedy, gdy dopuszcza
to sytuacja w ruchu drogowym. W przeciw-
nym razie rozproszenie uwagi kierowcy
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej
sytuacji.

Uzywanie telefonu komérkowego, urzadze-
nia krétkofalowego lub faksu bez elimi-
nujacej odbicia anteny zewnetrznej moze
doprowadzi¢ do zaktécen w pracy elektro-
nicznych zespotéw pojazdu i przez to nie-
korzystnie wptynac¢ na bezpieczenstwo
jazdy. Z urzadzen tego typu wolno w po-
jezdzie korzystac tylko wtedy, gdy sg pod-
taczone do osobnej i prawidtowo zamon-
towanej anteny zewnetrzne;.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zwigekszone promieniowanie elektro-
magnetyczne moze spowodowac zagro-
zenie dla zdrowia. Korzystanie z anteny
zewnetrznej pozwala uniknac - tak ostatnio
czesto dyskutowanych - mozliwych zagro-
zen dla zdrowia, spowodowanych polem
elektromagnetycznym.




Obstuga w szczegotach

Porady praktyczne

(] ) Optymalna jakos¢ odbioru telefonéw
komdrkowych w pojezdzie i wyeliminowanie
wzajemnych zaktécen miedzy tymi urzadze-
niami i uktadami elektronicznymi pojazdu
zapewnia montaz anteny zewnetrznej
dopuszczonej do stosowania w pojazdach
marki Mercedes-Benz. Podtaczona antena
zewnetrzna odprowadza pola elektromagne-
tyczne, emitowane przez przenosne urzadzenie
krétkofalowe, na zewnatrz, dzieki czemu
natezenie pola wewnatrz pojazdu jest znacznie
nizsze niz w przypadku samej anteny
wewnetrznej.
() Pojazd jest dostosowany do
montowania uchwytéw do réznych
telefondw. Uchwyty takie sa dostepne
w kazdej ASO Mercedes-Benz.
Funkcje telefonu oraz dostepne ustugi zalezg
od modelu telefonu oraz od ustug
oferowanych przez operatora sieci.
Uchwyt telefonu znajduje sie
w podtokietniku.
» Otwieranie schowka na telefon

(> strona 184)

Wktadanie telefonu w uchwyt

Po umieszczeniu telefonu komérkowego
w uchwycie mozna prowadzi¢ rozmowe
tylko przez zestaw gtosnomdwigcy.

H Nie probowa¢ wyjmowania telefonu
komorkowego razem z uchwytem, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie uchwytu.
» Zdjac okragta zaslepke ze spodu
telefonu komérkowego i schowac
w bezpieczne migjsce.

P82.70-6430-31
llustracja przyktadowa
(® Zablokowanie telefonu w uchwycie
(@ Styki
(® Uchwyt telefonu

» Wsunac dolng czes¢ telefonu w styki

@ uchwytu (3.

» Nacisngc¢ gorng czes¢ telefonu w kie-
runku strzatki (), aby telefon zostat
zablokowany w uchwycie (3).

Po umieszczeniu w uchwycie telefon
komorkowy jest podtaczony do zes-
tawu gtosnomoéwiagcego i do kom-
fortowej kierownicy wielofunkcyjnej*.

Bateria telefonu jest tadowana

w zaleznosci od stanu jej natadowania
i od potozenia kluczyka w stacyjce.
Proces fadowania jest sygnalizowany
na wyswietlaczu telefonu.

» Kopiowanie ksigzki telefonicznej
z telefonu do pamieci urzadzenia
audio* lub COMAND APS*, patrz
osobna instrukcja obstugi urzadzenia
audio* lub COMAND APS*.

Przy telefonowaniu mozna korzysta¢

z przyciskéw i znajdujacych sie
na komfortowej kierownicy wielofunk-
cyjnej*. Pozostate funkcje telefonu ko-
morkowego sg dostepne za posrednic-
twem komputera poktadowego

(> strona 132).

O ro wyjeciu kluczyka ze stacyjki telefon
komorkowy pozostaje wiaczony, jednak
korzystanie z zestawu gfosSnomdwiacego nie
jest juz mozliwe.



W trakcie telefonowania nalezy przed wyjeciem
kluczyka ze stacyjki wyjac telefon komorkowy
z uchwytu, w przeciwnym razie dojdzie do
roztaczenia potaczenia.

Wyjmowanie telefonu z uchwytu

P82.70-6431-31
llustracja przyktadowa
(® Odblokowanie telefonu
® Uchwyt telefonu

» Nacisna¢ suwak w kierunku strzatki (¥
i wyjac telefon z uchwytu (2) do gory.

Zmiana uchwytu telefonu

Jezeli posiadany telefon komérkowy
wymaga innego uchwytu, nalezy
zamontowany fabrycznie uchwyt
wymontowac i zamontowac pasujacy.

Wymontowanie uchwytu telefonu

P82.70-5349-31
llustracja przyktadowa
(@ Odblokowanie uchwytu telefonu
@ Wyjmowanie uchwytu telefonu
(® Uchwyt telefonu

» Nacisna¢ przycisk blokady w kierunku
strzatki (1) i wyjac uchwyt telefonu ()
w kierunku strzatki ).

Obstuga w szczegotach
Porady praktyczne

Zamontowanie uchwytu telefonu

@

PB2.70-5350-31
llustracja przyktadowa
(O Piyta stykowa
@ Wyciecia
® Uchwyt telefonu

» Wsunac uchwyt (3) w wyciecia (2)
w plycie stykowej (1.

» Przesung¢ uchwyt telefonu (3) do
przodu, aby go zablokowad.




Obstuga w szczegotach
Porady praktyczne

Mata podtogowa* po stronie
kierowcy

A Niebezpieczenstwo wypadku

Przy korzystaniu z mat podtogowych nalezy
zwréci¢ uwage na dostateczng ilos¢ wolne-
go miejsca pod pedatami oraz na bezpiecz-
ne zamocowanie mat.

Maty podtogowe muszg by¢ zawsze
prawidfowo zamocowane za pomocg
zatrzaskéw i czopéw mocujacych.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzic,
czy maty sg prawidtowo zamocowane

i w razie potrzeby poprawic. Nieprawidto-
WO zamocowana mata moze przesunac sie
i ograniczy¢ ruch pedatéw.

Nie powinno sie uktadac kilku mat
podtogowych jedna na drugiej.

@ W celu utatwienia demontazu maty pod-
togowej nalezy fotel kierowcy przesungc
maksymalnie do tyfu.

N N P68.00-4563-31

Q@) Zatrzaski

@ Mocowanie

» Zamontowanie: Wcisna¢ zatrzaski (1)
w mocowania (2).

» Wymontowanie: Zdjg¢ mate
podfogowg z mocowan (2).

» Wyjac mate podiogowa.
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Eksploatacja

Pierwsze 1500 km

Po przejechaniu 1500 km mozna stop-
niowo wykorzystywac petna predkosc
pojazdu i catkowity zakres predkosci
obrotowej silnika.

Pierwsze 1500 km

Prawidfowa eksploatacja silnika w poczat-
kowym okresie uzytkowania pojazdu za-
pewni jego sprawniejszg prace w przysz-
tosci.

e Dlatego tez prosimy Panstwa, aby
podczas pierwszych 1500 km jezdzi¢
ze zmienna predkoscig i ze zmiennymi
predkosciami obrotowymi silnika.

o W tym okresie nalezy unika¢ jazdy
z duzym obcigzeniem silnika (catko-
witego weciskania pedatu gazu)

i zwysokimi predkosciami obrotowymi
(najwyzej do /3 maksymalnej pred-
kosci dla kazdego przetozenia.

¢ Odpowiednio do tego nalezy w pore
zmieniac biegi.

¢ Nie nalezy redukowac recznie biegédw
w celu hamowania silnikiem.

Pojazd z automatyczng skrzynig biegow*:

¢ Nie nalezy wciska¢ pedatu gazu poza
punkt oporu (kickdown).

o Zakresy przetozen 3, 2 lub 1 nalezy
wiaczad tylko podczas powolnej jazdy,
np. przy pokonywaniu przeteczy
gorskich.




Tankowanie

Tankowanie

A Niebezpieczenstwo wybuchu

Etylina / olej napedowy sg zwigzkami tatwo-
palnymi. Podczas kontaktu z paliwem obo-
wigzuje zakaz palenia i zblizania sie z otwar-
tym ogniem lub swiattem.

Przed tankowaniem paliwa nalezy wytaczy¢
silnik.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
etyliny / oleju napedowego ze skéra lub
odzieza.

Bezposredni kontakt paliwa ze skorg lub
wdychanie oparéw paliwa moze prowadzi¢
do uszczerbku na zdrowiu.

A Niebezpieczenstwo pozaru

Do pojazdu wyposazonego w silnik wysoko-
prezny nie wolno tankowac etyliny. Do oleju
napedowego nie wolno dodawac etyliny.
Skutkiem jest uszkodzenie uktadu paliwo-
wego i silnika, ponadto w pojezdzie moze
dojs¢ do pozaru.

Eksploatacja

“ Gwarancja udzielona na pojazd nie obej-
muje uszkodzen spowodowanych dodawa-
niem etyliny do oleju napedowego.

Pokrywa wlewu paliwa znajduje sie z tytu,
z prawej strony. Jej blokowanie i odbloko-
wanie odbywa sie automatycznie podczas
otwierania i zamykania pojazdu za pomo-
g kluczyka lub funkcji KEYLESS-GO*.

(@ Otwieranie pokrywy wlewu paliwa

(@ Zabezpieczanie korka wlewu paliwa
(® Tabela wartosci cisnienia w ogumieniu
(® Rodzaj paliwa

» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

» Nacisna¢ pokrywe wlewu paliwa
w kierunku strzatki (@).

Pokrywa wlewu paliwa uchyli sie.
» Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.

Tankowanie

» Przekreci¢ korek wlewu paliwa w lewo
i zdjac.

» Zawiesi¢ korek w uchwycie znajdu-
jacym sie na wewnetrznej stronie
pokrywy wlewu paliwa.

» Napetnianie zbiornika przerwac
w momencie, gdy dojdzie do auto-
matycznego wytgczenia sie pistoletu
dystrybutora.

» Zatozyc¢ korek wlewu paliwa i prze-
kreci¢ w prawo.

Korek wlewu paliwa zatrzasnie sie
z charakterystycznym dzwigkiem.

» Zamkna¢ pokrywe wlewu paliwa.

() Pojazd z silnikiem wysokopreznym:

Jesli zbiornik paliwa zostat podczas jazdy

oprozniony do konca, nalezy odpowietrzy¢

ukfad paliwowy (I> strona 271).

Etylina (EN 228)
H Nalezy tankowa¢ wytacznie bezotowiowa
etyling ,super” o liczbie oktanowej co najmniej
95 ROZ/85 MOZ, spetniajacg wymogi normy
EN 228.
W przeciwnym razie moc silnika moze zostac
ograniczona, ponadto moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.
Szczegotowe informacje dotyczace etyliny
znajduja sie w rozdziale ,Dane techniczne”.




- Tankowanie

(] ) Informacje na temat jakosci etyliny znaj-
dujg sie z reguty przy dystrybutorze. W razie
watpliwosci prosze pytac pracownika stacji
paliw.

Jezeli etylina o zalecanej jakosci jest niedostep-

na, mozna przez krétki czas stosowac rowniez
bezotowiowa etyline "normalng" o liczbie
oktanowej 91 ROZ/82,5 MOZ. Efektem moze
by¢ jednak zmniejszenie mocy silnika i zwiek-
szenie zuzycia paliwa. W takiej sytuacji nalezy
unikac jazdy z petnym obcigzeniem silnika.

W niektorych krajach na skutek niewystar-
czajacej jakosci dostepnej etyliny moze do-
chodzi¢ do osadzania sie nagaru w obszarze
zawordw ssacych. W takich przypadkach
nalezy, po konsultacji z ASO Mercedes-Benz,
stosowac zalecany przez firme DaimlerChrysler
i rozprowadzany przez ASO dodatek specjalny
(nr katalogowy A000989254510). Nalezy przy
tym koniecznie przestrzega¢ podanych na
opakowaniu wskazowek i zalecen dotyczacych
proporcji mieszania.

“ Pojazdu wyposazonego w silnik benzyno-
wy nie wolno tankowac olejem napedowym.
Do etyliny nie wolno dodawac oleju napedo-
wego. Nawet minimalne ilosci oleju napedo-
wego mogg spowodowac uszkodzenie uktadu
wtryskowego. Gwarancja udzielona na pojazd
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
dodawaniem oleju napedowego do etyliny.

Olej napedowy (EN 590)
H Nalezy stosowac wyfacznie olej napedowy
spetniajgcy wymagania normy europejskiej
EN 590.
W przeciwnym razie moc silnika moze zostac
ograniczona, ponadto moze dojs¢ do jego
uszkodzenia.
Szczegotowe informacje dotyczace oleju
napedowego znajduja sie w rozdziale ,,Dane
techniczne”.

(] ) Informacje na temat jakosci oleju napedo-
wego znajduja sie z reguty przy dystrybutorze.
W razie watpliwosci nalezy pyta¢ pracownika
stacji paliw.

“ Przy tankowaniu pojazdu wyposazonego
w filtr czastek statych w krajach spoza UE
nalezy stosowac wytacznie niskosiarkowy olej
napedowy "Euro-Diesel" o zawartosci siarki
ponizej 0,005 % wag. W krajach, w ktérych
dostepny jest tylko olej napedowy o wyzszej
zawartosci siarki (np. 0,035 % wag.), okresy
miedzy wymianami oleju silnikowego powinny
by¢ krétsze. Szczegdtowych informacgji na te-
mat okreséw miedzy wymianami oleju silniko-
wego udzielaja wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Szczegotowych informacji na temat okre-
séw miedzy wymianami oleju silnikowego
udzielajg wszystkie ASO Mercedes-Benz.

@ oferowane w handlu oleje napedowe
mogg zawiera¢ 5 % dodatkéw pochodzenia
roslinnego "biodiesel". Udziat tych dodatkéw
nie wptywa na moc silnika i nie przyspiesza
jego zuzycia.

H stosowanie oleju napedowego nie
spetniajgcego wymagan normy EN 590 (lub
poréwnywalnych) moze spowodowac szybsze
zuzywanie sie podzespotéw lub doprowadzic
do uszkodzenia silnika i uktadu wydechowego.
Nie nalezy tankowac:

e paliwa do silnikéw okretowych

(Marine Diesel)

roslinnego oleju napedowego (biodiesel)
oleju roslinnego

etyliny

nafty

paliwa lotniczego (kerozyny)

oleju opatowego

Paliw tego rodzaju nie nalezy réwniez mieszac
z konwencjonalnym olejem napedowym. Nie
stosowac zadnych dodatkow specjalnych,
wyjatek stanowig srodki wymienione w roz-
dziale ,Niskie temperatury otoczenia — srodki
poprawiajgce ptynnos¢ paliwa”.

Stosowanie niedopuszczonych do eksploatacji
paliw i / lub dodatkéw specjalnych ogranicza
mozliwosci zgtaszania roszczen z tytutu
gwarancji.

Po przypadkowym zatankowaniu niewtas-
ciwego paliwa nie wolno uruchamiac¢ silnika,



w przeciwnym razie silnik moze ulec
uszkodzeniu. W takiej sytuacji nalezy zleci¢
catkowite oproznienie uktadu paliwowego.

H Pojazdu wyposazonego w silnik
wysokoprezny nie wolno tankowac etyling. Do
oleju napedowego nie wolno dodawac etyliny.
Nawet minimalne ilosci etyliny moga
spowodowac uszkodzenie uktadu
wtryskowego. Gwarancja udzielona na pojazd
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
dodawaniem etyliny do oleju napedowego.

Biodiesel (paliwa PME, metyloestry
olejow roslinnych) i olej roslinny

H Pojazd nie jest dostosowany do eksploa-
tacji na roslinnym oleju napedowym. Stoso-
wanie tego rodzaju paliwa moze doprowadzic
do zwiekszonego zuzycia, jak réwniez uszko-
dzenia silnika.

Stosowanie roslinnego oleju napedowego (bio-
diesel) lub dodawanie go do dostepnego

w handlu oleju napedowego powoduje ogra-
niczenie mozliwosci zgtaszania roszczen

z tytutu gwarangji. Inne nazwy roslinnego oleju
napedowego (biodiesel) to metyloestry
kwasow ttuszczowych (FAME) i metyloestry
roslinne (PME).

Niskie temperatury otoczenia

W niskich temperaturach otoczenia ptyn-
nos¢ zwyktego oleju napedowego jest
niewystarczajaca.

W celu unikniecia zaktécen podczas
eksploatacji w miesigcach zimowych
oferowany jest olej napedowy o zwiek-
szonej ptynnosci. Zimowy olej napedowy
nalezy tankowac przy temperaturach od
ok. -5 °C.

Mozna go stosowac bez ryzyka zaktocen
do temperatury ok. -20 °C.

Do letniego oleju napedowego, jak row-
niez do zimowego o nieco nizszej jakosci
nalezy dodawac srodek poprawiajacy
ptynnos¢ lub nafte. llos¢ dodatku nalezy
dostosowac do przewidywanej tem-
peratury zewnetrznej.

Dodatki nalezy wymieszac z olejem nape-
dowym, zanim dojdzie do jego zgestnie-
nia, w przeciwnym razie usuniecie usterek
wymaga ogrzania catego uktadu paliwo-
wego, czyli np. wstawienia pojazdu do
ogrzewanego garazu.

Tankowanie -

A Niebezpieczenstwo pozaru

Do pojazdu wyposazonego w silnik wysoko-
prezny nie wolno tankowac etyliny. Do oleju
napedowego nie wolno dodawac etyliny.
Skutkiem jest uszkodzenie uktadu paliwo-
wego i silnika, ponadto w pojezdzie moze
dojs¢ do pozaru.

Srodki poprawiajace ptynnos¢ paliwa
Skutecznos¢ srodkéw poprawiajacych
ptynnos¢ jest rozna, w zaleznosci od
rodzaju i jakosci paliwa. Przy ich stoso-
waniu nalezy przestrzega¢ wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Nalezy
stosowac wytacznie srodki poprawiajace
ptynnos¢ paliwa, ktore zostaty spraw-
dzone i dopuszczone do eksploatacji
w pojazdach marki Mercedes-Benz.
Informacje na temat sprawdzonych
i dopuszczonych do stosowania Srodkow
sg dostepne w kazdej ASO Mercedes-Benz.
» Silnik powinien pracowac przez
pewien czas, aby mieszanina wypetnita
caty uktad paliwowy.
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Komora silnika

Pokrywa komory silnika

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy nie wolno ciggna¢ za dzwig-
nie odblokowania, aby nie doprowadzi¢ do
otwarcia pokrywy komory silnika,

Otwieranie

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przy otwartej pokrywie komory silnika moz-
na dozna¢ obrazen réwniez wtedy, gdy
silnik jest wytaczony.

Czesci silnika mogg by¢ bardzo rozgrzane.
W celu uniknigcia oparzen mozna dotykad
wytacznie czesci opisanych w instrukcji
obstugi, przestrzegajac przy tym wskazo-
wek dotyczacych bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Wentylator chtodnicy znajduje sie miedzy
chfodnica a silnikiem. Wentylator moze sie
uruchomi¢ samoczynnie réwniez po wyjeciu
kluczyka ze stacyjki. W zwigzku z tym nie
wolno siegac w strefe obracania sie wenty-
latora, aby nie doznac obrazen.

Pojazd z silnikiem benzynowym:

Silnik wyposazony jest w elektroniczny

ukfad zaptonowy, pracujacy w zakresie

wysokich napiec. Dlatego nie wolno doty-

ka¢ zadnych elementéw uktadu zaptono-

wego (cewki zaptonowe, przewody wyso-

kiego napigcia, wtyki swiec zaptonowych,

gniazdo diagnostyczne):

e silnik pracuje

e podczas rozruchu silnika

e gdy zapton jest wigczony i wat korbowy
silnika obracany jest recznie.

» Sprawdzi¢, czy wycieraczki sa
wytaczone.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przypadkowe uruchomienie wycieraczek
przy otwartej pokrywie komory silnika grozi
zakleszczeniem dfoni przez mechanizm
wycieraczek.

Przed otworzeniem pokrywy komory silnika
nalezy upewnic sie, czy wycieraczki sa
wytaczone i kluczyk zostat wyjety ze
stacyjki.

(] ) Pojazd z autoalarmem®*: Otworzenie
pokrywy komory silnika powoduje automa-
tyczne wytaczenie wycieraczek (jesli nie zostaty
wczesniej wytaczone) na czas, gdy pokrywa jest
otwarta.

Dzwignia odblokowania pokrywy komory
silnika znajduje sie we wnece na nogi
kierowcy, nad hamulcem pomocniczym.

S
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(1) Dzwignia odblokowania pokrywy
komory silnika

» Pociagnac dzwignie ().
Pokrywa komory silnika jest
odblokowana.

H Nalezy upewnic sie, czy wycieraczki nie sg

odchylone od szyby. W przeciwnym razie

wycieraczki lub pokrywa komory silnika moga
zostac uszkodzone.



(@ Uchwyt do otwierania pokrywy
komory silnika

» Wsunac dton w szczeline miedzy
pokrywa komory silnika a atrapa
chtodnicy.

» Pociggnac¢ uchwyt (1) w kierunku
strzatki w gore i unies¢ pokrywe
komory silnika.

Zamykanie

A Niebezpieczenstwo obrazen
Przy zamykaniu pokrywy komory silnika
uwaza¢, aby nikt nie zostat zakleszczony.
» Opusci¢ pokrywe komory silnika
z wysokosci ok. 20 cm.

Eksploatacja

Pokrywa komory silnika zatrzasnie sie
z charakterystycznym dzwigkiem.

» Sprawdzi¢, czy pokrywa komory silnika
zatrzasneta sie prawidtowo.

O Jesii pokrywe komory silnika mozna nieco

unies¢, oznacza to, ze nie zostata prawidtowo

zatrzasnieta. Nalezy jg wtedy ponownie

otworzy¢ i nieco energiczniej zamkngac.

Olej silnikowy
W zaleznosci od techniki jazdy silnik zuzy-
wa maksymalnie 0,8 | oleju na 1000 km.
Zuzycie oleju moze byc¢ tez wyzsze, gdy
pojazd jest nowy lub czesto eksploato-
wany z wysoka predkoscig obrotowa.
Zuzycie oleju silnikowego mozna osza-
cowac dopiero po diuzszym przebiegu.
Wiecej informacji dotyczacych oleju
silnikowego zamieszczono w rozdziale
»Dane techniczne” (>> strona 336).

“ Nie nalezy stosowac zadnych specjalnych
dodatkéw do oleju silnikowego. Moga one
spowodowac nadmierne zuzycie silnika,

a nawet doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Stosowanie dodatkéw specjalnych ogranicza
mozliwosci zgtaszania roszczen z tytutu
gwarangji. Szczegétowe informacje mozna
otrzymac w ASO Mercedes-Benz.

Komora silnika

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Przy sprawdzaniu poziomu oleju

silnikowego:

¢ pojazd musi sta¢ na rownej
powierzchni

e od chwili wytgczenia rozgrzanego do
temperatury pracy silnika musi uptyna¢
co najmniej 5 minut

e od chwili wytgczenia zimnego silnika
musi uptyna¢ co najmniej 30 minut

A\ = il
Pojazd z silnikiem benzynowym
@ Miarka poziomu oleju

(® Oznaczenie poziomu maksymalnego
(® Oznaczenie poziomu minimalnego
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Komora silnika

\n

Pojazd z silnikiem wysokopreznym
(@ Miarka poziomu oleju

(@ Oznaczenie poziomu maksymalnego
(® Oznaczenie poziomu minimalnego

» Wyjac miarke poziomu oleju ().

» Wytrze¢ miarke poziomu oleju ().

» Powoli wsuna¢ miarke () w rurke do
oporu.

Odczekac ok. 5 sekund i wyja¢ miarke
.

Poziom oleju jest prawidtowy, jesli slad
oleju na miarce zawiera sie pomiedzy
dolnym oznaczeniem (3) a oznacze-
niem gérnym (2).

» W razie potrzeby uzupetnic olej.

© Roznicailosci oleju pomiedzy dolnym (3)
a gérnym (2) oznaczeniem na miarce wynosi
okoto 2 litréw.

v

Uzupetnianie oleju silnikowego

Pojazd silnikiem bezy
@ Korek wlewu oleju

L

nowym

Pojazd z silnikiem wysokopreznym

(@ Korek wlewu oleju

» Odkreci¢ korek (1) wlewu oleju i zdjaé
go.

» Wlac¢ odpowiednig ilos¢ oleju.

H Nadmierna ilos¢ wlanego oleju nalezy

odessac, poniewaz zbyt wysoki poziom oleju

grozi uszkodzeniem silnika lub katalizatora.

» Nakreci¢ korek (1) na otwér wlewu
oleju.

GP Ochrona srodowiska

Nalezy uwazac, aby podczas uzupetniania
nie rozlac oleju silnikowego. Olej nie moze
zanieczysci¢ ziemi ani wod, gdyz jest to
szkodliwe dla srodowiska.



Poziom oleju w automatycznej

skrzyni biegow*
Poziomu oleju w automatycznej skrzyni
biegdw nie trzeba sprawdzad. W razie
wycieku oleju lub trudnosci ze zmiang
biegdw nalezy zleci¢ sprawdzenie auto-
matycznej skrzyni biegéw w ASO
Mercedes-Benz.

Ptyn chfodzacy

A Niebezpieczenstwo obrazen

W ukfadzie chtodzenia panuje wysokie cis-
nienie. Z tego wzgledu korek nalezy odkre-
cac dopiero wtedy, gdy silnik ostygnie.
Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
powinien wskazywac temperature nizsza
niz 70 °C. W przeciwnym razie moze dojs¢
do poparzenia rozgrzanym ptynem chto-
dzacym.

Ptyn chfodzacy jest mieszaning wody

i srodka zabezpieczajacego przed korozjg
i zamarzaniem. Poziom ptynu chfodzacego
nalezy sprawdzac w pojezdzie ustawio-
nym na réwnej powierzchni i przy
wychfodzonym silniku.

Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego

(@ Pokrywa
@ Zbiornik wyréwnawczy
(® Oznaczenie

» Przekreci¢ korek (1) powoli o pot
obrotu w lewo i odczeka¢, az
nadcisnienie sie zredukuje.

» Przekreci¢ korek (1) dalej w lewo
i zdjac.

Poziom ptynu chtodzacego w zbior-
niku wyréwnawczym (2) jest prawi-
diowy, gdy przy zimnym ptynie siega
on do oznaczenia (3) na zbiorniku,

a przy goracym plynie ok. 1,5 cm
powyzej oznaczenia.

Eksploatacja

Komora silnika

» W razie potrzeby dola¢ odpowiednig
ilos¢ ptynu chtodzacego.

» Zatozyc¢ korek (1) i dokreci¢ do oporu.

Szczegdtowe informacje dotyczace ptynu

chtodzacego znajduja sie w rozdziale

»Dane techniczne” (> strona 338).

Uktad spryskiwaczy szyb i uktad
zmywania reflektoréw*
Ze zbiornika ptynu do spryskiwaczy
zasilany jest rowniez uktad zmywania
reflektorow*.

(@ Pokrywa

» Niezaleznie od pory roku zaleca sie
dodawanie do wody koncentratu
srodka do mycia szyb.
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Opony i kota

A Niebezpieczenstwo pozaru

Koncentrat stosowany w uktadzie spryski-
waczy jest tatwopalny. Podczas kontaktu

z koncentratem do mycia szyb obowiazuje
zakaz palenia i zblizania sie z otwartym
ogniem lub Swiattem.

Nalezy stosowac:

e przy temperaturach dodatnich ptyn
zapobiegajacy powstawaniu smug, np.
MB-Summerwash

e przy spodziewanych mrozach ptyn
zapobiegajgcy zamarzaniu wody na
szybie przedniej, np. MB-Winterwash.

» Wymiesza¢ wode ze srodkiem do
mycia szyb w osobnym pojemniku.
Dostosowac proporcje mieszaniny do
temperatury zewnetrznej.

“ Nalezy stosowac wytgcznie srodki do mycia

szyb odpowiednie do szkiet reflektoréw

wykonanych z tworzywa sztucznego.

Nieodpowiednie srodki do mycia szyb moga

uszkodzi¢ szkta reflektoréw.

» Otwieranie: Pociggnac korek (1) za
uchwyt do gory.

» Zamykanie: Zatozyc¢ korek (1) i wcisnac
na otwér wlewowy do oporu.

Akumulator
Akumulator znajduje sie w zaleznosci od
wersji wyposazenia z prawej strony
(patrzac w kierunku jazdy) pod obudowg
filtra powietrza lub w bagazniku, pod
podtoga.
Wiecej informacji na temat akumulatora
zamieszczono w rozdziale ,,Porady
praktyczne” (> strona 307).

Opony i kota

Na co nalezy zwrdcic¢ uwage

H z wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie

stosowanie opon i két dopuszczonych do

eksploatacji przez firme DaimlerChrysler.

Opony takie sg specjalnie dostosowane do

ukfadéw wptywajacych na bezpieczenstw o

jazdy, jak ABS czy ESP i maja nastepujace

oznaczenia:

¢ MO = Mercedes-Benz Original

e MOE= Mercedes-Benz Original Extended
(z whasciwosciami awaryjnymi)

Opony o oznaczeniu Mercedes-Benz Original

Extended powinny by¢ stosowane wytacznie na

dopuszczonych do eksploatacji w obreczach.

Firma DaimlerChrysler nie bierze odpowie-
dzialnosci za skutki lub szkody powstate

w wyniku eksploatacji opon i obreczy innych
niz zalecane. Informacji na temat opon,
obreczy i ich dopuszczalnych zestawieniach
udziela kazda ASO Mercedes-Benz.

Uzywanie innych opon niz sprawdzone

i zalecane do stosowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz moze np. pogorszy¢ wias-
ciwosci trakcyjne pojazdu, spowodowac
hatasliwg jazde, zwiekszy¢ zuzycie paliwa itp.
Ponadto odchylenia w wymiarach oraz
odmienna charakterystyka odksztatcania sie
opon podczas obcigzenia w trakcie jazdy moga
powodowa¢ ocieranie si¢ opon o nadwozie



oraz o elementy konstrukcyjne osi. Skutkiem

tego moze by¢ uszkodzenie opony lub pojazdu.

“ Firma DaimlerChrysler nie sprawdza

bieznikowanych opon i nie zaleca stosowania

ich w pojazdach marki Mercedes-Benz. Przy
bieznikowaniu nie mozna jednoznacznie
ocenic stanu opony, a wiec i wystepowania
uszkodzen wstepnych. W przypadku
stosowania bieznikowanych opon firma
DaimlerChrysler nie moze zagwarantowac
bezpieczenstwa jazdy. Nie nalezy stosowac
uzywanych opon, szczegolnie jesli brak jest
wiarygodnych informacji o ich przesztosci.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Zamontowanie obreczy lub opon innych,
niz sprawdzone i dopuszczone do
stosowania:

* moze spowodowac uszkodzenie
hamulcéw kot lub elementéw
zawieszenia

® nie zapewnia dostatecznej swobody
ruchu kotom i ogumieniu.

Skutkiem moze by¢ spowodowanie

wypadku.

Niedopuszczalne s3 modyfikacje uktadu

Wskazowki dotyczace dobierania,
montazu i wymiany opon

Nalezy stosowac wytacznie opony
i kota o jednakowej konstrukgji i tej
samej marki.

Montowac wytacznie opony pasujace
do obreczy.

Po zamontowaniu nowych opon nale-
zy przez pierwsze 100 km jezdzic

z umiarkowang predkoscia, gdyz
dopiero po takim przebiegu opony na
skutek dotarcia uzyskuja petna
sprawnosc.

W przypadku pojazdu o tym samym
rozmiarze kot z przodu i z tytu
pojedyncze nowe opony nalezy
montowac najpierw na kofa przednie.
Opony nalezy wymieni¢ najp6zniej po
6 latach eksploatacji, niezaleznie od ich
zuzycia. Zasada ta dotyczy réwniez
kofa zapasowego.

Nie nalezy jezdzi¢ na oponach ze zbyt
ptytkim bieznikiem, gdyz znacznie
obniza to przyczepnos¢ na mokrej
nawierzchni (aquaplaning).

Opony i kota -

Wskazowki dotyczace regularnej
kontroli stanu obreczy kot / opon

Opony i obrecze két nalezy sprawdzac
regularnie co najmniej raz na 2 tygo-
dnie, jak réwniez po jezdzie w terenie
lub na ztej nawierzchni pod katem
ewentualnych uszkodzen (np. naciecia,
pekniecia, wybrzuszenia opon, wzgl.
deformacje, pekniecia i slady korozji na
obreczach). Uszkodzone obrecze moga
byc¢ przyczyng straty cisnienia w opo-
nach.

Nalezy regularnie sprawdzac gtebo-
kos¢ i stan profilu bieznika wszystkich
opon (> strona 202). W celu spraw-
dzenia stanu bieznika po wewnetrzne;
stronie nalezy odpowiednio skreci¢
przednie kota.

Na wszystkich kolach muszg by¢
zamontowane kapturki zabezpiecza-
jace zawory przed brudem i wilgocia.
W regularnych odstepach czasu, jak
réwniez przed kazdg dtuzszg jazda
nalezy sprawdzic cisnienie powietrza
w oponach (tacznie z kotem zapaso-
wym*) i w razie potrzeby skorygowac

H zdemontowane opony przechowywa¢
w suchym, chtodnym i mozliwie ciemnym
pomieszczeniu. Opony zabezpieczac przed
kontaktem z olejami, smarami i paliwem.

hamulcowego i két, jak réwniez stoso-
wanie podkfadek dystansowych i dodat-
kowych oston. W takiej sytuacji decyzja
o dopuszczeniu pojazdu do ruchu moze
zostaé cofnieta.

(> strona 203).



- Opony i kota

Wskazowki dotyczace jazdy

Podczas jazdy nalezy zwraca¢ uwage
na wibracje, odgtosy i nienormalne
reakcje pojazdu, np. "Scigganie" na
jedna strone. Zjawiska takie moga
Swiadczy¢ o uszkodzeniu opony lub
obreczy kota. W razie podejrzewanego
uszkodzenia opony nalezy zmniejszy¢
predkos¢, mozliwie szybko zatrzymad
pojazd i sprawdzi¢ wszystkie kota pod
katem uszkodzen. Przyczyng niezwyk-
tych reakcji pojazdu mogg byc tez
ukryte uszkodzenia opon. Jesli pomi-
mo niezwyktych reakcji nie mozna
rozpoznac zadnych uszkodzen, nalezy
zleci¢ sprawdzenie obreczy i ogumie-
nia w fachowej stacji obstugi, np.

w ASO Mercedes-Benz.

Przy parkowaniu nalezy zwracac
uwage, aby opony nie byty zgniatane,
np. przez docisniecie do kraweznika.
Przez krawezniki, wyboje i inne przesz-
kody nalezy przejezdzac¢ - o ile nie
mozna ich ominag¢ - wolno i pod
mozliwie szerokim katem. W prze-
ciwnym razie moze dojs$¢ do uszko-
dzenia opon, szczegdlnie ich bocznych
powierzchni.

Wskazowki dotyczace czyszczenia kot

¢ Nie stosowa¢ urzadzen wykorzystu-
jacych wysokie cisnienie, np. wysoko-
cisnieniowego agregatu, gdyz moze
dojs¢ do uszkodzenia opon.
H oo czyszczenia obreczy nie stosowac
srodkéw zawierajacych kwasy, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do korozji srub mocujgcych
kofa, jak rowniez tarcz i zaciskéw hamulco-
wych. Nie zawierajace kwaséw srodki do
czyszczenia obreczy kot, jak réwniez dalsze
informacje na temat konserwacji kot sg
dostepne w ASO Mercedes-Benz.

Kierunek obrotow
Opony o oznaczonym kierunku obrotu
majg dodatkowe zalety, np. w odniesieniu
do zjawiska "aquaplaningu" (tworzenie sie
klina wodnego miedzy opong a mokra
nawierzchnig). Z tych zalet mozna sko-
rzystac tylko wtedy, gdy zachowany
zostanie przepisowy kierunek obrotéw
kot.
Strzatka umieszczona na bocznej
powierzchni opony okresla kierunek
obrotow.
© «oto zapasowe* mozna montowac

réwniez ze strzatkg zwrdcong w przeciwnym
kierunku.

System MOExtended*
System MOExtended umozliwia dalsza
jazde nawet w przypadku catkowitej
utraty cisnienia w jednej lub w kilku
oponach.

Z systemu MOExtended mozna korzystac
tylko w potaczeniu z uktadem ostrzegania
o stracie cisnienia w oponach*, gdy

w pojezdzie zamontowane sg dopusz-
czone przez firme DaimlerChrysler
specjalnie do tego systemu obrecze kot.
Wskazowki dotyczace jazdy w przypadku
uszkodzenia opony znajduja sie w rozdzia-
le "Porady praktyczne” (> strona 306).

Profil bieznika

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy uwzgledni¢, ze

® przy biezniku ptytszym niz 3 mm
przyczepnos¢ opon na mokrej
nawierzchni znacznie maleje. Dlatego
opony nalezy wymienia¢, nim bieznik
osiggnie minimalng gtebokos¢.

* opony zimowe wymagaja wymiany, gdy
gtebokos¢ bieznika osiagnie 4 mm,
poniewaz nie zapewniajg one juz
dostatecznej przyczepnosci.



e objawy zuzywania sie opon mogg by¢
zréznicowane, w zaleznosci od osi, na
ktérej sa zamontowane. Dlatego nalezy
regularnie sprawdzac gtebokos¢ i stan
profilu bieznika wszystkich opon na
catej szerokosci opony. W tym celu
nalezy ewentualnie skreci¢ przednie
kota w odpowiednim kierunku.

Zuzyte ogumienie moze na skutek niedosta-

tecznej przyczepnosci doprowadzi¢ do utra-

ty kontroli nad pojazdem i do spowodowa-
nia wypadku.

Cisnienie powietrza w ogumieniu

A Niebezpieczenstwo wypadku

Zbyt wysokie lub zbyt niskie cisnienie

w oponach wptywa niekorzystnie na bez-
pieczenstwo jazdy i moze by¢ przyczyng wy-
padku. Dlatego w regularnych odstepach
czasu, jak rowniez przed kazda diuzszg jaz-
da nalezy sprawdzad cisnienie powietrza

w oponach (tacznie z kotem zapasowym®*)

i w razie potrzeby skorygowac.

Do sprawdzania cisnienia nalezy zastoso-
wac odpowiedni manometr. Ocena war-
tosci cisnienia w oponie na podstawie jej
wygladu nie jest mozliwa. Przed jazda

z duzym obcigzeniem tadunkiem, wzgl.

z duzg predkoscig nalezy dostosowac
cisnienie w oponach zgodnie z wartos-

ciami podanymi w tabeli na pokrywie
wlewu paliwa (> strona 193). Koto zapa-
sowe powinno by¢ napompowane do
najwyzszej z podanych wartosci.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli ubytek cisnienia w ogumieniu

powtarza sie, nalezy:

e sprawdzi¢, czy nie ma ciat obcych
whbitych w bieznik

e sprawdzi¢ szczelnos¢ opony i zaworu.

Cisnienie w ogumieniu zmienia sie

o ok. 0,1 bara na kazde 10 °C zmiany
temperatury powietrza.

Nalezy to uwzgledni¢ przy mierzeniu
cisnienia w pomieszczeniach, w ktérych
temperatura rézni sie od temperatury
zewnetrznej i odpowiednio skorygowac
zmierzone wartosci.

Temperatura opon, a tym samym cisnienie
w oponach zwiekszaja sie podczas jazdy
w zaleznosci od predkosci jazdy i obcigze-
nia pojazdu.

Dlatego cisnienie w ogumieniu nalezy
korygowac zawsze przy zimnych oponach.
Jesli opony sg rozgrzane, cisnienie powie-
trza mozna korygowac tylko w sytuacji,
gdy jest zbyt niskie w odniesieniu do aktu-
alnych warunkoéw eksploatacji. W roz-

Opony i kota -

grzanych oponach cisnienie powietrza jest
zawsze wyzsze niz w zimnych.

Tabela z wartosciami cisnienia w ogumie-
niu znajduje sie na wewnetrznej stronie
pokrywy wlewu paliwa.

Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie
o skraca trwafos¢ opon
o zwieksza podatnos¢ na uszkodzenia

e wplywa niekorzystnie na reakcje
pojazdu i tym samym na
bezpieczenstwo jazdy (np. na skutek
aquaplaningu).

0 Wartosci cisnienia w ogumieniu podane

dla niewielkiego obcigzenia pojazdu sg

wartosciami minimalnymi, zapewniajacymi
komfort jazdy.

Mozna réwniez stosowac wyzsze wartosci,

przewidziane dla zwiekszonego obcigzenia

pojazdu. Sg one dopuszczalne i korzystne

z technicznego punktu widzenia, lecz w

pewnym stopniu obnizaja komfort jazdy.

Nalezy réwniez sprawdzac cisnienie w kole

zapasowym?®.

Nalezy regularnie sprawdzac cisnienie
powietrza w ogumieniu, co najmniej raz na
dwa tygodnie.



- Opony i kota

Uktad ostrzegania o spadku cisnienia
w oponach

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach monitoruje zgodnos¢ cisnienia

we wszystkich czterech oponach ustawio-

ng podczas aktywacji uktadu. Umozliwia

mu to rozpoznanie znacznego spadku

cisnienia w jednej z opon. Zmiana pred-

kosci obrotowej kofa w wyniku spadku

cisnienia w oponie powoduje ukazanie sie

odpowiedniego komunikatu ostrzegaw-

czego na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach dziata w sposéb ograniczony

lub z opdznieniem:

» gdy na kotach s3 zamontowane
tancuchy przeciwsniezne

o w warunkach zimowych

e podczas jazdy na luznym podfozu
(np. po piasku lub zwirze)

¢ podczas jazdy w sportowym stylu
(pokonywanie zakretow z duza
predkoscig, znaczne przyspieszenia)

e podczas jazdy z bardzo ciezkg lub duza
przyczepa

e podczas jazdy z tadunkiem na bagaz-
niku dachowym lub z duzym
obcigzeniem.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfad ostrzegania o stracie cisnienia w ogu-
mieniu nie ostrzega o nieprawidfowo usta-
wionym cisnieniu w oponach. Na podstawie
tabeli umieszczonej na pokrywie wlewu pa-
liwa nalezy ustali¢, czy cisnienie w oponach
wymaga skorygowania.

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach nie zastepuje regularnych
kontroli cisnienia, poniewaz nie rozpoznaje
rownomiernego spadku cisnienia we
wszystkich czterech kofach.

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach nie ostrzega réwniez przed
nagtym spadkiem cisnienia, spowodo-
wanym np. przebiciem opony.

W takim przypadku nalezy ostroznie
wyhamowac az do zatrzymania pojazdu,
unikajac przy tym gwattownych skretéw
kierownica.

Ponowne uruchomienie ukfadu
ostrzegania o spadku ci$nienia
w oponach

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia
w oponach wymaga ponownego
uruchomienia po:

¢ zmianie cisnienia w oponach
¢ zmianie kot lub opon

e zamontowaniu nowych két lub opon.

» Przy uzyciu tabeli znajdujacej sie na
pokrywie wlewu paliwa nalezy sie
upewnic, czy cisnienie powietrza
w ogumieniu jest ustawione
prawidtowo.

» Nalezy przy tym uwzgledni¢ wska-
zéwki zamieszczone w rozdziale
"Cisnienie powietrza w ogumieniu"
(> strona 203).

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktad ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach moze dziafa¢ niezawodnie tylko
wtedy, gdy cisnienie powietrza w oponach
jest wyregulowane do prawidtowych
wartosci.

Jesli ustawione zostato niewtasciwe
cisnienie, ukfad nadzoruje te nieprawidfowa
wartosc.

Ustawianie za pomoca kierownicy

wielofunkcyjnej

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w pofozeniu 2.

» Za pomocqy wybrac Reifendruck
Menii: R (menu Cisnienie w oponach:
R).

» Nacisna¢ przycisk IFH-



Na wyswietlaczu pojawia sie: Uber-
wachung aktiv Neustart: R (monito-
rowanie aktywne; ponowne urucho-
mienie: R).

» Nacisna¢ przycisk IEH-
Na wyswietlaczu pojawia sie:
Reifendruck OK? (ciénienie w opo-
nach OK?) Ja+ Abbruch- (tak+,
anuluj-).

Potwierdzenie aktywacji kontroli

cisnienia w ogumieniu

» Nacisna¢ przycisk JEl-
Na wyswietlaczu pojawia sie: r. -
Druckiiberw. neu gestartet (monito-
rowanie cis$nienia w oponach
ponownie uruchomione).
Po krétkim czasie ukfad rozpocznie
monitorowanie cisnienia powietrza
ustawionego we wszystkich czterech
oponach.

Przerwanie aktywacji uktadu

» Nacisna¢ przycisk Bl
Dotychczasowe ustawienia zostajg
zachowane.

Ustawianie za pomocg komfortowe;j
kierownicy wielofunkcyjnej

» Upewnic sig, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2.

Za pomocy Kl lub Il wybrac
menu Service.

Za pomocy Y lub KA wybrac
Reifendruck (ci$nienie w oponach).
Nacisna¢ [l

Na wyswietlaczu pojawia sie:
Reifendruckiilberwachung aktiv Neu
starten mit OK. (monitorowanie
cisnienia w oponach aktywne;
ponowne uruchomienie za pomoca OK).

Potwierdzenie aktywacji kontroli
cisSnienia w ogumieniu
» Nacisna¢ 4.

Na wyswietlaczu pojawia sig: Reifen-
druck jetzt OK? (cisnienie w oponach
teraz OK?).

Za pomocy Y 'ub KA wybrac Ja
(tak).

Nacisna¢ Jedl-

Na wyswietlaczu pojawia sie:
Reifendruckilberwachung neu gestar-
tet (monitorowanie cisnienia w opo-
nach ponownie uruchomione).

Po krétkim czasie ukfad rozpocznie
monitorowanie cisnienia powietrza
ustawionego we wszystkich czterech
oponach.

Opony i kota -

Przerwanie aktywacji uktadu

» Za pomocy 'Y lub KA wybraé
Abbruch (anuluj).

» Nacisna¢ 4.
Dotychczasowe ustawienia zostajg
zachowane.

Zamiana kot

A Niebezpieczenstwo wypadku

Kota osi przedniej i tylnej wolno ze sobg
zamieniac tylko wtedy, gdy maja jednakowe
wymiary.

Po zamianie, jak réwniez po wymianie kofa
nalezy zleci¢ sprawdzenie momentu dokre-
cenia kot wykwalifikowanej stacji obstugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidfowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegoélnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
uktadach zwigzanych z bezpieczenstwem,
wzglednie zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkow.

Jesli sruby mocujace koto nie sg dokrecone
momentem o wartosci 130 Nm, moze dojs¢
do ich poluzowania sie w czasie jazdy.



- Eksploatacja zimowa

Ze wzgledow bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie wytgcz-
nie pasujgcych, sprawdzonych i dopuszczo-
nych do stosowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz srub mocujacych kofa.

W pojazdach o jednakowych wymiarach
kot mozna zamieniad kota w zaleznosci od
stopnia zuzycia, co 5000 do 10000 km.
Nalezy przy tym zachowac prawidtowy
kierunek obrotow kot.

W oponach két osi przedniej i tylnej,

w zaleznosci od warunkow eksploatacji,
wystepujag zréznicowane slady zuzycia.
Kota nalezy zamienia¢, zanim na oponach
pojawig sie charakterystyczne slady
zuzycia. Charakterystyczne jest wieksze
zuzycie krawedzi bieznika opon két
przednich i strefy sSrodkowej bieznika opon
kot tylnych.

Przy kazdej zamianie kot nalezy doktadnie
oczysci¢ ich wewnetrzne powierzchnie

w obszarach styku kota, tarczy hamulco-
wej i centrowania. Po zamianie nalezy
sprawdzic¢ cisnienie w oponach i w razie
potrzeby ponownie uruchomi¢ uktad
ostrzegania o spadku cisnienia

w oponach.

Eksploatacja zimowa

Przed poczatkiem zimy nalezy przygo-

towac pojazd do eksploatacji zimowej

w ASO Mercedes-Benz. Taka ustuga

obejmuje:

¢ wymiane oleju w ukfadzie smarowania
silnika, jesli wlany zostat olej nie
dopuszczony do eksploatacji zimowej

e sprawdzenie stezenia srodka
zapobiegajgcego korozji i zamarzaniu

» dolanie koncentratu srodka
czyszczacego do ptynu w uktadzie
spryskiwaczy szyb i zmywania
reflektoréw*

¢ sprawdzenie stanu akumulatora

s wymiane opon.

Opony zimowe
Opony zimowe nalezy stosowac przy
temperaturach ponizej +7 °C, zwtaszcza
gdy na drogach zapanujg warunki
zimowe. Tylko wtedy ukfady wspomaga-
jace bezpieczenstwo jazdy, jak ABS i ESP®
dziatajg optymalnie rowniez zima.
W celu zapewnienia bezpiecznej jazdy
nalezy na wszystkich kotach montowac
opony zimowe takiego samego typu
i 0 jednakowym biezniku.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Opony zimowe o gtebokosci bieznika poni-
zej 4 mm nalezy bezwzglednie wymienic.
Nie nadaja sie juz do zimowej eksploatagji
ze wzgledu na zbyt matg przyczepnosé.
Stosowanie zuzytych opon moze dopro-
wadzi¢ do utraty panowania nad pojazdem
i w konsekwencji do wypadku.

W przypadku stosowania opon zimowych
nalezy koniecznie przestrzega¢ maksymal-
nej predkosci dopuszczalnej dla danego
typu ogumienia. Jesli stosowane sg opony
zimowe, ktérych dozwolona predkos¢
maksymalna jest nizsza od predkosci
maksymalnej pojazdu, nalezy w polu
widzenia kierowcy zamiesci¢ odpowiednig
naklejke informacyjna. Naklejki takie sg
dostepne w kazdej ASO Mercedes-Benz.
W takim przypadku nalezy dodatkowo
ograniczy¢ predkos¢ maksymalng pojazdu
za pomoca statego ograniczenia predkosci
SPEEDTRONIC*! do wartosci dozwolonej
dla opon zimowych (> strona 142).

1. Opcja dostepna tylko w niektérych krajach.



A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli w trakcie eksploatowania opon zimo-
wych zmienig Panstwo koto na zapasowe,
ze wzgledu na réznice w ogumieniu nalezy
liczy¢ sie z gorszg przyczepnoscig pojazdu
na zakretach i z pogorszong stabilnoscig
jazdy. Nalezy odpowiednio dostosowac
technike jazdy i jechac ostrozniej.

Koto zapasowe* nalezy wymieni¢ na koto
z opong zimowa W najblizszej fachowej
stacji obstugi. Firma DaimlerChrysler zaleca
Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz
tylko te stacje posiadajg niezbedng wiedze
techniczna oraz specjalne narzedzia,
konieczne do prawidtowego wykonania
wymaganych czynnosci. Serwis techniczny
wykonywany przez wykwalifikowang stacje
obstugi jest nieodzowny szczegodlnie przy
czynnosciach zwigzanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych

z bezpieczenstwem, wzglednie zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow.

tancuchy przeciwsniezne
Ze wzgledow bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie
wytacznie tancuchéw przeciwsnieznych
dopuszczonych do uzytkowania
w pojazdach marki Mercedes-Benz.

“ W przypadku ogumienia AMG nalezy
przestrzega¢ wskazéwek dot. opon zimowych
AMG przystosowanych do montazu fancuchow
przeciwsnieznych. Tylko na takich oponach
mozna montowac fancuchy przeciwsniezne!
Nalezy przestrzegac¢ ponizszych wska-
z6wek dotyczacych montazu fancuchéw
przeciwsnieznych:

» Nie na wszystkich kombinacjach
obreczy z oponami mozna montowac
tancuchy.

e tancuchéw przeciwsnieznych nie
wolno montowac na dojazdowych
kofach zapasowych, np. sktadanych
lub typu "Minispare".

e tancuchy montowac tylko na kotach
tylnych, przestrzegajac instrukgji
montazu dotaczonej przez
producenta.

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej
predkosci maksymalnej 50 km/h. Na
nawierzchniach odsniezonych nalezy jak
najszybciej zdemontowac fancuchy.

@ Podczas ruszania z zamontowanymi
tancuchami przeciwsnieznymi mozna wyfaczy¢
uktad ESP @ (> strona 68). Umozliwi to kon-
trolowany poslizg két i uzyskanie wyzszej sity

napedowej na kotach (efekt ztobienia podfoza).

Eksploatacja zimowa -

Jazda w zimie

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie redukowac bie-
géw w celu hamowania silnikiem. Kota
napedowe moga straci¢ przyczepnosc i po-
jazd moze wpas¢ w poslizg.

Na sliskiej nawierzchni nalezy jezdzi¢
szczegolnie ostroznie, unikajac gwattow-
nego przyspieszania i hamowania oraz
szybkich skretow kierownicy.

Jezeli grozi poslizg lub przy niewielkiej
predkosci nie mozna zatrzymac pojazdu:

Pojazd z mechaniczng skrzynig
biegdw: wtaczy¢ bieg neutralny.
Pojazd z automatyczng skrzynig
biegdw*: przesunac¢ dzwignie
wybierania biegéw w potozenie N.
Zdecydowanymi, ale nie gwattownymi
skretami kierownicy korygowac tor
jazdy, przywracajac panowanie nad
pojazdem.



- Wskazowki dotyczace jazdy
Wskazoéwki dotyczace jazdy

Toczenie sie pojazdu z wytaczonym
silnikiem

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po wyfaczeniu silnika przestaje dziataé
wspomaganie uktadu kierowniczego

i wspomaganie ukfadu hamulcowego.
Kierowanie pojazdem oraz hamowanie
wymaga uzycia znacznie wigkszej sity, co
w niektdrych sytuacjach moze doprowadzi¢
do utraty panowania nad pojazdem.

Nigdy nie wytaczad silnika podczas jazdy.
Hamowanie

A Niebezpieczenstwo wypadku

Na sliskiej nawierzchni nie nalezy reduko-
wac biegdéw w celu hamowania silnikiem.
Kota napedowe moga straci¢ przyczepnos¢
i pojazd moze wpas¢ w poslizg.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy uwazac¢, aby gwattowne hamowanie
nie spowodowato zagrozenia dla innych
uczestnikéw ruchu drogowego.

Zjazd ze wzniesienia

Przy zjazdach z dtugich i stromych wznie-
sien, zwtaszcza jesli pojazd jest obcigzony
lub ciggnie przyczepe, nalezy odpowied-
nio wczesnie zmienic bieg na nizszy, wzgl.
w pojezdzie z automatyczng skrzynia
biegdw* wybrac przetozenie 1, 2 lub 3.
© zasadata obowigzuje to réwniez podczas
jazdy z wtaczonym uktadem TEMPOMAT* lub
SPEEDTRONIC*.

Umozliwia to wykorzystanie efektu hamo-

wania silnikiem do utrzymywania odpo-
wiedniej predkosci bez koniecznosci
ciggtego hamowania. Dzieki temu uktad
hamulcowy jest mniej obcigzany, co
zapobiega przegrzaniu i w zwigzku z tym
przedwczesnemu zuzyciu okfadzin ha-
mulcowych. W razie koniecznosci dodat-
kowego hamowania nie nalezy przytrzy-
mywac stale wcisnietego pedatu hamulca,
lecz wciskac go z przerwami.

Duze i mate obcigzenie hamulcéw

Po duzym obcigzeniu termicznym ha-
mulcéw nie nalezy natychmiast zatrzy-
mywac pojazdu, lecz przejechac krétki
odcinek. Ped powietrza doprowadzi do
szybszego ostygniecia oktadzin i tarcz
hamulcowych.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy nigdy nie nalezy przytrzy-
mywac stale wcisnietego pedatu hamulca,
np. w celu ciggtego lekkiego hamowania.
Prowadzi to do przegrzania uktadu ha-
mulcowego, czego skutkiem jest wydtu-
zenie drogi hamowania. W skrajnych
przypadkach moze dojs¢ do catkowitego
zaniku dziatania hamulcéw.

Nawet jezeli stosowana technika jazdy
pozwala na umiarkowane korzystanie

z hamulcéw, nalezy od czasu do czasu
sprawdzad ich petng skutecznos¢. W tym
celu nalezy szybko wyhamowac pojazd
jadacy z dos¢ duzg predkoscia. Daje to
lepsze wyczucie hamulcdéw i poprawia
ciernos¢ oktadzin.

Mokra nawierzchnia

Jezeli podczas jazdy w intensywnym

deszczu hamulec nie byt uzywany przez

dtuzszy czas, przy pierwszym nacisnieciu

pedatu hamulca:

¢ dziatanie hamulca moze by¢
opodznione

¢ pedat hamulca moze wymagac
wcisniecia z wiekszg sitg

Z tego powodu nalezy zachowac wieksza

niz zwykle odlegtos¢ od pojazdu

poprzedzajacego.



Po jezdzie na mokrej nawierzchni nalezy
wyczuwalnie zahamowac. Na skutek roz-
grzania tarcze hamulcowe schng szybciej,
co przeciwdziata ich korodowaniu.

Ograniczona skutecznos¢ hamowania
na drogach posypanych solg

Nalezy uwzgledni¢, ze skutecznos¢ hamo-
wania na nawierzchni posypanej solng
moze by¢ ograniczona. Osadzajaca sie na
tarczach i oktadzinach hamulcowych
warstewka soli zmniejsza ciernos¢, a wiec
i skutecznos¢ dziatania hamulcéw.
Zjawisko to wystepuje gtdwnie po diuzszej
jezdzie bez hamowania, np. na autostra-
dzie, jak réwniez po dtuzszym (kilka
godzin) postoju pojazdu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Warstewka soli na tarczach i oktadzinach
hamulcowych moze spowodowac zwioke
dziatania hamulcéw i znaczne wydtuzenie
drogi hamowania, co grozi spowodo-
waniem wypadku.
Aby wykluczy¢ to ryzyko
¢ nalezy na posypanych solg drogach od
czasu do czasu ostroznie zahamowad,
aby warstewka soli zostata usunieta
z tarcz i oktadzin hamulcowych

e trzeba zachowywac wiekszg niz zwykle
odlegtos¢ od pojazdu poprzedzajacego
i przewidywac rozwoj sytuacji na
drodze

¢ pod koniec jazdy i ponownie przy jej
wznawianiu nalezy ostroznie uruchomié
hamulec zasadniczy, aby oczyscic tarcze
hamulcowe z resztek soli.

Nowe okfadziny hamulcowe

Ze wzgledow bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca montowanie w po-
jezdzie wytacznie oktadzin hamulcowych
dopuszczonych do stosowania w pojaz-
dach marki Mercedes-Benz. Oktadziny
hamulcowe nie dopuszczone do stoso-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz
moga niekorzystnie wptynac¢ na bezpie-
czenstwo w ruchu drogowym.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nowe okfadziny hamulcowe zapewniajg
optymalna skuteczno$¢ hamowania dopie-
ro po przejechaniu kilkuset kilometréw.

W tym czasie nalezy kompensowac zmniej-
szong skutecznos¢ hamowania silniejszym
wciskaniem pedatu hamulca. Zasada ta
obowigzuje zaréwno po wymianie okfadzin
hamulcowych, jak i tarcz hamulcowych.

Wskazowki dotyczace jazdy -

Przyczepnosc opon
Przyczepnos¢ opon jest zalezna réwniez
od wtasciwosci nawierzchni. Na mokrej
lub oblodzonej nawierzchni nalezy odpo-
wiednio zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu,
gdyz opony majg mniejszg przyczepnosc
niz na nawierzchni suchej.
Przy temperaturze zewnetrznej zblizonej
do zera nalezy zwroécic¢ wiekszg uwage na
stan nawierzchni.

Jezeli na jezdni utworzy sie warstwa lodu
(np. z powodu mgty), wowczas podczas
hamowania powstaje na lodzie cienki film
wodny, ktéry bardzo znacznie zmniejsza
przyczepnos¢ opon. W takiej sytuacji na-
lezy zachowac wzmozong uwage i jechac
ostroznie.

Jazda na mokrej nawierzchni
Na mokrej nawierzchni moze dojs¢ do
aquaplaningu, czyli do tworzenia sie klina
wodnego pomiedzy opona a nawierzchnig
pomimo:
¢ jazdy z niewielkg predkoscig
» wystarczajacej gtebokosci bieznikow

opon.

Dlatego nalezy unika¢ wjezdzania
w koleiny i hamowac ostroznie.



Eksploatacja

Podroze za granice

Przejazd przez wode

W razie koniecznosci przejechania przez

katuze nalezy uwaza¢, aby

* jej gtebokos¢ nie byta wieksza niz
25cm

¢ zachowad minimalng predkosc¢
pojazdu.

“ Jadace przed pojazdem lub z naprzeciwka

inne pojazdy moga wzburza¢ wode w katu-

zach, wskutek czego ich gtebokos¢ moze sie

zwiekszy¢.

Uwag tych nalezy bezwzglednie przestrzegad,

w przeciwnym razie moze dojs¢ do

uszkodzenia

e silnika

¢ instalacji elektrycznej

e skrzyni biegéw

Podroze za granice

Réwniez za granicg moga Panstwo ko-
rzystac z szeroko rozbudowanej sieci auto-
ryzowanych stacji obstugi Mercedes-Benz.
Wykazy odpowiednich placéwek mozna
otrzymac w kazdej ASO Mercedes-Benz

W niektorych krajach paliwa o dosta-
tecznej liczbie oktanowej moga by¢
niedostepne.

Szczegdtowe informacje dotyczace jakosci
paliwa znajduja sie na (> strona 193).

Symetryczne swiatta mijania
Podrézujac po krajach, w ktorych obo-
wigzuje ruch lewostronny, nalezy przes-
tawic reflektory na symetryczne swiatta
mijania. Dzieki temu jadacy z przeciwka
bedg mniej oslepiani.

» Zleci¢ przestawienie reflektorow
w fachowej stacji obstugi,
np. wASO Mercedes-Benz.

H o powrocie do krajéw, w ktorych obowia-
zuje ruch prawostronny, nalezy pamietac

0 ponownym przestawieniu reflektoréw na
asymetryczne $wiatfa mijania.



Jazda z przyczepa*

Rozktadanie koncéwki haka
Ciggniecie przyczepy wymaga wczesniej-
szego zamontowania kofncowki haka
holowniczego.

Pokretto zwalniania blokady znajduje sie
w bagazniku z lewej strony, za oktadzing
boczna.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy zwraca¢ uwage, aby korcéwka haka
w stanie ztozonym i roztozonym byta pra-
widfowo zablokowana. Lampka kontrolna
jest wéweczas wytaczona.

Gdy przyczepa jest podtaczona, nie wolno
przekrecac pokretta, poniewaz moze dojs¢
do odtaczenia sie przyczepy.

Eksploatacja

Jazda z przyczepa*

(@ Pokretto

(® Ostona

» Otwieranie: Przekreci¢ pokretto (1)
przeciwnie do kierunku jazdy.

» Odchyli¢ ostone (2) do dotu.

(@ Lampka kontrolna
(@ Pokretto zwalniania blokady haka
holowniczego

» Wyciggnad pokretto (2.
» Przekreci¢ pokretto (2) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

Nastepuje odblokowanie i wysuniecie
koncéwki haka pod tylnym zderza-
kiem. Lampka kontrolna (1) miga.




Eksploatacja

Jazda z przyczepa*

P31.10-2971-31

» Recznie docisna¢ koncowke haka
w kierunku wskazanym strzatka, az
zostanie zablokowana w potozeniu
pionowym.
Lampka kontrolna (1) gasnie. Naste-
puje automatyczne wychylenie
gniazda elektrycznego.
Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym do
chwili zablokowania koAcowki haka
wida¢ komunikat Anhingerkupplung
Verriegelung priifen! (hak holow-
niczy - sprawdzi¢ blokade!).

» Nalezy zwraca¢ uwage, aby kulka na
koncowce haka byta zawsze czysta
i uzytkowana po nasmarowaniu lub na
sucho, zgodnie z zaleceniami
producenta przyczepy.

Wskazéwki dotyczace jazdy
z przyczepa

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas manewrowania na biegu wstecz-

nym nalezy zwréci¢ uwage, aby nikt nie

znalazt sie pomiedzy pojazdem ciggngcym

a przyczepa.

Przy podtaczaniu i odtaczaniu przyczepy na-

lezy zachowac ostroznos¢. Nieprawidtowe

sprzegniecie pojazdu ciggnacego z przycze-

pa grozi odczepieniem sie podczas jazdy.

Prosimy zwrdécic¢ uwage, aby nastepujace

wartosci nie zostaty przekroczone:

e dopuszczalne obcigzenie statyczne
haka holowniczego

¢ dopuszczalna masa przyczepy

¢ dopuszczalne obcigzenie osi tylnej
pojazdu ciggnacego

¢ dopuszczalna masa catkowita pojazdu
ciggnacego oraz dopuszczalna masa
catkowita przyczepy.

Dopuszczalne wartosci, ktorych nie wolno
przekroczy¢, s3 podane w dokumentach
pojazdu.

Podane przez producenta dopuszczalne
wartosci s3 podane na tabliczkach znamio-
nowych, ponadto informacje dotyczace
pojazdu zamieszczono w rozdziale "Dane
techniczne".

Informacje dotyczace wymiaréw monta-

zowych haka holowniczego i dopuszczal-
nej masy przyczepy zamieszczono w roz-
dziale ,,Dane techniczne” (>> strona 332).

Maksymalne obcigzenie statyczne, wywie-
rane przez dyszel przyczepy na koncéwke
haka holowniczego wynosi 75 kg. Wartos¢
ta nie moze by¢ jednak wyzsza od wartosci
podanych na tabliczkach znamionowych
haka holowniczego i przyczepy. Wartoscig
miarodajna jest przy tym zawsze wartosc¢
najnizsza.
H zaleca sie wykorzystywa¢ maksymalnie
dopuszczalne obcigzenie statyczne haka
holowniczego i przestrzegac zasady, ze nie
moze by¢ ono mniejsze niz 50 kg, w przeciw-
nym razie przyczepa moze sie odfaczyc.
Nalezy uwzgledni¢, ze zardwno ciezar uzytecz-
ny, jak i dopuszczalne obcigzenie osi tylnej
zmniejszajq sie o wartos¢ rzeczywistego
obcigzenia statycznego wywieranego na
koncowke haka.
(] ) Wysokos¢ koncdwki haka holowniczego
zmienia si¢ wraz z obcigzeniem pojazdu.
W razie potrzeby nalezy korzystac z przyczepy
z dyszlem o regulowanej wysokosci.
» Ustawi¢ przyczepe réwno za
pojazdem.
» Nalezy zwraca¢ uwage, aby kulka na
koncéwce haka byta zawsze czysta
i uzytkowana po nasmarowaniu lub na



Jazda z przyczepa* -

sucho, zgodnie z zaleceniami produ- Przy zjazdach z dfugich i stromych Porady dotyczace jazdy
centa przyczepy. wzniesien nalezy odpowiednio wczesnie o Zachowywac wieksza odlegtos¢ od

» Podtaczyc przyczepe.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Przyczepy z hamulcem najazdowym nie
wolno odtacza¢, gdy hamulec jest urucho-
miony. Grozi to zakleszczeniem dtoni
pomiedzy zderzakiem a dyszlem przyczepy.

Wskazowki dotyczace jazdy

Nie nalezy przekracza¢ predkosci 80 km/h,

“ rowniez w krajach, w ktoérych dozwolone

sq wyzsze predkosci maksymalne podczas

jazdy z przyczepa.

Dofaczenie przyczepy powoduje zmiane

zachowania sie pojazdu w trakcie jazdy.

Pojazd z przyczepa:

e jest ciezszy

e przyspieszenie i zdolnos¢ do
pokonywania wzniesien sq mnigjsze

e droga hamowania jest dtuzsza

» zwieksza sie podatnosc na porywy
bocznego wiatru

e kierowanie wymaga zwiekszonej
ostroznosci

e zuzycie paliwa jest wieksze.

zmienic bieg na nizszy, wzgl. w pojezdzie
z automatyczng skrzynig biegéw* wybrac
przetozenie 1, 2 lub 3.

@ Zzasada ta obowiazuje to réwniez podczas
jazdy z wigczonym uktadem TEMPOMAT* lub
SPEEDTRONIC*.

Umozliwia to wykorzystanie efektu hamo-
wania silnikiem do utrzymywania odpo-
wiedniej predkosci bez koniecznosci
ciggtego hamowania. Dzieki temu uktad
hamulcowy jest mniej obcigzany, co
zapobiega przegrzaniu i w zwigzku z tym
przedwczesnemu zuzyciu oktadzin hamul-
cowych. W razie koniecznosci dodatko-
wego hamowania nie nalezy przytrzymy-
wac stale wcisnietego pedatu hamulca,
lecz wciskac go z przerwami.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy nigdy nie nalezy przytrzymy-
wad stale wcisnietego pedatu hamulca,
np. w celu ciggtego lekkiego hamowania.
Prowadzi to do przegrzania uktadu hamul-
cowego, czego skutkiem jest wydtuzenie
drogi hamowania. W skrajnych przypad-
kach moze dojs¢ do catkowitego zaniku
dziatania hamulcéw.

pojazdu poprzedzajacego niz podczas
jazdy bez przyczepy.

Unika¢ gwattownego hamowania.
Zaleca sie najpierw lekko przyha-
mowac tak, aby przyczepa zaczeta
"pchac" pojazd. Dopiero po tym
ptynnie zwiekszac site hamowania.
Zdolnos$¢ do pokonywania wzniesien
odnosi sie do wysokosci (geogra-
ficznej) nad poziomem morza. Podczas
jazdy w gorach nalezy pamietac, ze
wraz ze wzrostem wysokosci geogra-
ficznej zmniejsza sie moc silnika i od-
powiednio do tego réwniez zdolnos¢
do pokonywania wzniesien.

Jesli przyczepa zacznie sie "wahad":
» w zadnym przypadku nie dodawac

gazu

» nie kontrowac kierownica
» hamowac tylko w sytuacji awaryjnej.

A Niebezpieczenstwo wypadku

W zadnym przypadku nie wolno przys-
piesza¢ w celu przywrécenia statecznosci
pojazdu z przyczepa.



Eksploatacja

Jazda z przyczepa*

Sktadanie koncowki haka

@ Jezeli hak holowniczy nie jest wykorzys-
tywany, nalezy ztozyc¢ jego koncowke,

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przed uruchomieniem mechanizmu sktada-
nia haka nalezy sie upewnic, czy ruch kon-
cowki haka nie moze spowodowac obrazen
0s6b lub zwierzat znajdujacych sie w po-
blizu.
Pokretto zwalniania blokady znajduje sie
w bagazniku z lewej strony, za okfadzing
boczna.

(@ Pokretto
(@ Ostona

» Otwieranie: Przekreci¢ pokretto (1)
przeciwnie do kierunku jazdy.

» Odchyli¢ ostone (2) do dotu.

@ Lampka kontrolna
(@ Pokretto zwalniania blokady haka
holowniczego

» Wyciagnac pokretto (2.
> Przekreci¢ pokretto (2) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

Nastepuje odblokowanie i wysuniecie
koncowki haka pod tylnym zderza-
kiem. Lampka kontrolna (1) miga.

P31.10-2972-31

» Recznie docisng¢ koncowke haka
w kierunku wskazanym strzatka, az
zostanie zablokowana za zderzakiem.
Lampka kontrolna (1) gasnie; jedno-
czesnie znika komunikat z wyswie-
tlacza.

Zasilanie napieciem przyczepy
Pojazd jest fabrycznie wyposazony
w gniazdo przyczepy, zasilane napieciem
przez dwa obwody: staty i wigczany
poprzez stacyjke.
State zasilanie nastepuje poprzez styk 9
gniazda przyczepy.
Zasilanie wigczane poprzez stacyjke
nastepuje poprzez styk 10 gniazda
przyczepy.



“ Do zasilania statego mozna podfaczac
odbiorniki elektryczne o maksymalnej mocy do
240 W, a do zasilania wtgczanego poprzez
stacyjke - do 180 W.
Poprzez obwody zasilania nie wolno tadowac
akumulatora w przyczepie.
Szczegdtowe informacje dotyczace
instalacji elektrycznej przyczepy mozna
uzyskac¢ w kazdej ASO Mercedes-Benz.
» Wiaczanie lub wytaczanie zasilania
napieciem: Przekrecic¢ kluczyk
w stacyjce w potozenie 2 lub 0.

Przyczepa ze ztaczem 7 - stykowym
Przyczepe ze ztaczem 7-stykowym mozna
podtaczac do 13-stykowego gniazda przy
koncédwce haka poprzez ztacze adapta-
cyjne, stosujac w razie potrzeby réwniez
adaptacyjny przewod. Oba elementy
mozna naby¢ w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Montaz zfacza adaptacyjnego

P31.10-2456-31

() Ztacze z wystepem
(@ Gniazdo z rowkiem

» Otworzy¢ pokrywe gniazda.

» Wsunad ztacze wystepem (1) w rowek
(@ i przekreci¢ w prawo do oporu.

» Zatrzasnac pokrywe gniazda.

» W przypadku wykorzystywania prze-
wodu adaptacyjnego nalezy go umo-
cowac do przyczepy za pomoca
opasek.

H Nalezy zwréci¢ uwage na mozliwosé

swobodnego poruszania si¢ przewodu podczas

pokonywania zakretéw, w przeciwnym razie
przewod moze sie zerwac.

Przeglad techniczny -

Przeglad techniczny

Aktywny System Serwisowy

ASSYST PLUS informuje o terminie
nastepnego przegladu technicznego.
Odpowiednia sygnalizacja ukazuje sie
okoto miesigca przed nastepnym termi-
nem przegladu technicznego. Termin
przegladu jest sygnalizowany w dniach
lub w kilometrach, w zaleznosci od prze-
biegu pojazdu. Podczas jazdy lub przy
wiaczonym zaptonie na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym pojawia sie np . jeden
z ponizszych komunikatéw:
Nachster Service A in ..
(nastepny przeglad A za

Tagen
.. dni)

km (nastepny przeglad A

Service A in ..
po ... km)

Service A fallig (Wykona¢ przeglad A)

Na p;zyklz;dzie wersji z komfortowa
kierownica wielofunkcyjna*



- Przeglad techniczny

Litery informujg, ile czasu stacja obstugi
bedzie potrzebowac na wykonanie
przegladu:

e od A maty przeglad, krotki czas obstugi
o do 1 duzy przeglad, dtugi czas obstugi

@ system ASSYST PLUS nie uwzglednia
okresdw przestoju pojazdu z odtgczonymi
zaciskami akumulatora. Czas takiego przestoju
nalezy samodzielnie odliczy¢ od wyswietlanego
terminu przegladu technicznego.

Ukrywanie komunikatu przegladu
technicznego

» Kierownica wielofunkcyjna
(4 przyciski): Nacisna¢ [IFH-

» Komfortowa kierownica wielo-
funkcyjna* (12 przyciskowy):
Nacisna¢ =3

lub

» Nacisna¢ 4.

Przekroczenie terminu przegladu
technicznego

Po przekroczeniu terminu przegladu
technicznego na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym pojawig sie nastepujace
komunikaty:

Service A fallig (wykonaé¢ przeglad A)

Service A fdllig (termin przegladu A
przekroczony o ... Tage (dni)

Service A fdllig seit .. km (termin
przegladu A przekroczony o ... km)
Podczas przegladu w ASO Mercedes-Benz
wskaznik srwisowy zostanie wyzerowany.
(] ) Nalezy pamigtac, ze niewykonanie zaleca-
nego przegladu technicznego w przepisowym
terminie moze spowodowac wygasniecie
obowiazujacej gwarangji i rekojmi, jak réwniez
praw do korzystania z ustug Mobilo-Life.

Wywotanie terminu przegladu
technicznego

Kierownica wielofunkcyjna (4 przyciski)

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2.

» Za pomoca wybra¢ menu
LASSYST PLUS".

Pojazd z komfortowa kierownicg

wielofunkcyjna* (12 przyciskow)

» Upewnic sie, czy kluczyk w stacyjce
znajduje sie w potozeniu 2.

» Za pomocy IKJ ub ICH wybrac
menu Service.

>

Za pomocy Y lub KAl zaznaczy¢
podmenu assyST PLUS i potwierdzi¢ za

pomocy 4.
Na wyswietlaczu pojawi sie termin
przegladu.



Konserwacja

Wskazowki dotyczace konserwacji
Regularna i nalezyta konserwacja stuzy
utrzymaniu wartosci rynkowej pojazdu.
Najlepszym zabezpieczeniem przed
szkodliwym wptywem otoczenia jest
regularne mycie i konserwowanie
pojazdu.

() Optymalny efekt osigga sie, stosujac orygi-
nalne srodki konserwacyjne Mercedes-Benz. Sg
one dostosowane specjalnie do pojazdéw
marki Mercedes-Benz, odpowiadajg aktualne-
mu stanowi wiedzy technicznej i charaktery-
zuja sie najwyzsza jakoscig. Srodki konserwa-
cyjne Mercedes-Benz sg dostepne w kazdej
ASO Mercedes-Benz.

Niektorych zadrapan, wzeréw i innych
uszkodzen spowodowanych zaniedba-
niem lub niewtasciwg konserwacjg nie
mozna catkowicie usuna¢. W takim przy-
padku nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do ASO
Mercedes-Benz.

Nalezy niezwfocznie usuwac slady po
uderzeniach kamieniami oraz nastepujace
zanieczyszczenia:

 Slady po owadach
e ptasie odchody
e zywice drzew

e olejei tluszcze
e paliwo
¢ plamy ze smoty

A Niebezpieczenstwo zatrucia

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukgji
uzytkowania stosowanych kosmetykéw
samochodowych.

Kosmetyki samochodowe nalezy zawsze
przechowywac szczelnie zamkniete,
w migjscu niedostepnym dla dzieci.

Puste opakowania, chusty czyszczace i wate
do polerowania nalezy utylizowac zgodnie
z przepisami o ochronie srodkowiska
naturalnego.

H na lakierowanych powierzchniach w zad-
nym przypadku nie umieszczac
¢ zbednych naklejek
o folii samoprzylepnych
¢ tabliczek mocowanych na magnesy
i podobnych przedmiotéw,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
lakieru.

Konserwacja -

Konserwacja pojazdu
H Bezposrednio po umyciu pojazdu,
a szczegolnie po zastosowaniu srodkéw do
czyszczenia obreczy kot nie nalezy odstawiad
pojazdu na diuzszy postdj. Srodki tego typu
moga powodowad wzmozona korozje tarcz
i oktadzin hamulcowych. Po doktadnym myciu
i oczyszczeniu nalezy z zasady rozgrzac ele-
menty ukfadu hamulcowego hamowaniem.

Myjnia samochodowa

Pojazd mozna od poczatku uzytkowania
my¢ w myjniach automatycznych, przy
czym zaleca sie myjnie bezszczotkowe.

H Nie nalezy korzysta¢ z myjni samochodo-
wej stosujacej wysokie cisnienie. Strumien
wody pod duzym cisnieniem moze uszkodzic
elementy lakierowane lub czesci domon-
towane.

Przed wjazdem do myjni nalezy usuna¢

z nadwozia wieksze zanieczyszczenia.

H Przefacznik wycieraczek nalezy ustawi¢

w potozenie 0, w przeciwnym razie czujnik
deszczu spowoduje uruchomienie wycieraczek,
co moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Po myciu pojazdu w automatycznej myjni
samochodowej nalezy usung¢ wosk

z szyby przedniej i pior wycieraczek.
Zapobiega to powstawaniu smug



- Konserwacja

i eliminuje odgtosy powstajace na skutek
rozcierania pozostatosci wosku przez
wycieraczki.

“ Nalezy sprawdzi¢, czy automatyczna
myjnia jest dostosowana do wielkosci pojazdu.
Przed wjazdem do myjni nalezy ztozy¢ lusterka
zewnetrzne, w przeciwnym razie moze dojs¢
do ich uszkodzenia.

Wysokoci$nieniowy agregat myjacy

H oo czyszczenia opon nie nalezy stosowaé
agregatéw wysokocisnieniowych z okragta
dysza strumieniowg. Moze to spowodowac ich
uszkodzenie. Uszkodzone opony nalezy
wymienic.

» Nalezy przestrzegac zalecen produ-
centa urzadzenia dotyczacych zacho-
wania prawidtowej odlegtosci miedzy
pojazdem a dysza agregatu. Minimal-
na odlegtos¢ to 30 cm.

» W czasie czyszczenia agregatem
wysokocisnieniowym nalezy poruszac
dysza.

H Nie kierowa¢ strumienia bezposrednio na

szczeliny drzwi, ostony gumowe zawieszen,

osprzet elektryczny, ztacza wtykowe
przewodow i uszczelki.

Czyszczenie komory silnika

H oo czyszczenia komory silnika nie stoso-
wac wysokocisnieniowego agregatu myjacego,
poniewaz przenikajaca woda moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia elementéw
elektronicznych.

Wykonanie prac tego rodzaju najlepiej zlecic
ASO Mercedes-Benz.

Czyszczenie szyby przedniej i pior
wycieraczek

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przed czyszczeniem szyby przedniej lub pidr
wycieraczek nalezy zawsze przekreci¢ klu-
czyk w stacyjce w potozenie 0. W przeciw-
nym razie wycieraczki moga sie wiaczyc

i spowodowac obrazenia.

» Odchyli¢ ramiona wycieraczek od
szyby az do zablokowania sie
w pofozeniu.

» Umyc szybe przednia i piéra
wycieraczek.

» Przed wiaczeniem zaptonu potozyc
wycieraczki na szybie.

Czyszczenie szyb

H oo czyszczenia wewnetrznych powierzchni
szyb nie uzywac suchego materiatu, srodkow
do szorowania, rozpuszczalnikow lub
zawierajacych je Srodkdw czyszczacych. Czyscic
wewnetrzne powierzchnie szyb kawatkiem
wilgotnego materiatu lub za pomocg dostep-
nego w handlu srodka do mycia szyb. Do
czyszczenia wewnetrznych powierzchni szyby
tylnej i szyb bocznych nie uzywac twardych
przedmiotéw, np. skrobaczki do lodu. Z zasady
unika¢ dotykania twardymi przedmiotami, np.
bizuterig noszona na rekach, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia szyby,
ogrzewania szyby lub anteny w szybie tylnej.

@ Montowane dodatkowo po wewnetrznej
stronie szyb folie przeciwstoneczne moga
powodowac zaktdcenia przy korzystaniu
zradia lub telefonu komérkowego, szczegdlnie
jesli s to folie przewodzace lub powlekane
metalem. Informacji dotyczacych folii
przeciwstonecznych udziela kazda ASO
Mercedes-Benz.

Czyszczenie reflektorow

» Szkta reflektorow my¢ mokrg gabka.

H Nalezy stosowa¢ wytacznie srodki do mycia
szyb odpowiednie do szkiet reflektoréw wyko-
nanych z tworzywa sztucznego. Nieodpo-

wiednie srodki do mycia szyb moga uszkodzi¢



szkfa reflektoréw. Nie uzywac suchego mate-
riatu, srodkow do szorowania, rozpuszczal-
nikéw lub zawierajacych rozpuszczalnik $rod-
kow czyszczacych, W przeciwnym razie moze
dojs¢ do zadrapania lub uszkodzenia szkiet
reflektorow.

Czyszczenie czujnikéw ukfadu
PARKTRONIC*

Czujniki znajduja sie w przednim i tylnym
zderzaku.

(® Czujniki uktadu PARKTRONIC*
w przednim zderzaku

» Czujniki w zderzaku czysci¢ wodga,
szamponem samochodowym i kawat-
kiem miekkiego materiatu.

H Nie nalezy uzywac suchego, szorstkiego
ani twardego materiafu; nie szorowac. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do zadrapania lub
uszkodzenia czujnikéw. Podczas czyszczenia

Eksploatacja

czujnikéw agregatem wysokocisnieniowym lub
parowym nalezy przestrzegac zalecen produ-
centa agregatu dotyczacych zachowania mini-
malnej odlegtosci miedzy dyszg a pojazdem.

Oktadziny z tworzywa sztucznego

H Nie nalezy uzywac suchego, szorstkiego
ani twardego materiatu; nie szorowac. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do zadrapania lub
uszkodzenia powierzchni.

» Nieznaczne zabrudzenia: Przetrzec
elementy z tworzyw sztucznych
wilgotym kawatkiem nie pozostawa-
jacego widkien materiatu (np. z mikro-
fazy). Do zwilzania materiatu stosowa¢
rozcienczony wodg, niezbyt pienigcy
sie srodek rozpuszczajacy ttuszcze
(np. ptyn do recznego zmywania
naczyn).

Po oczyszczeniu powierzchnia moze

chwilowo przybrac inny odcien koloru.

Jest to efekt krdtkotrwaty, ktéry zanika po

wyschnieciu oczyszczonego elementu.

» Intensywne zabrudzenia: Przetrze¢
elementy z tworzyw sztucznych wil-
gotym kawatkiem nie pozostawa-
jacego widkien materiatu (np. z mikro-
fazy). Zastosowac srodek czyszczacy
nie zawierajacy rozpuszczalnikéw
i zwigzkdéw zracych. Firma Daimler-
Chrysler zaleca stosowanie orygi-

Konserwacja

nalnych produktéw marki Mercedes-
Benz.

Po oczyszczeniu powierzchnia moze
chwilowo przybrac inny odcien koloru.
Jest to efekt krotkotrwaty, ktory zanika po
wyschnieciu oczyszczonego elementu.

Czyszczenie kokpitu i naktadki
kierownicy

» Czysty kawatek nie strzepigcego sie
materiatu zwilzy¢ woda.

» Oczysci¢ elementy z tworzywa
sztucznego i kokpit.

» W przypadku silnego zabrudzenia uzy¢
roztworu tagodnego mydta.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Do czyszczenia kokpitu i nakfadki kierow-
nicy nie nalezy stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych i preparatéw w aerozolu,
zawierajacych rozpuszczalnik. Pod wpty-
wem dziatania rozpuszczalnika czyszczona
powierzchnia staje sie porowata. W trakcie
uruchamiania poduszki powietrznej ele-
menty z tworzywa sztucznego sa gwattow-
nie odrzucane, totez zmiany strukturalne
ich powierzchni zwiekszaja ryzyko obrazen.
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Czyszczenie elementéw drewnianych*

» Czysty kawatek nie strzepigcego sie
materiatu zwilzy¢ woda.

» Oczysci¢ elementy drewniane.

» W przypadku silnego zabrudzenia uzy¢
roztworu tagodnego mydta.

“ Nie stosowac srodkéw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalnik, poniewaz
powierzchnie elementéw drewnianych moga
ulec uszkodzeniu.
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Gdzie mozna znalez¢?

Rozstawianie trojkata ostrzegawczego Apteczka

Tréjkat ostrzegawczy @ Nalezy regularnie sprawdza¢ daty waznos-

L . ci zawartosci apteczki samochodowej i w razie
Tréjkat ostrzegawczy jest umocowany po

. ; .Y trzeb ieniac jej el ty.
wewnetrznej stronie pokrywy bagaznika. pOTrZEby Wymieniac Jej elementy.
W zaleznosci od wersji wyposazenia ap-

teczka znajduje sie w bagazniku w otwar-
tym schowku lub za ostong po lewej
stronie.

P58.00-2078-31

@ Przycisk

@ Odbtysniki boczne

® Podporki

» Roztozy¢ podporki 3) do dotu na boki.

» Przekreci¢ dzwignie w kierunku wska- > PQC|qgr1_qc boctzng otdt,ﬂ{sr:lk! @ d_o
zanym strzatkq i wyjac tréjkat ostrze- gory, az pO\;vs anie troj qbrowlno

awczy (. oczny i potaczy¢ je ze soba gornym Pokret!
9 zatrzaskiem (0. © Pokretto
(@ Ostona

» Otwieranie: Przekreci¢ pokretto (1)

przeciwnie do kierunku jazdy.

» Odchyli¢ ostone (2) do dotu.

@ Tréjkat ostrzegawczy
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Gdzie mozna znalez¢?

Gasnica* Zestaw narzedzi, TIREFIT, podnos$nik A I e e e
@ Gasnice nalezy napetnia¢ po kazdorazo- samochodowy, koto zapasowe*
wym uzyciu i sprawdzac co roku lub co dwa i dojazdowe koto zapasowe* typu Z podr)os'nika samochodowego nalezy ko-
lata, aby by¢ pewnym, ze nie zawiedzie ona "Minispare" / sktadane rzystac wytacznie po ustawieniu pojazdu na
W sytuacji awaryjnej. Zestaw narzedzi, TIREFIT itd. znajduje sie twg Ry rownym podio'flg. i ez dEf Iszy
Nalezy przestrzeqac’ przepis_c’)w obowigzuja- w w schowku pod podfoga bagaznika. iacEZP")ZCIZ();C'aZ?N pSOYQSOéCS lfm/ZZF;? ) a r::e-
cych\ v poszc.zegc.)lny.ch krajach. » Otworzy¢ schowek pod podtoga sgniecpie sigi spadr?iecie zmgl)yodnoérjw?k;/.p
Gasnica znajduje sig pod fotelem bagaznika (> strona 181). W przeciwnym razie mozna dozna¢
kierowcy. Zestaw narzedzi zawiera: obrazen.

zaczep holowniczy

— f
. \K e klucz do két € Przed korzystaniem z podnosnika samo-

. . chodowego nalezy zapoznad sie réwniez ze
* skladany klin do podkiadania pod kota wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa,

* zapasowe bezpieczniki zamieszczonymi w rozdziale , Uszkodzenie
* pare rekawiczek opony” (> strona 296).

Pojazdy z zestawem TIREFIT

A Niebezpieczenstwo obrazen

‘,.-—r Podnosnik samochodowy nie stanowi wys-
P68.00-4588-31 tarczajacego zabezpieczenia w razie konie-

cznosci wykonania jakichkolwiek prac pod
® Zaczep pojazdem. Pojazd moze zeslizgna¢ sie

@ Gasnica z podnosnika i spowodowac obrazenia
» Pociggnac zaczep (1) do gory. znajdujacej sie pod nim osoby.
» Wyjac gasnice ). Do prac pod pojazdem nalezy ze wzgleddw

bezpieczenstwa stosowac specjalne podpo-
ry pod nadwozie. Podno$nik samochodowy
stuzy wytacznie do zmiany kota.

(@ Zestaw TIREFIT
(@ Elektryczna pompka do kot
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Gdzie mozna znalez¢?

(® Zaczep holowniczy
(® Sktadany klin pod kota
(® Podnosnik samochodowy

Wyjmowanie podnosnika
samochodowego

» Otworzy¢ tasme typu rzep.
» Wyjac podnosnik (®.

Pojazd z kotem zapasowym

(@ Schowek na narzedzia
(@ Przegrodka
(® Kofo zapasowe

Wyjmowanie kota zapasowego

» Wyjac schowek na narzedzia (@).

» Przekreci¢ przegrédke (2) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjac.

» Wyjac¢ koto zapasowe (3).

Rozstawianie sktadanego klina pod
kofa
Sktadany klin pod kofa stuzy do
dodatkowego zabezpieczenia pojazdu,
np. podczas zmiany kofa.

(1) Odchylanie ptytek do gory

P40.10-3602-31
(®» Wysuwanie dolnej ptytki
(® Wsuwanie plytki
» Odchyli¢ obie ptytki do géry (@).
» Wysunac¢ dolng plytke na zewnatrz (2).
» Wsung¢ catkowicie zaczepy dolnej
ptytki w otwory ptytki gtéwnej (3).




Komunikaty na wyswietlaczu

Wskazowki
Komputer poktadowy wyswietla ostrze-
zenia i powiadamia o uszkodzeniach za
posrednictwem wyswietlacza wielo-
funkcyjnego.

Przy niektérych komunikatach rozlega sie
dodatkowo przerywany lub ciagty sygnat
ostrzegawczy.

Informacje o wysokim priorytecie sg
podswietlane na czerwono. W tabelach
zamieszczonych ponizej komunikaty tego
typu sg wydrukowane czerwong czcionka.
Nalezy postepowac zgodnie z wyswietla-
nymi komunikatami i przestrzegac¢ do-
datkowych wskazéwek zawartych

w niniejszej instrukcji obstugi.

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjna
(4 przyciski)

Komunikaty o niskim priorytecie mozna
potwierdzi¢ za pomocg przycisku I na
kierownicy wielofunkcyjnej. Zostang one
wowczas zapisane w pamieci. Komu-
nikatéw o wysokim priorytecie nie mozna
potwierdza¢, sq one automatycznie
zapisywane w pamieci.

W przypadku niektorych komunikatéw na
wyswietlaczu wida¢ dodatkowo symbol
[E]. Nalezy wtedy odszukac taki komu-

Porady praktyczne

nikat w rozdziale ,Komunikaty na wys-
wietlaczu” (> strona 226). Zamieszczono
tam szczegotowe informacje.

Po wybraniu w komputerze poktadowym
menu , Display-Meldungen” (komunikaty
na wyswietlaczu) (> strona 123) mozna za
pomoca przycisku IR przejrze¢ po kolei
wszystkie komunikaty.

Pojazd z komfortowa kierownicg
wielofunkcyjna* (12 przyciskow)

Komunikaty o niskim priorytecie mozna
potwierdzi¢ za pomoca przycisku lub
na kierownicy wielofunkcyjne.
Zostana one wowczas zapisane w pamieci.
Komunikatéw o wysokim priorytecie nie
mozna potwierdza¢, s one automaty-
cznie zapisywane w pamieci.

Po wybraniu w menu Service punktu
Meldungen (komunikaty) (D> strona 134)

mozna za pomoca przycisku /Y lub kAl
przejrze¢ wszystkie komunikaty.

Wszystkie pojazdy

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli zestaw wskaznikéw lub wyswietlacz
wielofunkcyjny zostang uszkodzone,
komunikaty nie beda wyswietlane.

W zwiazku z tym brak jest informacji o ta-
kich parametrach jak predkos¢ pojazdu

Komunikaty na wyswietlaczu

i temperatura zewnetrzna, nie dziataja
lampki kontrolne i nie ma mozliwosci
rozpoznania ewentualnych usterek ukfa-
déw. Kontynuowanie jazdy w takiej sytuacji
moze by¢ niebezpieczne.

Nalezy wtedy niezwtocznie skontaktowad
sie z wykwalifikowana stacjg obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Pahstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidfowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegoélnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwiazanych z bezpieczenstwem

i systemach zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkoéw.

O ro przekreceniu kluczyka w stacyjce
w potozenie 2 lub po dwukrotnym nacisnieciu
przycisku KEYLESS-GO* nastepuje wiaczenie
wszystkich lampek kontrolnych i ostrzegaw-
czych (oprdcz swiatet drogowych i kierunko-
wskazow) oraz wyswietlacza wielofunkcyj-
nego. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sprawdzi¢ ich dziafanie.

Ponizej podano wszystkie komunikaty,
jakie moga pojawic sie na wyswietlaczu.
W celu tatwiejszego odnalezienia
zadanych informacji podzielono
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Komunikaty na wyswietlaczu

wskazania wyswietlacza na komunikaty komunikaty przedstawiane w formie
tekstowe (>> strona 226) zamieszczone symboli (>> strona 239).
w kolejnosci alfabetycznej oraz

Komunikaty tekstowe

A Niebezpieczenstwo wypadku i obrazen

Serwis techniczny prosimy zawsze zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje posiadajg niezbedng wiedze techniczng oraz specjalne
narzedzia, konieczne do prawidtowego wykonania wymaganych czynnosci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwalifikowang stacje obstugi jest nieodzowny szczegdlnie przy czynnosciach zwigzanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych z bezpieczenstwem, wzglednie systemach zabezpieczajacych przed skutkami wypadkéw. Nieprofesjonalne
wykonanie tych prac moze stac sie przyczyng wypadku.

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjng (4 przyciski)

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

. L » Przejechac krotki odcinek drogi z pred-
A Nlebezplecz(gnstwo wypadku o . koscia powyzej 20 kmy/h, wykonujac
Uklady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja  tagodne skrety.
wspomagania ruszania pod gére oraz fun- Gy ukfady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*
Ic(ﬁa.T;abg'ﬁ?‘:é'ogizyc::pg szan%Z_ Espro g‘g dura funkcja wspomagania ruszania pod g()r%
Witowo ni &pne. By zep u i funkcja stabilizacji przyczepy przez ESP

autodlagngsgh nle,zo_stgia_Jelszczekzakotn- i beda ponownie dostepne, komunikat
czona. Dodatkowo swieci si¢ lampka ostrze zniknie 2 wyéwietlacza,

gawcza w zestawie wskaznikow. Uktad
hamulcowy dziata nadal sprawnie.

ABS und ESP z.Zt. ohne Fkt. (ABS
i ESP aktualnie nie
dziataja)
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ABS und ESP

ABS und ESP

Anhdngerkup
plung (hak
holowniczy)

z.Zt. ohne Fkt. (ABS
i ESP aktualnie nie
dziataja)

ohne Funktion (ABS
i ESP nie dziataja)

Verriegel. priifen
(sprawdzi¢ blokade)

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkdja
wspomagania ruszania pod gore oraz fun-
keja stabilizacji przyczepy przez ESP® sg
wytaczone z powodu zbyt niskiego napiecia.
Dodatkowo swieci sie lampka ostrzegawcza
w zestawie wskaznikow.

Ukfad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja
wspomagania ruszania pod gore oraz fun-
kcja stabilizacji przyczepy przez ESP® sa
wytaczone z powodu usterki. Dodatkowo
Swieci sie lampka ostrzegawcza w zes-
tawie wskaznikow.

Uktad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

Koncéwka haka holowniczego* nie jest
zablokowana w prawidfowym potozeniu.

Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

|
>

v

Ostroznie kontynuowac jazde.
Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Ostroznie kontynuowac jazde.
Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Zablokowac koncéwke haka w potozeniu
krancowym.
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Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

Brems-
flissig-
keits-

EBV, ABS,
ESP

ESP

stand priifen

(sprawdzié¢ poziom
piynu hamulcowego)

ohne Funktion
ABS, ESP nie
dziataja)

ohne Funktion
nie dziata)

(EBV,

(ESP

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku
wyréwnawczym jest zbyt niski.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady EBV, ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,

funkcja wspomagania ruszania pod goére
oraz funkqa stabilizacji przyczepy przez
ESP®sa Wychzone z powodu usterki.

Dodatkowo swieci sie lampka ostrzegawcza

w zestawie wskaznikow.
Uktad hamulcowy dziata nadal sprawnie.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja
Wspomaganla ruszania pod gOI’Q oraz

funkcja stabilizacji przyczepy przez ESP® sg

wytaczone z powodu usterki. Dodatkowo
Swieci sie lampka ostrzegawcza
w zestawie wskaznikow.

Uktad hamulcowy nadal dziata z normalnym

wspomaganiem.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

v

Niezwtocznie zaparkowac pojazd

w miejscu nie powodujagcym zagrozenia
dla ruchu.

Nie kontynuowac jazdy.

Powiadomic najblizszg ASO
Mercedes-Benz.

Nie dolewac ptynu hamulcowego. Nie
spowoduje to usuniecia przyczyn usterki.
Ostroznie kontynuowac jazde.

Niezwtocznie udac sie do ASO
Mercedes-Benz.

Ostroznie kontynuowac jazde.
Udac¢ sie do ASO Mercedes-Benz.
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Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

ESP z.7Zt. ohne Fkt. (ESP q S » Przejechac krotki odcinek drogi z pred-
aktualnie nie A Nlebez(gleczenstwo wypagfu : koscig powyzej 20 km/h, wykonujac
chaaiial Uktady ESP™, BAS, PRE-SAFE™*, funkcja tagodne skrety.

wspomagania ruszania pod gore oraz Gdy ukfady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
fl;]nqua stabllgaql przyc;epy przez ESPdsq funkcja wspomagania ruszania pod gor%
chwi d°.W° nie I(()_stc_gpne yfc moze proclf ura i funkdja stabilizacji przyczepy przez ESP
eittliE s 2 AR [ 2kl beda ponownie dostepne, komunikat
czona. Dodatkowo Swieci sie lampka e e et G

ostrzegawcza w zestawie wskaznikow. wy '

Ukfad hamulcowy dziata nadal sprawnie.

ESP z.72t. ohne Fkt. (ESP  Ukfady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja » Ostroznie kontynuowac jazde.
aktualnie nie wspomagania ruszania pod gore oraz » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
dziata) funkcja stabilizacji przyczepy przez ESP® ]

wytaczone z powodu zbyt niskiego napiecia.
Istnieje mozliwos¢, ze akumulator nie jest
tadowany. Dodatkowo swieci sie lampka
ostrzegawcza w zestawie wskaznikow.
Ukfad hamulcowy dziata nadal sprawnie.

ESP z.Zt. ohne Fkt. (ESP Pojawienie sie tego komunikatu i jedno- Gdy hamulce ostygna, uktad ETS wiaczy sie
aktualnie nie czesne miganie lampki ostrzegawczej ponownie. Komunikat na wyswietlaczu
dziata) jest sygnatem wytaczenia sie uktadu ETS, aby i lampka ostrzegawcza wytaczajg sie.

zapobiec przegrzaniu hamulcéw kot
napedowych.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

P

Zum Star-
ten: (w

celu uru-
chomienia)

Kraftstoff-

Kihlmittel

Intell.

Light
System

Licht aus
oder

Fahrstufe P einlegen
(wiaczyé polozenie
P)

Fahrstufe P od. N
(wiaczy¢ potozenie P
lub N)

filter reinigen
(oczysci¢ filtr
paliwa)

nachfiillen
(uzupeinié piyn
chtodzacy)

ohne Funktion (nie
dziata)

Schliissel ziehen
(wytaczy¢ Swiatia
lub wyjaé¢ kluczyk ze
stacyjki)

Mozliwa przyczyna / skutek

Silnik zostaf wytaczony za pomoca przycisku
KEYLESS-GO* i drzwi po stronie kierowcy
zostaty otworzone.

Nastgpifa préba zablokowania zamkéw
pojazdu.

Nastgpita préba uruchomienia silnika
a dzwignia wybierania biegéw nie
znajdowata sie w pofozeniu P lub N.

Poziom ptynu chtodzacego jest zbyt niski.

System Intelligent Light* jest uszkodzony.
Dostepne sg normalne funkcje oswietlenia,
bez sterowania przez Intelligent Light
System*.

Funkcja automatycznego wigczania swiatet
jest aktywna i kierowca opuscit pojazd nie
wytaczajac swiatet.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Przesuna¢ dzwignie wybierania biegow
w potozenie P.
Silnik mozna ponownie uruchomic.

» Przesuna¢ dzwignie wybierania biegow
w potozenie P lub N.

» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Uzupetnic¢ ptyn chtodzacy, przestrzegajac
wskazowek (> strona 199).

» W razie koniecznosci czestego dolewania
ptynu chtodzacego nalezy zleci¢ kontrole
ukfadu chfodzenia ASO Mercedes-Benz.

» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Przekreci¢ przetacznik swiatet w pofozenie

lub
» Wyjac kluczyk ze stacyjki.



Komunikaty na wyswietlaczu

Reifen

Reifenliberw
ach.

Reifen
prifen:
(sprawdzicé
opony:)

tUberprifen!
(sprawdzi¢ opony!)

ohne Funktion (ukiad
ostrzegania o spadku
ciénienia w oponach
nie dziata)

Syst. neu starten
(ponownie uruchomié
uktad)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia
w ogumieniu rozpoznat gwaftownga strate
cisnienia.

Z powodu uszkodzenia nastgpifo wytaczenie
ukfadu ostrzegania o spadku cisnienia
w oponach.

Nastagpito wyswietlenie komunikatu
ostrzegajgcego o cisnieniu powietrza
W ogumieniu.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

v

Zatrzymac sie, unikajac gwattownych
manewréw kierownica i silnego
hamowania oraz uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Sprawdzi¢ opony.

Sprawdzic i w razie potrzeby skorygowac
cisnienie w oponach (> strona 203).

W razie potrzeby naprawic¢ uszkodzong
opone lub zmieni¢ kofo (> strona 296).
Po ustawieniu prawidtowego cisnienia

w oponach ponownie uruchomic ukfad
ostrzegania o spadku cisnienia w oponach
(> strona 204).

Zlecic¢ sprawdzenie uktadu ostrzegania
o spadku cisnienia w oponach w ASO
Mercedes-Benz.

Upewnic sie, czy we wszystkich oponach
ustawione jest prawidfowe cisnienie
powietrza.

Nastepnie ponownie uruchomic uktad

ostrzegania o spadku cisnienia w oponach
(> strona 204).




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

Schliissel

Schliissel

Schliissel
gehort

Zum
Verriegeln

Fondlehne
links

Fondlehne
rechts

nicht erkannt
(kluczyk nie
rozpoznany)

nicht erkannt
(kluczyk nie
rozpoznany)

Mozliwa przyczyna / skutek

Przy pracujacym silniku kluczyk KEYLESS-GO*
nie jest rozpoznawany, poniewaz znajduje
sie poza pojazdem lub wystepuja silne
zaktdcenia radiowe.

Kluczyk KEYLESS-GO* chwilowo nie jest
rozpoznawany.

nicht zum Fzg. (klu- W stacyjke wtozono niewtasciwy kluczyk.

czyk nie przyporzad-
kowany do pojazdu)

Tliren schlieBen
(przed zablokowaniem
zamkna¢ drzwi)

nicht verriegelt
(oparcie tylnego
lewego fotela nie
zablokowane)

nicht verriegelt
(oparcie tylnego
prawego fotela nie
zablokowane)

Nastgpita préba zablokowania zamkéw, ale
nie wszystkie drzwi byty zamkniete.

Oparcie tylne z lewej strony nie jest
zablokowane w prawidtowym potozeniu.

Oparcie tylne z prawej strony nie jest
zablokowane w prawidtowym potozeniu.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Odnalez¢ kluczyk KEYLESS-GO* lub korzys-
ta¢ z konwencjonalnego kluczyka i stacyjki.

Po wytaczeniu silnika nie mozna zabloko-
wac centralnie pojazdu ani ponownie
uruchomic silnika.

Zmieni¢ potozenie kluczyka KEYLESS-GO*
W pojezdzie.

W razie potrzeby obstugiwac pojazd
funkcjami zwyktego kluczyka.

Zastosowac prawidtowy kluczyk.

Zamknac i ponownie zablokowac drzwi.

Zablokowac oparcie tylne w prawidtowym
pofozeniu (> strona 180).

Zablokowac oparcie tylne w prawidtowym
potozeniu (> strona 180).



Komunikaty na wyswietlaczu

PRE-SAFE ohne Funktion (nie

dziata)

Kindersitz-
position
(pozycja
fotelika
dzieciece-
go)

Kindersitz-
position
(pozycja
fotelika
dzieciece-
go)

Windowbag Stérung: Werkstatt
links (usterka: udac¢ sie
(nadokienna do serwisu)
poduszka

powietrzna

z lewej

strony)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Awaria waznych funkgji uktadu PRE-SAFE®*,
Pozostate systemy ochrony pasazerdw,
np. poduszki powietrzne sg nadal dostepne.

W pojezdzie z uktadem automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera*: fotelik dzieciecy
zostat zamontowany w nieprawidtowym
pofozeniu.

W pojezdzie z uktadem automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera*: czujnik uktadu
rozpoznawania fotelika dzieciecego jest
uszkodzony.

Usterka nadokiennej poduszki powietrznej
z lewej strony.

Komunikaty na wyswietlaczu
Mozliwe rozwigzanie problemu
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Zamontowac fotelik dzieciecy
w prawidtowym pofozeniu.

» Zleci¢ kontrole czujnika w ASO
Mercedes-Benz.

» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

Windowbag Storung: Werkstatt

rechts (usterka: udaé¢ sie
(nadokienna do serwisu)
poduszka

powietrzna

z prawej

strony)

TEMPOMAT ohne Funktion

und LIM (TEMPOMAT i ogra-

nicznik predkosci
nie dziataja)

TEMPOMAT = o s

Mozliwa przyczyna / skutek

Usterka nadokiennej poduszki powietrznej
z prawej strony.

Uktady TEMPOMAT* i SPEEDTRONIC* nie
dziataja.

Jeden z warunkéw wigczenia ukfadu
TEMPOMAT* nie jest spetniony. Nastgpifa
np. préba wprowadzenia do pamieci
predkosci nizszej niz 30 km/h.

Mozliwe rozwigzanie problemu
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Zleci¢ kontrole uktadéw SPEEDTRONIC*
i TEMPOMAT* w ASO Mercedes-Benz.

» Jesli pozwala na to sytuacja, przyspieszy¢
do predkosci powyzej 30 km/h i zapisac
predkos¢ w pamieci.

» Sprawdzi¢ warunki konieczne do wigcze-
nia uktadu TEMPOMAT*.

o ESP® musi by¢ wiaczony.

e Hamulec pomocniczy musi by¢ zwolniony.

e W pojezdzie z automatyczng skrzynia
biegéw* dzwignia wybierania biegéw
musi by¢ ustawiona w potozeniu D.



Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Pojazd z komfortowa kierownicg wielofunkcyjna* (12 przyciskéw)

Komunikaty na wyswietlaczu

ESP

ESP

ohne Funktion siehe
Betriebsanleitung

(nie dziata, patrz -
instrukcja obsiugi)

z.Zt. nicht vefiigbar
siehe Betriebsan-
leitung (aktualnie
niedostepny; patrz -
instrukcja obsiugi)

Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

» Ostroznie kontynuowac jazde.

A Niebezpieczenstwo wypadku -
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Ukfady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja
wspomagania ruszania pod gore oraz fun-
kcja stabilizacji przyczepy przez ESP® s3
wytaczone z powodu usterki. Dodatkowo
Swieci sie lampka ostrzegawcza

w zestawie wskaznikow.

Uktad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkgja
wspomagania ruszania pod gore oraz
funkgja stabilizacji przyczepy przez ESP® 53
chwilowo niedostepne. Dodatkowo swieci
sie lampka ostrzegawcza w zestawie
wskaznikéw. By¢ moze procedura autodia-
gnostyki nie zostata jeszcze zakonczona.
Ukfad hamulcowy dziata nadal sprawnie.

Przejechac krotki odcinek drogi z pred-
koscia powyzej 20 km/h, wykonujac
tagodne skrety.

Gdy uktady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funk-
Cja wspomagania ruszania pod gér%i fun-
kcja stabilizacji przyczepy przez ESP™ beda
ponownie dostepne, komunikat zniknie

z wyswietlacza.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

ESP
ESP

P

Zum Star-
ten: (wcelu
uruchomie-

nia)

z.Zt. nicht
verfiligbar siehe
Betriebsanleitung
(aktualnie niedos-
tepny; patrz -
instrukcja obstugi)

z.Zt. nicht
verfiigbar siehe
Betriebsanleitung
(aktualnie niedos-
tepny; patrz -
instrukcja obstugi)

Fahrstufe P einlegen
(wtaczy¢ polozenie
P)

Fahrstufe P od. N
(wtaczy¢ polozenie P
lub N)

Mozliwa przyczyna / skutek

Uktady ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja
wspomagania ruszania pod gore oraz
funkdja stabilizacji przyczepy przez ESP® sg
wytaczone z powodu zbyt niskiego napiecia.
Dodatkowo sSwieci sie lampka ostrzegawcza
w zestawie wskaznikow. Istnieje moz-
liwos¢, ze akumulator nie jest tadowany.
Ukfad hamulcowy dziata nadal sprawnie.

Pojawienie sie tego komunikatu i jedno-
czesne miganie lampki ostrzegawczej
jest sygnatem wytaczenia sie uktadu ETS, aby
zapobiec przegrzaniu hamulcéw kot
napedowych.

Silnik zostat wytaczony za pomoca przycisku
KEYLESS-GO* i drzwi po stronie kierowcy
zostaty otworzone.

Nastapifa proba zablokowania zamkow
pojazdu.

Nastgpita préba uruchomienia silnika
a dzwignia wybierania biegéw nie
znajdowata sie w pofozeniu P lub N.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Gdy hamulce ostygng, uktad ETS wtaczy sie
ponownie. Komunikat na wyswietlaczu

i lampka ostrzegawcza wytaczajg sie.

» Przesung¢ dzwignie wybierania biegow
w potozenie P.
Silnik mozna ponownie uruchomic.

» Przesunag¢ dzwignie wybierania biegow
w potozenie P lub N.



Komunikaty na wyswietlaczu

Reifendruck
(ciénienie
powietrza
w ogumie-
niu)

Reifendruck
uberwachung
(kontrola
ciénienia w
ogumieniu)
Reifendruck
tUberwachung
(kontrola
ciénienia w
ogumieniu)

PRE-SAFE

Reifen iberpriifen
(sprawdzié¢ opony)

ohne Funktion (nie
dziata)

nach Druckpriifung
neu starten (po
sprawdzeniu cis-
nienia ponownie
uruchomié¢ uktad)

ohne Funktion siehe
Betriebsanleitung

(nie dziata, patrz -
instrukcja obsiugi)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Ukfad ostrzegania o spadku cisnienia
W ogumieniu rozpoznat gwattowng strate
cisnienia.

Z powodu uszkodzenia nastgpito wytaczenie
uktadu ostrzegania o spadku cisnienia
w oponach.

Nastagpito wyswietlenie komunikatu
ostrzegajacego o cisnieniu powietrza
W ogumieniu.

Awaria waznych funkji uktadu PRE-SAFE®*.
Pozostafe systemy ochrony pasazeréw,
np. poduszki powietrzne sa nadal dostepne.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

v

Zatrzymac sie, unikajac gwattownych ma-
newrdw kierownicg i silnego hamowania
oraz uwzgledniajac sytuacje na drodze.
Sprawdzic¢ opony.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac
cisnienie w oponach (> strona 203).

W razie potrzeby naprawi¢ uszkodzong
opone lub zmieni¢ koto (> strona 296).
Po ustawieniu prawidtowego cisnienia

w oponach ponownie uruchomic ukfad
ostrzegania o spadku cisnienia w oponach
(> strona 204).

Zleci¢ sprawdzenie uktadu ostrzegania
o spadku cisnienia w oponach w ASO
Mercedes-Benz.

Upewnic sie, czy we wszystkich oponach
ustawione jest prawidfowe cisnienie
powietrza.

Nastepnie ponownie uruchomic uktad
ostrzegania o spadku cisnienia w oponach
(> strona 204).

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

Kindersitz
(fotelik
dzieciecy)

TEMPOMAT
und
SPEEDTRONIC
(TEMPOMAT

i SPEE-
DTRONIC)

TEMPOMAT

falsch positioniert
s. Betriebsanleitung
(fotelik dzieciecy
nieprawidtowo
zamontowany; patrz
instrukcja obstugi)

ohne Funktion (nie
dziataja)

Mozliwa przyczyna / skutek

W pojezdzie z uktadem automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera*: czujnik uktadu
rozpoznawania fotelika dzieciecego jest
uszkodzony.

Uktady TEMPOMAT* i SPEEDTRONIC* nie
dziataja.

Jeden z warunkéw wigczenia uktadu
TEMPOMAT* nie jest spetniony. Nastgpita
np. proba wprowadzenia do pamieci
predkosci nizszej niz 30 km/h.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

Zlecic¢ kontrole czujnika w ASO
Mercedes-Benz.

Zlecic¢ kontrole uktadéw SPEEDTRONIC*
i TEMPOMAT* w ASO Mercedes-Benz.

Jesli pozwala na to sytuacja, przyspieszyc
do predkosci powyzej 30 km/h i zapisac
predkos¢ w pamieci.

Sprawdzi¢ warunki konieczne do
wiaczenia uktadu TEMPOMAT*.

ESP® musi by¢ wiaczony.

Hamulec pomocniczy musi by¢ zwolniony.
W pojezdzie z automatyczng skrzynia
biegéw* dzwignia wybierania biegéw
musi by¢ ustawiona w potozeniu D.



Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu
Komunikaty w formie symboli

A Niebezpieczenstwo wypadku i obrazen

Serwis techniczny prosimy zawsze zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje posiadaja niezbedng wiedze techniczng oraz specjalne
narzedzia, konieczne do prawidtowego wykonania wymaganych czynnosci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwalifikowang stacje obstugi jest nieodzowny szczegélnie przy czynnosciach zwiazanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych z bezpieczenstwem, wzglednie systemach zabezpieczajacych przed skutkami wypadkéw. Nieprofesjonalne
wykonanie tych prac moze stac sie przyczyng wypadku.

Pojazd z kierownicg wielofunkcyjng (4 przyciski)

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
=i Pokrywa bagaznika jest otwarta. » Zamkna¢ pokrywe bagaznika.
= A Niebezpieczenstwo wypadku » Natychmiast zatrzymac pojazd, nie powodujac

zagrozenia dla ruchu.

Pojazd z systemem zabezpieczajagcym » Zamkna¢ pokrywe komory silnika.

przed kradziezg i wtamaniem*: pokrywa
komory silnika nie zostata zamknieta.

Co najmniej jedne drzwi sg otwarte. » Zamkna¢ drzwi.
Symbol na wyswietlaczu sygnalizuje,
ktore drzwi s otwarte.

Akumulator nie jest tadowany. Mozliwe » Natychmiast zatrzymac pojazd, uwzgledniajac
przyczyny: sytuacje na drodze i sprawdzic pasek klinowy.
» uszkodzenie alternatora » Jesli jest zerwany: Nie kontynuowac jazdy,
o zerwany pasek klinowy powiadomi¢ najblizszg ASO.

o uszkodzenie uktadu elektronicznego  » Jesli nie jest zerwany: Zleci¢ kontrole pojazdu
w ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu

m Bremsbelag-verschleil
(zuzycie oktadzin hamul-
cowych)

(©) Parkbremse losen (zwolnié
hamulec pomocniczy)

MW 1Anhalten, Motor aus
(zatrzyma¢ pojazd i wy-
taczy¢ silnik)

Anhalten, Motor aus
(zatrzymaé¢ pojazd i
wytaczyé silnik)

Mozliwa przyczyna / skutek
Okfadziny hamulcowe osiggnety granice
zuzycia.

Hamulec pomocniczy jest zaciggniety.

Zbyt wysoka temperatura ptynu
chfodzacego.

Pasek klinowy moze by¢ zerwany.

Mozliwe rozwigzanie problemu

| 2

Zleci¢ mozliwie szybko wymiane okfadzin
hamulcowych w ASO Mercedes-Benz.

Zwolni¢ hamulec pomocniczy.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje na
drodze.

Wytaczyc silnik.

Silnik uruchomi¢ ponownie dopiero po zniknie-
ciu komunikatu. W przeciwnym razie silnik
moze ulec uszkodzeniu.

Obserwowac wskaznik temperatury ptynu
chfodzacego.

Jesli temperatura ponownie wzrosnie powyzej
dopuszczalnej wartosci, niezwtocznie udac sie
do ASO Mercedes-Benz.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje na
drodze.

Wytaczyc silnik.

Sprawdzi¢ pasek klinowy.

Jesli nie jest zerwany: Silnik uruchomi¢ ponow-
nie dopiero po zniknieciu komunikatu. W prze-
ciwnym razie silnik moze ulec uszkodzeniu.
Jesli jest zerwany: Nie kontynuowac jazdy,
powiadomi¢ najblizszg ASO.



Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
<k Wentylator uktadu chfodzenia jest » Dojechac do najblizszej ASO Mercedes-Benz, nie
uszkodzony. dopuszczajac do wzrostu temperatury ptynu

chfodzacego powyzej 120 °C.
» Unikac duzego obcigzania silnika (np. jazdy pod
gore) oraz jazdy z czestym zatrzymywaniem sie

i ruszaniem.
Abbiegelicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto doswietlania ~ » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
$wiatto doswietlania zakretow®*.
zakretow)
Abbiegelicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatto doswietlania » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
$wiatto doéwietlania zakretow™*.
zakretow)
Abblendlicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto mijania. » Reflektory halogenowe: Jak najszybciej
$wiatlo mijania) wymieni¢ zaréwke (> strona 289).
» Reflektory bi-ksenonowe*: Mozliwie szybko
udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Abblendlicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatto mijania. » Reflektory halogenowe: Jak najszybciej
$wiatto mijania) wymieni¢ zarowke (> strona 289).
» Reflektory bi-ksenonowe*: Mozliwie szybko
udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Anhdnger Blinker links Uszkodzony lewy kierunkowskaz » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke.
(lewy kierunkowskaz przyczepy.
przyczepy)
Anhinger Blinker re (prawy Uszkodzony prawy kierunkowskaz » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke.

kierunkowskaz przyczepy) przyczepy.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
Anhinger Bremslicht Swiatfo stop przyczepy jest uszkodzone. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke.
(Swiatto stop przyczepy)
Anhanger Ricklicht 1i (lewe Uszkodzone lewe swiatto pozycyjne » Jak najszybciej wymienic zaréwke.
Swiatto pozycyjne przyczepy.
przyczepy)
Anhdnger Riicklicht re Uszkodzone prawe Swiatto pozycyjne » Jak najszybciej wymienic zaréwke.
(prawe $wiatto pozycyjne przyczepy.
przyczepy)
AUTO-Licht ohne Funktion  Uszkodzony czujnik swiatta. Wigczonyjest » Wtaczac Swiatta za pomocq przetacznika swiatet
(funkcja AUTO éwiatet nie tryb statlego wigczenia swiatet. (> strona 95).
dziata)
Blinker hinten 1i (lewy  Uszkodzony lewy tylny kierunkowskaz. ~ » Pojazd bez diod swietlnych: jak najszybciej
tylny kierunkowskaz) W pojezdzie z diodami swietinymi komu- wymieni¢ zarowke (> strona 289).
nikat pojawia sie tylko w przypadku awarii Pojazd z diodami swietlnymi: mozliwie szybko
wszystkich diod. udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Blinker hinten re (prawy Uszkodzony prawy tylny kierunkowskaz. » Pojazd bez diod swietlnych: jak najszybciej
tylny kierunkowskaz) W pojezdzie z diodami swietlnymi wymienic zaréwke (> strona 289).
komunikat pojawia sie tylko w przypadku  Pojazd z diodami $wietlnymi: mozliwie szybko
awarii wszystkich diod. udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Blinker Spiegel LI (kie- Uszkodzony kierunkowskaz w lewym » Mozliwie szybko udac sie do ASO
runkowskaz w lewym lusterku. Komunikat ten wyswietlany jest Mercedes-Benz.
lusterku) tylko w razie awarii wszystkich diod

Swietlnych.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
Blinker Spiegel RE (kie-  Uszkodzony kierunkowskaz w prawym  » Mozliwie szybko udac sie do ASO
runkowskaz w prawym lusterku. Komunikat ten wyswietlany jest Mercedes-Benz.
lusterku) tylko w razie awarii wszystkich diod
Swietlnych.
Blinker vorne links (lewy Uszkodzony lewy przedni kierunkowskaz. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
przedni kierunkowskaz) ([> strona 289).
Blinker vorne re (prawy  Uszkodzony prawy przedni » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
przedni kierunkowskaz) kierunkowskaz. (> strona 289).
3. Bremslicht (3. éwiatto Uszkodzone trzecie swiatto stop. Komu- » Mozliwie szybko udac sie do ASO

stop) nikat ten jest wyswietlany tylko w razie Mercedes-Benz.
awarii wszystkich diod swietlnych.

1i Brems-/Schlusslicht Uszkodzone lewe swiatfo stop / tylne » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
(lewe $wiatto stop / tylne Swiatfo pozycyjne. (> strona 289).
$wiatto pozycyjne)

re Brems-/Schlusslicht Uszkodzone prawe swiatto stop / tylne  » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
(prawe éwiatto stop / tylne Swiatfo pozycyjne. (> strona 289).
$wiatlo pozycyjne)

Bremslicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto stop. » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
$wiatlo stop) (> strona 289).

Bremslicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatto stop. » Jak najszybciej wymieni¢ zardwke
$wiatlo stop) (> strona 289).

Fernlicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto drogowe. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
$wiatto drogowe) (> strona 289).

Fernlicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatfo drogowe. » Jak najszybciej wymienic¢ zardwke

$wiatto drogowe) (> strona 289).




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

Kennzeichenlicht links Uszkodzone oswietlenie tablicy » Mozliwie szybko udac sie do
(oéwietlenie tablicy rejestracyjnej z lewej strony. ASO Mercedes-Benz.
rejestracyjnej z lewe]
strony)

Kennzeichenlicht rechts Uszkodzone oswietlenie tablicy » Mozliwie szybko udac sie do
(oéwietlenie tablicy rejestracyjnej z prawej strony. ASO Mercedes-Benz.
rejestracyjnej z prawej
strony)

Nebelscheinwerfer links Uszkodzony lewy reflektor » Mozliwie szybko udac sie do ASO Mercedes-
(lewy reflektor przeciwmgielny. Benz.
przeciwmgielny)

Nebelscheinwerfer re Uszkodzony prawy reflektor » Mozliwie szybko udac sie do ASO Mercedes-
(prawy reflektor przeciwmgielny. Benz.
przeciwmgielny)

1i Nebelschlusslicht (lewe Uszkodzone tylne lewe Swiatto » Jak najszybciej wymieni¢ zarowke
tylne éwiatlo przeciwmgielne. (> strona 289).
przeciwmgielne)

re Nebelschlusslicht Uszkodzone tylne prawe swiatfo » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
(prawe tylne éwiatlo przeciwmgielne. (> strona 289).
przeciwmgielne)

Parklicht vorne links (lewe Uszkodzone lewe przednie swiatfo » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
przednie éwiatto parkingowe. (> strona 289).
parkingowe)

Parklicht vorne re (prawe Uszkodzone prawe przednie swiatfo » Jak najszybciej wymienic zaréwke
przednie éwiatto parkingowe. (> strona 289).

parkingowe)




Komunikaty na wyswietlaczu

Riickfahrlicht links
Swiatlo cofania)

(lewe

Rickfahrlicht rechts
(prawe Swiatto cofania)

Schlusslicht links (lewe
tylne Swiatlo pozycyjne)
Schlusslicht rechts (tylne
prawe swiatio pozycyjne)
Licht ausschalten
(wylaczy¢ Swiatia)
Tagfahrlicht links (lewe

Swiatlo dzienne)

Tagfahrlicht rechts (prawe
Swiatlo dzienne)

Luftfilter ersetzen
(wymieni¢ filtr powietrza)

Olstand priifen (sprawdzi¢
poziom oleju)

Batterie wechseln
(wymieni¢ baterie)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek
Uszkodzone lewe swiatto cofania.

Uszkodzone prawe swiatto cofania.

Uszkodzone lewe tylne swiatto pozycyjne.

Uszkodzone prawe tylne swiatto
pozycyjne.

Zapomniano wyfaczyc¢ swiatfa przy
opuszczaniu pojazdu.

Uszkodzone lewe swiatto dzienne.
Uszkodzone prawe swiatto dzienne.

Filtr powietrza wymaga wymiany.

Zbyt niski poziom oleju w uktadzie
smarowania silnika. Istnieje

niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika.

Roztadowane baterie w kluczyku
KEYLESS-GO*.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>

Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke

(> strona 289).

Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke

(> strona 289).

Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke

(> strona 289).

Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke

(> strona 289).

Przekreci¢ przetacznik swiatet w pofozenie IEl-

Mozliwie szybko udac sie do
ASO Mercedes-Benz.

Mozliwie szybko udac sie do
ASO Mercedes-Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje na
drodze.

Wytaczyc silnik.

Uzupetni¢ olej silnikowy i sprawdzic jego
poziom ([> strona 197).

Wymieni¢ baterie (> strona 288).




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
[E schliissel im Fzg. erkannt Nastgpita proba zablokowania zamkéw  » Usunac kluczyk KEYLESS-GO* z wnetrza
(rozpoznano kluczyk pojazdu a kluczyk KEYLESS-GO* zostat pojazdu.
w pojezdzie) rozpoznany we wnetrzu.
[&] Schlissel erneuern Kluczyk nie dziata. » Udac si¢ do ASO Mercedes-Benz.
(wymieni¢ kluczyk)
[E schliissel stecken (wtozyé Usterka w uktadzie KEYLESS-GO*. » Wyjac przycisk KEYLESS-GO* ze stacyjki.
kluczyk) » Uruchomic pojazd za pomoca kluczyka
KEYLESS-GO* w stacyjce.
Stérung -Werkstatt- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac si¢ do ASO Mercedes-Benz.
(usterka: udaé sie do zabezpieczajgcym przed skutkami
serwisu) vvypadkéwo.
[l Storung vl -Werkstatt- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(usterka z lewej strony  zabezpieczajgcym przed skutkami
z przodu: udaé¢ sie do wypadkdéw) z przodu z lewej strony.
serwisu)
[l Storung vr -Werkstatt- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(usterka z prawej strony  zabezpieczajgcym przed skutkami
z przodu: udaé¢ sie do wypadkoéw) z przodu z prawej strony.
serwisu)
2l Storung hl -Werkstatt- Usterka w ukfadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(usterka z tytu z lewej zabezpieczajacym przed skutkami
strony: udaé¢ sie do wypadkéw) z tytu z lewej strony.

serwisu)




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
Il  storung hr -Werkstatt- Usterka w ukfadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(usterka z tytu z prawej zabezpieczajacym przed skutkami
strony: uda¢ sie do wypadkéw) z tytu z prawej strony.
serwisu)
Al  storung hMi -Werkstatt- Usterka w ukfadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(usterka z tytu poérodku: zabezpieczajacym przed skutkami
uda¢ sie do serwisu) wypadkéw) z tytu posrodku.
IFl  Tankreserve (rezerwa Poziom paliwa w zbiorniku spadt ponizej » Zatankowac pojazd na najblizszej stacji paliw.
paliwa) rezerwy.
Wischwasser nachfiillen Poziom ptynu do spryskiwacza w » Uzupetni¢ ptyn do spryskiwaczy (I> strona 199).
(uzupeinié¢ piyn do zbiorniku spadt ponizej minimum.
spryskiwaczy)

Pojazd z komfortowa kierownicg wielofunkcyjna* (12 przyciskéw)

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
= Pokrywa bagaznika jest otwarta. » Zamkna¢ pokrywe bagaznika.
= A Niebezpieczefistwo wypadku » Natychmiast zatrzymac pojazd, nie

powodujac zagrozenia dla ruchu.

Pojazd z systemem zabezpieczajacym przed > Zamknac pokrywe komory silnika.

kradzieza i wtamaniem*: pokrywa komory
silnika nie zostata zamknieta.

Co najmniej jedne drzwi sg otwarte. Symbol » Zamkna¢ drzwi.
na wyswietlaczu sygnalizuje, ktére drzwi sa
otwarte.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu
Komunikaty na wyswietlaczu

@

©

ABS und ESP ohne Funktion s.
Betriebsanleitung (ABS i ESP
nie dziataja, patrz
instrukcja obsiugi)

ABS und ESP z.Zt. nicht
verfiligbar s. Betriebsan-
leitung (ABS i ESP aktualnie
niedostepne; patrz -
instrukcja obsiugi)

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
funkcja wspomagania ruszania pod goére
oraz funkqa stabilizacji przyczepy przez
ESP®sq wyiqczone z powodu usterki.
Dodat-kowo swieci sie lampka

ostrzegawcza w zestawie wskaznikow.

Uktad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
funkcja wspomagania ruszania pod goére
oraz funkqa stabilizacji przyczepy przez
ESP® s wylaczone z powodu zbyt niskiego
napiecia. Dodatkowo swieci sie lampka
ostrzegawcza w zestawie wskaznikow.
Ukfad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

Mozliwe rozwigzanie problemu
» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.



Komunikaty na wyswietlaczu

®©

ABS und ESP z.Zt. nicht
verfiigbar s. Betriebsan-
leitung (ABS i ESP aktualnie
niedostepne; patrz -
instrukcja obstugi)

Anhangerkupplung
Verriegelung priifen (hak
holowniczy - sprawdzi¢
blokade)

Bremsbelagverschleif
(zuzycie oktadzin
hamulcowych)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku =

Uktady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
funkcja wspomagania ruszania pod goére
oraz funkcja stabilizacji przyczepy przez
ESP® s3 chwilowo niedostepne. By¢ moze
procedura autodiagnostyki nie zostata
jeszcze zakonczona. Dodatkowo swieci sie
lampka ostrzegawcza w zestawie
wskaznikéw. Uktad hamulcowy dziata nadal
sprawnie.

Koncoéwka haka holowniczego* nie jest >
zablokowana w prawidtowym pofozeniu.

Akumulator nie jest tadowany. Mozliwe >
przyczyny:

e uszkodzenie alternatora

e zerwany pasek klinowy >
o uszkodzenie uktadu elektronicznego

Oktadziny hamulcowe osiggnety granice >
zuzycia.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

Przejechac krétki odcinek drogi z predkoscia
powyzej 20 km/h, wykonujac tagodne skrety.
Gdy ukfady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
funkcja wspomagania ruszania pod gor

i funkgja stabilizacji przyczepy przez ESP
beda ponownie dostepne, komunikat
zniknie z wyswietlacza.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Zablokowac¢ koncéwke haka w potozeniu
krancowym.

Natychmiast zatrzymac pojazd, uwzgled-
niajac sytuacje na drodze i sprawdzi¢ pasek
klinowy.

Jesli jest zerwany: Nie kontynuowac jazdy,
powiadomi¢ najblizszg ASO.

Jesli nie jest zerwany: Zleci¢ kontrole
pojazdu w ASO Mercedes-Benz.

Zleci¢ mozliwie szybko wymiane okfadzin
hamulcowych w ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu
Bremsfliissigkeitsstand

prifen (sprawdzié¢ poziom
ptynu hamulcowego)

Parkbremse ldsen (zwolnié
hamulec pomocniczy)

EBV, ABS, ESP ohne Funktion
siehe Betriebsanltg. (nie
dziataja, patrz instrukcja
obst.)

Kraftstofffilter reinigen
(oczy$cié¢ filtr paliwa)

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku
wyréwnawczym jest zbyt niski.

Hamulec pomocniczy jest zaciggniety.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Uktady EBV, ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*,
funkcja wspomagania ruszania pod gore
oraz funkcja stabilizacji przyczepy przez
ESP® s3 wytaczone z powodu usterki.
Dodatkowo swieci sie lampka ostrzegawcza
w zestawie wskaznikow.

Ukfad hamulcowy nadal dziata z normalnym
wspomaganiem.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

v

v

Niezwfocznie zaparkowac pojazd w miejscu
nie powodujacym zagrozenia dla ruchu.

Nie kontynuowac jazdy.
Powiadomic najblizszg ASO Mercedes-Benz.

Nie dolewac ptynu hamulcowego. Nie
spowoduje to usuniecia przyczyn usterki.

Zwolni¢ hamulec pomocniczy.
Ostroznie kontynuowac jazde.

Niezwfocznie udac sie do ASO Mercedes-
Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.



Komunikaty na wyswietlaczu

£

Kithlmittel Anhalten, Motor
aus (piyn chtodzacy,
zatrzyma¢ pojazd i wytaczyé
silnik)

Kithlmittel Anhalten, Motor
aus (piyn chtodzacy,
zatrzyma¢ pojazd i wytaczyé
silnik)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Zbyt wysoka temperatura ptynu
chtodzacego.

Pasek klinowy moze by¢ zerwany.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>
>

v

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Wytaczy¢ silnik.

Silnik uruchomic¢ ponownie dopiero po
zniknieciu komunikatu. W przeciwnym razie
silnik moze ulec uszkodzeniu.

Obserwowac wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego.

Jesli temperatura ponownie wzrosnie
powyzej dopuszczalnej wartosci,
niezwtocznie udac sie do ASO
Mercedes-Benz.

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje
na drodze.

Wytaczyc silnik.

Sprawdzi¢ pasek klinowy.

Jesli nie jest zerwany: Silnik uruchomi¢
ponownie dopiero po zniknieciu komu-
nikatu. W przeciwnym razie silnik moze ulec
uszkodzeniu.

Jesli jest zerwany: Nie kontynuowac jazdy,
powiadomi¢ najblizszg ASO.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu
£

Kihlmittel nachfiillen s.
Betriebsanleitung
(uzupeinié piyn chiodzacy,
patrz instrukcja obstugi)

Abbiegelicht links (lewe
Swiatto doswietlania
zakretow)

Abbiegelicht rechts (prawe
$wiatto doswietlania
zakretow)
Abblendlicht links
S$wiatto mijania)

(lewe

Abblendlicht rechts (prawe
S$wiatto mijania)

Mozliwa przyczyna / skutek

Wentylator ukfadu chtodzenia jest
uszkodzony.

Poziom ptynu chtodzacego jest zbyt niski.

Uszkodzone lewe swiatto doswietlania
zakretow?*.

Uszkodzone prawe swiatfo doswietlania
zakretow*.

Uszkodzone lewe $wiatto mijania.

Uszkodzone prawe swiatto mijania.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

Dojechac do najblizszej ASO Mercedes-Benz,
nie dopuszczajac do wzrostu temperatury
ptynu chtodzacego powyzej 120 °C.
Unika¢ duzego obcigzania silnika (np . jazdy
pod gore) oraz jazdy z czestym zatrzymy-
waniem sie i ruszaniem.

Uzupetni¢ ptyn chtodzacy, przestrzegajac
wskazowek (> strona 199).

W razie koniecznosci czestego dolewania
ptynu chtodzacego nalezy zleci¢ kontrole
ukfadu chtodzenia ASO Mercedes-Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Reflektory halogenowe: Jak najszybciej
wymienic zarowke (> strona 289).
Reflektory bi-ksenonowe*: Mozliwie
szybko udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Reflektory halogenowe: Jak najszybciej
wymienic zaréwke (> strona 289).
Reflektory bi-ksenonowe*: Mozliwie
szybko udac sie do ASO Mercedes-Benz.



Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
Anhinger Blinker links (lewy Uszkodzony lewy kierunkowskaz » Jak najszybciej wymienic zaréwke.
kierunkowskaz przyczepy) przyczepy.
Anhinger Blinker rechts Uszkodzony prawy kierunkowskaz » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke.
(prawy kierunkowskaz przyczepy.
przyczepy)
Anhdnger Bremslicht ($wiatlo Swiatto stop przyczepy jest uszkodzone. » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke.
stop przyczepy)
Anhinger Riicklicht links Uszkodzone lewe swiatfo pozycyjne » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke.
(lewe Swiatlo pozycyjne przyczepy.
przyczepy)
Anhinger Riicklicht rechts  Uszkodzone prawe Swiatto pozycyjne » Jak najszybciej wymienic zaréwke.
(prawe swiatto pozycyjne przyczepy.
Przyczepy)
AUTO-Licht ohne Funktion Uszkodzony czujnik swiatfa. Wigczony jest » Witaczac swiatfa za pomocg przetacznika
(funkcja AUTO $wiatet nie  tryb statego wigczenia Swiatet. Swiatet (> strona 95).
dzialta)
Blinker hinten links (lewy Uszkodzony lewy tylny kierunkowskaz. » Pojazd bez diod swietlnych: jak najszybciej
tylny kierunkowskaz) W pojezdzie z diodami swietlnymi wymieni¢ zarowke (> strona 289).
komunikat pojawia sie tylko w przypadku Pojazd z diodami swietlnymi: mozliwie
awarii wszystkich diod. szybko udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Blinker hinten rechts (prawy Uszkodzony prawy tylny kierunkowskaz. » Pojazd bez diod swietlnych: jak najszybciej
tylny kierunkowskaz) W pojezdzie z diodami swietlnymi wymienic¢ zarowke (> strona 289).
komunikat pojawia si¢ tylko w przypadku Pojazd z diodami $wietlnymi: mozliwie

awarii wszystkich diod. szybko uda¢ sie do ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

Blinker Spiegel links Uszkodzony kierunkowskaz w lewym lus-  » Mozliwie szybko udac sie do ASO
(kierunkowskaz w lewym terku. Komunikat ten wyswietlany jest tylko Mercedes-Benz.
lusterku) w razie awarii wszystkich diod swietlnych.

Blinker Spiegel rechts Uszkodzony kierunkowskaz w prawym » Mozliwie szybko udac sie do ASO
(kierunkowskaz w prawym lusterku. Komunikat ten wyswietlany jest Mercedes-Benz.
lusterku) tylko w razie awarii wszystkich diod

swietlnych.

Blinker vorne links (lewy  Uszkodzony lewy przedni kierunkowskaz.  » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
przedni kierunkowskaz) (> strona 289).

Blinker vorne rechts (prawy Uszkodzony prawy przedni kierunkowskaz. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
przedni kierunkowskaz) (l> strona 289).

3. Bremslicht (3. éwiatio  Uszkodzone trzecie swiatfo stop. Komunikat » Mozliwie szybko udac si¢ do ASO

stop) ten jest wyswietlany tylko w razie awarii Mercedes-Benz.
wszystkich diod swietlnych.

Brems—/Schlusslicht links  Uszkodzone lewe swiatfo stop/pozycyjne. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
(lewe éwiatlo stop / (>> strona 289).
pozycyjne)

Brems—/Schlusslicht rechts Uszkodzone prawe swiatto stop/pozycyjne. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
(prawe $wiatto stop / (> strona 289).
pozycyjne)

Bremslicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatfo stop. » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
$wiatlo stop) (> strona 289).

Bremslicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatto stop. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
$wiatlo stop) (> strona 289).

Fernlicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto drogowe. » Jak najszybciej wymienic zaréwke

$wiatto drogowe) (> strona 289).




Komunikaty na wyswietlaczu

Fernlicht rechts (prawe
$wiatto drogowe)

Intell. Light System ohne

Funktion (system inteligent-

nego sterowania $wiattami
nie dziala)

Kennzeichenlicht links
(oéwietlenie tablicy
rejestracyjnej z lewe]j
strony)

Kennzeichenlicht rechts
(oswietlenie tablicy
rejestracyjnej z prawe]
strony)
Nebelscheinwerfer links
(lewy reflektor
przeciwmgielny)
Nebelscheinwerfer rechts
(prawy reflektor
przeciwmgielny)
Nebelschlusslicht links
(lewe tylne sSwiatlo
przeciwmgielne)
Nebelschlusslicht rechts
(prawe tylne Swiatlo
przeciwmgielne)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek
Uszkodzone prawe swiatto drogowe.

System Intelligent Light* jest uszkodzony.
Dostepne sg normalne funkcje oswietlenia,
bez sterowania przez Intelligent Light
System*.

Uszkodzone oswietlenie tablicy
rejestracyjnej z lewej strony.

Uszkodzone oswietlenie tablicy
rejestracyjnej z prawej strony.

Uszkodzony lewy reflektor przeciwmgielny.

Uszkodzony prawy reflektor
przeciwmgielny.

Uszkodzone tylne lewe sSwiatto
przeciwmgielne.

Uszkodzone tylne prawe swiatto
przeciwmgielne.

Komunikaty na wyswietlaczu
Mozliwe rozwigzanie problemu
» Jak najszybciej wymienic zaréwke
(> strona 289).
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko udac sie do ASO
Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko uda¢ sie do ASO
Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko uda¢ sie do ASO
Mercedes-Benz.

» Mozliwie szybko uda¢ sie do ASO
Mercedes-Benz.

» Jak najszybciej wymienic zaréwke
(> strona 289).

» Jak najszybciej wymienic zaréwke
(> strona 289).




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

Parklicht vorne links (lewe Uszkodzone lewe przednie swiatto » Jak najszybciej wymienic zaréwke
przednie Swiatio parkingowe) parkhwgovve. (> strona 289)

Parklicht vorne rechts Uszkodzone prawe przednie swiatfo » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
(prawe przednie $wiatlo parkingowe. (l> strona 289).
parkingowe)

Riickfahrlicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto cofania. » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
$wiatlo cofania) (> strona 289).

Riickfahrlicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatto cofania. » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
éwiatlo cofania) (>> strona 289).

Schlusslicht links (lewe Uszkodzone lewe tylne Swiatto pozycyjne.  » Jak najszybciej wymienic¢ zaréwke
tylne $wiatto pozycyjne) (> strona 289).

Schlusslicht rechts (tylne Uszkodzone prawe tylne swiatto pozycyjne. » Jak najszybciej wymieni¢ zaréwke
prawe $wiatlo pozycyjne) (> strona 289)

Licht ausschalten (wytaczyé Zapomniano wyfgczyc swiatfa przy » Przekreci¢ przetacznik Swiatet w potozenie
$wiatta) opuszczaniu pojazdu. .

Tagfahrlicht links (lewe Uszkodzone lewe swiatto dzienne. » Mozliwie szybko udac si¢ do ASO
$wiatlo dzienne) Mercedes-Benz.

Tagfahrlicht rechts (prawe Uszkodzone prawe swiatfo dzienne. » Mozliwie szybko udac sie do ASO
éwiatto dzienne) Mercedes-Benz.

Licht ausschalten oder Funkcja automatycznego wigczania swiatet » Przekreci¢ przefacznik swiatet w potozenie
Schliissel abziehen (wytaczyé¢ jest aktywna i kierowca opuscit pojazd nie
$wiatta lub wyja¢ kluczyk) Wylgczajac swiatet. lub

» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

Luftfilter ersetzen Filtr powietrza wymaga wymiany. » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
(wymieni¢ filtr powietrza)




Komunikaty na wyswietlaczu

Bei Tankstopp Motordlstand
priifen (przy tankowaniu
paliwa sprawdzi¢ poziom
oleju silnikowego)

Schliissel-Batterie wechseln
(wymieni¢ baterie

w kluczyku)

Schliissel nicht erkannt
(kluczyk nie rozpoznany)

Schliissel nicht erkannt
(kluczyk nie rozpoznany)

Schliissel im Fahrzeug
erkannt (rozpoznano kluczyk
w pojezdzie)

Schliissel erneuern (wymienic¢
kluczyk)

Schliissel gehort nicht zum
Fahrzeug (kluczyk nie
przyporzadkowany do pojazdu)

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Obnizenie poziomu oleju silnikowego do
wartosci krytyczne;.

Roztadowane baterie w kluczyku
KEYLESS-GO*.

Przy pracujacym silniku kluczyk KEYLESS-
GO* nie jest rozpoznawany, poniewaz
znajduje sie poza pojazdem lub wystepuja
silne zaktdcenia radiowe.

Kluczyk KEYLESS-GO* chwilowo nie jest
rozpoznawany.

Nastapita préba zablokowania zamkéw
pojazdu a kluczyk KEYLESS-GO* zostat
rozpoznany we wnetrzu.

Kluczyk nie dziata.

W stacyjke wtozono niewtasciwy kluczyk.

Komunikaty na wyswietlaczu

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

(> strona 197) i w razie potrzeby uzupetnic.
Jesli dolewanie oleju silnikowego jest
konieczne czesto, sprawdzic silnik pod
katem ewentualnych wyciekow.

Wymieni¢ baterie (> strona 288).

Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje

na drodze.

Odnalez¢ kluczyk KEYLESS-GO* lub korzys-
ta¢ z konwencjonalnego kluczyka i stacyjki.

Po wyfaczeniu silnika nie mozna zablokowac
centralnie pojazdu ani ponownie uruchomic
silnika.

Zmienic¢ pofozenie kluczyka KEYLESS-GO*
W pojezdzie.

W razie potrzeby obstugiwaé pojazd
funkcjami zwyktego kluczyka.

Usuna¢ kluczyk KEYLESS-GO* z wnetrza
pojazdu.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Zastosowac prawidtowy kluczyk.




Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
[E Zum Verriegeln Tiiren schlie- Nastgpifa préba zablokowania zamkéw, ale » Zamkna¢ i ponownie zablokowac drzwi.

Ben (w celu zablokowania
zamkéw zamknaé drzwi)
Startknopf abziehen,
Schliissel stecken (zdja¢
przycisk, wiozy¢ kluczyk)

nie wszystkie drzwi byty zamkniete.

Usterka w uktadzie KEYLESS-GO*.

Wyjac przycisk KEYLESS-GO* ze stacyjki.
Uruchomi¢ pojazd za pomoca kluczyka
KEYLESS-GO* w stacyjce.

8 rondlehne links nicht ver- Oparcie tylne z lewej strony nie jest Zablokowac oparcie tylne w prawidtowym
riegelt (oparcie tylne z le- zablokowane w prawidtowym potozeniu. pofozeniu (> strona 180).
wej strony nie jest
zablokowane)

Fondlehne rechts nicht ver- Oparcie tylne z prawej strony nie jest Zablokowac oparcie tylne w prawidtowym

riegelt (oparcie tylne z
prawej strony nie jest
zablokowane)

Riickhaltesystem Stdrung
Werkstatt aufsuchen (usterka
systemu zabezpieczajacego
przed skutkami wypadkoéw;
uda¢ sie do serwisu)

vorne links Storung Werk-
statt aufsuchen (usterka z
przodu z lewej strony, udaé
sie do serwisu)

vorne rechts Stérung Werk-
statt aufsuchen (usterka z
przodu z prawej strony, udac
sie do serwisu)

zablokowane w prawidtowym potozeniu.

Usterka w ukfadzie SRS (systemie
zabezpieczajgcym przed skutkami
wypadkow).

Usterka w uktadzie SRS (systemie
zabezpieczajgcym przed skutkami
wypadkéw) z przodu z lewej strony.

Usterka w uktadzie SRS (systemie
zabezpieczajgcym przed skutkami
wypadkéw) z przodu z prawej strony.

pofozeniu (> strona 180).

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

Udac sie do ASO Mercedes-Benz.



Porady praktyczne

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
hinten links Stérung Werk- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.

statt aufsuchen (usterka z Zzabezpieczajacym przed skutkami
tytu z lewej strony, uda¢  wypadkéw) z tytu z lewej strony.
sie do serwisu)

I hinten rechts Stérung Werk- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
statt aufsuchen (usterka z Zzabezpieczajacym przed skutkami
tytu z prawej strony, uda¢ wypadkéw) z tytu z prawej strony.
sie do serwisu)

I hinten Mitte Storung Werk- Usterka w uktadzie SRS (systemie » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
statt aufsuchen (usterka z zabezpieczajgcym przed skutkami
tytu posrodku, uda¢ sie do wypadkéw) z tytu posrodku.
serwisu)
7l Vindowbag links Stérung Usterka nadokiennej poduszki powietrznejz » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Werkstatt aufsuchen (usterka lewej strony.
lewej nadokiennej poduszki
powietrznej, udac¢ sie do
serwisu)
JAl Windowbag rechts Stérung Usterka nadokiennej poduszki powietrznejz » Udac sie do ASO Mercedes-Benz.
Werkstatt aufsuchen (usterka prawej strony.
prawej nadokiennej poduszki
powietrznej, uda¢ sie do

serwisu)
IEl rankreserve (rezerwa paliwa) Poziom paliwa w zbiorniku spadt ponizej  » Zatankowac pojazd na najblizszej stacji
rezerwy. paliw.
Wischwasser nachfiillen Poziom ptynu do spryskiwacza w zbiorniku » Uzupetni¢ ptyn do spryskiwaczy
(uzupeinié ptyn do spadt ponizej minimum. (> strona 199).

spryskiwaczy)




Porady praktyczne
Co robi¢, gdy...

Co robi¢, gdy...

A Niebezpieczenstwo wypadku i obrazen

Serwis techniczny prosimy zawsze zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje posiadajg niezbedna wiedze techniczng oraz specjalne
narzedzia, konieczne do prawidtowego wykonania wymaganych czynnosci.

Serwis techniczny wykonywany przez wykwalifikowang stacje obstugi jest nieodzowny szczegélnie przy czynnosciach zwigzanych z
bezpieczenstwem oraz przy ukfadach zwigzanych z bezpieczenstwem, wzglednie systemach zabezpieczajacych przed skutkami wypadkéw.
Nieprofesjonalne wykonanie tych prac moze stac sie przyczyng wypadku.

Lampki kontrolne i ostrzegawcze w przetacznikach i przyciskach

Problem

Lampka kontrolna w przycisku Sport
pakietu ADVANCED AGILITY z trybem
jazdy sportowej* swieci sie.

Lampka kontrolna w przycisku na
panelu obstugi uktadu THERMATIC /
THERMOTRONIC* swieci sie lub miga
po nacisnieciu przycisku. Nie mozna
wigczy¢ funkeji chtodzenia.

Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu
Jesli lampka kontrolna nie gasnie po  » Zleci¢ sprawdzenie pakietu ADVANCED AGILITY*
wybraniu charakterystyki komfor- w ASO Mercedes-Benz.

towej, w pakiecie ADVANCED
AGILITY z trybem jazdy sportowej*

wystepuje usterka.
Uktad klimatyzacji traci czynnik » Zleci¢ kontrole uktadu klimatyzacji w ASO
chfodzacy. Mercedes-Benz.



Problem

Pojazd wyposazony w uktad automa-
tycznego rozpoznawania fotelika
dzieciecego na przednim fotelu
pasazera*:

Lampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG OFF na konsoli srodkowej
swieci sie.

Pojazd wyposazony w uktad automa-
tycznego rozpoznawania fotelika
dzieciecego na przednim fotelu
pasazera*:

Lampka kontrolna PASSENGER
AIRBAG OFF na konsoli srodkowej
Swieci sie.

Mozliwa przyczyna / skutek

Na przednim fotelu pasazera
zamontowany jest fotelik dzieciecy
marki Mercedes-Benz z transpon-
derem umozliwiajacym jego
automatyczne rozpoznawanie.
Dlatego poduszka powietrzna
pasazera jest wytaczona.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Na przednim fotelu pasazera nie ma
zamontowanego fotelika
dzieciecego. Uszkodzenie uktadu
automatycznego rozpoznawania
fotelika dzieciecego na przednim
fotelu pasazera*.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Zdjac z fotela urzadzenia elektroniczne, np.:
* notebook
o telefon komorkowy

o karty z wbudowanym transponderem, np.
karnety narciarskie lub karty dostepowe.
Jeslilampka kontrolna PASSENGER AIRBAG
OFF na konsoli srodkowej nadal sie swieci:

» Zleci¢ kontrole uktadu automatycznego
rozpoznawania fotelika dzieciecego* w ASO
Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Lampki ostrzegawcze i kontrolne w zestawie wskaznikow

Problem

Z6tta lampka kontrolna
uktadu ABS swieci sie przy
uruchomionym silniku.

N Zotta Iampka kontrolna
uktadu ESP® $wieci sie przy
uruchomionym silniku.

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfady ABS, ESP®, BAS, PRE-SAFE®*, funkcja
wspomagania ruszania pod gore oraz funkgja
stabilizacji przyczepy przez ESP® s wytaczone
z powodu usterki.

Jesli uszkodzony jest modut sterujacy ABS,
uszkodzone mogg by¢ réwniez inne uktady, jak
PARKTRONIC*, TEMPOMAT*, DISTRONIC*,
system nawigacyjny* i automatyczna skrzynia
biegow*.

Uktad hamulcowy dziata nadal z normalng sku-
tecznoscia, cho¢ bez wspomagania elektronicz-
nego. W zwigzku z tym przy gwattownym ha-
mowaniu moze dojs¢ do zablokowania sie két.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Ukfad ESP ® Jest wytaczony. Po wytaczeniu
uktadu ESP® nie dziataja funkgje stabilizujace
pojazd w razie grozacego poslizgu.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Z powodu uszkodzenla nastapito wyiqczeme
uktadu ESP®. Po wytaczeniu uktadu ESP® nie
dziataja funkcje stabilizujgce pojazd w razie
grozacego poslizgu.

Mozliwe rozwigzanie problemu

Ostroznie kontynuowac jazde.

» Zwrdci¢ uwage na dodatkowe komunikaty

na wyswietlaczu (> strona 225).

» Mozliwie szybko udac sie do ASO

Mercedes-Benz.

Ponownie wigczy¢ uktad ESP®
(> strona 68).

Wyjatki: (>> strona 68).

» Dostosowac technike jazdy do warunkow

drogowych i atmosferycznych.

Zwrocic¢ uwage na dodatkowe komunikaty
na wyswietlaczu (> strona 225).

» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Udac sie do ASO Mercedes-Benz.



Problem

Zotta lampka ostrzegawcza
ukfadu ESP® miga podczas jazdy.

Czerwona lampka kontrolna
ukfadu hamulcowego swieci sie
podczas jazdy i stychac sygnat
ostrzegawczy.

Czerwona lampka kontrolna
ukfadu hamulcowego swieci sie
przy uruchomionym silniku.
Dodatkowo stychac sygnat
ostrzegawczy.

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo wypadku

Trwa regulujace dziatanie uktadu ESP® lub
uktadu kontroli trakcji, poniewaz co najmniej
jedno koto osiggneto granice przyczepnosci.

Ukfad TEMPOMAT* zostaje wytaczony.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Co najmniej jedno kofo obraca sie w miejscu
i ukfad ETS jest wytaczony w celu unikniecia
przegrzania hamulcéw kot.

Hamulec pomocniczy nie zostat zwolniony.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku
wyréwnawczym jest za niski.

Co robi¢, gdy...
Mozliwe rozwigzanie problemu
» Przy ruszaniu wciska¢ pedat gazu tylko
w takim stopniu, w jakim jest to konieczne.
» Podczas jazdy zdjac noge z pedatu gazu.
» Dostosowac technike jazdy do warunkéw
drogowych i atmosferycznych.
> Nie wylacza¢ uktadu ESP®. Wyjatki:
(> strona 69).
» Zwrdci¢ uwage na dodatkowe komunikaty
na wyswietlaczu (> strona 225).
Gdy hamulce ostygna, ukfad ETS wiaczy sie
ponownie. Komunikat na wyswietlaczu
i lampka ostrzegawcza wytaczajg sie.
» Zwolni¢ hamulec pomocniczy
(> strona 109).
Lampka kontrolna gasnie i sygnat
ostrzegawczy wyfacza sie.
» Nie kontynuowac jazdy.
» Niezwlocznie powiadomic¢ ASO
Mercedes-Benz.
» Zwroéci¢ uwage na dodatkowe komunikaty
na wyswietlaczu (> strona 225).
» W zadnym razie nie dolewac ptynu
hamulcowego. Nie usunie to usterki.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Problem

Czerwona lampka
ostrzegawcza ptynu chtodzacego
Swieci sie przy uruchomionym
silniku.

Czerwona lampka
ostrzegawcza ptynu chtodzacego
Swieci sie przy uruchomionym
silniku.

Mozliwa przyczyna / skutek

Poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku jest zbyt
niski.

Ptyn chtodzacy jest zbyt goracy. Silnik nie jest
chtodzony w dostatecznym stopniu.

Jesli poziom ptynu chfodzacego jest
prawidfowy, przyczyna moze by¢ awaria
elektrycznego wentylatora.

Ptyn chtodzacy jest zbyt goracy. Silnik nie jest
chtodzony w dostatecznym stopniu.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>

>

Jak najszybciej zatrzymac pojazd,
uwzgledniajac sytuacje na drodze.
Odczeka¢, az silnik i ptyn chtodzacy
przestygna.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego.
Przestrzegac przy tym wskazoéwek i ostrze-
zen (D> strona 199). W razie potrzeby dola¢
odpowiednig ilos¢ ptynu chtodzacego.

W razie koniecznosci czestego dolewania
ptynu chtodzacego nalezy zleci¢ kontrole
uktadu chfodzenia ASO Mercedes-Benz.
Dojechac do najblizszej ASO
Mercedes-Benz, nie dopuszczajac do
wzrostu temperatury ptynu chtodzacego
powyzej 120 °C.

Unika¢ duzego obcigzania silnika (np.
jazdy pod gore) oraz jazdy z czestym
zatrzymywaniem sie i ruszaniem.



Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Mozliwe rozwigzanie problemu
» Jak najszybciej zatrzymac pojazd,
uwzgledniajac sytuacje na drodze.
Odczekac, az silnik i ptyn chfodzacy

Problem

Czerwona lampka
ostrzegawcza ptynu chtodzacego
swieci sie przy uruchomionym

Mozliwa przyczyna / skutek
Poziom ptynu chtodzacego jest zbyt niski.

Temperatura ptynu chtodzacego przekroczyta
130°C. Silnik nie jest wystarczajaco chfodzony »

silniku. i moze dojs¢ do jego uszkodzenia. przestygna.
Dodatkowo stychac sygnat » Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego.
ostrzegawczy. Przestrzegac przy tym wskazdwek i ostrze-

zen (P> strona 199). W razie potrzeby dolac
odpowiednig ilos¢ ptynu chtodzacego.

» W razie koniecznosci czestego dolewania
ptynu chtodzacego nalezy zleci¢ kontrole
uktadu chtodzenia ASO Mercedes-Benz.

Czerwona lampka Jesli poziom ptynu chfodzacego jest prawid- » Nie kontynuowac jazdy.
ostrzegawcza ptynu chtodzacego towy, przyczyng moze byc awaria elektrycznego »  Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.
Swieci sie przy uruchomionym wentylatora.

silniku. Temperatura ptynu chtodzacego przekroczyta

Dodatkowo stychac sygnat 130 °C. Silnik nie jest wystarczajaco chtodzony

ostrzegawczy. i moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

[=] Zo6tta lampka kontrolna
diagnostyki silnika swieci sie przy
pracujgcym silniku.

Pojazd z silnikiem wysokopreznym: zbiornik
paliwa zostat catkowicie oprozniony.

Po zatankowaniu paliwa uruchomic silnik
trzy do czterech razy, raz za razem.
Awaryjny tryb pracy zostaje wytgczony.
Pojazdu nie potrzeba sprawdzac.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Problem Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

[=7 Zo6tta lampka kontrolna Mogto nastapi¢ uszkodzenie: » Jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
diagn_ostyki s_iIn_ika swieci si¢ przy  « uktadu wtryskowego lub ASO Mercedes-Benz.

pracujacym silniku. « uktadu wydechowego lub

o uktadu zaptonowego, w przypadku silnika
benzynowego

W efekcie moze dojs¢ do przekroczenia war-

tosci granicznych emisji zanieczyszczen w spa-

linach i silnk moze pracowac w trybie

awaryjnym.

» Niezwtocznie udac sie do ASO
Mercedes-Benz.

Czerwona lampka kontrolna

uktadu SRS swieci sie przy . .
uruchomionym silniku. W systemach zabezpieczajacych przed skut-

kami wypadkdéw wystapita usterka. Poduszki
powietrzne lub napinacze paséw bezpieczen-
stwa mogg zadziata¢ bez powodu lub nie
zadziatac w razie wypadku.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Czerwona lampka Lampka kontrolna paséw bezpieczenstwa > Zapigc pasy bezpieczenstwa
ostrzegawcza pasa bezpieczenstwa przypomina o koniecznosci zapiecia pasow. (> strona 92).

Swieci przez 6 sekund po

uruchomieniu silnika'.

Po uruchomieniu silnika » Zapigc pasy bezpieczenstwa
przez maksymalnie 6 sekund - ) i i . (> strona 92).

rozlega sie sygnat ostrzegawczy.  Kierowca nie zapiat pasa bezpieczeistwa. Sygnat wylaczy sie.

A Niebezpieczenstwo obrazen




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Problem Mozliwa przyczyna / skutek Mozliwe rozwigzanie problemu

Czerwona lampka kontrolna » Zapiac pasy bezpieczenstwa
paséw bezpieczenstwa wigcza sie = o ) (> strona 92).

po uruchomieniu silnika i zam- Kierowca Ilub pasazer nie zapiat pasa Lampka kontrolna zgasnie.
knieciu drzwi po stronie kierowcy bezpieczenstwa.

lub pasazera.

A Niebezpieczenstwo obrazen

» Zdjac¢ przewozone przedmioty z fotela
) ) ) pasazera i umiescic je w bezpiecznym
Na fotelu pasazera przewozone sg przedmioty. miejscu.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Lampka kontrolna zgasnie.

Czerwona lampka kontrolna » Zapiac¢ pasy bezpieczenstwa (> strona 92).

pasow bezpieczenstwa Swieci sie . . , Lampka kontrolna gasnie i przerywany
i stycha¢ przerywany sygnat Kierowca be pasazer nie zapiat pasow sygnat dzwiekowy wytacza sie.
ostrzegawczy. bezpieczenstwa i pojazd porusza sie z pred-

koscig wiekszg niz 25 km/h lub przez krétki czas
jechat szybciej niz 25kmy/h.

A Niebezpieczenstwo obrazen

» Zdjac przewozone przedmioty z fotela
} , ) pasazera i umiescic¢ je w bezpiecznym
Na fotelu pasazera przewozone sg przedmioty miejscu.

i pojazd porusza sie z predkoscig wiekszg niz
25 km/h lub przez krotki czas jechat szybciej niz

A Niebezpieczenstwo obrazen

Lampka kontrolna gasnie i przerywany
sygnat dzwiekowy wytacza sie.

25 km/h.
W Z6tta lampka kontrolna Poziom paliwa w zbiorniku spadt ponize; » Zatankowac pojazd na najblizszej stacji
rezerwy paliwa Swieci sie przy rezerwy. paliw.

uruchomionym silniku.

1 Tylko w niektorych krajach.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Akustyczne sygnaty ostrzegawcze

Problem Mozliwa przyczyna / skutek  Mozliwe rozwigzanie problemu
System zabezpieczajacy przed  Pojazd otworzono kluczykiem  Kluczyk:

kradziezg i wtamaniem* awaryjnym, a instalacja » Nacisna¢ przycisk lub IFH.
niespodziewanie witacza alarmowa* nie zostata lub

alarm. wytaczona.

» Wiozy¢ kluczyk w stacyjke.
System zabezpieczajacy przed kradziezg i wtamaniem* jest
wytaczony.

KEYLESS-GO*:

» Pociggnac za klamke zewnetrzng. Przy otwieraniu kluczyk
KEYLESS-GO* nie moze znajdowac sie wewnatrz pojazdu.
System zabezpieczajacy przed kradzieza i wtamaniem* jest
wytaczony.

lub

» Nacisnac przycisk KEYLESS-GO* na kokpicie. Kluczyk KEYLESS-
GO* musi znajdowac sie w pojezdzie.

System zabezpieczajacy przed kradziezg i wtamaniem* jest

wytaczony.
Stychad sygnat ostrzegawczy.  Na wyswietlaczu » Zwroci¢ uwage na objasnienia dotyczace komunikatow
wielofunkcyjnym pojawia sie (> strona 225).

komunikat.

Stychac sygnat ostrzegawczy.  Hamulec pomocniczy nie zostal » Zwolni¢ hamulec pomocniczy.
zwolniony.




Problem
Stychac sygnat ostrzegawczy.

Stychac sygnat ostrzegawczy.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwa przyczyna / skutek  Mozliwe rozwigzanie problemu

Drzwi po stronie kierowcy » Przekreci¢ przetacznik swiatet w potozenie Il lub M-
zostaty otworzone, a Swiatta
nie s wylaczone.

A e e » Zapiac pasy bezpieczenstwa (> strona 92).

obrazen
Kierowca lub pasazer nie zapiat
pasa bezpieczenstwa.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Wypadek

Problem
Z pojazdu wycieka paliwo.

Nie mozna jednoznacznie
stwierdzi¢ zakresu uszkodzen.

Nie stwierdzono zadnych
uszkodzen.

Nastapito uruchomienie
zagtéwkow NECK-PRO przy
fotelu kierowcy i pasazera.

Mozliwa przyczyna / skutek

Przewdd paliwowy lub zbiornik
paliwa sg uszkodzone.

Nastgpita kolizja z uderzeniem
w tyt pojazdu.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Natychmiast wytaczy¢ zapfon.

> Wyjac kluczyk ze stacyjki.

» W zadnym razie nie uruchamia¢ ponownie silnika!
Wyciek paliwa grozi pozarem lub wybuchem!

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.
» Uruchomic silnik w zwykty sposéb.

» Cofnac zagtdwki NECK-PRO w pierwotne potozenie
(> strona 287).



Paliwo i zbiornik paliwa

Problem
Z pojazdu wycieka paliwo.

Nie mozna otworzy¢ pokrywy
wlewu paliwa.

Porady praktyczne

Mozliwa przyczyna / skutek

Przewdd paliwowy lub zbiornik paliwa sg
uszkodzone.

Pokrywa wlewu paliwa jest zablokowana.
Pokrywa wlewu paliwa jest zakleszczona.

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Natychmiast przekreci¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 0 i wyjac.

» W zadnym razie nie uruchamiac silnika!

Wyciek paliwa grozi pozarem lub wybuchem!

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.

» Odblokowac zamki pojazdu (> strona 74).
» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Problem

W pojezdzie z silnikiem
wysokopreznym nastgpito
catkowite opréznienie
zbiornika paliwa.

Mozliwa przyczyna / skutek
Ukfad paliwowy jest zapowietrzony.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Zatankowac paliwo.

» Wiaczy¢ zapton na ok. 10 sekund (kluczyk
w stacyjce w pofozeniu 2)

» Uruchamiac silnik nieprzerwanie, maksymalnie
przez 40 sekund, az zacznie regularnie pracowac.

Ukfad paliwowy zostat odpowietrzony.
Jezeli silnika nie mozna uruchomié:
» Odczekac 2 minuty.

» Ponowic proces rozruchu przez maksymalnie
40 sekund.

Jezeli silnika nadal nie mozna uruchomié:
» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.



Silnik
Problem

Nie mozna uruchomic¢ silnika.
Stychac obracanie sie
rozrusznika.

Pojazd z silnikiem
wysokopreznym:

Nie mozna uruchomic silnika.
Stycha¢ obracanie sie rozrusz-
nika. Lampka kontrolna rezer-
wy paliwa swieci sie i wskaznik
poziomu paliwa wskazuje 0.
Nie mozna uruchomic silnika.
Nie stychac obracania sie
rozrusznika.

Mozliwa przyczyna / skutek

e Mozliwe jest uszkodzenie
uktadu elektronicznego
silnika.

e Mozliwe s3 zaktdcenia
w zasilaniu paliwem.

Zbiornik paliwa zostat
catkowicie oprézniony.

Napiecie w instalacji
elektrycznej jest zbyt niskie
(akumulator rozruchowy jest
czesciowo lub catkowicie
roztadowany).

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu
» Przed nastepna prébg uruchomienia silnika przekreci¢ kluczyk
w stacyjce w potozenie 0.

» Ponownie uruchomic silnik. Nalezy przy tym pamietac, ze
wielokrotnie ponawiane préby uruchamiania silnika
powoduja roztadowanie akumulatora.

Jezeli pomimo wielokrotnych préb rozruchu silnika nie mozna
uruchomié:

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.

» Zatankowac paliwo.
» Odpowietrzy¢ uktad paliwowy (> strona 272).

» Wykonac probe awaryjnego uruchomienia silnika z obcego
akumulatora.

Jezeli i w taki sposéb silnika nie mozna uruchomic:

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Problem

Pojazd z silnikiem
benzynowym:

Silnik pracuje nieréwnomiernie
i wystepujq zaniki zaptonu.

Wskaznik temperatury ptynu
chfodzacego wskazuje wartos¢
powyzej 120°C. Ponadto moze
wiaczac sie lampka kontrolna
ptynu chfodzacego i akustyczny
sygnat ostrzegawczy

(> strona 264).

Mozliwa przyczyna / skutek

Usterka w ukfadzie
elektronicznym silnika lub
w jednym z elementéw
mechanicznych sterujgcych

jego praca.

Poziom ptynu chfodzacego jest
zbyt niski. Ptyn chtodzacy jest
zbyt goracy. Silnik nie jest
chtodzony w dostatecznym
stopniu.

Jesli poziom ptynu chtodzacego
jest prawidtowy, przyczyna
moze by¢ awaria elektrycznego
wentylatora. Ptyn chfodzacy
jest zbyt goracy. Silnik nie jest
chtodzony w dostatecznym
stopniu.

Automatyczna skrzynia biegéow*

Problem

Problemy z wybieraniem
biegow.

Mozliwa przyczyna / skutek

Wyciek oleju ze skrzyni biegéw.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Nie wprowadzac silnika na wysokie obroty.

» Niezwiocznie zleci¢ usuniecie przyczyny usterki w ASO
Mercedes-Benz.
W przeciwnym razie nie spalona etylina moze przedostawac
sie do katalizatora i spowodowac jego uszkodzenie.

» Zatrzymad pojazd jak najszybciej i odczekad, az silnik i ptyn
chtodzacy ostygna.
» Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego. W razie potrzeby

uzupetni¢ ptyn chfodzacy, przestrzegajac ostrzezen
(> strona 199).

» Dojechac do najblizszej ASO Mercedes-Benz, nie dopuszczajac
do wzrostu temperatury ptynu chtodzacego powyzej 120 °C.

» Unikac duzego obcigzania silnika (np. jazdy pod gére) oraz
jazdy z czestym zatrzymywaniem sig i ruszaniem.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Niezwtlocznie zleci¢ sprawdzenie skrzyni biegow w ASO
Mercedes-Benz.



Problem

Pogorszenie mozliwosci
przyspieszania.

Brak mozliwosci przetaczania
biegow.

PARKTRONIC*

Problem

We wskaznikach ostrze-
gawczych uktadu PARKTRONIC
wigczaja sie wylacznie czerwo-

ne segmenty. Dodatkowo przez

ok. 2 sekundy stychac sygnat
ostrzegawczy.

Po uptywie ok. 20 sekund uktad
PARKTRONIC wytacza sie, a
lampka kontrolna w przycisku
PARKTRONIC zaczyna sie
swiecic.

Mozliwa przyczyna / skutek
Skrzynia biegéw pracuje

w trybie awaryjnym.
Mozliwe jest wigczenie tylko
2. biegu i biegu wstecznego.

Mozliwa przyczyna / skutek

Nastgpito uszkodzenie
i wyfaczenie uktadu
PARKTRONIC.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

>
>
>

v

Zatrzymac pojazd.

Przesuna¢ dzwignie wybierania biegéw w potozenie P.
Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie 0.

Przed ponownym uruchomieniem silnika odczekac co
najmniej 10 sekund.

Przesuna¢ dzwignie wybierania biegéw w potozenie D lub R.
Skrzynia biegéw z pofozenia D przetaczy sie na 2. bieg,
w przypadku potozenia R nastapi wigczenie biegu
wstecznego.

Niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie skrzyni biegéow w ASO
Mercedes-Benz.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

W przypadku powtarzajacych sie problemow zlecic
sprawdzenie uktadu PARKTRONIC w ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Problem

We wskaznikach ostrzegaw-
czych uktadu PARKTRONIC
wigczajg sie wytacznie czer-
wone segmenty. Uktad PARK-
TRONIC wytacza sie po ok. 20
sekundach.

We wskaznikach ostrzegaw-
czych uktadu PARKTRONIC
wigczajg sie wytacznie
czerwone segmenty. Uktad
PARKTRONIC wytacza sie po ok.
20 sekundach.

Reflektory i kierunkowskazy

Problem

Reflektory i kierunkowskazy
w lusterkach zewnetrznych sg
zaparowane od wewnatrz.

Reflektory i kierunkowskazy
w lusterkach zewnetrznych sg
zaparowane od wewnatrz.

Mozliwa przyczyna / skutek  Mozliwe rozwigzanie problemu

Nastapito uszkodzenie lub » Oczysci¢ czujniki uktadu PARKTRONIC* (> strona 219).

zabrudzenie czujnikéw uktadu » Nastepnie ponownie wiaczy¢ zapton.
PARKTRONIC.

Przyczyna mogg by¢ rowniez  » Sprawdzi¢ dziatanie uktadu PARKTRONIC w innym miejscu.
zaktdcenia powodowane

obcymi falami radiowymi lub

ultradzwiekami.

Mozliwa przyczyna / skutek  Mozliwe rozwigzanie problemu

Wysoka wilgotnos¢ powietrza. » Przejechac krotki odcinek z wigczonymi swiattami.
Zaparowanie reflektorow ustapi.

Obudowy reflektoréw sg » Zleci¢ kontrole reflektoréw w ASO Mercedes-Benz.
nieszczelne, przez co dochodzi
do przenikania wilgoci.



Wycieraczki

Problem
Wycieraczki blokuja sie.

Wycieraczki nie dziataja.

Po myciu w myjni
samochodowej wycieraczki
pozostawiajg na szybie smugi.

Mozliwa przyczyna / skutek
Wycieraczki s blokowane, np.
przez liscie lub snieg. Silnik
wycieraczek wytaczyt sie.

Naped wycieraczek jest
uszkodzony.

Na szybie przedniej znajduje sie
wosk lub inne pozostatosci.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu

> Ze wzgledow bezpieczenstwa wyjac kluczyk ze stacyjki.
Usunac przyczyne blokowania sie wycieraczek.
Ponownie wigczy¢ wycieraczki.

v vy

Wiaczy¢ inny tryb pracy wycieraczek za pomocg przetacznika
zespolonego.
Zleci¢ sprawdzenie wycieraczek w ASO Mercedes-Benz.

vV Yy

Bezposrednio po umyciu pojazdu w myjni oczyscic szybe
przednig ptynem do spryskiwaczy.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Szyby

Problem Mozliwa przyczyna / skutek  Mozliwe rozwigzanie problemu

Pociggniecie przetacznika poza
punkt oporu i puszczenie nie
powoduje catkowitego
zamkniecia szyby boczne;.

A Niehezpieczeristwo » Otworzyc¢ ponownie. szybe boczr.1q.
e » Usunac przeszkadzajacy przedmiot.
« Pomiedzy szyba a rama » Pociggnac przetacznik poza punkt oporu i puscic.
drzwi zostaf zakleszczony ~ » Uwazag, aby nikt nie zostat zakleszczony.
jakis przedmiot.
e W prowadnicy szyby
bocznej znajduja sie
przedmioty, ktore blokujg

ruch szyby.

Pociggniecie przetacznika poza . L » Pociggnac przetacznik i przytrzymac, az szyba zostanie
punkt oporu i puszczenie hie A ':';:’air:,:eczemtwo zamknieta.
powoduje catkowitego o widac zadnei » Uwazad, aby nikt nie zostat zakleszczony.
zamkniecia szyby boczne;j. Nie widac zadnej przyczyny.
Pociggniecie przetacznika poza » Pociggnac przetacznik i przytrzymac, az szyba zostanie
punkt oporu i puszczenie nie A Niebezpieczeristwo zamknieta.
powoduje catkowitego o dedEr Jesli nastapito ponowne nieznaczne opuszczenie sie szyby:
zamknigcia szyby w drzwiach  Nie wida¢ zadnej przyczyny.  p przed uptywem 5 sekund ponownie pociagna¢ przetacznik
po stronie kierowcy. Podczas automatycznego poza punkt oporu i puscic.

zamykania nastepuje zablo- Szyba boczna w drzwiach po stronie kierowcy zostanie

kowanie szyby w drzwiach po zamknieta bez funkcji zabezpieczenia przed zakleszczeniem.

stronie kierowcy. Szyba zatrzy-
muje sig, nastepnie nieco
opuszcza sie.

Nalezy uwazad, aby nikt nie zostat zakleszczony.

Po uptywie ok. 5 sekund funkcja zabezpieczenia przed
zakleszczeniem wiacza sie automatycznie.




Lusterka

Problem

Lusterko zewnetrzne zostato na
site wypchniete do przodu lub
do tytu z zapadki.

Mozliwa przyczyna / skutek

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu

Pojazd bez funkgiji elektrycznego sktadania lusterek

zewnetrznych:

» Ustawic lusterko recznie we wiasciwym potozeniu.

Pojazd z funkcja elektrycznego sktadania lusterek zewnetrznych*:

» Naciskac przycisk sktadania lusterek* tak dfugo (> strona 88),
az stychac bedzie wyrazny odgfos.
Obudowa lusterka jest zablokowana i pofozenie lusterka
mozna ustawi¢ w zwykty sposob (1> strona 88).




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Kluczyk

Problem Mozliwa przyczyna / sktutek  Mozliwe rozwigzanie problemu

Nie mozna zablokowac i odblo- Baterie w kluczyku s3 stabe lub » Skierowac koncowke kluczyka z bliskiej odlegtosci na klamke

kowac pojazdu kluczykiem. roztadowane. drzwi po stronie kierowcy i sprobowac otworzy¢ pojazd.
Jezeli okaze sie to nieskuteczne:

» Zablokowac (> strona 285) lub odblokowac (> strona 285)
drzwi kluczykiem awaryjnym.

» Sprawdzi¢ baterie w kluczyku i w razie potrzeby wymienic¢
(> strona 288).

Nie mozna zablokowac i odblo- Kluczyk jest uszkodzony. » Zablokowac (> strona 285) lub odblokowac (> strona 285)
kowac pojazdu kluczykiem. drzwi kluczykiem awaryjnym.

» Zleci¢ sprawdzenie kluczyka ASO Mercedes-Benz.
Podczas testu lampka Baterie w kluczyku sa » Wymienic baterie (> strona 288).
kontrolna baterii w kluczyku nie  roztadowane.
wigcza sie.
Kluczyk z pilotem zostat » Zleci¢ zablokowanie kluczyka z pilotem ASO Mercedes-Benz.
zgubiony. » Utrate kluczyka niezwtocznie zgtosi¢ ubezpieczycielowi

pojazdu.

» W razie potrzeby zleci¢ wymiane zamkéw mechanicznych.
Awaryjny kluczyk zostat » Utrate kluczyka niezwtocznie zgtosic¢ ubezpieczycielowi
zgubiony. pojazdu.

» W razie potrzeby zleci¢ wymiane zamkéw mechanicznych.




Problem

Nie mozna przekrecic kluczyka
w stacyjce.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwa przyczyna / sktutek Mozliwe rozwigzanie problemu

Napiecie w instalacji
elektrycznej jest zbyt niskie.

» Wytaczyc zbedne odbiorniki, np. ogrzewanie foteli* czy
oswietlenie wewnetrzne, nastepnie ponownie sprébowac
przekreci¢ kluczyk.

Jezeli okaze sie to nieskuteczne:

» Sprawdzic¢ stan akumulatora rozruchowego i w razie potrzeby
dotadowac (> strona 308).

lub

» Wykonac prébe awaryjnego uruchomienia silnika z obcego
akumulatora (> strona 310).

lub

» Powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
KEYLESS-GO*

Problem

Nie mozna odblokowac ani
zablokowac pojazdu za
pomoca kluczyka KEYLESS-GO.

Nie mozna odblokowac ani
zablokowac pojazdu za
pomoca kluczyka KEYLESS-GO.

Nie mozna odblokowac ani
zablokowac pojazdu za
pomocg kluczyka KEYLESS-GO.

Podczas testu lampka
kontrolna baterii w kluczyku
KEYLESS-GO nie wigcza sie.

Mozliwa przyczyna / skutek

Baterie w kluczyku KEYLESS-GO
sg roztadowane.

KEYLESS-GO nie dziafa.

Wystepuja silne zaktécenia
radiowe.

Roztadowane baterie
w kluczyku KEYLESS-GO.

Mozliwe rozwigzanie problemu

>

Zablokowac lub odblokowac¢ pojazd za pomoca funkgji
zdalnego sterowania kluczyka KEYLESS-GO. W tym celu
skierowac koncowke kluczyka z bliskiej odlegtosci na klamke
drzwi po stronie kierowcy - tak jak dla funkcji "otwieranie
latem" lub zamykanie komfortowe (> strona 105) i sprobo-
wac otworzy¢ pojazd.

Jezeli okaze sie to nieskuteczne:

>

>

Zablokowac lub odblokowa¢ drzwi kluczykiem awaryjnym
(> strona 285).

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ baterie w kluczyku
KEYLESS-GO (> strona 288).

Sprawdzi¢ (> strona 75) i w razie potrzeby wymienié

(> strona 288) baterie w kluczyku KEYLESS-GO.

Zleci¢ sprawdzenie kluczyka KEYLESS-GO ASO
Mercedes-Benz.

Zablokowac lub odblokowa¢ drzwi kluczykiem awaryjnym
(> strona 285).

Wymieni¢ baterie (> strona 288).



Problem

Nie mozna uruchomic silnika
poprzez funkcje KEYLESS-GO za
pomocy przycisku na dzwigni
wybierania biegéw. Kluczyk
KEYLESS-GO znajduije sie

w pojezdzie.

Nie mozna uruchomic silnika
poprzez funkcje KEYLESS-GO za
pomocg przycisku na dzwigni
wybierania biegéw. Kluczyk
KEYLESS-GO znajduije sie

w pojezdzie.

Nie mozna uruchomic silnika
poprzez funkcje KEYLESS-GO za
pomocy przycisku na dzwigni
wybierania biegéw. Kluczyk
KEYLESS-GO znajduje sie w
pojezdzie.

Kluczyk KEYLESS-GO zostat
zgubiony.

Mozliwa przyczyna / skutek

Drzwi s otwarte. W takiej
sytuacji moga wystapic
problemy z rozpoznawaniem
kluczyka.

Podczas préby rozruchu pedat
hamulca nie byt wcisniety.

Wystepuja silne zaktécenia
radiowe.

Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...

Mozliwe rozwigzanie problemu
» Zamknac¢ drzwi i ponowic prébe uruchomienia silnika.

» Wcisnac¢ pedat hamulca i nacisng¢ przycisk KEYLESS-GO.

» Uruchomic pojazd za pomocg kluczyka w stacyjce.

» Zleci¢ zablokowanie kluczyka KEYLESS-GO ASO
MercedesBenz.

» Utrate kluczyka niezwtocznie zgtosi¢ ubezpieczycielowi
pojazdu.

» W razie potrzeby zleci¢ wymiane zamkéw mechanicznych.




Porady praktyczne

Co robi¢, gdy...
Jazda z przyczepa*

Problem

Nie mozna zamkng¢ koncowki
kuliste;j.

Nie mozna wyja¢ kluczyka

z zamka przy koncéwce haka
holowniczego.

Wytaczenie z eksploatacji

Problem

Pojazd ma zostac wytgczony
z eksploatacji na dtuzej niz
6 tygodni.

Mozliwa przyczyna / skutek

A Niebezpieczenstwo

wypadku
Koncéwka haka holowniczego
jest zabrudzona.

Hak holowniczy jest
uszkodzony.

Mozliwa przyczyna / skutek

Mozliwe rozwigzanie problemu

> Zdjac¢ koncowke haka i oczyscic. Jesli koncowki haka nadal nie
mozna zamknga¢, zdjac ja ponownie. Nie wolno jej uzywac do
ciggniecia przyczepy, poniewaz nie zapewnia bezpiecznej
eksploatagiji.

» Zleci¢ kompleksowa kontrole haka holowniczego w ASO
Mercedes-Benz.

Mozliwe rozwigzanie problemu

» Zasiegnac porady w ASO Mercedes-Benz.
» Odfaczyc zaciski akumulatora (> strona 307).



Porady praktyczne

Otwieranie i zamykanie w sytuacji awaryjnej

Otwieranie i zamykanie w sytuacji Odblokowanie drzwi po stronie

awaryjnej kierowcy

Odblokowanie pojazdu
Jezeli zamkdéw pojazdu nie mozna obstu-
giwac za pomocg kluczyka z pilotem,
nalezy odblokowa¢ drzwi po stronie
kierowcy kluczykiem awaryjnym.

Odblokowanie pojazdu kluczykiem awa-
ryjnym i otworzenie drzwi po stronie
kierowcy powoduje uaktywnienie alarmu* -

(> strona 70). (@ Odblokowanie

Istnieje kilka mozliwosci wytaczenia o _ pioss2zoest (@) Blokowanie
alarmu: Otwieranie i wyjmowanie kluczyka » Wiozy¢ kluczyk awaryjny do oporu
» Nacisna¢ przycisk lub na awaryjnego . w zamek i przekreci¢ przeciwnie do
Kluczyku z pilotem. (® Suwak odblokowania ruchu wskazéwek zegara
lub ® Kluczyk awaryjny w potozenie (7).
> Whozy¢ kluczyk w stacyjke. » Pociggnac za suwak otwierania (1) Blokada zamkniecia wysuwa sie i drzwi
Odblokowanie pojazdu kluczykiem w kierunku strzatki i jednoczesnie sg odblokowane.
X . . catkowicie wyciggna¢ kluczyk awaryjny : :
awaryjnym nie powoduje automatycz- @ z kluczyka. Blokowanie pojazdu

nego odblokowania pokrywy wlewu Jesli zamkow pojazdu nie mozna central-

paliwa. - _ nie zablokowac za pomocg kluczyka:
» Wiozy¢ kluczyk w st_ach_ke- » Zamkna¢ drzwi po stronie pasazera,
Pokrywa wlewu paliwa jest drzwi tylne oraz pokrywe bagaznika.

odblokowana. » Nacisna¢ przetacznik zamka

centralnego (B> strona 78).
» Sprawdzi¢, czy blokady zamkniecia
w drzwiach nadal wystajg. W razie




Porady praktyczne

Otwieranie i zamykanie w sytuacji awaryjnej

potrzeby recznie wcisnaé blokady
zamkniecia w drzwiach po stronie
pasazera i w drzwich tylnych.

» Zablokowac drzwi kierowcy z zewnatrz
za pomoc3 kluczyka awaryjnego.
Przekreci¢ kluczyk w potozenie (2.
Blokada zamknigcia w drzwiach po
stronie kierowcy wsunie sie. Drzwi sg
zablokowane.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie drzwi i po-
krywa bagaznika sg zablokowane.

Otwieranie bagaznika
Jezeli bagaznika nie mozna odblokowac za
pomocg kluczyka z pilotem lub kluczyka
KEYLESS-GO*, nalezy skorzystac z kluczyka
awaryjnego.
@ odblokowanie bagaznika kluczykiem
awaryjnym powoduje uaktywnienie alarmu*
(> strona 70).

Istnieje kilka mozliwosci wytaczenia alarmu:

» Nacisna¢ przycisk lub na
kluczyku z pilotem.

lub

» Wiozy¢ kluczyk w stacyjke.

lub

» Nacisna¢ przycisk KEYLESS-GO*
(> strona 81).

PB0.20-2926-31

Zamek bagaznika

(@) Potozenie podstawowe

(@ Odblokowanie bagaznika

» Przekreci¢ kluczyk awaryjny do oporu
w lewo, w potozenie (2).
Pokrywa bagaznika otwiera sie
samoczynnie.

» Cofnac kluczyk awaryjny w poto-
zenie (1) i wyjac.

Awaryjne otwieranie pokrywy
wlewu paliwa
» Otworzy¢ skrzynke bezpiecznikéw
w bagazniku (> strona 316).

() Ciegno

» Pociggnac ciegno (7).
» Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.

Reczne wytaczanie blokady
parkingowej (wersja z automatyczng
skrzynig biegéw*)
W przypadku wystgpienia usterki elek-
trycznej istnieje mozliwos¢ recznego
odblokowania dzwigni wybierania biegdw
z potozenia P, np. w celu odholowania
pojazdu.



®
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\ "}. > P27,60-2858-31
Ostona

Blokada
Zaciggna¢ hamulec pomocniczy.

Nacisng¢ ostone (1) w lewo i wyciggnac
do géry.

Wecisna¢ blokade (2) i jednoczesnie
przesuna¢ dzwignie wybierania
biegow z potozenia P.

Dzwignie wybierania biegéw mozna
teraz swobodnie przesuwac we
wszystkie pofozenia, az do ponow-
nego przesunigcia w potozenie P.

Porady praktyczne

Cofanie uruchomionych zagtéwkow NECK-PRO

Cofanie uruchomionych zagtéwkéw » Odepchnac mocno zagtéwek do tytu
NECK-PRO az do zatrzasniecia (7).

Po zadziataniu zagtowkéw NECK-PRO @ W razie trudnosci z przywroceniem

w czasie wypadku nalezy je przesuna¢ ustawienia zagféwkow zleci¢ wykonanie tych
ponownie w pierwotne potozenie. prac ASO Mercedes-Benz.

W przeciwnym razie nie zapewnig one “ Ze wzgledow bezpieczenstwa zleci¢
dostatecznej ochrony podczas kolejnego  sprawdzenie zagtowkéw NECK-PRO ASO
uderzenia w tyt pojazdu. Zagtéwki po Mercedes-Benz.

zadziataniu sg przesuniete do przodu i nie
mozna ich normalnie regulowac.

‘. q Pm.ls-zsq

(@ Przechylanie
(@ Przesuwanie do tytu
(® Dociskanie w dot

» Przesungc dolng krawedz tapicerki
zagtéwka do tytu do oporu (2.

» Wecisnac zagtowek w prowadnice do
oporu (3.




Porady praktyczne

Wymiana baterii

Wymiana baterii

Wskazowki
Jesli baterie w kluczyku z pilotem sa
roztadowane, zamki pojazdu mozna
obstugiwac tylko recznie, za pomoca
kluczyka awaryjnego (> strona 285).
Nalezy wtedy wymienic¢ baterie, najlepiej
Zlecajac to ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo zatrucia

Baterie zawierajg substancje trujgce i zrace.
Z tego wzgledu baterie nalezy przechowy-
wadé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W razie przypadkowego potkniecia baterii

nalezy natychmiast udac sie do najblizszego
lekarza.

GP Ochrona srodowiska

Baterii nie wolno wyrzuca¢ do Smieci razem
z odpadami domowymi! W bateriach
wystepuja trujgce zwiazki.

Roztadowane baterie nalezy przekazac
ASO Mercedes-Benz lub odda¢ w punkcie
zbiérki zuzytych baterii.

© Baterie nalezy zawsze wymieniac¢ parami.

Baterie s dostepne w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Podczas nabywania baterii w ASO mozna od
razu zleci¢ ich wymiane i oddac roztadowane
baterie. W wielu krajach UE oraz w niektorych
krajach spoza Wspolnoty punkty sprzedazy sa
prawnie zobowigzane do odbioru zuzytych
baterii.

Kluczyk
Potrzebne sg dwie baterie 3 V CR 2025.

P80.35-2242-31

@ Kluczyk awaryjny
(@ Przegrédka na baterie

>

>

Wyjac kluczyk awaryjny (0

(> strona 285).

Wsuna¢ kluczyk awaryjny (1) w otwor
i nacisna¢ w kierunku strzatki.
Przegrodka na baterie (2) jest
odblokowana.

Wysunac¢ przegrédke na baterie

z kluczyka w kierunku strzafki.



P80.35-2265-31

(® Akumulator

® Sprezyny stykowe

» Kluczykiem awaryjnym wysunac
roztadowane baterie (3) z przegrédki.

» Wiozy¢ nowe baterie pod sprezyne
stykowa (2), biegunem dodatnim
skierowanym do gory. Baterie trzymac
przez kawatek nie strzepigcego sie
materiafu.

» Wsunac przegrédke z bateriami
z powrotem w obudowe kluczyka az
do zatrzasniecia.

© Wwkiadane baterie muszg by¢ idealnie

czyste.

» Sprawdzi¢ dziafanie wszystkich
przyciskow na kluczyku.

Porady praktyczne

Wymiana zarowek

Wskazowki dotyczace wymiany
zaréwek
Sprawne swiatta i zaréwki stanowia
istotny element bezpieczenstwa pojazdu.
Dlatego nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
wszystkie swiatfa byty sprawne.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zaréwki oraz oprawki moga by¢ bardzo
gorace. Przed wymiang nalezy odczekac, az
ostygna. W przeciwnym razie dotkniecie
grozi oparzeniem.

Zaréwki nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, poniewaz moga
one uszkodzic¢ szkto zaréwki i pokaleczy¢
sie.

Nie nalezy uzywac zaréwki, ktdra spadta,
poniewaz moze peknac i spowodowac
skaleczenia.

W zaréwkach typu H7 wystepuje cisnienie,
dlatego podczas wymiany mogg peknac,
szczegdlnie jesli sg rozgrzane. Przy ich
wymianie zafozy¢ rekawice i okulary
ochronne.

Wymiana zarowek

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zaréwki ksenonowe* sa podtaczone do
wysokiego napigcia. Dotknecie stykow
zarowek ksenonowych grozi porazeniem
pradem. Nie zdejmowac oston zaréwek
ksenonowych.

Nie nalezy samodzielnie wymieniac zaréwek
ksenonowych. Czynnosc te nalezy zlecic
wykwalifikowanej stacji obstugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Obstuga wykonywana przez
fachowa stacje, dysponujacg odpowiednimi
kwalifikacjami, jest nieodzowna szczegélnie
przy czynnosciach zwigzanych z bezpie-
czenstwem oraz przy ukfadach zwigzanych
z bezpieczenstwem czy zabezpieczajacych
przed skutkami wypadkdw.

Oow przypadku awarii jednego z nizej
wymienionych swiatet, jego funkcje przejmuje
inna zaréwka:

kierunkowskazy

Swiatta stop

Swiatfa parkingowe

tylne Swiatta pozycyjne
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Wymiana zarowek

Przeglad

Swiatta przednie i tylne

@) ©

Swiatto
Dodatkowe
kierunkowskazy
Kierunkowskazy
Swiatta mijania’

P82.10-4548-31

Typ

Diody
Swietlne

PY 21 W
H7 55 W

1

@ 0@ 0 ONC)

® &

Swiatto Typ
Swiatta drogowe ~ H7 55 W
Sidemarker W5W
Swiatto P21W

przeciwmgielne

Kierunkowskazy? ~ PY 21 W
Swiatto stop / 2xP21W
Swiatto pozycyjne

Swiatta cofania P21W
Oswietlenie tablicy W5 W
rejestracyjnej

Trzecie Swiatto Diody
stop Swietlne
Reflektory H11 55 W
przeciwmgielne

Swiatta 2 xW 5 W-BV
parkingowe

Pojazdy z reflektorami bi-ksenonowymi* sg
wyposazone w zarowki typu D1S 35 W. Wymiane
tych zaréwek nalezy zleca¢ ASO Mercedes-Benz.

2 Pojazd z pakietem oswietlenia*: kierunkowskazy

s3 wykonane w technologii LED.

Przed rozpoczeciem wymiany zaréwki

¢ Wymieniana zaréwka powinna by¢
tego samego typu oraz mocy,
przystosowana do napiecia 12 V.

o Wytaczy¢ oswietlenie pojazdu, aby
zapobiec zwarciu.

o Zarowki dotykac wytacznie przez
kawatek czystego, nie strzepigcego sie
materiatu.

* Nie nalezy wykonywa¢ czynnosci
thustymi lub wilgotnymi dtonmi.

» Jesli nowo zatozona zaréwka w dal-
szym ciggu nie Swieci sig, nalezy
zwrocic sie do ASO Mercedes-Benz.

* Wymiane zaréwek nastepujacych swia-
tet nalezy zleca¢ ASO Mercedes-Benz:
¢ dodatkowe kierunkowskazy

w lusterkach zewnetrznych

o kierunkowskazy* (w wersji
z pakietem oswietlenia*)

¢ trzecie swiatfo stop

o reflektory przeciwmgielne

e zaréwki bi-ksenonowe*

* oswietlenie tablicy rejestracyjnej



O wzgledu na utrudniony dostep nalezy
zleca¢ wymiane zaréwek reflektoréow wASO
Mercedes-Benz.

@ Nalezy regularnie zleca¢ sprawdzanie
ustawienia Swiatet w ASO Mercedes-Benz.

Wymiana zaréwek w Swiattach
przednich
» Wytaczyc oswietlenie.
» Otworzy¢ pokrywe komory silnika
(> strona 196).

Pojazd z reflektorami halogenowymi

PB2.10-4549-31
Lewy reflektor, prawy jest lustrzanym
odbiciem
(1 Oprawka zarowki kierunkowskazu
(@ Pokrywa zaréwki swiatta pozycyjnego
(® Pokrywa zaréwki swiatta pozycyjnego
(® Pokrywa zaréwki swiatta drogowego
(B Pokrywa zaréwki swiatta mijania

Porady praktyczne

Wymiana zarowek

PB2.10-4559-31

(® Oprawka zarowki Swiatta pozycyjnego
(@ Oprawka zarowki swiatta drogowego
Oprawka zarowki swiatta mijania

Wymiana zaréwek przednich

kierunkowskazow

» Przekreci¢ oprawke (1) przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara i wyjac razem
z zarédwka.

» Nacisna¢ zaréwke i obracajac w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara wykreci¢ z oprawki.

» Wcisna¢ nowa zaréwke w oprawke
i przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.
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Wymiana zarowek

(@ Oznaczenie

(@ Przektadka

(® Oprawka zarowki kierunkowskazu

» Wiozy¢ oprawke zarédwki (3) w ref-
lektor tak, aby przektadka (@) byta
ustawiona poziomo a oznaczenie (1)
znajdowato sie na gobrze.

» Przekreci¢ oprawke (3) zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

Wymiana zaréwek $wiatet mijania
» Przekreci¢ pokrywe (5) w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

» Odtaczy¢ wtyk od zarowki.
» Lekko wcisngc sprezyne ustalajacy
oprawke (8) i zdjac w dét.

P82.10-4551-31

» Wyjac zaréwke z oprawki, chwytajac
za cokét (a nie za szkto).

» Wiozy¢ nowa zaréwke tak, aby jej
cokét réwno przylegat do oprawki.

» Zatozyc¢ sprezyne ustalajaca.

» Podfaczy¢ wtyk do zardwki.

» Zatozy¢ pokrywe na obudowe i prze-

kreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem

wskazdéwek zegara az do zabloko-
wania.

Wymiana zaréwek $wiatet drogowych

» Przekreci¢ pokrywe @) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

PBZ.10-4560-31

(@ Oprawka zaréwki swiatta drogowego

» Wecisngc zardwke przy wtyku, aby
zostata odblokowana.

Wyjac zarowke z oprawki (7), chwy-
tajac za cokdt (a nie za szkto).
Odtaczy¢ wtyk od zaréwki.

Podtgczy¢ wtyk do nowej zarowki.
Zatozy¢ nowa zaréwke od dotu i wcis-
na¢ w gore az do zablokowania tak,
aby jej cokét pasowat do oprawki

i rowno przylegat.

Zatozy¢ pokrywe na obudowe i prze-
kreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara az do zabloko-
wania.

Wymiana zaréwek swiatet pozycyjnych
i parkingowych

>

vvvyVvyy

Przekreci¢ pokrywe ) lub (3) prze-
ciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Wyjac oprawke (¢) z zaréwka.

Wyjac zaréwke z oprawki.

Whtozy¢ nowa zaréwke w oprawke.
Wtozy¢ oprawke w reflektor i wcisnac.

Zatozy¢ pokrywe na obudowe i prze-
kreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara az do zabloko-
wania.



Pojazd zreflektorami bi-ksenonowymi*:

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zaréwki ksenonowe* s podigczone do
wysokiego napiecia. Dotkniecie stykow
zardwek ksenonowych grozi porazeniem
pradem. Nie zdejmowac oston zaréwek
ksenonowych.

Nie nalezy samodzielnie wymieniac zaréwek
ksenonowych. Czynnos¢ te nalezy zleci¢
wykwalifikowanej stacji obstugi.

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadajg niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidiowego wykonania wymaganych
czynnosci. Obstuga wykonywana przez
fachowa stacje, dysponujacg odpowiednimi
kwalifikacjami, jest nieodzowna szczegélnie
przy czynnosciach zwigzanych z bezpie-
czenstwem oraz przy uktadach zwigzanych
z bezpieczenstwem czy zabezpieczajacych
przed skutkami wypadkéw.

Porady praktyczne

PB2.10-4550-31

Lewy reflektor, prawy jest lustrzanym
odbiciem

(1 Oprawka zarowki kierunkowskazu

(@ Pokrywa zaréwki swiatta pozycyjnego
(® Pokrywa zaréwki swiatta pozycyjnego
(® Pokrywa zaréwki swiatta drogowego
(3 Pokrywa zaréwki bi-ksenonowej

Wymiana zarowek

PB2.10-4554-31

(® Oprawka zarowki Swiatta pozycyjnego
(@ Oprawka zarowki swiatta drogowego

Wymiana zaréwek przednich
kierunkowskazow

>

Przekreci¢ oprawke (1) przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara i wyjac razem
z zarowka.

Nacisna¢ zaréwke i obracajac w kie-
runku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara wykreci¢ z oprawki.
Wcisng¢ nowa zaréwke w oprawke

i przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.




Porady praktyczne

Wymiana zarowek

(@ Oznaczenie

(@ Przektadka

(® Oprawka zarowki kierunkowskazu

» Wiozy¢ oprawke zarédwki (3) w ref-
lektor tak, aby przektadka (@) byta
ustawiona poziomo a oznaczenie (1)
znajdowato sie na gobrze.

» Przekreci¢ oprawke (3) zgodnie z ru-
chem wskazowek zegara.

Wymiana zaréwek swiatet drogowych

» Przekreci¢ pokrywe (@) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

P82.10-4551-31

PBZ.10-4560-31

(@ Oprawka zaréwki swiatta drogowego

>

>

>

Wcisngc zarowke przy wtyku, aby
zostata odblokowana.

Wyjac zarowke z oprawki 7), chwy-
tajgc za cokot (a nie za szkto).
Odtaczy¢ wtyk od zaréwki.

Podtgczy¢ wtyk do nowej zardwki.
Zatozy¢ nowa zaréwke od dotu i wcis-
nac w gore az do zablokowania tak,
aby jej cokét pasowat do oprawki

i rowno przylegat.

Zatozy¢ pokrywe na obudowe i prze-
kreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara az do zabloko-
wania.

Wymiana zaréwek $wiatet pozycyjnych
i parkingowych

» Przekreci¢ pokrywe (@) lub (3)
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Wyjac oprawke (¢) z zarowka.

Wyjac zaréwke z oprawki.

Wtozy¢ nowa zaréwke w oprawke.
Wtozy¢ oprawke w reflektor i weisngc.
Zatozy¢ pokrywe na obudowe i prze-
kreci¢ w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara az do zabloko-
wania.

vvyVvyVvyy

Wymiana zaréwek w swiatfach
tylnych
Swiatta tylne
» Wytaczy¢ oswietlenie.
» Otworzy¢ bagaznik (> strona 79).
» Odchyli¢ i zdja¢ oktadzine.
lub

» Otworzy¢ lewy* wzgl. prawy schowek
w bagazniku.



() Zaczepy mocujace

» Scisnac zaczepy () i wyjac oprawke
z zaréwkami.

O
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PB2.10-4553-31

Prawa oprawa zaréwek, lewa jest
lustrzanym odbiciem

Tylne swiatfo przeciwmgielne / boczne
Swiatto obrysowe

Boczne swiatfo obrysowe
Kierunkowskaz

Swiatto pozycyjne i $wiatto stop
Swiatto pozycyjne i $wiatto stop
Swiatto cofania

Nacisna¢ odpowiednig zaréwke i obra-
cajac w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, wyjac z oprawki.
Wcisna¢ nowa zaréwke w oprawke

i przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Wtozy¢ i zablokowac oprawke.
Zatozy¢ okfadzine boczna.

Porady praktyczne

Wymiana pior wycieraczek

Wymiana pior wycieraczek

Wskazowki dotyczace wymiany pior
wycieraczek

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przed wymiang piér wycieraczek nalezy
wyjac kluczyk ze stacyjki. W przeciwnym
razie wycieraczki mogg sie poruszy¢ i spo-
wodowac obrazenia.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Pidra wycieraczek sg czesciami szybko
zuzywajacymi sie. Piéra wycieraczek nalezy
wymieniac co pof roku, najlepiej wiosna i je-
sienig. Zuzyte pidra wycieraczek nie wycie-
rajg doktadnie szyby, co moze doprowadzi¢
do ograniczenia widocznosci i w konsek-
wencji do wypadku.

“ W zadnym razie nie wolno otwierac¢
pokrywy komory silnika, gdy ramie wycieraczki
jest odchylone do przodu. Grozi to
uszkodzeniem pokrywy komory silnika.
Ramiona wycieraczek bez piér nalezy ostroznie
ktas¢ na szybie, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie szyby.




Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

Wymontowanie Zamontowanie Uszkodzenie opony

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce » Nasung¢ pidro wycieraczki na ramie Poiazd moze bvé -
w potozenie 0. wycieraczki w kierunku przeciwnym do ) My EWyp ot y:
» Odchyli¢ ramiona wycieraczek od wskazanego strzatka. * \(’ésﬁfg 3006)xten €
szyby az do zablokowania sie » Przekreci¢ piéro réwnolegle do
w potozeniu. ramienia wycieraczki. e w zestaw TIREFIT (> strona 223)

¢ dojazdowe koto zapasowe*
»Minispare” (> strona 223)

* koto zapasowe* (> strona 223)

» Ustawic piéro wycieraczki poprzecznie. » Potozy¢ ramie wycieraczki na szybe.

Przygotowanie pojazdu

» Zatrzymad pojazd na utwardzonym
podtozu, mozliwie z dala od ruchu
drogowego.

» Wiaczyd swiatfa awaryjne

» Zaciggna¢ hamulec pomocniczy.

» Odtaczy¢ przyczepe (jesli jest

P82.30-2615-31 podchzona).

Ramie wycieraczki z piérem
» Wyciggnac pidro wycieraczki z moco-
wania na ramieniu wycieraczki. » Wiaczyc 1. bieg lub bieg wsteczny.

Pojazd z mechaniczng skrzynia biegow

W pojazdach z automatyczng skrzynia

biegow*

» Przesung¢ dzwignie wybierania
biegéw w potozenie P.




Wszystkie pojazdy

» Pasazerowie powinni wysigs¢ z pojaz-
du. Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby
wysiadali poza obszarem ruchu.

» Podczas zmiany kota pasazerowie
powinni przebywac poza strefg
potencjalnego niebezpieczenstwa, np.
na poboczu za barierka.

» Ustawic trojkat ostrzegawczy

(> strona 222) lub lampe ostrzegaw-
czg w odpowiedniej odlegtosci od
pojazdu, uwzgledniajac obowiazujace
przepisy kodeksu drogowego.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podnosnik samochodowy przeznaczony jest
wytacznie do krétkotrwatego podniesienia
pojazdu w celu wymiany kota.

Przy pracach pod podniesionym pojazdem
nalezy stosowac specjalne podpory.

Nalezy zwrdci¢ uwage, by podioze pod
podnosnikiem samochodowym byto twarde
i rowne. Nie stosowac drewnianych kloc-
kow lub innych tego rodzaju przedmiotéw
do podktadania pod podstawe podnosnika,
poniewaz zmniejsza to jego stabilnos¢.

W trakcie wymiany kota nie wolno
uruchamiac silnika.

Porady praktyczne

Wchodzenie pod pojazd umieszczony na
podnosniku jest niedozwolone. Jesli pod-
nosnik nie jest prawidtowo ustawiony,
pojazd moze sie z niego zeslizgnac (np. na
skutek uruchomienia silnika, otwarcia lub
zamkniecia drzwi czy pokrywy bagaznika
/ przestrzeni bagazowej).

Stosowanie zestawu TIREFIT

Za pomocg zestawu TIREFIT mozna

uszczelni¢ niewielkie uszkodzenia kiute,
szczegdlnie na powierzchni bieznika
opony. TIREFIT mozna stosowac przy

temperaturze otoczenia do -20 °C.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Zestaw TIREFIT nie stanowi pomocy w nas-

tepujacych przypadkach:

e przy uszkodzeniach (naktucia lub prze-
ciecia) opony, wiekszych niz ok. 4 mm

® przy uszkodzeniu obreczy

¢ jesli pojazd jechat z bardzo niskim
cisnieniem w oponie lub jesli w oponie
w ogole nie byto powietrza.

Przerwac jazde! Skontaktowac sie z wykwa-

lifikowana stacja obstugi.

Uszkodzenie opony

Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegodlnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwiazanych z bezpieczenstwem,
wzglednie zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkow.

Whity przedmiot, np. srube lub
gwozdz nalezy pozostawi¢ w oponie.
Wyijac ze schowka pod podtoga
bagaznika zestaw TIREFIT, dotaczong
naklejke ,max. 80 km/h” i elektryczng
pompke do kot (> strona 223).




Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

max.8 0 km/h
max. D Qmpn

i LI434IL

P40.10-4773-31

(@ Naklejka (do umieszczenia w polu
widzenia kierowcy)

(@ Naklejka (na koto)

» Czesc (1) naklejki umiesci¢ w polu
widzenia kierowcy.

» Czesc (2 naklejki umiesci¢ na uszko-
dzonym kole w poblizu zaworka
opony.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Chronic oczy, skére i odziez przed kontak-

tem ze srodkiem TIREFIT.

o Jesli TIREFIT przedostanie sie do oczu,
nalezy je natychmiast przemy¢ duzg
iloscig czystej wody.

e (QOdziez zabrudzong srodkiem TIREFIT
nalezy natychmiast zmienic.

e W razie wystapienia reakji alergicznej

nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

TIREFIT nalezy przechowywac w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

e Wrazie potkniecia srodka TIREFIT nalezy
natychmiast przeptukaé obficie jame
ustng i podac duzg ilos¢ wody do picia.

¢ Nie wywotywaé wymiotow!
Natychmiast udac sie do lekarza!

¢ Nie wdychac oparéw.

Ow przypadku wycieku srodka uszczel-
niajacego nalezy pozostawic go do zaschniecia.
Zaschniety srodek mozna zdja¢ jak folie.
Odziez zabrudzong srodkiem uszczelniajacym
nalezy mozliwie szybko przekaza¢ do czysz-
czenia chemicznego za pomocg nadchloranu
etylenu.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przestrzega¢ wskazéwek producenta
dotyczacych bezpieczenstwa uzycia
elektrycznej pompki do k6t umieszczonych
na naklejce!

@ Pojazd moze by¢ wyposazony w jedna

z dwu wersji pompek do két. Wersje 1 mozna
rozpoznad po pokrywie, pod ktdra znajduje sie
przewdd elastyczny z manometrem i przewod
elektryczny. W wersji 2 manometr jest
wbudowany bezposrednio w pompke.

Wersja 1

Wersja 1

() Pojemnik TIREFIT

(@ Pokrywa

(® Wyciecie

(® Wiaczanie / wytaczanie

(B Przewdd z wtykiem

(® Przewdd elastyczny elektryczne;
pompki do kot

@ Kotnierz

» Otworzy¢ pokrywe (2) elektrycznej
pompki do koft.

> Wyjac wtyk z przewodem (5) oraz
elastyczny przewdd (6) z obudowy
pompki.

» Przykreci¢ przewdd elastyczny (o)
pompki do kotnierza (7) pojemnika
TIREFIT (@).

P40.10-4843-31



» Trzymany kotnierzem do dotu pojem-
nik () wcisng¢ w wyciecie (2) w obu-
dowie pompki do kot.

P40.10-4767-31

Przewod do pompowania kofa
® Zawor

» Odkreci¢ kapturek zaworu (9)
uszkodzonej opony.

P40.10-4769-

Korek spustowy
() Manometr

» Upewnic sig, czy Sruba spustowa
przy manometrze (i) jest zakrecona.

» Nakreci¢ przewdd do pompowania
na zawor (9.

» Wiozy¢ wtyk (@) w gniazdo zapalniczki
(> strona 186) lub w gniazdko 12 V*
(> strona 186).

» Przekrecic kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 1 (> strona 80).

» Nacisna¢ przetacznik () w potozenie I.
Pompka do kot zostata wigczona.
Opona jest pompowana.

oOw opone najpierw pompowany jest srodek

uszczelniajacy. Cisnienie moze przy tym na

krétko wzrosnagc do ok. 5 baréw. W tym czasie
nie nalezy wytacza¢ pompki.

Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

» Pompka powinna dziata¢ przez ok.
5 minut. Po 5 minutach pompowania
cisnienie w oponie powinno osiggnac
wartos¢ co najmniej 1,8 bara.

H Z elektrycznej pompki do két nie wolno

korzystac dtuzej niz przez 6 minut, aby jej nie

przegrzac.

Pompke mozna uruchomic¢ ponownie dopiero

po ostygnieciu.

Jesli po 5 minutach cisnienie w oponie nie

osiggnie wartosci 1,8 bara:

» Wytaczy¢ pompke, odfaczyc jg i prze-
jechaé pojazdem ok. 10 m do przodu
lub do tytu.

Dzieki temu $rodek uszczelniajacy
TIREFIT zostanie lepiej rozprowadzony
na oponie.

» Zdjac pojemnik z pompki do két.
» Ponownie napompowac opone.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli po 5 minutach pompowania cisnienie
nie osiggnie wartosci 1,8 bara, Swiadczy to
0 zbyt duzym uszkodzeniu opony.




Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

Przerwac jazde! Skontaktowac sie z
wykwalifikowang stacjg obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu korzystanie
z ustug ASO Mercedes-Benz. Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifi-
kowana stacje obstugi jest nieodzowny
szczegdlnie przy czynnosciach zwigzanych
z bezpieczenstwem oraz przy ukfadach
zwigzanych z bezpieczenstwem, wzglednie
zabezpieczajacych przed skutkami
wypadkow.

Jesli cisnienie powietrza w oponie

osiggneto wartos¢ 1,8 bara:

» Nacisna¢ przetacznik pompki do kot
w potozenie 0.

Pompka do két zostata wytaczona.

» Odfgczy¢ pompke.

» Natychmiast ruszy¢ z miejsca.
Dzieki temu $rodek uszczelniajacy
TIREFIT zostanie rozprowadzony
W oponie.

» Po ok. 10 minutach jazdy nalezy sie
zatrzymad i sprawdzi¢ cisnienie
W haprawionej oponie.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jezeli cisnienie powietrza wynosi mniej niz
1,3 bara, uszkodzenie opony jest bardzo
duze. Przerwac jazde! Skontaktowac sie

z wykwalifikowang stacjg obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu korzystanie
z ustug ASO Mercedes-Benz. Serwis tech-
niczny wykonywany przez wykwalifikowang
stacje obstugi jest nieodzowny szczegdlnie
przy czynnosciach zwigzanych z bezpie-
czenhstwem oraz przy uktadach zwigzanych
z bezpieczenstwem, wzglednie zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow.

» Jesli cisnienie w oponie wynosi co

najmniej 1,3 bara, nalezy je skory-
gowac do prawidtowej wartosci
(wartosci cisnienia w ogumieniu —
patrz tabela w pokrywie wlewu
paliwa).

Zwigkszanie ci$nienia: Wigczy¢
elektryczng pompke do két.
Zmniejszanie cisnienia: Otworzy¢
srube spustowg (9 przy manometrze

» Udac sie do najblizszej ASO i zleci¢

wymiane opony.

» Jak najszybciej zleci¢ wymiane zestawu

TIREFIT w ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej
predkosci 80 km/h.

Naklejka “max. 80 km/h” musi by¢
umieszczona w polu widzenia kierowcy.

Moze by¢ wyczuwalna zmiana statecznosci
pojazdu.

@ Ochrona srodowiska

Zuzyty TIREFIT przekaza¢ do utylizacji ASO
Mercedes-Benz.

» Ze wzgledu na termin przydatnosci
zestaw TIREFIT powinien by¢ wymie-
niany w ASO Mercedes-Benz co 4 lata.



Wersja 2

P40.10-4768-31

(@ Pojemnik TIREFIT

@ Wyciecie

(® Witaczanie / wytaczanie

® Przewod z wiykiem

(B Przewdd elastyczny elektrycznej
pompki do kot

® Kotnierz

» Wyjac wtyk z przewodem (3) oraz
elastyczny przewod (5) z obudowy
pompki.

» Przykreci¢ przewdd elastyczny (5)
pompki do kotnierza (¢) pojemnika
TIREFIT ().

» Trzymany kotnierzem do dotu

pojemnik (3) wcisnaé w wyciecie 2)
w obudowie pompki do két.

P40.10-4844-31

@ Zawor
Przewdd do pompowania kota

» Odkreci¢ kapturek zaworu (7)
uszkodzonej opony.

» Nakreci¢ przewdd do pompowania
na zawor ().

» Wiozy¢ wtyk (@) w gniazdo zapalniczki
(> strona 186) lub w gniazdko 12 V*
(> strona 186).

» Przekrecic kluczyk w stacyjce w poto-
zenie 1 (> strona 80).

» Nacisna¢ przetacznik (3) w potozenie I.
Pompka do kot zostata wigczona.
Opona jest pompowana.

oOw opone najpierw pompowany jest srodek

uszczelniajacy. Cisnienie moze przy tym na kré-

tko wzrosna¢ do ok. 5 baréw. W tym czasie nie
nalezy wytacza¢ pompki.

Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

» Pompka powinna dziata¢ przez ok.
5 minut. Po 5 minutach pompowania
cisnienie w oponie powinno osiggnac
wartos¢ co najmniej 1,8 bara.
H Z elektrycznej pompki do két nie wolno
korzystac dtuzej niz przez 6 minut, aby jej nie
przegrzac.
Pompke mozna uruchomic¢ ponownie dopiero
po ostygnieciu.
Jesli po 5 minutach cisnienie w oponie nie
osiggnie wartosci 1,8 bara:
» Wytaczy¢ pompke, odfaczyc ja
i przejechac pojazdem ok. 10 m do
przodu lub do tytu.

Dzieki temu $rodek uszczelniajacy
TIREFIT zostanie lepiej rozprowadzony
na oponie.

» Zdjac pojemnik z pompki do két.
» Ponownie napompowac opone.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jesli po 5 minutach pompowania cisnienie
nie osiggnie wartosci 1,8 bara, Swiadczy to
0 zbyt duzym uszkodzeniu opony.




Porady praktyczne

Uszkodzenie opony

Przerwac jazde! Skontaktowac sie z wykwa-
lifikowana stacjg obstugi. Firma Daimler-
Chrysler zaleca Panstwu korzystanie z ustug
ASO Mercedes-Benz. Serwis techniczny
wykonywany przez wykwalifikowang stacje
obstugi jest nieodzowny szczegélnie przy
czynnosciach zwigzanych z bezpieczen-
stwem oraz przy uktadach zwigzanych

z bezpieczenstwem, wzglednie zabez-
pieczajacych przed skutkami wypadkdw.

Jesli cisnienie powietrza w oponie

osiggneto wartosc¢ 1,8 bara:

» Nacisng¢ przetacznik pompki do kot
w potozenie 0.

Pompka do két zostata wytagczona.

» Odfaczy¢ pompke.

» Natychmiast ruszy¢ z miejsca.
Dzieki temu srodek uszczelniajacy
TIREFIT zostanie rozprowadzony
W oponie.

» Po ok. 10 minutach jazdy nalezy sie
zatrzymac i sprawdzi¢ cisnienie
W naprawionej oponie.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Jezeli cisnienie powietrza wynosi mniej niz
1,3 bara, uszkodzenie opony jest bardzo
duze. Przerwac jazde! Skontaktowac sie

z wykwalifikowang stacjg obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Panstwu korzystanie
z ustug ASO Mercedes-Benz. Serwis tech-
niczny wykonywany przez wykwalifikowang
stacje obstugi jest nieodzowny szczegdlnie
przy czynnosciach zwigzanych z bezpie-
czenhstwem oraz przy uktadach zwigzanych
z bezpieczenstwem, wzglednie zabezpie-
czajacych przed skutkami wypadkow.

P40.10-4845-31

skorygowac do prawidtowej wartosci
(wartosci cisnienia w ogumieniu —
patrz tabela w pokrywie wlewu
paliwa).

Zwigkszanie ci$nienia: Wigczy¢
elektryczng pompke do két.
Zmniejszanie cisnienia: Nacisnac
261ty przycisk (9) obok manometru ().
Udac sie do najblizszej ASO i zlecic
wymiane opony.

Jak najszybciej zleci¢ wymiane zestawu
TIREFIT w ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej
predkosci 80 km/h.

Naklejka “max. 80 km/h” musi by¢
umieszczona w polu widzenia kierowcy.

Moze by¢ wyczuwalna zmiana statecznosci
pojazdu.

@ Ochrona srodowiska
Zuzyty TIREFIT przekazac¢ do utylizacji ASO

(® Przycisk spustowy Mercedes-Benz.

Manometr
» Jesli cisnienie w oponie wynosi co
najmniej 1,3 bara, nalezy je

» Ze wzgledu na termin przydatnosci
zestaw TIREFIT powinien by¢ wymie-
niany w ASO Mercedes-Benz co 4 lata.




Zmiana kofa i montaz kota
zapasowego*

A Niebezpieczenstwo wypadku

Rozmiar kota i opony kota zapasowego* lub
dojazdowego kota zapasowego* moze sie
roézni¢ od rozmiaréw pozostatych kof.

Zamontowanie dojazdowego kota zapaso-
wego* ,Minispare” / sktadanego kota
zapasowego* powoduje zmiane stateczno-
$ci pojazdu. Nalezy odpowiednio dostoso-
wac technike jazdy.

Dojazdowe koto zapasowe* ,Minispare” /
sktadane moze by¢ uzywane tylko przez
krétki czas. W takiej sytuacji nie wolno
przekracza¢ predkosci 80 km/h i nie nalezy
wytaczac uktadu ESP®.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Nalezy zleci¢ wymiane dojazdowego kota
zapasowego* ("Minispare"/ sktadanego) lub
kofa zapasowego* na nowe, normalne kofo
w najblizszej wykwalifikowanej stacji obstu-
gi. Firma DaimlerChrysler zaleca Parfistwu
korzystanie z ustug ASO Mercedes-Benz.
Serwis techniczny wykonywany przez
wykwalifikowang stacje obstugi jest nieod-
zowny szczeg6lnie przy czynnosciach zwia-

Porady praktyczne

zanych z bezpieczehstwem oraz przy ukta-
dach zwiagzanych z bezpieczenstwem,
wzglednie zabezpieczajgcych przed skut-
kami wypadkow.

Nie wolno jezdzi¢ pojazdem z zamonto-
wanym wiecej niz jednym dojazdowym
kotem zapasowym* ,Minispare”.

Przygotowanie pojazdu

» Przygotowac pojazd w sposéb opisany

wczesniej (> strona 296).

» Ustawic¢ kota w potozeniu do jazdy na

wprost.

» Wyjac ze schowka pod podtoga
bagaznika

¢ koto zapasowe* ew. dojazdowe koto
zapasowe* ("Minispare" / sktadane)

o zestaw narzedzi i podnosnik
samochodowy.

Podnoszenie pojazdu

» Zabezpieczy¢ pojazd przed odtocze-
niem sie.
Na ptaskiej drodze: pod koto znajdu-
jace sie po przekatnej wymienianego
kota podtozy¢ kliny z przodu i z tytu
(lub podobne przedmioty).

Uszkodzenie opony

Na wzniesieniu: podtozy¢ kliny (lub
podobne przedmioty) pod oba kota
drugiej osi.

P40.10-4795-31

Koto z obreczg stalowg z ostong

» Pojazd ze stalowymi obreczami két:
Chwyci¢ ostroznie za dwa otwory
i zdja¢ ostone kota.
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Uszkodzenie opony

Punkty podparcia dla podnosnika samo- » Zwroci¢ uwage, aby stopka podnos-
chodowego znajduja sie za nadkolami két nika znalazta sie bezposrednio pod
przednich i przed nadkolami két tylnych. punktem podparcia.

» Obracac korbke podnosnika, az opona
oderwie sie od podtoza na wysokos¢
maksymalnie 3 cm.

» Whykreci¢ sruby mocujace koto.

H $rub mocujacych koto nie odktadaé¢ na

zapiaszczone lub brudne podfoze, poniewaz

moze dojs¢ do uszkodzenia gwintéw srub

i piasty kota.

» Zdjac koto.

P40.10-4796-31

» Poluzowac sruby mocujace zmieniane
koto mniej wiecej o jeden obrot. Nie
wykrecac srub.

P40.10-4797-31

Montaz kota zapasowego
@ Punkt podparcia podnosnika

Niebezpieczenstwo wypadku .
A ° P (@ Podnos$nik samochodowy

. . . - & Niebezpieczenstwo wypadku
Nieprawidtowe przytozenie ramienia

podnosnika moze

e spowodowac zeslizgniecie sie pojazdu
z podnosnika

¢ doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji

¢ powodowac uszkodzenie pojazdu.

Ramie podnosnika przyktadac wytacznie

w przewidzianych do tego celu punktach

podparcia. W razie potrzeby nalezy punkt

podparcia podnosnika oczysci¢ z brudu.

» Przytozy¢ ramie podnosnika (2) do

odpowiedniego punktu podparcia (7).

P40.00-2040-31

Uszkodzone lub zardzewiate sruby nalezy
wymienié.

Nie wolno oliwi¢ ani smarowac srub mocu-
jacych kota.

& Niebezpieczenstwo wypadku

Jesdli jeden z gwintéw w piascie kofa jest
uszkodzony, w zadnym razie nie wolno
kontynuowac jazdy! Skontaktowac sie

z wykwalifikowang stacja obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Pahstwu ASO



Mercedes-Benz lub "Serwis 24 h'". Serwis
techniczny wykonywany przez wykwalifiko-
wang stacje obstugi jest nieodzowny szcze-
gdlnie przy czynnosciach zwigzanych z bez-
pieczenstwem oraz przy uktadach zwigza-
nych z bezpieczenstwem, wzglednie zabez-
pieczajacych przed skutkami wypadkdw.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Stosowac wytgcznie sruby mocujace koto
przewidziane do danej obreczy i modelu
pojazdu. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
firma DaimlerChrysler zaleca stosowac
wyfacznie sruby mocujace kota dopuszczo-
ne do uzytkowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz. Inne sruby mogg sie polu-
zowac podczas jazdy.

Nie dokrecaé srub mocujacych koto, gdy
pojazd jest podniesiony na podnosniku.
W przeciwnym razie pojazd moze sie
przewroécid.

P40.10-4860-31
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» Oczysci¢ powierzchnie styku na kole
i piascie kota.
» Zatozyc¢ kofo zapasowe na piaste kofa
i docisngc.
_— .

P40.10-4800-31

» Wkreci¢ sruby mocujace koto i lekko
dociggnac.

Opuszczanie pojazdu z podnosnika

» Spusci¢ pojazd z podnosnika. Obracaé
korbke podnosnika w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az wszystkie kota pojazdu stang
stabilnie na podtozu.

» Odfozy¢ podnosnik samochodowy na
bok.

Uszkodzenie opony

P40.10-4801-31

@ - ® Sruby mocujace kota
» Dokreci¢ réwnomiernie sruby mocuja-

ce koto w kolejnosci (), @), ®. @. @
"na krzyz". Moment dokrecania musi
wynosi¢ 130 Nm.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Po kazdej zmianie két nalezy sprawdzi¢ mo-
ment ich dokrecenia. Jesli sSruby mocujace
kofo nie sa dokrecone momentem o war-
tosci 130 Nm, moze dojs¢ do ich poluzo-
wania si¢ w czasie jazdy.

» Ztozy¢ podnosnik samochodowy do
pofozenia wyjsciowego, zabezpieczy¢
go i pozostate narzedzia w bagazniku.

Pojazdy z dojazdowym kotem

zapasowym* typu , Minispare”:
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Uszkodzenie opony

» Uszkodzone koto zapakowac w folie odlegtos¢. Brak mozliwosci zastosowania srod- e razie pojawienia sie odoru gumy
ochronng dotaczong do kota zapaso- ka TIREFIT ze wzgledu na rozmiar uszkodzenia i dymu
wego; kofo przewozi¢ w bagazniku. opony nie ogranicza jednak maksymalnej o w przypadku statych ingerendji ukfadu
lub odlegtosci, jakqg mozna przejechac w trybie Esp®
» Jesli pozwala na to rozmiar, mozna awanyjnym. *  po pojawieniu sie peknie¢ w bocznych

yA

uszkodzone koto przykreci¢ we wnece
na koto zapasowe. W takim przypadku
nalezy schowek z wneki na koto
zapasowe przetozy¢ do bagaznika.

System MOExtended*
systemu MOExtended mozna korzystac

tylko wtedy, gdy pojazd jest wyposazony
w ukfad ostrzegania o spadku cisnienia
w oponach*.

H Maksymalna odlegtos¢, jaka mozna
przejechac w trybie awaryjnym jest zalezna od
obcigzenia pojazdu. W przypadku obcigzenia
czesciowego jest to 50 km i 30 km w przy-
padku obcigzenia maksymalnego.
Maksymalna odlegtos¢, jaka mozna przejechac
w trybie awaryjnym jest liczona od momentu

A Niebezpieczenstwo wypadku

Podczas jazdy w trybie awaryjnym statecz-
nos¢ pojazdu moze ulec pogorszeniu, np.
* na zakretach

* przy hamowaniu

® przy gwattownym przyspieszaniu.
Nalezy odpowiednio dostosowac technike
jazdy, unika¢ wykonywania gwaftownych
manewrdw oraz przejezdzania przez prze-
szkody (krawezniki, wyboje, nieutwardzona
nawierzchnia), zwfaszcza jesli pojazd jest
mocno obcigzony.

Mozliwy do przejechania w trybie awaryj-
nym dystans zalezy w duzym stopniu od
warunkéw jazdy. W zaleznosci od pred-
kosci, obcigzenia pojazdu, techniki wykony-

sciankach opon.
Po jezdzie w trybie awaryjnym nalezy zleci¢
wykwalifikowanej stacji obstugi zbadanie
obreczy két pod katem mozliwosci dalszego
uzytkowania. Uszkodzong opone nalezy
w kazdym przypadku wymienic.
Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczna
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegdlnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwigzanych z bezpieczenstwem
i systemach zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkow.

pojawienia sie na wyswietlaczu wielofunkcyj-

nym komunikatu ostrzegajgcego o utracie
cisnienia.

W trybie awaryjnym nie wolno przekracza¢
predkosci 80 km/h.

@ zastosowanie $rodka TIREFIT przed
podjeciem jazdy w trybie awaryjnym moze
znacznie wydtuzy¢ mozliwg do pokonania

wania manewrdw, jakosci nawierzchni,
temperatury zewnetrznej itp. dystans ten
moze sie znacznie skrdci¢, badz na skutek
delikatnej techniki jazdy — wydtuzyc.

Jazde w trybie awaryjnym nalezy przerwac:
e jezeli stychac¢ ,bicie” opony

* przy wibracjach pojazdu

() Przy wymianie opony lub wszystkich opon
nalezy stosowac wytgcznie opony z oznacze-
niem ,MOExtended” o rozmiarze odpowied-
nim do danego modelu pojazdu.



Wskazowki dotyczace

akumulatora
Aby akumulator osiagnat przewidywana
zywotnos¢, powinien by¢ zawsze w dosta-
tecznym stopniu natadowany.

Zalecamy czestsze sprawdzanie stopnia
natadowania akumulatora, jesli jezdzg
Panstwo przewaznie na krétkich dystan-
sach lub jesli przerwy w uzytkowaniu
pojazdu sg stosunkowo dtugie.

W razie wymiany akumulatora prosimy
o stosowanie wytacznie akumulatoréw
z centralnym korkiem odgazowujacym,
gdyz zabezpiecza to przed ewentualng
korozja. Ze wzgled6éw bezpieczenstwa
zaleca sie stosowanie wytacznie akumula-
toréw, ktére zostaty dopuszczone przez
firme DaimlerChrysler do eksploatacji

w pojazdach marki Mercedes-Benz.

Jesli pojazd nie bedzie eksploatowany
przez dtuzszy czas, nalezy zasiegnac
porady w ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas kontaktu z akumulatorami nalezy
przestrzegac wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i stosowaé odpowiednie
zabezpieczenia.

® P

®
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Niebezpieczenstwo wybuchu

Podczas prac przy akumulatorze
obowigzuje zakaz palenia i zblizania
sie z otwartym ogniem lub swiattem.
Nie dopuszczac do powstawania iskry
elektrycznej.

Elektrolit jest ptynem zracym. Unikaé
kontaktu elektrolitu ze skdrg, oczami
i odzieza.

Zaktada¢ odpowiednie ubranie och-
ronne, zwlaszcza rekawice, fartuch

i okulary.

Miejsca zaplamione elektrolitem na-

tychmiast sptukac czystg woda. W ra-

zie potrzeby udac sie do lekarza.
Nosi¢ okulary ochronne.

Miejsca zaplamione elektrolitem
natychmiast spfukac czystg woda.
W razie potrzeby udac sie do lekarza.

Chronic przed dzie¢mi.

Przestrzegac zalecen niniejszej
instrukcji obstugi.

Akumulator

GP Ochrona srodowiska

Akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do
$mieci razem z odpadami domowymi!
Akumulator nalezy utylizowa¢ zgodnie

z przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego. Uszkodzony lub zuzyty
akumulator przekaza¢ ASO Mercedes-Benz
lub oddac w punkcie utylizacji zuzytych
akumulatoréw.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie
stosowanie wytgcznie akumulatoréw,
ktére zostaty dopuszczone przez firme
DaimlerChrysler do eksploatacji w pojaz-
dach marki Mercedes-Benz. Dopuszczone
do stosowania akumulatory sa dodatkowo
zabezpieczone przed wyciekami elektrolitu,
do jakich mogtoby dojs¢ np. w razie uszko-
dzenia akumulatora podczas wypadku.
Aby unikna¢ urazéw zwigzanych z bez-
posrednim kontakem z elektrolitem nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych
zasad bezpieczenstwa:

¢ Nie nachyla¢ sie nad akumulatorem.




Porady praktyczne

Akumulator

¢ Nie ktas¢ na akumulatorze zadnych me-
talowych przedmiotéw, poniewaz mo-
ze to spowodowac zwarcie i zapalenie
sie oparow.

¢ Nie wolno dopusci¢ do powstawania
tadunku elektrostatycznego, np. na
skutek noszenia odziezy z materiatow
syntetycznych. Nie odstawia¢ akumu-
latora na wyktadziny dywanowe lub
inne materiaty syntetyczne.

¢ Przed dotknieciem akumulatora nalezy
doprowadzi¢ do roztadowania ewen-
tualnego tadunku elektrostatycznego;
nalezy w tym celu stanag¢ obok pojazdu
i dotkng¢ dtonmi do nadwozia.

¢ Nie wyciera¢ akumulatora kawatkami
materiafu. Na skutek przeskoku iskry lub
roztadowania elektrostatycznego moze
dojs¢ do wybuchu akumulatora.

H Przed poluzowaniem lub odtaczeniem
zaciskéw akumulatora nalezy wytaczy¢ silnik

i wyjac kluczyk ze stacyjki. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia podzespotd w
elektronicznych, np. alternatora.

Co 2 lata lub co najmniej co 20000 km
przebiegu nalezy zleca¢ kontrole i ewentualnie
wymiane akumulatora w ASO Mercedes-Benz.
O z wzgledéw bezpieczenstwa firma
DaimlerChrysler zaleca, aby wszelkie prace
zwigzane z akumulatorem, jak np. odtaczanie,

demontaz, tadowanie lub wymiane
powierza¢ ASO Mercedes-Benz.

Akumulator znajduje sie w bagazniku lub
w komorze silnika, w zaleznosci od typu
silnika. Akumulator w bagazniku jest
zamontowany we wnece na koto zapa-
sowe, a w komorze silnika za przegroda
przednig z prawej strony.

Odtaczanie akumulatora

B Przy odfaczaniu akumulatora nalezy zaw-

sze przestrzegac podanej kolejnosci, Nie wolno

zamieni¢ zaciskow przytaczeniowych! W prze-

ciwnym razie uktady elektroniczne pojazdu

moga zostac uszkodzone.

» Zaciggna¢ hamulec pomocniczy
i w przypadku automatycznej skrzyni
biegow* ustawi¢ dzwignie wybierania
biegdw w potozenie P.

»  Whytaczyc wszystkie odbiorniki
elektryczne.

» Przekrecic¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 0 i wyjac.

» Otworzy¢ bagaznik.

» Kluczem ptaskim o rozstawie 10
poluzowac i odtaczyc¢ zacisk ujemny.

» Zdjac ostone zacisku dodatniego.

» Odtaczy¢ zacisk dodatni.

» Odfgczy¢ przewod odpowietrzajacy.

Demontaz akumulatora
» Odtaczy¢ zaciski akumulatora
(> strona 308).
» Odkrecic srube zabezpieczajaca
akumulator przed przesunigciem sie.
» Wyjaé akumulator.

tadowanie i montaz akumulatora

A Niebezpieczehstwo obrazen

W zadnym wypadku nie tadowac aku-
mulatora zamontowanego w pojezdzie,
chyba ze uzywa sie specjalnego prostow-
nika, sprawdzonego i dopuszczonego do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-
Benz. Tylko takie prostowniki umozliwiaja
tadowanie akumulatoréw zamontowanych
w pojezdzie. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzen w uktadach elektro-
nicznych pojazdu. Akumulator tadowac
tylko w dobrze wietrzonych pomieszcze-
niach. W czasie tadowania moze nastagpic
ulatnianie sie gazéw, a powstajace bable
moga wyrzucac elektrolit. W efekcie
znajdujace sie w poblizu osoby moga
doznac urazéw. Ponadto zracy elektrolit
moze spowodowac uszkodzenie powtoki
lakierniczej lub innych elementéw pojazdu.



Informacje na temat prostownikow
umozliwiajacych fadowanie akumulatoréw
zamontowanych w pojezdzie mozna
otrzymac w kazdej ASO Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo obrazen

W trakcie fadowania istnieje niebezpieczen-
stwo poparzenia ulatniajgcymi sie z akumu-
latora gazami. Nie nachyla¢ sie nad tadowa-
nym akumulatorem.

H stosowa¢ wytacznie prostowniki z napie-

ciem fadowania ograniczonym do maks.

14,8 V.

» Natadowac akumulator. Przestrzegac
przy tym wskazédwek zamieszczonych
w instrukeji obstugi prostownika.

» Zamontowac ponownie natadowany
akumulator.
W tym celu wykonac czynnosci opisane
w punkcie "Demontaz akumulatora"
w odwrotnej kolejnosci.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Elektrolit jest ptynem zragcym. Unikac kon-
taktu elektrolitu ze skéra, oczami i odzieza.

Podtaczanie akumulatora

H Przy podfaczaniu akumulatora nalezy

zawsze przestrzega¢ podanej kolejnosci. Nie

wolno zamieni¢ zaciskéw przytaczeniowych!

W przeciwnym razie uktady elektroniczne

pojazdu moga zostac uszkodzone.

» Wylaczy¢ wszystkie odbiorniki
elektryczne.

» Podtaczyc zacisk dodatni i zatozy¢ jego
osfone.

» Podtaczy¢ zacisk ujemny.

» Podtaczy¢ przewdd odpowietrzajacy.
Przed podtaczeniem przewodu
odpowietrzajacego nalezy na
akumulator zatozy¢ zaslepke.

» Zamknac¢ bagaznik.

O ro przerwie w doptywie pradu (np. po

ponownym podtaczeniu zaciskdéw) nalezy

wykona¢ nastepujgce czynnosci:
Wyregulowac¢ okno dachowe
przesuwno-uchylne* (> strona 171).

» Wyregulowa¢ panoramiczne okno
dachowe* (> strona 176).

» Jednokrotnym odchyleniem lusterek
zewnetrznych wyregulowac funkcje
automatycznego sktadania / roz-
ktadania* lusterek (> strona 88).
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Akumulator
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Awaryjne uruchamianie silnika

Awaryjne uruchamianie silnika

Nie prébowac uruchamiac silnika z wykorzys-
taniem urzadzenia do szybkiego tadowania.

» Pojazd z automatyczng skrzynia
biegow*: Przesuna¢ dzwignie

Awaryjny rozruch silnika

z zewnetrznego akumulatora
Kierowca innego pojazdu moze udzieli¢
pomocy w uruchamianiu silnika, wyko-
rzystujac do tego celu swoéj akumulator
i przewody rozruchowe.

W celu utatwienia takiej operacji Panstwa
pojazd wyposazony jest w specjalne styki
(dodatni i ujemny) w komorze silnika.
Nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

e Uruchamianie z obcego Zrédta
przeprowadzac tylko przy zimnym
silniku i zimnym uktadzie katalizatora.

» Nie uruchamiac silnika, gdy
akumulator jest zamarzniety. Nalezy
go najpierw odmrozic.

e Przy uruchamianiu z obcego zrédfa
korzystac wytgcznie z akumulatora
0 napieciu 12 V.

o Stosowac wyfacznie przewody
rozruchowe o odpowiednim przekroju
i z izolowanymi zaciskami.

(] ) Przewody rozruchowe mozna naby¢

w kazdej ASO Mercedes-Benz.

“ Nalezy unikac wielokrotnego ponawiania

oraz dtugotrwatych préb uruchamiania silnika.

A Niebezpieczehstwo obrazen

Podczas rozruchu z obcego zrodta istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia ulatniaja-
cym sie z akumulatora gazami. Podczas
uruchamiania silnika z obcego zrodta nie
nalezy pochylac sie nad akumulatorem.

A Niebezpieczenstwo wybuchu

W trakcie uruchamiania silnika z obcego
zrédta gazy ulatniajace sie z akumulatora
mogg wyrzucac elektrolit. Nie dopuszczac
do powstawania iskry elektrycznej. Nie pali¢
i nie zbliza¢ sie do akumulatora z otwartym
ogniem.

Podczas kontaktu z akumulatorami przes-
trzegac wskazoéwek dotyczacych bezpie-
czenhstwa i stosowac odpowiednie zabez-
pieczenia. Wskazéwki te mozna odszukac
poprzez indeks, pod hastem ,,Akumulator”.

» W trakcie udzielania pomocy przy
rozruchu pojazdy nie moga sie stykac.
» Zaciggna¢ hamulec pomocniczy.

» Pojazd z mechaniczng skrzynia
biegow: Wiaczy¢ bieg neutralny.

wybierania biegéw w potozenie P.
» Wszystkie pojazdy: Wytaczy¢

wszystkie odbiorniki elektryczne.
Oba styki (bieguna dodatniego i ujem-
nego) znajdujg sie po prawej stronie,
patrzac w kierunku jazdy, przed
przegroda.

Biegun dodatni obcego akumulatora
Ostona

Styk dodatni wtasnego pojazdu

Styk ujemny wtasnego pojazdu
Biegun ujemny obcego akumulatora
Przesunad ostone styku dodatniego (3)
w kierunku strzatki.

Potaczy¢ biegun dodatni (1) obcego
akumulatora ze stykiem dodatnim (3)

V @®@EO

v



we wiasnym pojezdzie. Najpierw
podtaczy¢ przewdd do obcego aku-
mulatora.

Wiaczy¢ silnik pojazdu pomagajacego
przy rozruchu, by pracowat z pred-
koscig obrotowa biegu neutralnego.
Potaczy¢ biegun ujemny (5) obcego
akumulatora ze stykiem ujemnym (2)
we wiasnym pojezdzie. Najpierw
podfaczy¢ przewdd do obcego
akumulatora.

Uruchomic¢ silnik.

Mozna wigczy¢ odbiorniki elektryczne.

W zadnym przypadku nie wolno
jednak wtaczad swiatet.

Odtaczy¢ przewody rozruchowe, naj-

pierw od biegundw ujemnych @ i (&),
nastepnie od biegunéw dodatnich (1)
i®

Zleci¢ sprawdzenie akumulatora

w ASO Mercedes-Benz.

Porady praktyczne

Holowanie

Na co nalezy zwrdéci¢ uwage

A Niebezpieczenstwo wypadku

Pojazd nalezy holowac za pomoca holu

sztywnego, gdy:

¢ silnik nie pracuje

e uszkodzony jest uktad hamulcowy

e uszkodzone jest zasilanie elektryczne
lub uktad elektryczny pojazdu.

Po wytaczeniu silnika przestaje dziata¢

wspomaganie uktadu kierowniczego

i wspomaganie ukfadu hamulcowego.

Zamiast holowania pojazdu lepiej jest
zleci¢ przetransportowanie go na plat-
formie lub specjalnej przyczepie. Do
holowania nalezy stosowac hol sztywny.

Podczas holowania nalezy przestrzegac
przepisow ruchu drogowego obowia-
zujacych w danym kraju.

H Pojazd moze by¢ holowany maksymalnie
na odlegtos¢ 50 kilometréw. Przy holowaniu
nie wolno przekracza¢ predkosci 50 km/h.
Jesli pojazd ma by¢ holowany na odcinku
dtuzszym niz 50 km, trzeba przed holowaniem
odfgczy¢ waty napedowe.

Holowanie

Nie wolno uruchamiac silnika pojazdu
z automatyczng skrzynig biegéw*
przez holowanie.

Jedli silnika nie mozna uruchomi¢,
nalezy sprébowac rozruchu z obcego
zrédta (> strona 310).

Jesli préba rozruchu z obcego zrodfa
nie powiedzie sie, zleci¢ odholowanie
pojazdu do ASO Mercedes-Benz.

Jesli pojazd ma uszkodzong skrzynie
biegdéw, mozna go holowac¢ tylko

z odtgczonym watem napedowym.
W przypadku automatycznej skrzyni
biegow* dzwignia wybierania biegow
musi by¢ ustawiona w potozeniu N.
Jesli pojazd ma byc¢ holowany na
dtuzszym dystansie, to tylko z unie-
siong osig tylna.

Podczas holowania zaciski akumu-
latora muszg by¢ podfaczone, a aku-
mulator natadowany. W przeciwnym
razie

¢ nie mozna wigczy¢ zaptonu

¢ nie mozna przesung¢ dzwigni
wybierania biegéw w potozenie N
(w pojezdzie z automatyczng
skrzynig biegdw*)




Porady praktyczne

Holowanie

¢ nie dziata wspomaganie uktadu
hamulcowego.

¢ Podczas holowania pojazdu z unie-
siong osig przednia / tylng zapton musi
by¢ wytaczony. W przeciwnym razie
ingerencja uktadu ESP® moze spo-
wodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

@ Przed holowaniem nalezy wytaczy¢ funkgje
automatycznego blokowania drzwi. W prze-
ciwnym razie podczas holowania (lub pchania)
pojazd moze zablokowac sie samoczynnie.

Przed holowaniem nalezy wytgczy¢ zabezpie-
czenie przed odholowaniem (> strona 71).

“ Line holowniczg lub hol sztywny mocowac
tylko do zaczepu holowniczego, wzgl. do kon-
cowki haka holowniczego, w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzen.

Montaz zaczepu holowniczego
Otwory do mocowania wkrecanego za-
czepu holowniczego znajdujg sie w przed-
nim i tylnym zderzaku, pod ostonami
z prawej strony, patrzac w kierunku jazdy.
Pojazdy z hakiem holowniczym: W po-
jezdzie z hakiem holowniczym nie ma
gwintowanego gniazda do mocowania
zaczepu holowniczego. W celu holowania
pojazdu nalezy roztozy¢ koncowke haka
i do niej zamocowac hol (> strona 211).

Otwieranie osfony z przodu

P00.60-2078-31
Zderzak przedni
(@ Ostona

» Wecisnac¢ ostone (1) przy oznaczeniu
w kierunku wskazanym strzatka.

» Zdjac ostone (1) z otworu.

Otwieranie ostony z tytu

P00.60-2080-31

Zderzak tylny
(1) Ostona

» Wecisnagc¢ ostone () przy oznaczeniu
w kierunku wskazanym strzatka.
» Zdjac ostone (2) z otworu.

Mocowanie zaczepu holowniczego
» Wyjac zaczep holowniczy i klucz do kot

z zestawu narzedzi.

» Wkreci¢ zaczep holowniczy w prawo
do oporu.

» Wsunac trzon klucza do két w zaczep
holowniczy i dokrecic.



Holowanie pojazdu
H rodczas holowania pojazdu z uniesiong
osig przednia, jak rowniez podczas kontroli
hamulca pomocniczego na stanowisku do
diagnostyki hamulcdw, silnik musi by¢ wyta-
czony. W przeciwnym razie ingerencja uktadu
ESP™ moze spowodowac uszkodzenie ukfadu
hamulcowego.

Pojazd z mechaniczng skrzynig biegéw
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce

w potozenie 2.
» Wigczyc bieg neutralny.
W pojazdach z automatyczng skrzynia
biegow*
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce

w pofozenie 2.

» Przesung¢ dzwignie wybierania
biegéw w potozenie N.

Porady praktyczne

Holowanie (awaryjne uruchamianie
silnika)

Nalezy przestrzegad nastepujacych zasad:
¢ Nie wolno uruchamiac silnika pojazdu
z automatyczng skrzynig biegow*

przez holowanie.

¢ Zaciski akumulatora musza by¢
podtaczone.

¢ Silnik i uktad katalizatora muszg by¢
zimne.

» Nalezy unika¢ wielokrotnego
ponawiania oraz dfugotrwatych préb
uruchamiania silnika.

Pojazd z mechaniczng skrzynig biegéw

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 2.

» Wigczy¢ bieg neutralny.

» Odczeka¢, az holowany lub pchany
pojazd nabierze predkosci.

» Wiaczy¢ odpowiedni bieg i pomatu
zwolni¢ pedaf sprzegta. Nie wciskac
pedatu gazu.

Silnik uruchomi sie.

Holowanie

Demontaz zaczepu holowniczego

» Wyjac klucz do két z zestawu narzedzi
(> strona 223).

» Wiozyc trzon klucza do kot w zaczep
holowniczy i przekreci¢ w lewo.

» Odkreci¢ zaczep holowniczy.

» Zatozyc ostone i wcisngc az do
zatrzasniecia.

» Schowac zaczep holowniczy i klucz do
kot do zestawu narzedzi.

Transportowanie pojazdu
Przy wcigganiu pojazdu na platforme
transportowg lub przyczepe mozna uzyé
zaczepu holowniczego.
H Na platformie pojazd moze by¢ mocowany
tylko za obrecze lub opony, a nie za elementy
podwozia, jak np. zawieszenie lub czesci
uktadu kierowniczego. W przeciwnym razie
pojazd moze zostac uszkodzony.

Pojazd z mechaniczna skrzynig biegéw
» Wiaczyd bieg neutralny.




Porady praktyczne

Bezpieczniki

W pojazdach z automatyczng skrzynig

biegow*
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce
w potozenie 2.

» Przesuna¢ dzwignie wybierania
biegéw w potozenie N.

Bezpieczniki

Wskazowki dotyczace wymiany

bezpiecznikow
Bezpieczniki elektryczne w pojezdzie stuza
do odtaczania uszkodzonych obwoddéw
elektrycznych. Na skutek zadziatania bez-
piecznika nastepuje wytgczenie powigza-
nych z nim elementéw i ich funkgiji.
(] ) Przepalone bezpieczniki nalezy wymieni¢
na bezpieczniki tego samego typu (o takim
samym kolorze), dostosowane do przepiso-
wego natezenia (A) podanego w schemacie.
Porad w tym zakresie udzielajg wszystkie ASO
Mercedes-Benz.

A Niebezpieczenstwo pozaru

Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikow
sprawdzonych i dopuszczonych do stoso-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz,
dostosowanych do przepisowego natezenia
pradu (A). Nie wolno naprawiac ani mostko-
wac uszkodzonych bezpiecznikéw. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do pozaru na sku-
tek przecigzenia. Nalezy zleci¢ ustalenie

i usuniecie przyczyny przepalenia sie
bezpiecznika ASO Mercedes-Benz.

W przypadku ponownego przepalenia sie
wymienionego bezpiecznika nalezy zlecic

ustalenie i usuniecie przyczyny usterki
w ASO Mercedes-Benz.

W pojezdzie umieszczono nastepujace

srodki pomocnicze:

* schemat przyporzadkowania
bezpiecznikéw

e zapasowe bezpieczniki

s przyrzad do wyjmowania
bezpiecznikéw

H Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikéw

sprawdzonych i dopuszczonych do stosowania

w pojazdach marki Mercedes-Benz, dostoso-

wanych do przepisowego natezenia pradu (A).

W przeciwnym czesci lub ukfady moga ulec

uszkodzeniu.

Bezpieczniki znajdujg sie w pojezdzie

w kilku skrzynkach bezpiecznikow:

o skrzynka bezpiecznikéw w kokpicie*
po stronie kierowcy

e skrzynka bezpiecznikéw w komorze
silnika po stronie kierowcy

o skrzynka bezpiecznikéw w bagazniku
po prawej stronie



Srodki pomocnicze przydatne przy
wymianie bezpiecznikow
Schemat przyporzadkowania bezpiecz-
nikow, zapasowe bezpieczniki i przyrzad
do wyjmowania bezpiecznikéw znajduja
sie w zestawie narzedzi w schowku pod
podfoga bagaznika (> strona 223).

Przed wymiang bezpiecznika
» Zaparkowac pojazd.
» Wylaczy¢ wszystkie odbiorniki
elektryczne.
» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

Skrzynka bezpiecznikéw w kokpicie*

P54, I5~293§;&f

(1) Ostona
(@ Zdejmowanie ostony
(® Luzowanie ostony

Porady praktyczne

» Otwieranie: Otworzy¢ drzwi po
stronie kierowcy.

v

» Pociggnac ostone (1) na zewnatrz
i zdja¢ @.

» Zamykanie: Zatozy¢ ostone (1)
z przodu.

» Docisnac ostone (1), aby sie
zatrzasneta.

» Zamknac¢ drzwi po stronie kierowcy.

Skrzynka bezpiecznikéw w komorze
silnika
» Sprawdzi¢, czy wycieraczki sa
wytaczone.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Przed otworzeniem pokrywy skrzynki bez-
piecznikdw nalezy upewnic sie, czy wycie-
raczki sg wytaczone i kluczyk zostat wyjety
ze stacyjki. W przeciwnym razie przypad-
kowe uruchomienie wycieraczek moze
spowodowac zakleszczenie dtoni przez
znajdujacy sie nad pokrywa mechanizm
wycieraczek.

Wysuna¢ nieco ostone (1) na dole (3.

Bezpieczniki

» Otwieranie: Otworzy¢ pokrywe
komory silnika (> strona 196).

@ Klamry mocujace

® Przewod

» Zapomoca suchego kawatka materiatu
dokfadnie osuszy¢ skrzynke
bezpiecznikéw.

» Wypiac przewdd (2) z pokrywy.

» Odchyli¢ klamry (1) do géry.

» Zdjac pokrywe skrzynki bezpiecznikéw
do przodu.

» Zamykanie: Sprawdzi¢, czy uszczelka
gumowa w pokrywie prawidfowo
przylega.

» Wprowadzi¢ pokrywe w mocowanie
z tytu skrzynki bezpiecznikéw.




Porady praktyczne

Bezpieczniki

» Wcisng¢ pokrywe i zamocowac
klamrami (@).

» Wopiac przewdd (2) w pokrywe.

» Zamkna¢ pokrywe komory silnika
(> strona 196).

Skrzynka bezpiecznikéw
w bagazniku
» Otwieranie: Otworzy¢ pokrywe
bagaznika.

———

(@ Blokada
(@ Oktadzina boczna

» Przekreci¢ blokade (@).
» Odchyli¢ okfadzine boczng @) w dét.
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Dane techniczne

Dane techniczne - wstep

Dane techniczne - wstep

W rozdziale ,,Dane techniczne” znajdujg
sie dane techniczne dotyczace pojazdu.

@ Dane techniczne okreslono wedtug
obowiazujacych dyrektyw UE. Wszystkie dane
dotyczg pojazddéw z wyposazeniem podsta-
wowym. W zwigzku z tym dane pojazdow

z wyposazeniem dodatkowym moga nieco
odbiegac od podanych. Dalszych informacji na
ten temat udziela kazda ASO MercedesBenz.
Informacje dotyczace poziomu hafasu emito-
wanego przez pojazd znajdg Panstwo

w ksigzce pojazdu.




Oryginalne czesci marki

Mercedes-Benz
Firma DaimlerChrysler testuje oryginalne
czesci zamienne do pojazddw marki
Mercedes-Benz, jak réwniez dopuszczone
do stosowania czesci do zabudowy i os-
przet pod katem niezawodnosci, bezpie-
czenstwa i przydatnosci.
Pomimo ciggtej obserwacji rynku nie
mozemy dokona¢ oceny wiasciwosci
innych czesci zamiennych. W zwigzku
z tym, nawet jesli niektore z nich posiadaja
odpowiednie atesty i spetniajg urzedowe
wymogi dopuszczenia na rynek, firma
DaimlerChrysler nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za skutki stosowania
ich w pojazdach marki Mercedes-Benz.
W Niemczech oraz niektérych innych
krajach okreslone czesci zamienne sg
dopuszczane do stosowania tylko wtedy,
gdy odpowiadaja normom okreslonym
przez obowigzujace przepisy kodeksu
drogowego. Wszystkie oryginalne czesci
zamienne Mercedes-Benz spetniajg te
wymagania.
Nalezy zawsze zwracaé uwage na przys-
tosowanie czesci zamiennych do danego
pojazdu. W wielu krajach montaz czesci
powodujacych zmiany w pojezdzie moze

Dane techniczne

Oryginalne czesci marki Mercedes-Benz

spowodowac cofniecie decyzji o dopusz-
czeniu do ruchu. Dotyczy to zmian:
e w typie pojazdu, ktory zostat
dopuszczony do ruchu
* mogacych powodowac zagrozenie dla
innych uczestnikéw ruchu drogowego
» pogarszajacych wskazniki emisji spalin
lub zwiekszajacych hatasliwosc.
Stosowanie niedopuszczonych czesci
zamiennych moze niekorzystnie wptynac
na bezpieczenstwo jazdy. Dlatego nalezy
stosowac tylko oryginalne czesci zamienne
marki Mercedes-Benz oraz elementy
wyposazenia dodatkowego i akcesoria
dopuszczone do stosowania w danym
typie pojazdu!

(‘P Ochrona srodowiska

Do pojazdéw marki Mercedes-Benz oferu-
jemy regenerowane podzespoly i czesci
pozyskiwane w ramach utylizacji, ktérych
jakos¢ nie ustepuje jakosci nowych elemen-
téw. Obowigzuje na nie taka sama gwaran-
cja jak w przypadku nowych czesci.

Kazda ASO Mercedes-Benz dysponuje
niezbednym zapasem oryginalnych czesci
zamiennych, elementéw do pozniejszej
zabudowy oraz akcesoriow samocho-

dowych a takze udziela informac;ji
dotyczacych dopuszczalnych zmian
technicznych w pojezdzie oraz dokonuje
fachowego montazu wszystkich czesci.
Przy zamawianiu oryginalnych czesci
zamiennych prosimy zawsze podawac
numer identyfikacyjny pojazdu oraz
numer silnika. Numery te znajduja sie
w karcie danych pojazdu w ,Ksigzce
obstugi” lub na tabliczkach znamiono-
wych pojazdu (> strona 321).
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Uktady elektroniczne pojazdu

Uktady elektroniczne pojazdu

Ingerencje w uktady elektroniczne
silnika

A Niebezpieczenstwo wypadku

Prace polegajace na ingerencji w uktady
elektroniczne silnika i powigzane z nimi
zespoty prosimy zlecaé wytacznie
wykwalifikowanej stacji obstugi. Firma
DaimlerChrysler zaleca Pafstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadajg niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegoélnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwiazanych z bezpieczehstwem
i systemach zabezpieczajacych przed skut-
kami wypadkéw. Zapewnia to wieksze
bezpieczenstwo jazdy.

H Konserwacje uktadow elektronicznych sil-
nika i wspotpracujacych z nimi czesci, takich jak
moduty sterujace, czujniki lub przewody pota-
czeniowe, nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifiko-
wanej stacji obstugi, np. ASO Mercedes-Benz.
W przeciwnym razie mozna spowodowac szyb-
sze zuzycie czesci pojazdu, a w konsekwengji
utrate gwarancji i homologacji pojazdu.

Montaz podzespotow elektrycznych

i elektronicznych
Montowanie w pojezdzie dodatkowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
moze niekorzystnie wptywac na bezpie-
czenstwo pojazdu. Nowo montowane
urzadzenia muszg posiadac¢ odpowiedni
atest i by¢ opatrzone znakiem e. Znak e
nadawany jest przez producenta urza-
dzenia lub przez uprawniong stacje
diagnostyczna.
“ Ewentualne usterki lub szkody pochodne
powstate na skutek montazu urzadzen nie
majacych dopuszczenia do stosowania w po-
jazdach marki Mercedes-Benz nie sg objete
gwarancjg udzielong na pojazd przez firme
DaimlerChrysler.
Na montaz telefondw i urzgdzen krétko-
falowych w pojezdzie potrzebne jest
odpowiednie zezwolenie. Urzgdzenia tego
rodzaju musza by¢ zawsze montowane
fachowo i by¢ wyposazone w antene
zewnetrzng eliminujacq odbicia.
Nadajnik urzadzenia krétkofalowego nie
moze przekracza¢ podanej nizej mocy.

A Niebezpieczenstwo wypadku

Telefony i urzadzenia krotkofalowe moga
doprowadzi¢ do zaktécen w pracy zespotdw

elektronicznych pojazdu i zagrozi¢ bezpie-

czenstwu jazdy, jezeli:

® nie sy wyposazone w antene
zewnetrzng

e antena zewnetrzna nie eliminuje odbic¢

e antena zewnetrzna zostata
zamontowana nieprawidtowo.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Zwigkszone promieniowanie elektromagne-
tyczne moze spowodowac zagrozenie dla
zdrowia. Korzystanie z anteny zewnetrznej
pozwala unikna¢ - tak ostatnio czesto dys-
kutowanych - mozliwych zagrozen dla
zdrowia, spowodowanych polem elektro-
magnetycznym.

Dlatego montaz anteny zewnetrznej nalezy
zleca¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz, poniewaz tylko te stacje
posiadaja niezbedna wiedze techniczng
oraz specjalne narzedzia, konieczne do
prawidtowego wykonania wymaganych
czynnosci. Serwis techniczny wykonywany
przez wykwalifikowang stacje obstugi jest
nieodzowny szczegodlnie przy czynnosciach
zwigzanych z bezpieczenstwem oraz przy
ukfadach zwiagzanych z bezpieczenstwem

i systemach zabezpieczajgcych przed
skutkami wypadkow.



(] ) Optymalna jakos$¢ odbioru telefondw
komdrkowych i urzadzen krétkofalowych

w pojezdzie i wyeliminowanie wzajemnych
zaktocen miedzy tymi urzadzeniami i uktadami
elektronicznymi pojazdu zapewnia montaz
anteny zewnetrznej dopuszczonej do stoso-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz.
Podtaczona antena zewnetrzna odprowadza
pola elektromagnetyczne, emitowane przez
przenosne urzadzenie krotkofalowe, na zew-
natrz, dzieki czemu natezenie pola wewnatrz
pojazdu jest znacznie nizsze niz w przypadku
samej anteny wewnetrznej.

Zakres
czestotliwosci

Maksymalna moc
nadajnika (W)

Fale krotkie 100
(< 50 MHz)

4 Pasmo 4 m 20
2 Pasmo 2 m 50

70 Pasmo 70 cm 35
25 Pasmo 25 cm 10

H Uzytkowanie w pojezdzie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, ktére nie
spefniaja tych wymogdéw, moze spowodowac
cofniecie decyzji o dopuszczeniu do ruchu
(dyrektywa UE 95/54/EG — zgodnos¢
elektromagnetyczna pojazdow).
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Tabliczki znamionowe

Tabliczka znamionowa z numerem
identyfikacyjnym pojazdu (FIN)
i kodem lakieru
Tabliczka znamionowa znajduje sie
w bocznej czedci ramy drzwi po stronie
pasazera.

£

() Tabliczka znamionowa

» Otworzy¢ drzwi po stronie pasazera.
Widac tabliczke znamionowa (7).

Tabliczki znamionowe

P00.10-4012-31

Tabliczka znamionowa (przyktad)

() Tabliczka znamionowa

(@ Producent pojazdu

(® Numer atestu UE

® Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)
(® Dopuszczalna masa catkowita

(®) Dopuszczalna masa przyczepy

(@ Dopuszczalne obcigzenie osi przedniej
(® Dopuszczalne obcigzenie ositylnej
Kod lakieru

©OE

Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)
Numer identyfikacyjny pojazdu jest nabity
ponadto (niezaleznie od tabliczki znamio-
nowej) na nadwoziu przed fotelem
pasazera na dole.
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Silnik

—~— » Przesungc fotela pasazera catkowicie

Q do tytu.
» Odchyli¢ ostone (1) do gory.
Widac nabity numer identyfikacyjny
pojazdu (FIN) 2.

Numer silnika
Numer silnika wybity jest na silniku.
Szczegdtowych informacji na ten temat
udzielajg wszystkie ASO Mercedes-Benz.

* P00.10-4013-31

(1 Ostona
(@ Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)

C 200 C 280 C 350
Moc znamionowa 135 kW (184 KM) 170 kW (231 KM) 200 kW (272 KM)
Przy predkosci obrotowej 5500 obr/min 6000 obr/min 6000 obr/min
Nominalny moment 250 Nm 300 Nm 350 Nm
obrotowy
Przy predkosci obrotowej 2800 — 5000 obr/min 2500 - 5000 obr/min 2400 - 5000 obr/min
llos¢ cylindrow 4 6 6
Catkowita pojemnos¢ 1796 cm3 2996 cm? 3498 cm?
skokowa
Maksymalna predkos¢ 6450 obr/min 6500 obr/min 6500 obr/min
obrotowa
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Osiagi
C 220 CDI C 320 CDI

Moc znamionowa 125 kW (170 KM) 165 kW (224 KM)

Przy predkosci obrotowej 3800 obr/min 3800 obr/min

Nominalny moment obrotowy 400 Nm 510 Nm

Przy predkosci obrotowej 2000 obr/min 1600 - 2800 obr/min

llos¢ cylindrow 4 6

Catkowita pojemnos¢ skokowa 2149 cm® 2987 cm?

Maksymalna predkos¢ 5000 obr/min 4500 obr/min

obrotowa

Predkosci
Mechaniczna skrzynia biegéw

Predkos¢ maksymalna C 200 C 280 C 220 CDI C 320 CDI
1. bieg 55 km/h 55 km/h 40 km/h 39 km/h

2. bieg 94 km/h 94 km/h 71 km/h 72 km/h

3. bieg 138 km/h 138 km/h 113 km/h 115 km/h
4. bieg 192 km/h 192 km/h 161 km/h 163 km/h
5. bieg 235 km/h 241 km/h 203 km/h 204 km/h
6. bieg 229 km/h 250 km/h 229 km/h 250 km/h
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Osiagi
Automatyczna skrzynia biegow
Predkos¢ maksymalna C 200 C 280 C 350 C 220 CDI C 320 CDI
230 km/h 244 km/h 250 km/h 227 km/h 250 km/h
Przyspieszenie od 0 do 100 km/h
C 200 C 280 C 350
Mechaniczna 6-biegowa 8,6s 73s =
skrzynia biegow
Automatyczna 5-biegowa 8.8s - -
skrzynia biegow*
Automatyczna 7-biegowa - 72s 6,3s
skrzynia biegéw*
C 220 CDI C 320 CDI
Mechaniczna 6-biegowa skrzynia 8,8 s 77s
biegow
Automatyczna 5-biegowa 84s -
skrzynia biegow*
Automatyczna 7-biegowa - 6,8s

skrzynia biegow*




Opony i kota

“ Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie

stosowanie ogumienia dopuszczonego do

eksploatacji przez firme DaimlerChrysler w da-

nym modelu pojazdu. Opony takie sg specjalnie

dostosowane do ukfadéw wptywajacych na

bezpieczenstwo jazdy, jak ABS czy ESP™.

¢ MO = Mercedes—Benz Original

e MOE= Mercedes-Benz Original Extended
(z wiasciwosciami awaryjnymi)

Firma DaimlerChrysler nie bierze odpowie-

dzialnosci za skutki lub szkody powstate

Ogumienie

Ogumienie jednolite

Dane techniczne

w wyniku eksploatacji ogumienia innego niz
zalecane. Informacji na temat ogumienia
udzielaja wszystkie ASO MercedesBenz.

1] Uzywanie innych opon niz sprawdzone

i zalecane do stosowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz moze np. pogorszy¢ wias-
ciwosci trakcyjne pojazdu, spowodowac hatas-
liwa jazde, zwiekszone zuzycie paliwa i samych
opon itp. Ponadto odchylenia w wymiarach
oraz odmienna charakterystyka odksztatcania
sie opon podczas obcigzenia w trakcie jazdy
moga powodowac ocieranie sie opon o nad-

Obie osie
Opony letnie
Opony zimowe
Koto

Obie osie
Opony letnie
Opony zimowe
Koto

C 200/ 220 CDI

205/55 R16 91V
205/55 R16 91H M+S
7)x 16 H2 ET 43

225/50 R16 92V
225/50 R16 92H M+S
7,5)x 16 H2 ET 53

C 280

205/55 R16 91V
205/55 R16 91H M+S
7) x 16 H2 ET 43

225/50 R16 92V
225/50 R16 92H M+S
7,5)x 16 H2 ET 53

Opony i kota

wozie oraz o elementy konstrukcyjne osi.
Skutkiem tego moze by¢ uszkodzenie opony
lub pojazdu.

@ szczegotowych informacji na temat opon
i kot udzielajg wszystkie ASO Mercedes-Benz.
Tabela z wartosciami cisnienia w ogumieniu
znajduje sie na wewnetrznej stronie pokrywy
wlewu paliwa. Szczegdtowe informacje
dotyczace cisnienia w ogumieniu zamiesz-
czono w rozdziale , Eksploatacja”

(> strona 203).

C350/C 320 CDI
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Opony i kota

C 200/ 220 CDI
Obie osie
Opony letnie 225/45 R17 91W
Opony zimowe 225/45 R17 91H M+S

Obrecze z lekkich stopow 7,5) x 17 H2 ET 47

Ogumienie mieszane

0s przednia

Opony letnie

Obrecze két z lekkich stopow
05 tylna

Opony letnie'

Obrecze z lekkich stopow

1 Nie dopuszcza sie montazu tancuchéw przeciwsnieznych.

C 280

225/45 R17 91W
225/45R17 91H M+S
7,5)x 17 H2 ET 47

Wszystkie modele

225/45R17 91W
7,5 x 17 H2 ET 47

245 /40 R17 91W
8,5) x 17 H2 ET 58

C350/C 320 CDI

225/45 R17 91W
225/45R17 91H M+S
7,5)x 17 H2 ET 47
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Opony i kota

Wyposazenie AMG*

Wszystkie modele
0s przednia
Opony letnie 225/45 R 17 94Y XL
Obrecze kot z lekkich stopow 7,5) x 17 H2 ET 47
05 tylna'
Opony letnie 245/40 R 17 95Y XL
Obrecze kot z lekkich stopow 8,5) x 17 H2 ET 58
0s przednia
Opony letnie 225/40 R 18 92Y XL
Obrecze kot z lekkich stopow 8J x 18 H2 ET 50
0s$ tylna
Opony letnie 255/35 R 18 94Y XL
Obrecze kot z lekkich stopow 8,5) x 18 H2 ET 54

1 Nie dopuszcza sie montazu tancuchow przeciwsnieznych.
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Opony i kota
Pakiet sportowy*

05 przednia

Opony letnie

Opony letnie

Obrecze két z lekkich stopow
0s tylna

Opony letnie

Opony letnie

Obrecze z lekkich stopow

1 Nie dopuszcza sie montazu tancuchéw przeciwsnieznych.

Opony MOExtended*

(] ) Opony z wtasciwosciami awaryjnymi i tylko
w potaczeniu z obreczami ze stopow lekkich.

0s przednia

Opony letnie

Obrecze z lekkich stopow
05 tylna

Opony letnie'

Wszystkie modele

225/45R17 1MW
225/ 45 R17 91W MOExtended
7,5) x 17 H2 ET 47

245/40 R17 91W!

245/ 40 R17 91W MOExtended’
8,5) x 17 H2 ET 58

Wszystkie modele

225/45 R17 91W MOExtended
7,5 x 17 H2 ET 47

245/40 R17 91W MOExtended
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Opony i kota

Koto 8,5) x 17 H2 ET 58

Obie osie

Opony zimowe 225/45 R17 91H M+S MOExtended
Obrecze z lekkich stopow 7,5) x 17 H2 ET 47

1 Nie dopuszcza sie montazu fancuchow przeciwsnieznych.

Koto zapasowe*
W zaleznosci od kraju, wersji silnika i rodzaju zamontowanych két pojazd moze by¢ wyposazony w zestaw do uszczelniania opon

TIREFIT, dojazdowe koto zapasowe* (typu "Minispare") lub w normalne kofo zapasowe*.

C200/C 220 CDI/C 280 C 350/ C 320 CDI
Dojazdowe koto zapasowe* , Minispare”’
Opony T 125/90 R16 99M T 125/80 R17 99M
Reifendruck (ci$nienie powietrza w 4,2 bara 4,2 bara
ogumieniu)
Koto 3,5B x 16 ET 20 3,5Bx 17 ET 20

1 Nie dopuszcza sie montazu fancuchéw przeciwsnieznych.
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Wymiary pojazdu

Wymiary pojazdu

C 200
Diugoscpojazdu (ECE) 4581 mm

Szerokos$¢ pojazdu 1770 mm
Wysoko$¢ pojazdu’ 1444 mm
Rozstaw osi 2760 mm

1 W stanie gotowym do jazdy.

C 280
4581 mm

1770 mm
1444 mm
2760 mm

C 350
4581 mm

1770 mm
1448 mm
2760 mm

C 220 CDI
4581 mm

1770 mm
1444 mm
2760 mm

C 320 CDI
4581 mm

1770 mm
1448 mm
2760 mm
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Masa pojazdu

Masa pojazdu

Wartos¢ masy wiasnej podano z uwzglednieniem masy kierowcy (68 kg), bagazu (7 kg) i masy wszystkich ptyndw eksploatacyjnych
(zbiornik paliwa napetniony w 90 % ). Wyposazenie dodatkowe zwigksza mase wtasng pojazdu i odpowiednio zmniejsza obcigzenie
uzytkowe.

C 200 C 280 C 350 C 220 CDI C 320 CDI
Masa wtasna (wg norm UE) 1490 kg 1555 kg 1610 kg 1585 kg 1700 kg
Dopuszczalna masa catkowita 1975 kg 2040 kg 2095 kg 2070 kg 2185 kg
Dopuszczalne obcigzenie osi 945 kg 985 kg 1020 kg 995 kg 1070 kg
przedniej
Dopuszczalne obcigzenie osi 1060 kg 1085 kg 1105 kg 1105 kg 1145 kg
tylnej
Przy jezdzie z przyczepa 1100 kg 1125 kg 1145 kg 1145 kg 1185 kg
Maksymalne obcigzeniedachu 100 kg 100 kg 100 kg 100 kg 100 kg
Maksymalne obcigzenie 100 kg 100 kg 100 kg 100 kg 100 kg

w bagazniku
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Hak holowniczy*

Hak holowniczy*

Wymiary montazowe

A Niebezpieczenstwo wypadku

Pézniejszy montaz haka holowniczego nale-
2y zleci¢ wykwalifikowanej stacji obstugi.
Firma DaimlerChrysler zaleca Panstwu ASO
Mercedes-Benz. Serwis techniczny wykony-
wany przez wykwalifikowanga stacje obstugi
jest nieodzowny szczegdlnie przy czynnos-
ciach zwigzanych z bezpieczenstwem oraz
przy uktadach zwigzanych z bezpieczenst-
wem i systemach zabezpieczajacych przed
skutkami wypadkdw.

H Przy montazu haka holowniczego

w terminie pdzniejszym moze by¢ niezbedne
wprowadzenie zmian w uktadzie chtodzenia. g

Zalezy to od typu pojazdu. Punkty mocowania haka holowniczego

Przy montazu haka holowniczego w terminie () Punkty mocowania
pdzniejszym nalezy wykorzystac punkty (@ Odlegtos¢ od osi tylnej do korcowki
mocowania do ramy podwozia. haka holowniczego

(® Linia srodkowa osi tylnej

W przypadku fabrycznie zamontowanego
haka holowniczego odlegtos¢ od osi tylnej
do koncowki haka holowniczego wynosi
1151,3 mm.




Masa przyczepy
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Materialy eksploatacyjne i pojemnosci

C 200 C 280 C 350
Przyczepa z hamulcem’ 745 kg 750 kg 750 kg
Przyczepa bez hamulca 1800 kg 1800 kg 1800 kg
Maksymalne obcigzenie 75 kg 75 kg 75 kg

statyczne?

1 Przy zdolnosci do pokonywania wzniesien co najmniej 12 %.
2 Obciazenie statyczne nie sumuje sie z masg przyczepy.

Materiaty eksploatacyjne
i pojemnosci

Wskazowki dotyczace materiatéw
eksploatacyjnych i pojemnosci
Materiatami eksploatacyjnymi sa:
» paliwa (np. etylina, olej napedowy)
 $rodki smarne (np. olej silnikowy, olej
przekfadniowy, smary state)
e ptyn chtodzacy
e ptyn hamulcowy
Nalezy stosowac wytgcznie materiaty

eksploatacyjne sprawdzone i dopuszczone

przez firme DaimlerChrysler, poniewaz

e materiaty te sg specjalnie dostosowane
do eksploatacji w pojezdzie marki
Mercedes-Benz

e wymagaja tego warunki gwarancji.
Materiaty eksploatacyjne dopuszczone do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-
Benz mozna rozpoznac po nadruku "MB-
Freigabe XXX.XX" lub "MB-Approval
XXX.XX" na etykiecie produktu. Wszystkie
inne oznaczenia i informacje okreslajace
poziom jakosci produktu lub wskazujace
na zgodnos¢ ze specyfikacjg wg arkusza
XXX.XX nie swiadcza o dopuszczeniu do
stosowania w pojazdach marki
Mercedes-Benz.

Szczego6towych informacji na ten temat
udzielajg wszystkie ASO Mercedes-Benz.

C 220 CDI C 320 CDI
750 kg 750 kg
1800 kg 1800 kg
75 kg 75 kg

A Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas kontaktu z materiatami eksploa-
tacyjnymi, jak réwniez przy ich skfadowaniu
i utylizacji nalezy przestrzega¢ obowigzuja-
cych przepiséw. W przeciwnym razie mate-
riaty te mogg stac sie zagrozeniem zaréwno
dla ludzi, jak i srodowiska naturalnego.
Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowy-
wac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nalezy unikac bezposredniego kontaktu
materiatow eksploatacyjnych z oczami i sko-
ra, gdyz jest to szkodliwe dla zdrowia.

W razie przypadkowego potkniecia nalezy
niezwtocznie udac sie do lekarza.




Dane techniczne

Materialy eksploatacyjne i pojemnosci

@ Ochrona srodowiska

Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego!

Paliwo

A Niebezpieczenstwo wybuchu

Etylina / olej napedowy sa zwigzkami tatwo-
palnymi. Podczas kontaktu z paliwem obo-
wigzuje zakaz palenia i zblizania sie z otwar-
tym ogniem lub swiattem.

Przed tankowaniem pojazdu nalezy wyta-
czy¢ silnik oraz ogrzewanie dziafajgce
podczas postoju*.

A Niebezpieczenstwo obrazen

Nalezy unikac bezposredniego kontaktu
etyliny / oleju napedowego ze skérg lub
odzieza.

Bezposredni kontakt paliwa ze skora lub
wdychanie oparéw paliwa moze prowadzi¢
do uszczerbku na zdrowiu.

Pojemnosc zbiornika paliwa

Pojemnos¢ catkowita: 66 |
w tym rezerwa 81

H Pojazdu wyposazonego w silnik wysoko-
prezny nie wolno tankowac etyling. Do oleju
napedowego nie wolno dodawac etyliny.
Nawet minimalne ilosci etyliny mogg spowo-
dowac uszkodzenie uktadu wtryskowego.
Gwarancja udzielona na pojazd nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych dodawaniem
etyliny do oleju napedowego.

H Pojazdu wyposazonego w silnik benzy-

nowy nie wolno tankowac olejem napedowym.

Do etyliny nie wolno dodawac oleju napedo-
wego. Nawet minimalne ilosci oleju nape-
dowego moga spowodowac uszkodzenie
ukfadu wtryskowego. Gwarancja udzielona na
pojazd nie obejmuje uszkodzen spowodowa-
nych dodawaniem oleju napedowego do
etyliny.

Wiecej informacji dotyczacych paliw
znajduje sie w rozdziale "Eksploatacja"

(> strona 193).

Zuzycie paliwa
Pojazd zuzywa wiecej paliwa w nastepu-
jacych warunkach:

e przy bardzo niskich temperaturach
e W ruchu miejskim

e przy jezdzie na krétkich odcinkach
e podczas jazdy z przyczepa

¢ w terenie gorzystym

Wskazniki zuzycia paliwa okreslono
wedtug dyrektywy UE 80/1268/EWG
w nastepujacych warunkach testowych:

o W cyklu miejskim symulowano zwykly
ruch miejski z czestymi ruszaniami
i zatrzymaniami.

e W cyklu pozamiejskim symulowano
zwykig jazde z przyspieszeniami na
wszystkich biegach, w zakresie
predkosci od 0 do 120 km/h.

¢ Obliczenia catkowitego zuzycia paliwa
dokonano przy zatozeniu, ze udziat
cyklu miejskiego w przebiegu
catkowitym wynosi okofo 37 %,
a pozamiejskiego okoto 63 %.
() Rzeczywiste zuzycie paliwa pojazdu moze
troche odbiega¢ od podanych wartosci,
w zaleznosci od:
o techniki jazdy
e warunkéw panujacych na drodze i rodzaju
drég
e wplywoéw otoczenia
e stanu technicznego pojazdu.
Pojazdy marki Mercedes-Benz sg nieustannie
dostosowywane do najnowszego stanu wiedzy
technicznej. Istnieje zatem mozliwos¢, ze po
zamknieciu redakgji niniejszej instrukgji obstugi
rzeczywiste wskazniki zuzycia okazg sie nizsze
niz wymienione. Aktualne wskazniki zuzycia sg
zamieszczane w dokumentach COC (EC-CERTI-
FICATE OF CONFORMITY). Dokumenty te sg
wydawane przy odbiorze pojazdu.
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“ Nie nalezy stosowac zadnych specjalnych

) . o efektywnego wykorzystywania paliwa
dodatkéw do paliwa. Moga one spowodowac GP Ochrona $rodowiska przez silnik
ga.dlnc]ler.ne ZuzyT('edS”mI.(a’ ? tnawet d.o%roc\i/vi: CO; (dwutlenek wegla) jest gazem, ktdry e techniki jazdy
kélc ° ;gg?nusE g zae:.la.a nsg(')l\'N ag!e. oda wedfug dzisiejszej wiedzy stanowi gtdwng e czynnikéw innych niz techniczne, np.
W spegainych ogranicza moziwoscl przyczyne ocieplania sie klimatu na Ziemi wptywu srodowiska lub stanu drog.
zgtaszania roszczen z tytutu gwarangji. ; ; - ; . L .
(efekt cieplarniany). Emisja CO; jest powia- Oszczedny sposéb jazdy i regularne przeg-
zana ze zuzyciem paliwa i zalezy od: lady pojazdu moga przyczyni¢ sie do

zmniejszenia emisji CO;.

Zuzycie paliwa wg dyrektywy
80/1268/EWG

Dane nie odnoszg sie do okreslonego pojazdu, umozliwiajg jednak dokonanie poréwnan miedzy poszczegdlnymi typami, wzgl.
modelami pojazdow.

Mechaniczna skrzynia biegéw C 200’ C 280’ € 220 cpI ¢ 320 cp!'
W ruchu miejskim

W ruchu pozamiejskim

W trybie mieszanym 7,91/100 km 9,41/100 km 6,11/100 km

Emisja CO,

1 Czes¢ danych w chwili oddawania do druku niniejszej instrukgji byta jeszcze niedostepna.
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Automatyczna skrzynia biegw €200’ C 280’ € 350’
W ruchu miejskim

W ruchu pozamiejskim

W trybie mieszanym 8,2 1/100 km 9,41/100 km
Emisja CO,

1 Czes¢ danych w chwili oddawania do druku niniejszej instrukgji byta jeszcze niedostepna.

Automatyczna skrzynia biegéw € 220 cp!I' c320cpl
W ruchu miejskim

W ruchu pozamiejskim

W trybie mieszanym 6,7 /100 km

Emisja CO,

1 Czes¢ danych w chwili oddawania do druku niniejszej instrukgji byfa jeszcze niedostepna.
Olej silnikowy

Wykaz olejéw silnikowych, ktore zostaty sprawdzone wedtug przepiséw dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych Mercedes-Benz

i dopuszczone do stosowania, dostepny jest w kazdej ASO Mercedes-Benz. Dodatkowo na opakowaniach olejow znajduja sie
informacje o uzyskaniu dopuszczenia do stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz tacznie z numerem arkusza przepiséw dot.
materiatéw eksploatacyjnych MB. W tabeli ponizej podano numery arkuszy przepiséw dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych MB
zawierajace specyfikacje olejow dopuszczonych do stosowania w silnikach okreslonego typu:

C 200 C 280 C350
Nr arkusza MB 229.3/229.31/229.5/229.51 229.1/229.3/229.5 229.1/229.3/229.5

C 220 CDI C 320 CDI
Nr arkusza MB 228.51/229.31/229.51 228.51/229.31/229.51




“ Nie nalezy stosowac zadnych dodatkow
specjalnych. Mogg one spowodowac nadmier-
ne zuzycie podzespotéw, a nawet doprowadzic
do ich uszkodzenia. Stosowanie dodatkéw

Pojemnosci

Dane techniczne

Materialy eksploatacyjne i pojemnosci

specjalnych ogranicza mozliwosci zgtaszania
roszczen z tytutu gwarangji.

“ Jezeli zalecany olej silnikowy jest niedo-
stepny, mozna do pojazdu wyposazonego

w filtr czastek statych przejsciowo zastosowac

Wszystkie podane nizej wartosci dotycza catkowitej pojemnosci silnika.

Silnik z filtrem C 200
oleju
llos¢ do wymiany 5,51

Lepkos¢ oleju silnikowego

Pod pojeciem lepkosci nalezy rozumieé
wspotczynnik oporu stawianego przez
ciecz, przeciwdziatajgcego wewnetrznie
ruchowi jej czastek.

Lepkos¢ jest rowniez wyznacznikiem ptyn-
nosci cieczy. W przypadku oleju silnikowe-
go duza lepkosc jest rbwnoznaczna

z wiekszg gestoscig, a mata — z mnigjsza.
Temperatura ma bardzo duzy wptyw na
lepkos¢ cieczy. Na skutek wzrostu tempe-
ratury lepkosé zmniejsza sie, a na skutek
spadku temperatury ulega nieproporcjo-
nalnemu (krzywa o przebiegu wyktadni-
czym) wzrostowi.

C 280 C 350

8,0l 8,01

Lepkos¢ oleju silnikowego musi by¢ tak
dobrana, aby rozruch silnika i zasilanie
olejem miejsc smarowania w niskich
temperaturach byto zapewnione i jedno-
czesnie, aby przy wysokiej temperaturze
pracy silnika film olejowy nie ulegat
rozerwaniu.

Prosimy dobierac klase SAE (lepkos¢) oleju
silnikowego na podstawie zamieszczo-
nego ponizej diagramu, w zaleznosci od
przewidywanej, przecietnej temperatury
otoczenia. Limity temperatury stuzg do
orientacji i przez krotki czas dopuszczalne
sg rozbieznosci w stosunku do podanych
w diagramie wartosci.

olej silnikowy dopuszczony do pojazdéw bez
filtra czastek statych (228.3/229.3/229.5).
W takiej sytuacji nalezy jednak w najblizszym
mozliwym terminie zleci¢ wymiane oleju.

C 220 CDI C 320 CDI

851

15W-40 | 20W-40
15W-50 | 20W-50

P18.00-2056-31
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Olej przektadniowy
Nalezy stosowac wytacznie olej przektad-
niowy dopuszczony do eksploatacji w po-
jazdach osobowych zgodnie z arkuszem
231.1 przepiséw dotyczacych materiatow
eksploatacyjnych Mercedes-Benz. W zalez-
nosci od wersji skrzyni biegow nalezy
uwzgledni¢ odpowiednie przepisy
dotyczace materiatéw eksploatacyjnych,
ujete w arkuszach 235.10, 236.10
i 236.12. Lista sprawdzonych i dopusz-
czonych do stosowania olejéw przektad-
niowych jest dostepna w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

H Nie nalezy stosowa¢ zadnych dodatkéw
specjalnych. Moga one spowodowac nad-
mierne zuzycie podzespotéw, a nawet dopro-
wadzi¢ do ich uszkodzenia. Stosowanie
dodatkéw specjalnych ogranicza mozliwosci
zgtaszania roszczen z tytutu gwarancji.

Ptyn chfodzacy
Ptyn chtodzacy jest mieszaning wody
i srodka zapobiegajgcego korozji i zamar-
zaniu. W uktadzie chtodzenia spetnia on
nastepujace funkgje:
¢ zabezpieczanie przed korozjg
» ochrone przed zamarzaniem
e podwyzszenie punktu wrzenia

@ uktad chtodzenia jest fabrycznie napet-
niony ptynem chtodzacym zapewniajacym
odpowiednie zabezpieczenie przed korozjg
i zamarzaniem.

H uktad chtodzenia nalezy napetnia¢ wymie-
szanym uprzednio ptynem chtodzacym o skfa-
dzie zapewniajgcym odpowiedni stopien
ochrony przed zamarzaniem.

W przeciwnym razie silnik moze ulec uszko-
dzeniu. Dalsze wskazéwki dotyczace ptynu
chfodzacego i napetniania uktadu chtodzenia
s zamieszczone w arkuszu nr 310.1 przepisow
dotyczacych materiatow eksploatacyjnych
Mercedes-Benz.

“ Nalezy zawsze stosowac ptyn chtodzacy

o wiasciwym sktadzie — réwniez w krajach o go-

racym klimacie!

W przeciwnym razie uktad chfodzenia jest nie-

dostatecznie zabezpieczony przed korozja,

a ptyn chtodzacy ma zbyt niska temperature

wrzenia.

Przy przepisowym stezeniu srodka zapo-

biegajacego korozji i zamarzaniu tempe-

ratura wrzenia ptynu chtodzacego wynosi

ok. 130 °C.

Stezenie srodka zapobiegajgcego korozji

i zamarzaniu w ukfadzie chtodzenia

e powinno wynosi¢ co najmniej 50 %.
Zabezpiecza to uktad chtodzenia przed

zamarznieciem przy spadku tempe-
ratury do ok. -37 °C. Stezenie nie
powinno by¢ wyzsze niz
e 55 9% (zabezpieczenie przed mrozem
do -45 °C), poniewaz pogarsza to
mozliwosci odprowadzania ciepta
przez ptyn chfodzacy.
Gdy spadnie poziom ptynu chtodzacego
w pojezdzie, nalezy uzupetni¢ mieszanine
w proporcji 1:1 wody i srodka zapobiega-
jacego korozji i zamarzaniu. Firma
DaimlerChrysler zaleca stosowanie srodka
zapobiegajgcego korozji i zamarzaniu
dopuszczonego do stosowania w pojaz-
dach marki Mercedes-Benz.

H uktad chtodzenia napetniany jest ptynem
o duzej trwatosci, ktory jednak musi zostac
wymieniony najpozniej po uptywie 15 lat lub
po przebiegu 250 000 kilometrow. Wymiana
powinna zosta¢ potwierdzona w "Ksigzce
obstugi"!

Firma DaimlerChrysler udziela gwarancji tylko
woéwczas, gdy stosowane sg srodki zapo-
biegajace korozji i zamarzaniu dopuszczone
do eksploatacji w pojazdach marki
Mercedes-Benz.
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Pojemnosci
Wszystkie podane nizej wartosci dotyczg catkowitej pojemnosci uktadu chfodzenia.

C 200' C 280’ C 350’

Ptyn chtodzacy
Stezenie $rodka zapobiegajacego korozji i zamarzaniu

chroniace przed mrozem do -37 °C
(ok. 50 %)

chronigce przed mrozem do -45 °C
(ok. 55 %)

1 Czes¢ danych w chwili oddawania do druku niniejszej instrukgji byta jeszcze niedostepna.

Ptyn hamulcowy Ptyn hamulcowy nalezy wymienia¢ co dwa

Plyn hamulcowy z biegiem czasu wchfania ~ latal Wymiana powinna zosta¢
wilgo¢ z atmosfery. Powoduije to potwierdzonaiwiksiazceiobstugis

obnizenie temperatury wrzenia. @ W komorze silnika zazwyczaj umieszcza sie
informacje przypominajacg o terminie
A Niebezpieczenstwo wypadku nastepnej wymiany pfynu hamulcowego.

Jesli temperatura wrzenia ptynu hamulco-
wego jest zbyt niska, przy duzym obcigze-
niu hamulcéw (np. przy zjazdach z przete-
czy gorskich) w uktadzie hamulcowym
moga powstawad pecherzyki powietrza.
Zjawisko to zmniejsza skutecznos¢
hamowania.

€ 220 cDI' € 320 cDI'

Ukfad spryskiwaczy szyb

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy ma pojem-

nosc¢ ok.

Uktad zmywania reflektoréw* i ukfad

spryskiwaczy szyb zasilane sg ze wspol-

nego zbiornika ptynu do spryskiwaczy.

» Zbiornik ptynu do spryskiwaczy nalezy
napetnia¢ mieszaning sktadajaca sie
z wody i koncentratu srodka do mycia
szyb. Proporcje mieszania nalezy
dostosowac do przewidywanych
temperatur zewnetrznych.
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Wycieraczki nie pozostawiajg wtedy
smug. Uktad zmywania reflektorow*
i ukfad spryskiwaczy nie zamarzajg.

A Niebezpieczenstwo pozaru

Koncentrat stosowany w uktadzie sprys-
kiwaczy jest tatwopalny. Podczas kontaktu
z koncentratem do mycia szyb obowigzuje
zakaz palenia i zblizania sie z otwartym
ogniem lub Swiattem.




Kontakt Redakcja
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Szczegotowe informacje dotyczace
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